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1 EINLEITUNG

Denausseren Antriebzudieser Masterarbeitbildeten2011die Startvorkeh-
rungen zur Totalrevision des Bundesgesetzes Uber den Kulturguterschutz
bei bewaffneten Konflikten (,KGS-Gesetz’)' von 1966, welche der Fachbe-
reich KGSim Bundesamt fir Bevolkerungsschutz (BABS) initiiert hatte. Eine
reintheoretische Abhandlung zu gesetzlichen Grundlagenkamseitensder
Studienleitung nichtin Betracht, eine Arbeit Gber einzelne Gesetzesartikel

und deren Auswirkungen in der Praxis hingegen schon.

Aufgrund der gesetzlichen Ausrichtung entschied ich mich bei der Wahl
meines Betreuers fir Dr. Andrea F. G. Raschér, bei dem ich im Nachdiplom-
studium die Module ,Gutachten’ und ,Gesetzliche Grundlagen’ besucht
hatte. Im Februar 2012 reichte ich ein Konzept mit drei Hauptschwerpunk-
tenein, welchesinder Folge von der Studienleitung akzeptiert wurde.?

Im Sinne einer Recherche verschaffte ich mir zunachsteinen Uberblick Gber
das Geflechtvon gesetzlichen Grundlagen, Zustandigkeiten und Netzwer-
ken im Bereich von Natur- und Heimatschutz, Denkmalpflege, Archéaolo-
gie und Kulturgulterschutzin der Schweiz. Ausgehend von internationalen
Konventionen und Charten wurden die wichtigsten Grundlagen und Ak-
teure auf Stufe Bund zusammengetragen. Daraus resultierte eine wert-
volle und bislang in dieser Form fehlende Ubersicht, die als erster Teil und
als Mehrwert der Arbeit beibehalten wurde (vgl. 4 und 5). Eine Ubersichts-
tabelle (Plakat) sowie ein pdf-Dokument auf CD mit direkten Links auf die
entsprechenden gesetzlichen Grundlagen sind als (Beilagen 5.1. und 5.2)
im Umschlag der Arbeit eingesteckt. Es stellte sich heraus, dass diese Uber-
legungen nicht zuletzt auch im Hinblick auf die Beschilderung und Kenn-

zeichnungvon KulturgUternwertvoll waren.

e © 06 0o 0 0 0 o O

1 SR 520.3 (iltere Fassung von 1966; totalrevidierte Fassung seit 1.1.2015 in Kraft):
http://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20122172/index.html [Stand: 8.2.2015].

2 Arbeitstitel: «Fluch und Segen» bei Kennzeichnung und Rekonstruktion von Kulturgiitern. Abwd-
gungen und Empfehlungen im Schnittpunkt verschiedener Interessen.
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Einige Kantone hatten im Vorfeld der Gesetzesrevision bereits konkrete
Vorschlage gemacht, sodass nicht mehr viel Raum fiur eigene, neue Ideen
bestand. Zwei Themenbereiche hatten sich aber herauskristallisiert, die
auch Eingang ins revidierte KulturgUterschutzgesetz finden sollten und
die eine ndhere Betrachtungalslohnenswert erscheinen liessen:

¢ Die Erarbeitung von Sicherstellungsdokumentationen von bedeuten-
denBaudenkmalerngiltbisheute alseine derwichtigstenvorsorglichen
Massnahmen im Kulturguterschutz — deshalb wird diese Aufgabe der
Kantone vom Bund mitfinanziert. Diese Dokumentationen dienen zum
einen als Grundlage fur Restaurierungen, zum andern —gemass Kultur-
gUterschutz im engeren Sinne — aber auch far allfallige Rekonstruktio-
nen bzw. zumindest als «wissenschaftli ekrolog», falls ein Kultur-
gutendgultig zerstort wurde (vgl. 1.1).

e Der blau-weisse Kulturguterschutzschild ist ein intenationales
Schutzzeichen und kennzeichnet Kulturglter, die aufgrund des
(Kriegs-) Volkerrechts auch in einem bewaffneten Konflikt von einer
angreifenden Macht zu respektieren sind. In der Schweiz waren sol-
che Kennzeichen nach altem KGS-Gesetz nur in einem Krieg im Auf-
trag des Bundesrates angebracht worden. Mehrere Kantone hatten
im Rahmen der Vorarbeiten zur Totalrevision des Gesetzes jedoch an-
geregt, sie méchten ihre bedeutenden Kulturguter, analog zum Vor-
gehen in anderen Staaten, auch in Friedenszeiten kennzeichnen, was
imVergleich zur bisherigen Praxis einer Neuausrichtungin der Schweiz
entspricht(vgl. 1.2und 8.5.5).

1.1 SICHERSTELLUNGSDOKUMENTATIONEN
ALS GRUNDLAGE FUR REKONSTRUKTIONEN

Die Problematik von (Teil-)Rekonstruktionen von Baudenkmalern wird
in der Denkmalpflege kontrovers diskutiert. Die Charta von Venedig er-
wahnt die Rekonstruktion erst gar nicht (mit Ausnahme der Anastylose
bei Ausgrabungen), sie vertritt bereits bei Restaurierungen einen klaren
Standpunktgegen Verfalschungen (CHARTA 1964: Art. 9-15).3

e © 06 0o 0 0 0 o O

3 Artikel 9-14 der Charta von Venedig betonen, dass bei einer Restaurierung keine Verfilschung
stattfinden darf und Hinzufiigungen deutlich als neue Elemente kenntlich gemacht werden miissen.
Artikel 15 bezieht sich zwar auf archdiologische Ausgrabungen, besagt aber explizit: «Jede Rekonstruk-
tionsarbeit soll von vornherein ausgeschlossen sein; nur die Anastylose kann in Betracht gezogen
werden, das heisst, das Wiederzusammensetzen vorhandenet, jedoch aus dem Zusammenhang geldster
Bestandteile. Neue Integrationselemente miissen erkennbar sein und sollen sich auf das Minimum
beschrinken, das zur Erhaltung des Bestandes und zur Wiederherstellung des Formzusammenhanges
notwendig ist».
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Abb. 1:

Die im 16. Jahrhundert
erbaute Briicke von Mostar
war namensgebend fiir die
Stadt (stari most = alte
Briicke) und hatte eine grosse
symbolische Bedeutung, weil
sie unterschiedliche Ethnien
miteinander verband.Nach
ihrer Zerstorung im Krieg,
1993, rekonstruierte man sie
und konnte sie 2004 wieder-
eroffnen. Aufgrund der
grossen symbolischen
Bedeutung wurde sie

— zusammen mit der Stadt
Mostar — 2005 in die Liste
des UNESCO-Weltkultur-
erbes aufgenommen (vgl.
hierzu auch Fussnote 5a, S.
6).

Abb.: wikimedia commons,
Mhare, 2006.

Auch wenn es zu differenzieren gilt zwischen Ergéanzung, Kopie, Wieder-
aufbau usw., denen fallweise selbst von Kritikern eine gewisse Berechti-
gungzugesprochenwird (vgl.etwa MORSCH 1989: 125-142)%, istdie Rekon-
struktion eines zerstérten Kulturguts fir viele Experten doch «schlichtweg
ausserhalb des Auftrags der Denkmalpflege» (VON BUTTLAR et al. 2011:
167).> Auch die Leitsatze der Eidgendssischen Kommission fir Denkmal-
pflege bewerten Rekonstruktionen als «grundsatzlich bedenklich» (LEIT-
SATZE EKD 2007: 27). Trotzdem kam und kommt es immer wieder zu (Teil-)
Rekonstruktionen. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurden etliche zerstorte
Stadte in Deutschland wiederaufgebaut. Am Beispiel der Dresdner Frau-
enkirche etwa entzindeten sich heftige Diskussionen. In Polen wurde die
ausradierte und nach dem Krieg rekonstruierte Altstadt von Warschau gar
zum UNESCO-Weltkulturerbe gekurt. Dasselbe gilt fir die Rekonstrukti-
onder bekannten Spitzbogenbriicke von Mostar in Bosnien-Herzegowina
(Abb.1).

e © 06 0o 0 0 0 o O

4 MORSCH Georg, 1989: Aufgeklirter Widerstand: das Denkmal als Frage und Aufgabe. Birkhéuser,
Basel. Darin insbesondere S. 115-142: Grundsitzliche Leitvorstellungen, Methoden und Begriffe der
Denkmalpflege.

5  VONBUTTLAR Adrian, DOLFF-BONEKAMPER Gabi, FALSER Michael S., HUBEL Achim,
MORSCH Georg, 2011: Denkmalpflege statt Attrappenkult. Gegen die Rekonstruktion von Baudenk-
mdlern — eine Anthologie. Birkhduser, Basel. Der Klappentext gibt die Meinung der Autoren wieder:
«Rekonstruktionen unterminieren den Auftrag der Denkmalpflege, Baudenkmdler in ihrer materiellen
Uberlieferung als Zeugnisse der Geschichte zu erhalten Sechs Denkmalexperten wenden sich gegen die
Simulation von Baudenkmdlern: gegen einen Attrappenkult, der im Dienst von Geschichtspolitik,
Identititsmarketing und Kommerz kritisches Geschichtsbewusstsein korrumpiert» (Umschlagriickseite).
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Abb. 2:

Erkldrungen am Beispiel der
im Krieg im ehemaligen
Jugoslawien zerstorten und
spdter rekonstruierten
Spitzbogenbriicke von Mostar.

Bewertungsmatrix mit vier
farblich unterschiedlichen
Bereichen. Jeder Farbteil
enthdlt 4 Themengebiete und
einen zusdtzlichen «Wert»
(farblich heller bezeichnet).

Damit das Bewertungsergeb-
nis in Form eines Spiderwebs
wiedergegeben werden kann,
ist ein Mindestwert von 1
(anstelle von 0) Bedingung.
Jedes Themengebiet wird mit
einem der 5 Stufen (keine,
gering, mittel, hoch, sehr
hoch) bewertet, die iibrigen
Zahlenwerte werden auf 1
(gleichbedeutend mit 0)
gesetzt. Tabelle: Autor.

Abb. 3:

Die Bewertungsmatrix wird
als Spiderweb dargestellt und
veranschaulicht flichenmds-
sig, welche Themengebiete
tendenziell den Ausschlag fiir
eine Rekonstruktion gegeben
haben (vgl. hierzu auch
Fussnote 5b, S. 6).

Und auchinder Schweiz wurden etliche Kulturgiter (teil-)rekonstruiert. Es
stelltsich deshalb die berechtigte Frage, weshalb esdennimmer wieder zu
Rekonstruktionen kommt, wenn dies aus Sicht der Denkmalpflege eigent-
lichein «No-Go» zu sein scheint.

Die urspringliche Idee war, anhand einiger Beispiele aufzuzeigen, unter
welchen Umstanden eine Rekonstruktion in der Praxis eher «akzeptiert»

wird.

Matrix

Didaktik 1 1 5 1 1 5
MNeue Darstellungsarten 1 1 1 1 1 1
Situationswert 1 1 1 8 1 B8
Musterbeispiel 1 1 1 8 1 B
Umfeld / Ensemble 1 1 1 8 1 8
Politik 1 1 1 1 10 10
Religion 1 1 1 1 10 10
Monetiarwert 1 1 1 8 1 8
Tourismus 1 1 1 1 10 10
Bauwirtschaft 1 1 1 8 1 8

2und3

Abb.: Autor.
Dies sollte mit Hilfe einer Bewertungsmatrix veranschaulicht werden.
Mehrere Themenbereiche wurden als potenziell auschlaggebende Be-
weggrinde mit einer von finf Zahlstufen bewertet und dann als Spider-
web dargestellt (Abb. 2, 3).

Seite 5 MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach ~ Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015
Abb. 4:
Die Uberlagerung mit einer
«Lupe» erlaubt eine verein- .
pe> , . fachlich,

fachte Aussage, wann in der emotional, , wissen-
Praxis eine «Rekonstruktion» symbolhaft schaftlich
in der Regel als «akzeptabel»
erscheint. Die Farbtone
entsprechen dabei den Farben
in den jeweiligen Bereichen
der Bewertungsmatrix.
Abb.: Autor.

finanziell, visuell,

politisch didaktisch

4

Die Uberlagerung mit einer zusatzlichen Ebene, sozusagen einer «Lupe»,
sollte verdeutlichen, aufgrund welcher Interessen eine Rekonstruktion in

der Praxiseher auf Zustimmung stésst (Abb. 4, S. 6).

Generellscheineninsbesondere Werte wie Symbolundldentitatoderaber

wirtschaftliche Interessen den Ausschlag fir eine Rekonstruktion zu ge-

be—)seltener didaktische Griinde, praktisch kaum historische, fachlich-

wissenschaftliche Uberlegungen, wie die nachfolgenden Beispiele ver-
deutlichen (Abb.5-10, S.7).

Nach etlichen Vorarbeiten stellte sich jedoch heraus, dass die Aussagen

dieser Thematik einerseits Gefahr laufen, allzu subjektiv bewertet zu wer-

»

&r—und andererseits ohnehin den Rahmen einer Masterarbeit sprengen

wirden. Die Geschichte der Rekonstruktion sowie deren Beflirwortung

untergewissenVoraussetzungenwarzudemab2010imRahmeneiner Aus-

e © 06 0o 0 0 0 o O

5a  Wohl kaum im Sinne von Rekonstruktionskritikern ist dabei die Begriindung des Welterbe-Komitees
bei der Aufnahme der Briicke in die UNESCO-Welterbe-Liste: «With the ,renaissance” of the Old
Bridge and its surroundings, the symbolic power and meaning of the City of Mostar — as an exceptional
and universal symbol of coexistence of communities from diverse cultural, ethnic and religious back-
grounds — has been reinforced and strengthened, underlining the unlimited efforts of human solidarity
for peace and powerful co-operation in the face of overwhelming catastrophes» (http://whc.unesco.org/
en/decisions/514; [Stand: 28.2.2015]).

5b  Der Autor entscheidet, welches Themenfeld in welchem Bereich gesetzt wird und mit welcher Zahl es
bewertet wird. Es bestehen deshalb zu wenig objektive Entscheidungskriterien, sodass eine subjektive
Darstellung und damit allenfalls ein von vorneherein angestrebtes Resultat nicht ausgeschlossen
werden kann.
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Abb. 5-7:

Stockalperturm Gondo (VS)
nach Erdrutsch von 2000.
Allgemein als vordbildlich
bewertete Teilrekonstruktion.
Die neue Ergianzung wurde
deutlich sichtbar gemacht,
der Wiederaufbau des Turms
wurde gleichsam zum Symbol
des Wiederaufbaus des
Dorfes. Abb.: KGS VS (5),
Autor (6, 7).

Abb. 8:

Teilrekonstruktion der
Kapellbriicke in Luzern nach
Brand von 1993. Die fehlende
Sicherstellungsdokumenta-
tion sowie ein bis heute
andauernder Streit um
Kopien der Briickenbilder
erschweren eine ideale
Rekonstruktion. Fiir eine
solche entschied man sich
zwar auch aus Identitits-
griinden (fiir die Luzerner
selber), den Hauptausschlag
diirften aber dennoch eher
wirtschaftliche Interessen
(Tourismus) gegeben haben.
Abb.: KGS LU (8).

stellung und einer darauffolgenden Publikation breit diskutiert worden®.

Undauchdie Rekonstruktions-Gegnerhattenebensoklarihreablehnende

Haltung zum Thema mit entsprechenden Beitragen® untermauert. Georg

Morsch soll «Rekonstruktion als ,Falschung an der Geschichte und Denk-

Abb. 9 und 10 6 NERDINGER Winfried (Hg.), 2010: Geschichte der Rekonstruktion. Konstruktion der Geschichte.
Die Rekonstruktion des Prestel Verlag, Miinchen. Die Publikation erschien anlisslich der Ausstellung mit demselben Titel in
Strohdachhauses in Muhen der Pinakothek der Moderne, Miinchen (22. Juli-31. Oktober 2010). Es handelte sich um eine Projekt
(AG) nach einem Brand 1961 des Architekturmuseums der TU Miinchen in Kooperation mit dem Institut fiir Denkmalpflege und
m’folgte nicht zuletzt aus Bauforschung der ETH Ziirich, Uta Hassler.

didaktischen Griinden (so Lockerer, aber nicht weniger klar:wird das Thema behandelt von: WELZBACHER Christian, 2010:

baute man friiher die Hiuser Durchs wilde Rekonstruktistan. Uber gebaute Geschichtsbilder. Parthas Verlag, Berlin.

im lindlichen Raum des 7 Dr. Jonas Kallenbach (Kant. Denkmalpflege AG) ermaglichte mir in verdankenswerter Weise den

Kantons). Das Haus beher- Zugang zu den Dokumenten iiber dieses Objekt (MUHO004). Diese belegen, wie kostspielig die Rekons-

bergt zugleich ein Museum, truktion des Dachs (MUHO004-PR-1962-01) sowie mehrere anschliessende Dachreparaturen und

was diesen Beweggrund noch -sanierungen waren. Es wird zudem zunehmend schwieriger, Spezialisten zu finden, die heute noch
unterstreicht.” Abb.: Kant. fachgerecht Strohddcher sanieren konnen.

Denkmalpflege AG. 8 VON BUTTLAR Adrian, DOLFF-BONEKAMPER Gabi, FALSER Michael S., HUBEL Achim,
MORSCH Georg, 2011: Denkmalpflege statt Attrappenkult. Gegen die Rekonstruktion von Baudenk-
mdlern — eine Anthologie. Birkhdiuser, Basel.

Seite 7 MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

maltauschung’, verbunden miteiner Desavouierungdes Originals, welches
als gleichwertig mit seiner Kopie gelten soll» bezeichnet haben (MORSCH
2005: 17, 25f., 63ff. zit. in ENGELER 2008: 29)°. Die Fronten waren damit so
eng abgesteckt, dass neue Erkenntnisse kaum mehr méglich schienen.

Kam hinzu, dass im Rahmen der Totalrevision des KGS-Gesetzes plotzlich
die Bundessubventionen an Sicherstellungsdokumentationen vollstan-
dig in Frage gestellt wurden'® — eine Forderung, die bis heute noch nicht
abschliessend geklart ist. Bei einer allfalligen Streichung dieser Beitrage
hatte sich eine Beleuchtung des Themas Rekonstruktion aus Kulturgtter-
schutz-Sicht ohnehinerubrigt.

Diese Grunde fuhrten dazu, dass ich mich auf Anraten des Betreuers mei-
ner Arbeit letztlich nur auf den zweiten Schwerpunkt, die «Kennzeich-
nungvon Kulturgut», beschrankte."

1.2 KENNZEICHNUNG VON KULTURGUTERN

Das Themenfeld wurde unter Bertcksichtigung der Geschichte der Kenn-
zeichnung von schitzenswerten Objekten im internationalen Umfeld
sowie deren urspriunglichem Zweck, dem Schutz von Kulturgut im be-
waffneten Konflikt, untersucht (vgl. 8.5.1). Da aber verschiedene Punkte
angesprochen sind, die es auch bei einer rein informativen Beschilderung
oder Beschriftung eines Baudenkmals zu berucksichtigen gilt, wurde das
Thema der Masterarbeit mit Uberlegungen zur generellen Beschilderung
von KulturgUtern erganzt (Kap.6und 7).

e © 06 0o 0 0 0 o O

9 ENGELER zitiert MORSCH Georg, 2005: Denkmalverstindnis. Vortrige und Aufsitze 1900-2002.
vdf Hochschulverlag, Ziirich.

10  In seiner Botschaft vom 19. Dezember 2012 (BBl 2013 823) zum Bundesgesetz iiber das Konsolidie-
rungs- und Aufgabeniiberpriifungspaket 2014 (KAPG 2014) hatte der Bundesrat den Antrag gestellt,
die Bundesbeitrige an Sicherstellungsdokumentationen sowie den entsprechenden Gesetzesartikel zu
streichen. Nach der Riickweisung des KAPG 2014 durch den Nationalrat wurden die Sparmassnah-
men im Voranschlag 2014 sistiert (vgl. Medienmitteilung des Bundes rates vom 26. Juni 2013; www.
news.admin.ch/NSBSubscriber/message/attachments/31120.pdf; [Stand: 8.2.2015]). Aufgrund dieser
Sistierung, der Eingaben der Kantone im Rahmen der Vernehmlassung (ein Riickzug des Bundes wurde
von allen Kantonen als «nicht akzeptabel» bezeichnet) sowie der Tatsache, dass das Parlament das
KAPG 2014 noch nicht behandelt hatte, erfolgte die Wiederaufnahme der entsprechenden Artikel 14
und 15 im revidierten KGSG. Es handelt sich dabei aber um eine Kann-Formulierung («Der Bund
kann im Rahmen der bewilligten Kredite Beitrige...leisten...»). Das KAPG 2014 wird 2015 erneut im
Parlament behandelt — ein definitiver Entscheid in Sachen Bundesbeitrige steht demnach bis heute
aus (Stand: 8.2.2015).

11 Ineinem ersten Standortgesprich zwischen Betreuer und Autor wurde deshalb entschieden, auf den
Teil «Rekonstruktion» vollstindig zu verzichten und dafiir den zweiten Themenschwerpunkt «Kenn-
zeichnung» gemdss der nun vorliegenden Masterarbeit entsprechend auszubauen.
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UmeinenerstenEinblickinden Umgang mitderBeschilderunghistorischer
Bauten in der Schweiz zu erhalten, wurde ab Marz 2012 ein Schreiben mit
10 Fragen in deutscher und franzdsischer Sprache an die kantonalen Ver-
antwortlichen far Kulturgtterschutz (KGS) sowie an die kantonalen und
stadtischen Denkmalpflegestellen geschickt (vgl. Anhang, 10.1: Fragebo-
genund Auswertung der Umfrage).

Danach wurden verschiedene Beschilderungen in der Schweiz aus diver-
sen thematischen Blickwinkeln betrachtet (vgl. 7), ausgehend jeweils von
einem einleitenden Musterbeispiel. Aufgrund der Bildbeispiele sowie er-
kannter Méangelwurden 5Voraussetzungen (imKap.6) und 23 Empfehlun-
gen (Kap. 7) formuliert, die bei der Planung einer Beschilderung als Richtli-

nien hilfreich seinkdnnen.

Diese Empfehlungensind lediglich als Hilfsgerust, als Stutzkorsett, in einer
Konzeptionsphase zu nutzen. Es ist zentral, festzuhalten, dass es keine al-
lein gultigen Regeln gibt. Jeder einzelne Fall muss einzeln betrachtet wer-
den, um dann - sinnvollerweise in einer interdisziplindren Zusammenar-
beit mehrerer Beteiligter—die idealste Lésung zu finden. Dennoch kénnen
die Empfehlungen, in Kombination mit den gezeigten Bildbeispielen aus
der Schweiz und dem Ausland, dazu beitragen, in der Regel geeignetere
Entscheidungen fur die Praxis zu treffen und schlechtere Lésungen zu ver-

meiden.

Im Kap. 8, in dem es um internationale Schutzzeichen geht, werden Leit-
gedanken formuliert. Dabei handelt es sich um drei Grundsatze sowie um
eine Hypothese.

Bemerkung zur Entstehung der Arbeit

Die Arbeit entstand hauptsachlich in der zweiten Halfte 2012 sowie von
Dezember 2014 bis April 2015. Aufgrund hoher Belastungen am Arbeits-
platzwegen personeller Engpasseruhtedie ArbeitindenJahren2013/2014
weitgehend. In jener Zeit war das Thema insofern stets prasent, als bei Ge-
legenheit Texte gelesen wurden und Bildbeispiele hinzukamen. Auch das
Interview mit dem Denkmalpfleger der Stadt Bern zur Neubeschilderung
inder Berner Altstadt fand in jener Zeit statt.

Der einfacheren Lesbarkeit halber wurde in der vorliegenden Arbeit die
mannliche Form verwendet; selbstverstandlichist beiallen Themenimmer

auchdieweibliche Form gleichzusetzen.
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2 MANAGEMENT SUMMARY

Schilder und Tafeln, die auf Baudenkmaler und KulturgUter hinweisen,
gibt es in grosser Zahl. Manchmal animieren sie zum Lesen, manchmal
lauft man achtlos an ihnen vorbei oder nimmt sie gar nicht zur Kenntnis,
bisweilen kann man ihnen aber auch nicht ausweichen, weil sie einem ,an-
schreien’. Tatsacheist, dassinvielen Stadten in der Schweizundim Ausland
solche Schilder in unterschiedlicher Qualitat anzutreffensind. Den Anstoss
fur solche Projekte kénnen Regierungen, Behérden, Vereine oder Private
geben — nicht immer vermoégen die getroffenen Losungen vollstandig zu
Uberzeugen. Grundsatzlichstelltjede Beschriftung eines geschiitzten Bau-
denkmals eine Stérung dar; gerechtfertigt ist ein solches Vorgehen nur,
weil damit eine ,Informations-Vermittlung’ Gber das betroffene Objekt
stattfindet. Diese entspricht einem einfachen Sender-Empfanger-Modell,
das Schild (oder ein anderer geeigneter Informationstrager) Gbernimmt
dabeidie Funktion des Mediums.

Die vorliegende Arbeit will zunachst anhand von fiinf Voraussetzungen
das Orientierungs- und Informationsbedurfnis von Menschen aufzeigen
unddannim Kapitel 7- ausgehend jeweils von einem Musterbeispiel - ins-
gesamt 23 Empfehlungen fur verschiedene Themenbereiche bei Beschil-
derungsprojekten formulieren. Es muss betont werden, dass diese Emp-
fehlungen nicht als allein gultige ,Gesetze’ verstanden werden dirfen: Sie
sollen lediglich als Leitplanken und Gedankenanstdsse im Vorfeld eines
Projekts dienen, um allfallige Fehler vermeiden zu kdnnen. Jedes Beschil-
derungsprojekt folgt eigenen, individuellen Vorgaben und muss deshalb
immer gesondert angeschaut werden. Als Fazit kann jedoch festgehalten
werden, dass solche Projekte stets im Rahmen eines Ubergeordneten Sig-
naletikkonzepts in interdisziplindrer Zusammenarbeit geplant und reali-

siertwerdensollten.

Signaletikkonzepte betreffen nicht mehr nur einzelne Bauten, sondern
auch archaologische Objekte, Sammlungen in kulturellen Institutionen
oder ganze Kulturlandschaften — so wie eben auch der Begriff des ,Kul-
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turguts’ oder der ,Kulturerbestatte’ I1angst nicht mehr nur auf ein einziges
Objekt, eine einzelne Sammlung oder auf ein zusammenhangendes, be-
grenztes Gebiet angewendet wird. Dies bedingt bei vielen Aufgaben eine
vielschichtige, interdisziplindre Zusammenarbeit, die nicht zuletzt auch
in dem in der Ubersicht (Beilage 5.1) dargestellten Netzwerk sowie in den
vorgestelltenBeschilderungsbeispielen zum Ausdruck kommt. Die Beschil-
derungvon Denkmalern zur Informationsvermittlung kann durchaus vari-
ieren, auchwenn jedesindividuelle System jeweils auf der Grundlage eines

einheitlichen Konzepts entstehensoll.

Anderssieht es bei internationalen Schutzzeichen aus — diese missen ein-
deutig sein, sollen nicht zweckentfremdet und schon gar nicht als fanta-
sievolle Kreationen neu geschaffen werden. Hier darf es keinen Spielraum
geben, handeltessichdochumSymboledeshumanitaren Voélkerrechts, die
insbesondere auch in einem bewaffneten Konflikt zu respektieren sind.
Deshalb ist zwingend ein einheitliches Aussehen einzuhalten, denn die
Wahrnehmungsolcher Zeichen basiertimmer auch auf Konventionen und

Regeln. Jeder Missbrauchist deshalb zu ahnden und zu bestrafen.

Die Frage, was Zeichen und Symbole sind, bedingt einen Abstecher in die
Semiotik, die sich mit Zeichentheorien und Zeichensystemen befasst. Da-
nach werden Funktion und Wirkung einiger spezifischer ,Zeichen’ naher
betrachtet.

Schliesslich folgen Gedanken sowie drei Grundsatze zum Gebrauch des
Kulturglterschutz-Kennzeichens. Dieses internationale Schutzzeichen
hatdie Funktion, in einem bewaffneten Konflikt, ein schiitzenswertes Kul-
turgut zu kennzeichnen, damit Angreifer es nicht zerstéren. Es hat damit
fur das Kulturgut dieselbe Funktion wie das Rote Kreuz im humanitaren
Bereich.In etlichen Staaten werden diese Kennzeichen nicht nurim Kriegs-
fall, sondern permanent angebracht — eine Méglichkeit, die mit dem neu-
en Kulturglterschutzgesetz (seit dem 1.1.2015 in Kraft) nun auch in der
Schweiz méglich wird. Damit nicht, wie zum Teil im Ausland, Verwechslun-
gen und Fehlinterpretationen zwischen Tourismus-, Denkmalpflege- und
KulturgUterschutz-Interessen entstehen, mussen ganz klare Vorgaben sei-
tens des Bundes gemacht werden. Auch das (permanente) Anbringen die-
sesZeichensistletztlichnurmitdemZielder Vermittlung’zurechtfertigen:
eskanndazu beitragen, die Bevolkerung fir den Kulturgiterschutz zu sen-
sibilisieren, sei es im Hinblick auf Gefahrdungen durch Alltagsereignisse,

(Natur-)Katastrophen, Notlagen oder bewaffnete Konflikte.
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Die Idee, sich zunachst einen Uberblick Uber das Geflecht verschiedens-
ter gesetzlicher Grundlagen, Zustandigkeiten und Partner zu verschaffen,
ergab sich aus einer bestehenden Unsicherheit bezliglich Abgrenzungen
bzw. wegen Uberschneidungen von Definitionen. Oft werden Begriffe
wie Baudenkmaler oder Kulturgtter synonym verwendet; Denkmalpflege
und Denkmalerhaltung, Kulturglterschutz und Kulturgutertransfer grei-
fenineinander Uber.

Dass nun als Beilage 5.1 der vorliegenden Arbeit eine bisher in dieser Form
nicht existierende Ubersicht entstand, hat nicht mit dem Wunsch nach
,Gartchendenken’ zu tun, sondern zeigt das notwendige Netzwerk ver-
schiedenster Partner sowie die Zustandigkeiten und Kompetenzen in den
einzelnen Teilbereichen auf. Damit kann auch verhindert werden, dass der
Mischbegriff ,Kultur’ fur alles Beliebige eingesetzt wird und dabei zur rei-
nenWorthilseverkommt (vgl. WYSS 1992:27)'2. Nurwenige Publikationen
widmen sich im Ubrigen der Mehrheit der in der Ubersicht aufgefihrten
Kultur-Bereiche: unter den Ausnahmen sind vielleicht PFANDLER-OLING
(2010) und RASCHER; SENN (2012) hervorzuheben. Die meisten anderen
Autoren konzentrieren sich in ihren Ausfihrungen auf Teilbereiche oder
behandeln die Thematik vertieft fir einzelne Lander bzw. im Zusammen-
hang mit bestimmten Fragestellungen wie Restitutionsfragen (vgl. etwa
LOOSLI 1996; AUDRERIE 2000; STUMPF 2003; ARMBRUSTER 2008). Andere
Autoren wiederum beschranken sich entweder auf immobile oder mobi-
le KulturgUter: ENGELER (2008: 2/3) etwa untersucht nur «unbewegliche
herausragende Objekte und Ensembles von bedeutendem kulturellem,

e © 06 0o 0 0 0 o O

12 «Gerade heute lisst der bedenken- und gedankenlose Gebrauch des Begriffes ,Kultur’ vermuten, dass
es sich dabei mehr um eine Hiilse als um einen Inhalt handelt, der sich geradezu als Mimikri fiir
kulturfremde’ Belange aufdringt.»

13 Engeler lehnt sich dabei an Art. 10 Abs. 1 des bernischen Baugesetzes an: «Baudenkmdler sind
herausragende Objekte und Ensembles von kulturellem, historischem oder dsthetischem Wert. Dazu
gehdren namentlich Ortsbilder, Baugruppen, Bauten, Girten, Anlagen, innere Bauteile, Raumstruk-
turen und feste Ausstattungen» (721.0; Baugesetz BauG, vom 9. Juni 1985).
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historischem oder asthetischem Wert»'3, archdologische Fundstellen oder
bewegliche Objekte hingegen nicht.

In den 1970er-Jahren bestand im Grossen und Ganzen Einigkeit dartber,
dass die Bereiche Denkmalschutz und Kulturguterschutz sich zwar zum
Teil Gberschneiden, dass aber Unterschiede bestehen. FORAMITTI (1970/1:
9/10) etwa forderte, Gefahrdungen darauf hin zu untersuchen, «...ob die
Gefahr aus vorsatzlicher oder fahrlassiger Handlungsweise des fur die Er-
haltung des Denkmales Verantwortlichen resultiert (Denkmalschutz) oder
ob sie durch im einzelnen nicht vorhersehbare Ereignisse hdherer Gewalt
bzw. durch Ereignisse mit nicht entsprechend abschatzbarer Auswirkung
wie Naturkatastrophen oder Kampfhandlungen hervorgerufen wurde
(Kulturgtterschutz)». Demzufolge ware im ersten Fall eben von Denkma-
lern, im zweiten von Kulturgttern zu sprechen. Dieser Regelung folgte
man bis vor wenigen Jahren auch auf Bundesebene, wo auf der Website
des Bundesamtes fur Kultur (BAK) die Zustandigkeiten nach Fachthematik
geregeltwaren: FirdasThemaDenkmalpflege aufderBasisder Natur-und
Heimatschutzgesetzgebung wurde die Sektion Heimatschutz und Denk-
malpflege als Anlaufstelle bezeichnet, fir das Thema Kulturgitertransfer
die entsprechende Fachstelle im BAK und fir den Kulturguterschutz der
Fachbereich KGS im Bundesamt fur Bevolkerungsschutz (BABS). Aktuell
ist diese Trennung aufgehoben und es befassen sich laut BAK-Website alle
drei Fachstellen mit ,Kulturgiterschutz''*: als Basis fur die Zustandigkeit
werden neu die entsprechenden UNESCO-Konventionen 1954, 1970 und
1972 bezeichnet™ - ein Ansatz also, der auch der vorliegenden Ubersicht
zugrunde liegt. Die Nationale Informationsstelle fur Kulturgitererhaltung
(NIKE) ihrerseits hat sich in Nationale Informationsstelle fur das Kultur-
erbe'® umbenannt. Generell darf festgehalten werden, dass Kulturerbe,
Patrimonium (Patrimoine) und Heimatschutz eher als Ubergeordnete

e © 06 0o 0 0 0 o O

14 Darauf hatte schon FECHNER (1996: 12) hingewiesen: «Die genannten Rechtsgebiete haben sich
weitgehend unabhdngig voneinander entwickelt.... Der Kulturgiiterschutz umfasst desungeachtet alle
angesprochenen Bereiche. Der Begriff Kulturgiiterschutz wird zwar teilweise auf Massnahmen mit
zwischenstaatlicher Wirkung begrenzt, indessen scheint es zutreffender, die vilkerrechtliche Aspekte
unter den Begriff ,Internationaler Kulturgiiterschutz’ zu fassen und ,Kulturgiiterschutz” als umfas-
senden Begriff zu verstehen, dem vilkerrechtliche, europarechtliche und nationale Regelungen unter-
fallen.» sowie «Der Trennung der Begriffe entspricht die weitverbreitete Vorstellung, dem Denkmal-
schutz komme lediglich erhaltende Wirkung, dem iibrigen ,Kulturgiiterschutz’ zuordnende Funktion zu.
Diese Aufteilung trifft schon fiir das gegenwirtige Recht nicht zu.» FECHNER Frank, 1996: Prinzipien
des Kulturgiiterschutzes. Eine Einfiihrung. In: FECHNER; OPPERMANN; PROTT (Hg.), 1996:
11-4e6.

15  BAK-Website zum Thema Kulturgiiterschutz, abrufbar unter: www.bak.admin.ch/kulturerbe/04370/
index.html [Stand: 8.2.2015].

16 ~ NIKE-Website www.nike-kultur.ch
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Begriffe gelten, wahrend Denkmalschutz/Denkmalpflege, Kulturgtter-
schutz oder KulturgUtertransfer klar abgegrenzte Teilbereiche darstellen,
die aber zum Teil enge Bezugspunkte untereinander aufweisen.

Ein wichtiger Grund fir die sprachlichen Unsicherheiten durfte auchinder
Definition der jeweiligen zu schitzenden Objekte liegen. Dabei lieferte
das Haager Abkommen fir den Schutz von Kulturgut bei bewaffneten
Konfliktenvon 1954 (HAK) eine umfassende Definition” von Kulturgut, in-
dem es sowohl unbewegliche wie auch bewegliche Kulturgiter einbezog.
Dennoch definierte jede spatere UNESCO-Konvention ihren Geltungsbe-
reich wieder ein wenig anders — die entsprechenden Artikel-Nummern
wurden in der Ubersichtstabelle jeweilsangegeben.

Bereits 2001 hatte NationalratRemo Galliin einer Interpellation gefordert,
der Uberblick Uber die verschiedenen Inventare im Bereich des Natur-und
Heimatschutzes musse verbessert werden.'® Inseiner Antwortbetonte der
Bundesrat die Wichtigkeit der Nachfihrung und der Zuganglichkeit dieser
Grundlagen, sah aber keinen Bedarf flr eine Zentralisierung der Daten.
Auch dievorliegende Ubersicht kann nicht Einblick in samtliche Inventarlis-
ten des Bundes ermoglichen, aber zumindest sind darin alle zuganglichen
Grundlagen aufgefihrt. Mitder Kombination verschiedener Layerim Geo-
portal des Bundes kdnnen zudem mehrere Inventare gleichzeitig mitein-
ander dargestellt und deren Informationen Uber eine einzige Oberflache
abgerufenwerden (vgl.S. 126)".

e © 06 0o 0 0 0 o O

17 «Begriffsbestimmung des Kulturguts Kulturgut im Sinne dieses Abkommens sind, ohne Riicksicht auf
Herkunft oder Eigentumsverhiltnisse: a) bewegliches oder unbewegliches Gut, das fiir das kulturelle
Erbe der Vilker von grosser Bedeutung ist, wie z.B. Bau-, Kunst- oder geschichtliche Denkmdiler
kirchlicher oder weltlicher Art, archéologische Stitten, Gruppen von Bauten, die als Ganzes von
historischem oder kiinstlerischem Interesse sind, Kunstwerke, Manuskripte, Biicher und andere
Gegenstinde von kiinstlerischem, historischem oder archiologischem Interesse sowie wissenschaftliche
Sammlungen und bedeutende Sammlungen von Biichern, von Archivalien oder von Reproduktionen des
oben umschriebenen Kulturguts; b) Gebdude, die in der Hauptsache und tatsichlich der Erhaltung oder
Ausstellung des unter a umschriebenen beweglichen Guts dienen, wie z.B. Museen, grosse Bibliotheken,
Archive sowie Bergungsorte, in denen im Falle bewaffneter Konflikte das unter a umschriebene beweg-
liche Kulturgut in Sicherheit gebracht werden soll; ¢) Denkmalzentren, das heisst Orte, die in betricht-
lichem Umfange Kulturgut im Sinne der Unterabsitze a und b aufweisen.» (Art. 1 HAK; SR 0.520.3).

18  01.3551 - Interpellation: Gesamtinventar schiitzenswerter Bauten und Objekte der Denkmalpflege im
Besitz von Bund, Post, Swisscom, SRG usw. vgl.: http://www.parlament.ch/d/suche/seiten/geschacfte.
aspx?gesch_id=20013551 [Stand: 8.2.2015]. Auch ENGELER (2008: 278) hiilt fest, der Bund verfiige
«iiber keine Stelle resp. keine Datenbank, bei welcher simtliche denkmalpflegerischen Inventare
dffentlich eingesehen werden kénnen. Damit wird der Offentlichkeit der Zugang zu diesen Informatio-
nen erschwert». Engeler verweist zudem auf das Bundesgesetzes iiber das Offentlichkeitsprinzip der
Verwaltung (BGO; SR 152.3), insbesondere auf Art. 1 (Transparenz, Zugang zu amtlichen Dokumenten)
und 6 (Offentlichkeitsprinzip: jede Person kann Einsicht verlangen, vor Ort oder mittels Kopien).

19  Eine Kombination von KGS-Inventar, ISOS und IVS sowie weiteren Layern ist z.B. unter http://map.
geo.admin.ch/?topic=kgs moglich.
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Ausgehend von den UNESCO-Konventionen, die sich mitimmobilem, mo-
bilem oderimmateriellem Kulturgut befassen, wurde die im hinteren Um-
schlag eingesteckte Ubersicht erstellt. Um eine méglichst platzsparende
Beschriftungwahlen zukénnen, wurde mitKurztitelnvon Gesetzen, deren
Nummern in der Systematischen Rechtssammlung des Bundes oder mit
AbkulrzungenvonKonventionenund Organisationengearbeitet-dievoll-
standigen Titel sind im Literaturverzeichnis angegeben. Aufgefihrt sind
alle Dokumente, die meines Wissens in irgendeiner Form mit dem Schutz
und der Erhaltung von Kulturgut zu tun haben bzw. der Finanzierung oder
Beruicksichtigung diesbeztiglicher Massnahmen dienen. Nicht abgebildet
werden konnte in der Ubersicht der fur diese Belange relevante denkmal-
pflegerische Bereich im Bundesamt fir Bauten und Logistik (BBL)?°, unter
dessen Beratung Restaurierungen und Sanierungen von Bauten im Besitz

desBundesdurchgefuhrtwerden.

Eher marginal wurden Bereiche behandelt, die sich mit reinem Natur- und
Landschaftsschutz befassen (z. B. Inventare nach Art. 18 NHG wie Auen-
schutz, Moorschutz, Biotopschutz usw.). Doch auch hier kommt es zu Be-
rihrungspunkten mit Denkmalpflege und KulturgUterschutz: Baudenk-
méler werden teilweise explizit als Wertsteigerung in die Uberlegungen
miteinbezogen, etwa bei den Parke-Projekten. Diese Vernetzung zeigt
die Komplexitat des Themengeflechts.?' Es entstehen viele Querbezige:

e © 06 0o 0 0 0 o O

20  Die Website des Bereichs Bauten erwdihnt zwar den thematischen Rahmen, es kann aber nicht zur
zustindigen Fachstelle verlinkt werden (Fachberatung, Monica Bilfinger, Kunsthistorikerin): «Das
Portfolio umfasst rund 2700 Objekte. Neben den eigentlichen Verwaltungsgebiuden sowie Zollanlagen,
Botschaftsgebiude in aller Welt oder Museen gehdren auch Forschungsanstalten, Sportanlagen und
historische Bauten dazu.» https://www.bbl.admin.ch/bbl/de/home/das-bbl/organisation/bereich-bau-
ten.html [Stand: 8.2.2015]. Mittels Bautendokumentation erhdlt man jedoch einen Eindruck von den
sanierten Bauten im Bundesbesitz, die zum Teil schiitzenswerte Baudenkmdlern sind (https://www.bbl.
admin.ch/bbl/de/home/dokumentation/bautendokumentation.html [Stand: 8.2.2015]).

21 wgl. hierzu etwa auch ENGELER (2008: 8), der darauf hinweist, dass die Kulturlandschaft integral
betrachtet werden muss und raumplanerisch nicht eine Unterscheidung zwischen Siedlungsgebiet
(Heimat) und Nichtsiedlungsgebiet (Natur oder Landschaft) gemacht werden darf.
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grossflachige Kulturlandschaften oder historische Routen der Inkas geho-
ren etwa zum Weltkulturerbe; immaterielles Kulturgut taucht in der Liste
des europaischen Kulturerbes auf. Weniger im Fokus der Tabelle stehen
Dokumente zur Kulturim allgemeinen, zur Kulturférderung von Kiinstlern
usw. - einige werden aber der Vollstandigkeit halber auch aufgefuhrt.

Aufgrund der thematischen Erweiterung des neuen KulturgUterschutz-
gesetzes wurden hingegen auch Themenfelder im Bereich von Kata-
strophen, Notlagen und Risikoanalysen aufgenommen. Mit Naturgefah-
ren und Risiken befassen sich sowohl Bereiche im Bundesamt fir Umwelt
(BAFU) wie auch im BABS, aber auch im Eidgenossischen Departement fur
auswartige Angelegenheiten (EDA) ist das Thema bei Auslandseinsatzen
bei Katastrophen unter Filhrung der Direktion fur Entwicklungszusam-
menarbeit (DEZA) aktuell. Solche Ereignisse rufen in erster Linie menschli-
ches Leid hervor, aber in einer zweiten Phase — dies zeigt sich regelmassig
inder Berichterstattung der Medien—wird stets auf Schaden am Kulturgut
hingewiesen.?? Deshalb ist es zentral, dass solche Stellen interdisziplinar

zusammenarbeiten.

Im internationalen Umfeld fliessen humanitéres Volkerrecht, Kriegsvol-
kerrecht und Schutz von Kulturgut ineinander Gber. In seiner Declaration
von Stockholm (1998) halt ICOMOS denn auch fest, dass das Recht auf das
eigene Kulturerbe zu den Menschenrechten gehért.?? Darin steht weiter,
dassIndividuen und Staaten neben den Rechten diesbeziiglich auch Pflich-
ten und Verantwortlichkeiten haben —eine Tatsache, deren Fehlen uns ge-
radein aktuellen bewaffneten Konflikten vor Augen gefiuhrtwird.*

Es ware vermessen, zu behaupten, man kénne mit Hilfe der beiliegen-
den Tabelle den gesamten Uberblick Uber die Grundlagen in den einzel-
nen Themengebieten behalten — aber es ist bestimmt ein guter Einstieg,
um wichtige Querbezige zu erkennen. Die Aufgaben bedingen eine viel-
schichtige, interdisziplindare Zusammenarbeit, die nicht zuletzt auch in
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22 wgl. z.B. SDA u.a., 2012: Schweres Nachbeben in Norditalien. In Tages-Anzeiger vom 20.5.2012 (zit. als
TA 20.5.2012) http://www.tagesanzeiger.ch/panorama/vermischtes/Erdbeben-in-Italien-fordert-mehre-
re-Tote--wertvolle-Kulturgueter-zerstoert/story/18014816 [Stand: 8.2.2015] oder DEUTSCHE WELLE,
2.1.2005: Tsunami beschddigte Kulturgiiter. http://www.dw.de/tsunami-besch%C3%A4digte-
kulturg%C3%BCter/a-1446727 / Permalink: http://dw.de/p/64M] [Stand: 8.2.2015].

23 The Stockholm Declaration: Declaration of ICOMOS marking the 50th anniversary of the Universal
Declaration of Human Rights (1998). www.international.icomos.org/en/charters-and-texts

24 z.B. DPA 2015: Mit dem Presslufthammer im Museum. IS zerstort Kulturgiiter im Irak. In: Neue
Ziircher Zeitung NZZ 26.2.2015 http://www.nzz.ch/international/naher-osten-und-nordafrika/
is-zerstoert-kulturgueter-im-irak-1.18491405 [Stand: 28.2.2015].

Seite 18

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

demin der Ubersicht dargestellten Netzwerk zum Ausdruck kommt. Dabei
zeigen die Farbspalten auf, welche Bereiche sich thematisch naher stehen:
die Gelbténe weisen ins Bundesamt fir Kultur (BAK), die griinen Kolon-
nenbetreffen Natur-undLandschaftsschutzsowie Raumplanung.Blau be-
zeichnet den im VBS angesiedelten KulturgUterschutz (Kriegsvélkerrecht,
militarische Denkmalpflege-Inventare, Geobasisdaten der swisstopo, den
KulturgUterschutz bzw. Zivilschutz im Hinblick auf Gefahrdungen durch
Katastrophen, Notlagen und bewaffnete Konflikte). Rot- und Violett-
Tone betreffen das humanitare Volkerrecht und das Internationale Komi-
teevom Roten Kreuz (IKRK), Beziehungen zu internationalen Organisatio-
nen wie der UNO oder der UNESCO sowie die Auslandseinsatze der DEZA,
dieauchschondem SchutzvonKulturgut dienten. Restaurierungund Tou-
rismus sind Gebiete mit Mehrfach-Bezligen — deshalb wurden sie in einem

freien weissen, nichtklar zugeordneten Raum platziert.

Das gewahlte Thema der vorliegenden Arbeit hat zudem aufgezeigt, dass
in den gesetzlichen Grundlagen auch Einiges zu Schutzzeichen, Wappen
oder Logos zu finden ist - deshalb wurden einige eindeutige Kennzeichen
gleich mitindie Ubersichtintegriert.

Wahrend das Plakat als optische Einstiegstbersicht der raschen Informa-
tion dient, fuhrt die beiliegende pdf-Datei mit aktiven Links direkt zu den
Gesetzes- und Konventionstexten sowie zu den Websites der jeweiligen
Stellen. Dies erleichtert die Arbeit in diesem Netzwerk erheblich und man
erhalt in kurzer Zeit Zugang zu einer Fulle von Informationen. Leider war
nicht zu vermeiden, dass einige Sonderzeichen bei der Umwandlung ins
pdf-Dokument kodiert wurden. Alle Links, die einen %-String enthalten,
fihren bei der Ausgabe im Internet zu einer Error page (404). Durch Erset-
zen der %-Werte mit den in der Tabellen-Legende angegebenen Sonder-
zeichen gelangtmanaberzurgewuinschten Seite. Da essichnurumwenige

solche Falle handelt, wurde dieser Zusatzaufwand in Kauf genommen.

Nicht zuletzt leitet das zweigleisige Vorgehen geradezu ideal zum Haupt-
thema der vorliegenden Arbeit Uber: die Informationen werden mittels
zweier unterschiedlicher Medien (analoges Plakat und digitales pdf-file)
andie Empfanger gesendet.

e © 06 0o 0 0 0 o O

25 Erklirung zu URL-Kodierung bzw. Prozentkodierung z.B. in: http://de.wikipedia.org/wiki/URL-Enco-
ding [Stand: 8.2.2015]. Helfen kinnte evtl. auch die Umwandlung eines Links mit Hilfe eines URL-
Decoders-Encoders, z.B.: http://www.url-encode-decode.com/ [Stand: 8.2.2015].
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6 BEZEICHNUNG VON KULTURGUT

ALS KOMMUNIKATIONSMITTEL

Voraussetzung 1:

Jede menschliche Ausdrucksform entspringt dem Bediirfnis, jemandem
etwas Uber ein gewisses ,Ding’ mitzuteilen. Dieselbe Grundidee liegt auch
am Ursprung jeder Kenntlichmachung oder Hervorhebung eines Kultur-
guts. Zum einen geht es darum, etwas tUber dieses ,Ding’ auszusagen, zum
andern muss man zuerst Uberhaupt zum Objekt gelangen, Gber das einem
etwas mitgeteilt werden soll. Orientierung und Information sind deshalb
zwei Grundkomponenten der Vermittlung. Der Prozess entspricht einem
UblichenSender-Medium-Empfanger-Modell mitmehreren W-Begriffen.
Dazugehéren Uberlegungen zumInformationsanlass, zur Objektauswabhl,
zum Zeitpunkt der Veréffentlichung, zur Zielgruppe, zum Autor sowie zur
Artder Darstellung von Informationen mit welchen Ausdrucksformen.

Am Anfang jedes Beschilderungs-Projekts steht ein Kommunikationskonzept, welches sich mit folgenden Fragen aus-
einandersetzt: WER erzihlt WEM WAS, sinnvollerweise weiter differenziertin WORUBER, WESHALB, WANN, WO und
WIE bzw. mit WELCHEN MITTELN?

Diese grundlegende vorgangige Auseinandersetzung ist zentral, um eine
moglichst ideale Lésung treffen zu kénnen. Dabei wére die Ubermittlung
von Informationen im Gesprach die sinnvollste Lésung, denn die «... beste
Wirkung entfaltet der miindliche Dialog, weil der Sender unmittelbar mit
dem Empfanger ,verbunden’ ist, seine Reaktionen beobachten und sofort
auf die weitere Entwicklung des Gedankenaustausches reagieren kann.
Blickkontakt, Gesten, Tonfall und Mimik spielen bei der mindlichen Kom-
munikation eine wichtige Rolle» (TURTSCHI 1994: 10)?. Die Beispiele in Kap.
7 und 8 zeigen aber, wie Information auch Gber andere Kommunikationska-
nale Gbermittelt werden kann. Dabei steht der Sehsinn weit vor dem Héren,
dem Riechen, dem Tasten oder dem Schmecken — wir leben in einem visuel-
len Zeitalter, «der Menschist ein Augentier» (FRIES; WITT 2007: 54, 68)?’.

26 TURTSCHI Ralf, 1994: Praktische Typografie. Gestalten mit dem Personal Computer. Niggli AG,
Sulgen.

27 FRIES Christian; WITT Rainer, 2007: Aufs Ganze. Mediengestaltung im Zeitalter der Unaufmerk-
samkeit. Verlag Hermann Schmidt, Mainz.
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6.1 ORIENTIERUNG AM URSPRUNG

Wichtigste Grundlage, um von einem Ort zu einem andern zu gelangen,
istdie Orientierung. Dies setzt einerseits voraus, dass gewisse Zeichen den
Weg zum Ziel weisen, andererseits mlssen solche Zeichen auch richtig
interpretiert werden. Es wurde auch schon formuliert, man musse «vier
Stadien durchlaufen: Orientierung, Entscheidung fur eine Weg, standi-
ge Uberprifung des Wegs und schliesslich (Wieder-) Erkennen des Ziels»
(LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 208).2¢ Das Durchlaufen dieser Stufen
bzw. das Erreichen des Ziels erleichtern Hilfsmittel, die in der vorliegenden
Arbeit untersucht werden. BERGER (2009: 6)?° und Dilworth umschreiben
diesen Vorgang im Vorwort eines Buches folgendermassen: «Wayfinding,
in its short definition form, is the act of finding your way to a destination.
Wayfinding design, by extension, is the art of helping people find their
way. It provides support through speech, touch, print, signs, architecture,
andlandscape».Undeinweiterer Autor bringt mitdem aktivenZeigeneine
zusatzliche Komponente ins Spiel: «Wayshowing relates to wayfinding as
writing relates to reading. The purpose of wayshowing is to facilitate way-
finding. Wayshowing is the means. Wayfinding is the end» (MOLLERUP
2005:11).3°

Wie entscheidendsolche Fragensind, zeigtsich nicht zuletztim Gbertrage-
nen Sinn der Wortdeutung: in allen Zeiten waren Menschen bestrebt, den
,richtigen’ Weg zu finden. Wer auf den ,falschen Weg’ geriet, war orien-
tierungslos, verloren —und zwar im realen und moralischen Sinn: er hatte
sichverirrt. Bei etlichen literarischen Helden war dies geradezu Programm:
Odysseus, Erec oder lwein kamen vom Weg ab, mussten verschiedene Auf-
gaben oder Prifungen ablegen, bis sie geldutert auf den richtigen Weg
zurtckfanden. Es ist also zentral, dass man nicht vom Weg abkommt, dass
man die Zeichen unterwegs richtig deutet, damit man sein Ziel am Schluss
erreicht. Dies kann einen Menschen zu einer gewlnschten Information
Uber ein Kulturgut fihren - um zum Thema der vorliegenden Arbeit zu-
ruckzukehren.
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28  LIDWELL William; HOLDEN Kritina; BUTLER Jill, 2004: Design — Die 100 Prinzipien fiir erfolg-
reiche Gestaltung. Stiebner Verlag GmbH, Miinchen. Die Autoren verweisen in diesem Zusammen-
hang auf: DOWNS Roger M.; STEA David, 1973: Cognitive Maps and Spatial Behaviour. Image and
Environment. S. 8-26. Aidine Publishing Company.

29  BERGER Craig M., 2009: Wayfinding. Designing and Implementing Graphic Navigational Systems.
RotoVision, Mies.

30  MOLLERUP Per, 2005: Wayshowing. A Guide to Environmental Signage. Principles & Practices. Lars
Miiller Publishers, Baden.
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Voraussetzung 2:

Um diesen Weg zum Ziel zu zeigen bzw. zu finden, sind drei Méglichkeiten
zu unterscheiden: ,natirliche’ Orientierungshilfen im Raum (6.2), Leitsys-
teme (6.3) sowie Informationen vor Ort (6.4).

«Orientierung — darunter versteht man die Bestimmung des eigenen Standorts anhand des Ziels und nahe gelegener

Objekte. Splitten Sie, um die Orientierung zu erleichtern, den Raum in kleine unterschiedliche Teile, und markieren Sie

einzelne Teilrdume mit Landmarks oder Schildern. Landmarks sind effiziente Orientierungshilfen und schaffen Standor-

te mithohem Wiedererkennungseffekt. Schilder sind die einfachste Losung, um jemandem dariiber Auskunft zu geben,
wo er sich befindet und wohin er gehen kann» (LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 208).

Abb. 11-13:

,Landmarks’ dienten schon
friiher der Orientierung im
Raum: Einzelbdume wie die
Linde von Linn (AG),
aufgeschichtete Steine im
Gebirge (Spliigenpass, GR)
oder Kirchen mit ihren
Tiirmen (Scuol, GR) sind
Beispiele dafiir. Fotos: Autor.

6.2 SIGNAGE WITHOUT SIGNS (MOLLERUP 2005: 15)*

Um sich in einer Umgebung zurecht zu finden, benétigte man friher in
erster Linie klar erkennbare ,Zeichen’ in der Landschaft. Markante Einzel-
baume auf Higeln oder an Wegkreuzungen dienten ebenso der Orientie-
rung wie aufgeschichtete ,Steinmandli’ im Gebirge. Kirchtirme zeigten
an, dass man bald ein Dorf erreichte und galten zudem als Mahnmal fur
die Macht Gottes (vgl. hierzu etwa auch BAUDIREKTION KT. ZH 2009: 10)32.
Noch heute orientieren wir uns in einer Grossstadt oft an speziellen, gut
erkennbaren Bauten (z.B. Eiffelturm in Paris, Mlnster in Strassburg, Dom
in Mailand). Diese Erkennungszeichen kénnen im Sinne des einleitenden
Zitatsin6.1auchals ,landmarks’ bezeichnetwerden (vgl. Abb. 11-13).
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31  Unter diesem Titel beschreibt MOLLERUP (2005) im Kap.1.2 seines Buchs richtungsweisende
Gebiude oder Landschaftsformen.

32 Stefan Bitterli, Kantonsbaumeister. In: BAUDIREKTION DES KANTONS ZURICH 2009: Klosterkir-
che Rheinau. Restaurierung der Tiirme. Einweihungsdokumentation. Ziirich: «In erster Linie fungiert
der Turm als Kommunikation mit den Biirgern. Durch seine Prisenz wird signalisiert, dass sich hier
ein Haus Gottes befindet, und die Bedeutung der Kirche sowie die Beziehung zu Gott werden unterstri-
chen. Die Glocken im Turm rufen durch ihr Geldut zur Messe, kiinden den Beginn des Lebens, den Tod
und die Gefahr an und strukturieren dariiber hinaus mit dem Stundenschlag als Zeitgeber den
Arbeitstag. Die Kirchentiirme dienen aber auch dazu, Macht und Reichtum zu demonstrieren» (zit. als
BAUDIREKION KT. ZH, 2009: 10).
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Abb. 14, 15:

Friihe Leitlinien — die
Megalithen-Anlage bei
Yverdon-les-Bains/Clendy
(VD). Fotos: Autor.

Abb. 16:
Ausschnitt aus einem Plan

der Luzerner Hochwachten.

Abb. aus: WEBER 1918:
42/43 (vgl. Fussnote).

Witee \

Der Orientierung dienten friher auch andere Zeichen. Sogenannte ,Chut-
zenfeuer’ konnten als Alarmzeichen benutzt werden: sie wurden am
Standort von Hochwachten aufgeschichtet, waren in Sichtkontakt zu an-
deren Hochwachten und bildeten so Knotenpunkte in einem unterein-
ander verbundenen, von weither sichtbaren System und Netzwerk (Abb.
16).33 Ahnlich verhielt es sich mit Megalith-Anlagen, die an bestimmten Ta-
genanhanddesVerlaufsder Sonne Aussagen zu gewissen Daten innerhalb
eines Jahres zuliessen (Abb. 14, 15). Solche Informationen benétigen keine
Erklarungen, sie basieren auf Traditionen bzw. Konventionen (vgl. Kap. 8),
die von Generation zu Generation weitergegeben werden. Die meisten
Kirchen sehen gleich aus; sie geben oft sogar Himmelsrichtungen an, weil
sich der Turm meist im Westen und der Chor im Osten befinden. Auch der
Eingangsortist klar. Zudem wird niemand essen oder rauchen in einer Kir-
che, man weiss, wo man sitzen muss usw. Alles geschieht ohne Einsatz von
Zeichen (vgl. MOLLERUP 2005: 15).34

All diesen ,landmarks’ war eines gemeinsam: man suchte Sicherheit, Weg-
leitungen, Hilfezeichen zur Orientierung, damit man nicht ,verloren ging'.

Reisenwaren friher nicht ungefahrlich; man wollte gesund zurtickkehren!
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33 wvgl. z.B. WEBER Peter Xaver, 1918: Die alten Luzerner Hochwachten. In: Der Geschichtsfreund:
Mitteilungen des Historischen Vereins Zentralschweiz, Band 73 (1918), S. 21-59.

34 «First, the design of churches and windmills follows a tradition. Second, users are familiar with that
tradition. There is nothing unknown that signs must explain» (MOLLERUP 2005: 15).
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Voraussetzung 3:

Being lost is a fundamental human fear. We need to grasp our environment to a minimum level in order to feel
secure. After going out we should at least be able to find our way back home (SMITSHUIJZEN 2007: 13).%

Informationen wurden friher aber auch mittels Geruchsinn wahrgenom-
men. Es bedurfte keiner Informationsschilder, um etwa festzustellen, wo
sich der Fischmarkt befand. Im Mittelalter gab es aus Sicherheitsgriinden
(z.B. Feuergefahr) Vorschriften. So «liess man die meisten Backer auch in
der selben Gasse wohnen - der Pfistergasse» (TREICHLER 1991: 29)3¢. Wir
kennen auch akustische Informationen. Signalhérnersind vergleichbar mit
einer frihen Variante der heutigen Sirenen. Morse- und Telegrafensyste-
me waren hdrbarund fur jene, welche die Tone zu deuten wussten, auch zu
entschlisseln. Und wahrscheinlich gehérten auch Betrufe oder Alphorn-
klange von Alplern und Sennen urspriinglich in jene Informationskate-

gorie.

Wenn man im Zusammenhang mit der vorliegenden Arbeit von Informa-
tionen in schriftlicher Form spricht, gibt es im Grunde zwei Méglichkeiten
derVermittlung:die eine betrifftdie Hinfilhrung zu einem Objekt (6.3), die
andere ist die Information am Objekt selber (6.4). Zu erwahnen ware der
Vollstéandigkeit halber noch die Information Gber ein Objektin Form eines
Buches, einer Dokumentation, einer Broschiire oder einesFlyers— diese Art
derschriftlichen Information beschaftigt uns aber nuramRande.

6.3 WEGWEISUNG UND LEITLINIEN, SIGNALETIK

Wir benutzen heute Wegweiser taglich: beim Autofahren, beim Wandern,
selbst innerhalb eines Gebaudes wird uns der Weg zu verschiedenen Abtei-
lungenoderSitzungszimmerngezeigt. Dieunterschiedlichen Bus-und Tram-
linien sowie U-Bahnnetze in grésseren Stadten werden durch farbige Linien
unterschieden und in stilisierten Ubersichtsplanen dargestellt. An der Expo
2002 in Murten wiesen rostige Ketten am Boden den Weg zum Monolith im
See.InformationssteleninStadten (Abb. 17-21) Gbernehmen heute dhnliche
Funktionen wie Wegweiser im offenen Gelande oder wie einst ,landmarks’
als Erkennungszeichen. Sie alle helfen uns dabei, eine Entscheidung im Hin-
blick aufeinen Weg, den wir einschlagen wollen, zu treffen.

e © 06 0o 0 0 0 o O

35 SMITSHUIJZEN Edo, 2007: Signage Design Manual. Lars Miiller Publishers, Baden
36  TREICHLER Hans Peter, 1991: Abenteuer Schweiz. Geschichte in Jahrhundertschritten. Dreizehnte
Buchgabe des Migros-Genossenschaftsbundes, hg. von der Direktion Migros-Presse. Spreitenbach.
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Abb. 17-21:

Beispiele von Informations-
stelen. Die ersten drei
Beispiele sind riicksichtsvoll
in einer Hausecke platziert,
ohne die Baudenkmdler
dahinter zu beeintrdchtigen.
Bei freistehenden Stelen ist
dies schwieriger: Bild 20
wirkt besser als Nr.21, wo die
Stele doch das dahinter
stehende Haus zu einem
grossen Teil abdeckt. Bilder
aus Stein am Rhein (SH, 17,
18), Baden (AG, 19), Bern
(20) und Altdorf (UR).
Fotos: Autor.

Diese Entscheidung erfolgtin denseltensten Fallen spontan, meist wird sie
im Rahmen eines Prozesses getroffen (vgl. MOLLERUP 2005: 32).%’

Alsfrihe Beispiele fursolche ,Wegweiser-Standorte’ kdnnen etwa Meilen-
oder andere Distanzsteine, Postwechselstationen, Herbergen, Pilgerziele
usw. genannt werden. Sie dienten als Bestatigung, dass man sich auf dem
,richtigen’ Weg befand; zudem erhielt man hier Informationen Gber den
weiteren Verlaufder Reise biszum gewiinschten Ziel (Etappenorte, Distan-
zenusw.). IneinSignaletikkonzept eingebundenwurdensolche Standorte
beispielsweise in einem Informations- und Leitsystem mit dem Titel ,\Via
— Erlebnisraum Romerstrasse NRW (Nordrhein-Westfalen)’. Zwischen Trier
und Koéln verlief einst eine wichtige rémische Strassenverbindung, die in
Teilenin der Landschaft noch erkennbar ist. Diese Route wurde touristisch
erschlossen und ihr Verlauf, dort wo er nicht mehr sichtbar war, durch die
Pflanzungvon Kiefernangezeigt. Diese Baume wurdenim Abstand von ca.
300 m gepflanzt, sodass 5 Baume jeweils die Distanz einer rémischen Meile
(1,48... km) angeben. Zugange zur Strasse sind als ‘mansiones’ (mansio =
Herberge, Pferdewechselstation) bezeichnet, auf Stelen werden Informa-
tionen UGberdie einstige Verbindung wiedergegeben (vgl. MEUSER; POGA-
DE 2010:80-87).38

Einheitlichkeit ist ein wichtiger Punkt bei Wegweisungen. Dies sieht man
deutlich bei der Strassensignalisation, wo internationale Ubereinkom-
men®® bestehen. Das heutige Aussehen der Wegweiser in der Schweiz un-
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37 MOLLERUP (2005: 32) nennt mehrere Stufen, die man zundchst bei der Planung und dann bei der
Ausfiihrung eines solchen Wayfinding-Prozesses durchliuft: «Planning: 1 Origin — Decision to move /
2 Seek information / 3 Check internal information / 4 Check external information / 5 Compute
alternative routes / 6 Select eligible routes / 7 Choose criteria / 8 Evaluate eligible routes / 9 Choose
route / 10 Mentalsolution — Plan». Danach folgt die Ausfiihrung: «Execution: 11 Search, Decide,
Mowve / Physical solution — Journey completed».

38  MEUSER Philipp; POGADE Daniela, 2010: Handbuch und Planungshilfe Signaletik und Pikto-
gramme. DOM Publishers, Berlin. Darin MKG 07 (Museen Kultur Gedenkstditten, Projekt 07), VIA
— Erlebnisraum Romerstrasse NRW — Informations- und Leitsystem, Corporate Design, S. 80—87.

39  z.B.SR0.741.20, 0.741.201, 0.741.21 mit bildlicher Darstellung der Verkehrsschilder.
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Abb. 22-25:

Normierte Strassensignalisa-
tion in Burgdorf(BE; 22, 23)
und Spezialfall dank Gemein-
deautonomie in Bern (BE; 24,
25). Fotos: Autor.

terliegt klaren Normen und ist zudem durch weitere gesetzliche Grundla-
gen* geregelt. Sichtbar wird dies bei den Wegweisern fir Wanderwege
(siehe 7.2) sowie bei der Strassensignalisation, wo klare Vorgaben fur Au-
tobahnen (griin), Hauptstrassen (blau), Nebenstrassen (weiss), Umfahrun-
gen (orange), militarische Hinweise (gelb-schwarz) oder Tourismusanga-
ben (braun) bestehen (vgl. Abb. 22, 23). Zwar gibt es in diesem Bereich
Bundeserlasse, zustandig fur die Ausfihrung der Signalisation sind aber
die Kantone und die Gemeinden.*' So konnte beispielsweise der Stadt-
prasident von Bern auch eine Spezialsignalisation fur die Kornhausbrucke
bewilligen (Abb. 24, 25).4

Erstaunlicherweise gibt es bis heute keine grdsser angelegte Studie Uber
die Beschilderung von historischen Einzelbauten, wahrend zum Beispiel
bereits 1988 die Vereinigung Schweizerischer Strassenfachleute (VSS) ei-
nen Forschungsauftrag erteilte, in welchem die Signalisation in erhaltens-
werten Ortskernen untersucht wurde (UVEK 1992).43 Dass die VSS, die fur
eine einheitliche Strassensignalisation zustandig ist, Interesse an einer sol-
chen Fragestellung hatte, lag auf der Hand. Dass dabei aber das Thema
Ortsbildschutz aus denkmalpflegerischer Sicht miteinbezogen wurde, ist
fur die Zeit der frihen 1990er-Jahre doch erstaunlich. Die Arbeit brach-
te immerhin eine Abwagung zwischen denkmalpflegerischen Fragen des
Ortsbildschutzes und der weitgehend unbestrittenen Verkehrssicherheit
im Strassenraum auf den Tisch (UVEK 1992: Vorwort, II1).** In mehr als 100
Ortschaften der Schweiz wurde im Rahmen der Studie die Strassensignali-
sation analysiert. Die Haltung der VSS als «HUterin einheitlicher Normen»

e © 06 0o 0 0 0 o O

40  ovgl. SR 741.21 Signalisationsverordnung (SSV), insbesondere Art. 49-56 Wegweisung sowie Anhang
2 mit bildlicher Darstellung der Verkehrsschilder. Zudem SR 704 Fuss- und Wanderweggesetz (FWG).

41 gl etwa SR 704, Art. 6 Abs. 1 Bst. a FWG: «Die Kantone sorgen dafiir, dass Fuss- und Wanderwege
angelegt, unterhalten und gekennzeichnet werden;...» / Zudem gibt es kantonale Vorschriften, in Bern
etwa das Strassengesetz (SG; BSG 732.11, insbes. Art. 11, 44, 48, Art. 66 Abs. 3.

42 Weil die Briicke im Rahmen der Fussball-Europameisterschaft in Bern 2008 jeweils Sammelort der
holldndischen Fans war, ist die Kornhausbriicke seither mit orangen Schildern in deutscher und
niederlindischer Sprache gekennzeichnet. Als in einer Nachtaktion die orangen Schilder gegen blaue
ausgetauscht wurden, liess man diese seitens der Stadt abmontieren und wieder durch orange ersetzen.

43 UVEK, Bundesamt fiir Strassenbau (Hg.), 1992: Signalisation in erhaltenswerten Ortskernen.
Forschungsauftrag 01/88 auf Antrag der Vereinigung Schweizerischer Strassenfachleute (VSS).
Bearbeitet durch S. Heusser (ISOS), St. Frey (Tiefbauamt Kt. BL), ]. Fessler (Strassenverkehrsamt Kt.
LU), HP. Lindenmann (Institut fiir Verkehrsplanung, Transporttechnik, Strassen- und Eisenbahnbau
IVT - ETH Ziirich). Zit. als: UVEK 1992.

44 «Die einen sagen, man soll im erhaltenswerten Ortskernl,] wo ohnehin langsam gefahren wird|,]
gdanzlich auf Signale und Markierungen verzichten, sie seien unndétig; die anderen wollen klare
Verhdltnisse schaffen und keine Risiken beziiglich Verkehrssicherheit eingehen. Einig sind sich alle
darin, dass weniger besser wire. Im Zentrum stand also die Frage, wieviel ist notig und wie soll das
Notige aussehen und angebracht werden.»
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Voraussetzung 4:

war klar: «Ein gewisser Grad an Einheitlichkeit von Signalisation, Wegwei-
sung und Markierung, wie dies auch durch Vorschriften der Verordnung
Uber die Verkehrsregeln (VRV) und Verordnung tber die Strassensignali-
sation (SSW) angestrebt wird, muss auch im Ortskern aus Griinden einer
raschen und einfachen Erkenn- und Interpretierbarkeit erhalten bleiben»
(UVEK 1992: 1). Auf der anderen Seite wurde seitens des Ortsbildschutzes
vor allem bemangelt: «Grossflachige Signale und Signalhaufungen wirken
in erhaltenswerten Ortskernen stérend [...] Diese Normlésungen fihren
[...]oftzu asthetischund gestalterisch unbefriedigenden, jastérenden Ein-
griffenindie wertvollen Strassenrdaumen.

Die Arbeit beschrankte sich jedoch auf eine Analyse der damaligen Ist-
Situation (Literatur, Gesetzgebung, Verkehrssicherheit) und der For-
mulierung von Gestaltungswiinschen und Empfehlungen fur eine
kinftige Verbesserung. Die geplante Erarbeitung eines Katalogs oder
Handbuchs mit Checklisten wurde letztlich aber aufgrund der zu er-
wartenden hohen Kosten wegen Farbfotos[!] nicht realisiert (UVEK
1992: 3). Haupterkenntnis der Arbeit war, «dass im erhaltenswer-
ten Ortskern grundsatzlich sehr sparsam zu signalisieren ist» (UVEK
1992: 43). Fur erste Uberlegungen sinnvoll waren die Erstellung eines
Problemkatalogs sowie mehrere positive und negative Bildbeispie-
le fur die vier Teilbereiche Signalisation und Wegweisung / Lichtsignal-
anlagen/Markierungen/Ausstattung (UVEK 1992:48-51), vondenennach-
stehend zum besseren Verstandnis eine Seite wiedergeben wird (Abb.26,
nachfolgende Seite). Zudem wurden vier «Rezepte» fur einen besseren
Umgang mit der Signalisation formuliert, deren Aussagen zwar zu erwar-
ten waren, die aber dennoch als heute noch zutreffende Voraussetzung
angefuhrtwerden:

«RezeptNr.1:  Zusammenhdngende Strassen- und Platzraume sind raumliche Ganzheiten und auch verkehrsmassig

ganzheitlich zu betrachten.

RezeptNr.2: Wenigeristmehr.

RezeptNr. 3: Dezentralisieren, nicht konzentrieren; ,analog’ nicht ,digital’ signalisieren. [Das bedeutet z.B.: keine

grossflachigen, zusammenfassende Signalwande, die landliche Ortskerne verunstalten, sondern nur

dorteinen Wegweiser setzen, wo es wirklich eine Abzweigung hat; vgl. hierzu Abb. 27, nachfolgende

Seite].

Rezept Nr.4:  JederOrtund jede Artvon Bebauungverlangteine individuelle Losung» (UVEK 1992: 6-8).
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Abb. 26:

Ausschnitt aus der UVEK-
Untersuchung zur Signalisa-
tion in erhaltenswerten
Ortskernen. Abb. aus: UVEK
1992: 11.

Abb. 27:

Grosser Schilderwald beim
Bahnhof von Urndsch (AR).
Insbesondere die braunen,
touristischen Wegweiser ganz
links wurden eindeutig in zu
grosser Anzahl montiert.
Durch das Platzieren der
grossen Tafeln in der Mulde
konnte die Abdeckung des
schiitzenswerten Ortsbildes
(ISOS A-Objekt) zumindest
ein wenig minimiert werden
Trotzdem ist dies ein zu
iiberladenes Signalisations-
beispiel. Foto: Autor.
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Abb. 28

Uberraschendes Verkehrs-
schild — in der Schweiz nicht
denkbar. Abb. aus: COLORS,
2004).

Abb. 29:

Mittels Plakat verbietet die
Miinsterbauhiitte das
Plakatieren beim Berner
Miinster. Foto: Autor.

Abb. 30-33:

Als Leser erwartet man beim
Anblick dieser Plakate andere
Ergebnisse. Fotos: Autor.

6.4 BESCHRIFTUNG AM OBIJEKT,
HERVORHEBEN VON EINZELBAUTEN

Schilder, Plakate oder Tafeln sind Medien, mittels denen eine Information
von einem Sender an einen Empfanger gerichtet wird. Dies geschieht viel-
leicht ab und zu tberraschend®, nicht immer unseren Erwartungen oder
Konventionen entsprechend (vgl. Abb.), dennoch versteht man in der Re-

geldie Botschaften.

Im Grunde stellt die Information zu einem Kulturgut auf einem Schild oder
einer Tafel immer auch eine Art ,Werbung’ fur dieses Objekt dar (kommt
her und lest das Schild, es beschreibt ein wichtiges Haus usw.). Trotzdem
kann man im Rahmen dieser Arbeit nicht auf das spezifische Thema ,Wer-
bung’ oder ,Reklame’ eingehen, das gentigend Stoff fiir einen eigenen
Schwerpunkt bieten wirde. Einen erhellenden Einstieg ins Thema bietet
eine Broschiire des Amtes fir Stadtebau in Zirich (STADT ZURICH 2009:
10).4¢ Selbstverstandlich liessen sich alle nachfolgend erwahnten Kriterien
auchim Hinblick auf Werbe- und Leuchttafeln untersuchen. Diesbeziglich
muss als Feststellung gentigen, dass heute — gerade im stadtischen Raum
— oft eine Reiztuberflutung durch Reklameschilder besteht. Andernorts
haben Bauten erst durch die Bespielung mit Werbung ihre eigentliche Be-
deutung erhalten (was ware etwa der Piccadilly Circus in London ohne
Lichtreklamen?). Die Werbung hat zudem insofern einen Zusammenhang
mitdem ThemaBeschilderung, weildas Anbringenvon Informationstafeln

an historischen Bauten praktisch tGberall durch kantonale oder stadtische

e © 06 0o 0 0 0 o O

45 Die Berner Zeitung BZ bringt in regelmdssigen Abstinden unter der Rubrik ,Schilderwald’ iiberra-
schende Beispiele, die der Redaktion aus dem Leserkreis zugestellt werden (vgl. etwa BZ vom
31.10.201, S. 29).

46  STADT ZURICH (Hg.; Hochbaudepartement, Amt fiir Stidtebau), 2009: Reklame im Stadtbild.
Gebiudebeschriftung, Lichtreklame und Plakatierung in Ziirich. Ziirich. «Das Verhdltnis zwischen
Stiadtebau, Architektur und Reklame kann beziiglich Grdsse, Farbe und Zeit gesondert betrachtet
werden... dann liegt der Stidtebau...als grobmaschiges Netz zuunterst. Darauf kommt das feinma-
schige Netz der Architektur zu liegen... Uber beiden liegt das engmaschige Netz der Aussenreklame
und der Gebdudebeschriftung... Nur die Reklame firbt das Stadtbild bunt» (2009: 10).
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Beispiele fiir Werbung an
historischen Bauten:

Abb. 34:
UNESCO-Welterbe «Berner
Altstadt». Foto: Autor.

Abb. 35 und 36:

Je ein friihes Beispiel fiir
iiberladene und harmonsich
in die Fassade eingegliederte
Werbung in Ziirich. Abb. aus
STADT ZURICH, 2009: 13,
17.

Abb. 37:

Friihe Bildzeichen auf einem
Kulturgut von nationaler
Bedeutung. Felszeichnungen
bei Carschenna (GR). Foto:
wikimedia commons, Adrian
Michel.

Reklameverordnungen geregelt ist. Im Kanton Bern etwa ist das Anbrin-
gen von Firmenanschriften, Fahnen und Flaggen oder Eigenreklamen in
Art 6a des Baubewilligungsdekrets?” geregelt. Dabei bendtigen Schilder
bis zu einer Grésse von 1,2 Quadratmetern keine Baubewilligung, voraus-
gesetzt dasVorhaben betrifft nicht Objekte, diein Art. 7*¢ aufgefuhrtsind.
In jene Gruppe gehoren aber auch geschitzte Ortsbilder oder Baudenk-
maler — wenn sie also beschriftet werden, braucht es zwingend eine Bau-
bewilligung. Ahnlich verhélt es sich auch in anderen Kantonen (vgl. hierzu
auch Auswertung der Umfrage, Anhang 10.1).

Als friheste Beispiele fur die Beschriftung von
Kulturgitern kénnen Hieroglyphen“, Felszeich-
nungen oder Inschriften genannt werden. Erst
spater kam die Benennung, Bemalung oder Be-
schriftung von Hausern hinzu. Die Beschriftung
von Hausern hangt stark mit der gesellschaft-
lichen Entwicklung zusammen. Wahrend Le-
sen und Schreiben noch bis ins Frihmittelalter
hinein praktisch nur dem Klerus vorbehalten
waren, anderte sich dies nach der Erfindung
des Buchdrucks. Kam hinzu, dass mit dem Auf-
kommen der Stadte auch veranderte Lebens-
gewohnheiten entstanden. Ab dem 16./17.
Jahrhundert eréffneten Kaufleute vermehrt
Ladengeschafte anstelle der friheren Markt-
stande. Diese wurden zunachst mit typischen Bildsymbolen versehen -
z.B.Scheren fur Schneidereien, Mérser fir Apotheken — damit auch Nicht-

e © 6 06 0 0 0 o O

47 725.1 Dekret iiber das Baubewilligungsverfahren (Baubewilligungsdekret, BewD) vom 22. Mdrz 1994.

48  «Betrifft ein Bauvorhaben nach Art. 6 und 6a den geschiitzten Uferbereich, den Wald, ein Naturschutz-
oder Ortsbildschutzgebiet, ein Naturschutzobjekt, ein Baudenkmal oder dessen Umgebung und ist das
entsprechende Schutzinteresse betroffen, ist es baubewilligungspflichtig» (Art. 7 Abs. 2 BewD, 725.1).

49 wvgl. z.B. FROTSCHER 2006: 170-173, demnach sollen schon in der Zeit von 3200-3700 v.Chr. etwa
900 Zeichen bestanden haben.
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Abb. 38—-40:

Schilder konnen selber
Bestandlteile geschiitzter
Denkmidler werden.
Metroeingange in Paris, Hec-
tor Guimard. Fotos: Autor.

Voraussetzung 5:

40

lesende die Botschaft verstanden. Spater kamen gemalte Schriftzige
an Gasthausern und 6ffentlichen Gebauden hinzu (vgl. hierzu HASLAM
2011: 30). Namen von Hausern sowie eine entsprechende Verzierung mit
Malereien, Figuren und Wappen wurden in der Folge zu Statussymbo-
len. Erst im 18. Jahrhundert wurden Hausnummern und Strassennamen
eingefihrt (vgl. hierzu 7.6), nicht zuletzt aus steuerlichen oder militari-
schen Griunden (KLING; KRUGER, 2013: 21)%°. Dies alles war mitentschei-
dend dafr, dass Mitte des 19. Jahrhunderts die Schildermalerei zu einem
eigenen Gewerbe wurde (HASLAM: 2011: 30). Inzwischen haben solche
frihe Schilder zum Teil schon einen Wandel vom Medium zum Objekt voll-
zogen: Wirtshausschilder stehen heute ebenso unter Denkmalschutz wie
etwa die Metro-Eingange mit Schildern, die Hector Guimard anfangs des
20.Jahrhundertsin Paris angefertigt hat (Abb. 38-40).

Als Empfehlung wird an dieser Stelle ein Zitat angefuhrt, das zeigen soll,
dassdie Wirkungvon Schildern an Baudenkmalern nicht unterschatzt wer-
den darf. Auch wenn in diesem Beispiel die Typografie im Vordergrund
steht, wird doch klar, dass eine Informationstafel sich nicht aufdrangen
darf, sondern sich harmonisch in die Fassade oder in den Umraum eines

Kulturguts einflgen muss.

«typografie und architektur beriihren sich. Es gibt kein haus ohne schrift. gebdude tragen zeichen. steinmetze und

baumeister haben bei bedeutenden bauten steine signiert. hausnummern schmiicken oder stéren, das klingelschild,

der briefkasten sind eine visitenkarte. schriftkultur begleitet baukultur. Sorgfaltige typografie ist eine bereicherung

der architektur. schrift kann gegen die architektur arbeiten oder mit ihr. kapriziose schriften, zuriickhaltende schnitte,

weiche formen und harte charaktere, sie sollensich der architektur einfligen, sie unterstreichen» (UEBELE 2004: 11).
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50 KLING Beate; KRUGER Torsten, 2013: Signaletik. Orientierung im Raum. Edition Detail, Miinchen.
Darin, S. 21: «<Hausnummern, in Mitteleuropa im 18. Jahrhundert aus fiskalischen oder militirischen
Griinden als Konskriptionsnummern eingefiihrt, wurden allgemein erst Mitte des 19. Jahrhunderts
strassenweise vergeben und konnten fortan auch zur Orientierung dienen».
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/ BESCHILDERUNG VON BAUDENK-

0 0000000000000 0000000000 00000000000000000000000000000000090000

MALERN UND KULTURGUTERN

0 000000000000 0000000000000 000000000000000000000 00000

EMPFEHLUNGEN

Abb. 41, 42:

Schiebertafeln und Verkehrs-
schilder an der Fassade von
Kulturgiitern von nationaler
Bedeutung in Burgdorf (BE).
Fotos: Autor.

Abb. 43—45:

Selbst das Bundeshaus kommt
nicht um sogenannte «Muss»-
Schilder herum. Fotos: Autor.

44

Keine Wahl bei der Gestaltung bzw. beim Anbringen von Informationen
hat man beisogenannten Muss-Schildern (vgl. Abb.). Dazu gehéren neben
Vorschriften, Warnhinweisen und Signaleninsbesondere die sogenannten
Schieber-Tafeln, die Aussagen Uber den Verlauf bzw. den Zugang zu den
Wassernetzen oder Gasleitungen unter dem Strassenniveau liefern. Wie
zwingend Vorschriften (Parkverbotstafeln usw.) wirklich auch an histori-
schen Bauten angebracht werden mussen, bleibe dahingestellt. Tatsache
ist, dass esimmer wieder der Fall ist—und hierbei entscheiden Eigentimer
bzw. Behérden in der Regel ohne Einbezug der Denkmalpflege. Eine an-
dere Gruppe von Muss-Schildern ergibt sich aus dem Bedarf von Informa-
tionen fur Behinderte: der Weg fur Rollstuhlfahrende muss etwa oft mit
kleinenSchildernsignalisiert werden.

Wenn es aber darum geht, Informationen zu einem historischen Gebau-
de auf Schildern und Tafeln anzubringen, lohnt es sich, vorgangig einige
grundséatzliche Uberlegungen anzustellen. Begriindet wird der Wunsch
nach Information nicht zuletzt mit Forderungen der UNESCO-Konventi-
onen (zit. in: ICOMOS 2012/1: 65)°' oder der ICOMOQOS Charten (ebd: 121).52

e © 06 0o 0 0 0 o O

51  wvgl. z.B. Welterbe-Konvention 1972, Art. 27(1): «Die Vertragsstaaten bemiihen sich unter Einsatz aller
geeigneter Mittel, insbesondere durch Erziehungs- und Informationsprogramme, die Wiirdigung und
Achtung des in den Artikeln 1 und 2 bezeichneten Kultur- und Naturerbes durch ihre Vilker zu
stirken» und Art. 27(2): «Sie verpflichten sich, die Offentlichkeit iiber die diesem Erbe drohenden
Gefahren und die Massnahmen auf Grund dieses Ubereinkommens umfassend zu unterrichten» In:
ICOMOS 2012: Monumenta I, S. 65 (zit. als ICOMOS 2012).

52 wvgl. z.B Charta von Washington 1987, Grundsitze und Ziele, Pkt. 15: «Teilnahme und Einbeziehung

Seite 32

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

Abb. 46-49:

Tafeln mit Bezug zu beriihm-
ten Personlichkeiten, in
Moétiers (NE), Altdorf (UR),
Bern (BE) und Burgdorf (BE).
Fotos: Autor.

Praktisch alle diese in erster Linie fir Denkmalpflege und Archéologie be-
stimmten GrundlagenseheninderInformation der Bevélkerungsowie der
JugendlicheninSchulenChancen, umaufdie BedeutungunddenWertvon
Baudenkmalern und Kulturgitern aufmerksam zu machen. In den Emp-
fehlungen zum Schutz des Kultur- und Naturerbes auf nationaler Ebene
von 1972 wird explizit zu Bildungskampagnen aufgefordert, «xum breites
und 6ffentliches Interesse und Respekt fir das Kultur- und Naturerbe zu
wecken». Dazu sollen «je nach Bedarf alle Informationsmedien genutzt
werden» (vgl.ICOMOS 2012/1:87). Undinder Préambel der Charta zurInter-
pretation und Prasentation von Kulturerbestatten von 2008 wird zusam-
menfassend festgehalten: «Diese friheren ICOMOS-Chartas betonen die
Bedeutung von 6ffentlicher Kommunikation als ein wesentlicher Teil im
breiteren denkmalpflegerischen Prozess (unterschiedlich beschrieben als
Verbreitung’, ,Popularisierung’, ,Prasentation’ und ,Interpretation’). Sie
bestatigen damit, dass jeder Akt der Denkmalpflege —in allen Kulturtradi-
tionen der Welt —seiner Natur nach auch ein Akt der Kommunikation ist.»
(ebd.: 231). Dabeireicht die Information von der wissenschaftlichen Doku-
mentation Uber Bildungsprogramme bis hin zu den in der vorliegenden
Arbeitthematisierten Informationstafeln oder-schildern.

Dabei gibt es vornehmlich zwei Grinde, um an einem Haus eine Tafel an-
zubringen. Entweder bezieht sich die Information auf das Gebaude selber
oderaberaufeinenberihmtenZeitgenossen, derindiesem Hausgeboren,
aufgewachsen, vorbeigekommen oder eine Zeit lang hier gelebt hat.

47 49

AlleineinZurichsoll es gegen 150solche Tafeln geben (NZZaS: 18.1.2015)>3.
Gerade die zweite Kategorieist bisweilen mit Vorsicht zu geniessen.

e © 06 0o 0 0 0 o O

52f. der Stadtbewohner sollen durch ein allgemeines Informationsprogramm, das bereits in der Schule
einsetzt, gefordert und die Aktivititen von Vereinigungen fiir Heimat- und Denkmalschutz ermutigt
werden...» In: ICOMOS 2012: Monumenta I, S. 121 (zit. als ICOMOS 2012/I).

53 STROHM David, 2015: In diesem Hause wohnte einst... In: Neue Ziircher Zeitung NZZ am Sonntag
vom 18.1.2015, S. 51 (zit. als NZZaS: 18.1.2015). Darin: «Bei unter Schutz stehenden Liegenschaften
berit die Denkmalpflege die Liegenschaftsbesitzer in Bezug auf die Placierung der Gedenktafel ... Die
Fachstellen ergreifen selbst nicht die Initiative».
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Abb. 50:

Byrons Unterschrift an der
Kerkersdule im Schloss
Chillon (VD) — ein «Fake», zu
Tourismuszwecken angefer-
tigt? Foto: Autor.

Empfehlung 1:

Eine TafelimSimplongebiet, inder Nahe von Gabi, besagt etwa, dass Napo-
leon hier fur5Franken ein Glas Milch konsumierthabe. Napoleon liesszwar
amSimplonanfangsdes 19.Jahrhundertstatsachlich die erste Kunststrasse
im Alpenraum bauen, er konnte die Verbindung selber aber nie vor Ort be-
gutachten geschweige denn benutzen (IVS 1992: VS 1.4: 3/4) . Ahnlich um-
stritten ist die Unterschrift Byrons auf einer Saule im Kerker des Schlosses
Chillon, die wohl auch eher aus touristischen Griinden mit dem Dichter des
,Prisoner of Chillon’ in Verbindung gebracht wurde (Abb. 50).

Grundsatzlich kann Information aber die Identifikation der Betroffenen
mit einem Kulturgut férdern. Je mehr man Gber ein Objekt weiss, desto
mehr ist man auch bereit, darauf Ricksicht zu nehmen oder Schutzmass-
nahmen zu ergreifen. Vermittlung ist also in diesem Zusammenhang das
Zauberwort. Der stadtische Denkmalpfleger von Bern bringt es auf den
Punkt, wenn er von einem Interessenskonflikt spricht: «Die einzige Recht-
fertigung fur die Beschilderung liegt im Ziel der Vermittlung» (INTERVIEW
21.5.2014), dennim Grundestelle das Anbringen von Tafeln, Schildern usw.
an einem Baudenkmal immer einen mehr oder weniger stéorenden Eingriff

dar. Wie tberall, giltauch hier das Motto,Zuviel istungesund’.

Deshalb sollen in der Folge verschiedene Faktoren der Beschilderung an-
hand von Beispielen auf ihre Tauglichkeit hin Gberpriaft werden. Dabei
steht die Information direkt am Objekt (6.4) im Vordergrund, manchmal
sind aber auch Ruckgriffe auf Leitsysteme (6.3) nétig, um Vor- und Nach-
teile einer Thematik aufzeigen zu kénnen. Jedes Thema wird mit einem

Musterbeispiel eingefihrt.

Bei der Beschilderung von Kulturgut soll zuerst die Frage nach der Notwendigkeit gestellt werden.

Es gibt Schilder, die zwingend angebracht werden miissen; auf andere kann man verzichten oder sie evtl. auch anders-

wo platzieren. Auch die Wechselwirkung zwischen Schild und unmittelbarer Umgebungist zu beachten.
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54 wvgl. https://dav0.bgdi.admin.ch/kogis_web/downloads/ivs/beschr/de/VS00010400.pdf [Stand:
8.2.2015]. «Die Eroffnung kam allerdings fiir Napoleon zu spit... In der Folge hatte er nie mehr
Gelegenheit, sein kiithnes Werk zu besichtigen, ...».

55 wgl. BYRON Lord George Gordon, 1977: Simtliche Werke Band 1-3. Winkler Verlag, Miinchen. Das
Sonett , The Prisoner of Chillon” befindet sich in Band 1, S. 411-425.

56  Anldsslich des Gesprichs vom 21.5.2014 im Erlacherhof Bern [Gesprich iiber den Fragebogen mit
Jean-Daniel Gross, Denkmalpfleger der Stadt Bern / Romy Freiburghaus-Maurer, Beraterin Corporate
Design Informationsdienst Stadt Bern], zit. als INTERVIEW 2014.
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Abb. 51, 52:

Alte (oben) und neue (unten)
Beschriftung der Bauten in
der Berner Altstadt.

Fotos: Autor.

7.1 AUSWAHL DER ZU BESCHILDERNDEN OBJEKTE

Das Beispiel: Stadt Bern (BE)

DieStadtBernbeschriftetaus Anlassdes30-Jahr-Jubildumsals UNESCO-
Weltkulturerbe bis Ende 2015 ausgewahlte Denkmaler in der Altstadt
neuund ersetztsodiealten, silbergrauen Tafelnausden 1970er-Jahren.
In vier Etappen werden zwischen 2013 und 2015 insgesamt 100 drei-
sprachige Tafelnangebracht (in Deutsch, Franzésisch und Englisch). Das
Konzeptistmodularaufgebaut, kannnachWunschauchausserhalbdes
Altstadt-Perimetersweitergefihrtwerdenundsollspaterallenfalls mit
einer Begleitpublikation oder einer App fir Smartphones erganzt wer-
den. Neben dem optischen Facelifting wird auch die Objektauswahl
Oberprift. Gemass Auskunft desstadtischen Denkmalpflegersdirften
einige neue Objekte hinzukommen, evtl. auch einige wegfallen. Die
Auswabhl liegt dabei ganzin der Kompetenz der Fachstelle, die das Pro-
jekt gemeinsam mit dem Informationsdienst der Stadt Bern realisiert.
Damitistdie Gewahr gegeben, dass die Objekte einen reprasentativen
Querschnitt des Baubestandes in der Altstadt darstellen. Die Professi-
onalitatder Auswahlsetztsich fort bei der Ausarbeitung der Texte: mit
deren Abfassung wurde der ehemalige kantonale Denkmalpfleger, Dr.
Jurg Schweizer, beauftragt (INTERVIEW 2014).

Einsolch strukturiertes Vorgehen wurde nicht berall angewendet. Als In-
itianten far Beschilderungsprojekte traten in der Vergangenheit oft auch
Gemeindebehoérden (Bauverwaltung, -inspektorat), touristische Kreise,
Vereinigungen (Heimatschutz, Kulturkommission usw.) Lokalhistoriker
oder private Sponsoren auf den Plan (vgl. auch Fragen 3-6 der Umfrage,
10.1).

Am Uberraschendsten beim Auswerten der Umfrage wardie Tatsache, dass
in keinem Kanton Kriterien fur die Auswahl oder eine ,liste tentative’ mit
moglichen Objekten bestehen. Die Auswahl erfolgt vielmehr von Fall zu
Fall, unterschiedlich und meist erst, wenn eine Beschilderung vorgeschla-
genwird- jenachdem, obdie Projektesich auf Themen, Personen oder auf
die Architektur beziehen.Zudem wird die Gemeindeautonomie betont.

In Hochdorf (LU) hat die Kulturkommission 31 historische Gebdude und
2 Brunnen ausgewahlt, auf quadratischen einfachen Schildern beschrie-
ben und in einenim Sommer 2014 er6ffneten Rundgang integriert. Unter

den Bauten seien besonders nennenswert «solche im Zusammenhang mit
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Empfehlung 2:

der Industrialisierung zu Beginn des 20. Jahrhunderts. Nur sind diese den
meisten Hochdorferinnen und Hochdorfern nicht bekannt».5” Das Ziel, der
Bevolkerung weniger Bekanntes naher zu bringen, kann eine Auswahl be-
einflussen. Weshalb die Tafel Nr. 3 letztlich nicht vergeben wurde, bleibt
offen - vielleicht hat sich der Besitzer geweigert, die Tafel an seinem Haus
anzubringen.

Ein anderes Beispiel, das auch im Internet gut dokumentiertist, ist der his-
torische Stadtrundgang in Olten. Hier beschreiben seit 2007 auf Initiative
der Projektgruppe Stadtmarketing 29 Tafeln im Format 21 cm x 21 cm Bau-
tenund Brunnen. Interessantist, dass hier auch die Genehmigung mitdem
Auftrag zur Realisierung an die Direktion Stadtprasidium und Baudirekti-
on wiedergegeben wird. So erhalt man u.a. einen Einblick in den Kosten-
rahmen einessolchen Projekts (ca. Fr.24'000.- fir die Tafeln, inkl. Montage,
und einen begleitenden Flyer).8

In etlichen Kantonen ist die Denkmalpflege zwingend zu begruissen, so-
fern es sich um Schutzobjekte handelt. Dort unterbreitet man ihr in der
Regel auch die Texte zur Kontrolle bzw. die Denkmalpflege verfasst sie die
Texte gleich selber. Insolchen Fallen werden fur die Auswahl oft bestehen-
de Bauinventare beigezogen.

Bei der Auswahl von Objekten sind die kantonalen Fachstellen (Denkmalpflege oder Archdologie bzw. Staatsarchiv,

Kantonsbibliothek oder ein grosseres Museum) beratend und/oder kontrollierend beizuziehen. Wenn langere Texte

vorgesehensind, kann es sich lohnen, die Fachleute gleich auch mitderen Ausarbeitung zu beauftragen.

e © 06 0o 0 0 0 o O

57 Beschreibung des Projekts unter: http://www.hochdorf.ch/xml_1/internet/de/application/d17/d19/d59/
d580/f788.cfm Ein Bild der Tafel, anldsslich der Evrdffnung, ist zu finden unter: http://www.hochdorf.
ch/documents/HistorischeGebaeude.pdf Und eine Broschiire mit allen Schildern und Texten ist
ebenfalls als pdf erhdltlich: http://www.hochdorf.ch/documents/Rundgang_historischeGebaeude_mit-
Plan.pdf
[alle Links, Stand: 8.2.2015].

58  Genehmigung: http://www.olten.ch/de/portrait/ueberolten/aktuellesinformationen/newsarchiv/
welcome.php?action=showinfo&info_id=51062&1s=0&sq=&kategorie_id=&date_from=&date_to=
Projekt des Rundgangs: http://www.olten.ch/de/portrait/ueberolten/rundgaenge/rundgang/welcome.php
2action=showrundgang&id=23&rundgang_id=23 Und Flyer als pdf: http://www.olten.ch/dl.php/
de/20071121164730/Stadtrundgang_deutsch.pdf [alle Links, Stand: 8.2.2015].
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7.2 EINHEITLICHKEIT: VERHINDERUNG VON WILDWUCHS

Das Beispiel: Einheitliche braune Signalisation im Tourismus
Touristische Signalisation im Strassenverkehr

Im Strassenverkehr werden bis zum heutigen Tag Wegweiser zu kultur-
historisch interessanten Objekten (Museen, Burgen, rémische Bauten
usw.) mit brauner Farbe kenntlich gemacht. Tatsache ist zudem, dass
zumindest im Autobahnbereich solche touristischen Hinweistafeln
nicht nurin der Schweiz, sondern auch in Deutschland oder in den USA
braun sind. Das Bundesamt fur Strassen (ASTRA) hat 2012 sogar Wei-
sungen zur touristischen Signalisation an Autobahnen und Autostras-
Abb. 53-56: sen*® erlassen. Darin wird u.a. festgehalten, dass mindestens ein Drittel

Beispiele fiir die touristische

Einheitssionalisation. oben: der Tafelflache «in einem einheitlichen und durchgehenden Braunton

Bern (BE) und Schiers (GR), (Pantone 168 coder RAL8002) zu halten» sei. Auch die Grésse der Tafel
unten: Stockalperweg (VS),
Simmentaler Hausweg (BE).

Fotos: Autor. 450x350. «Das Verhaltnisvon 9:7 zwischen Breite und Héhe istinjedem

wird vorgegeben: mindestens 275 cm breit und 215 cm hoch / maximal

Fall einzuhalten».Zudem soll die Mindestschriftgrésse 25 cmsein.

Wanderwege
Bei der Ausschilderung im Langsamverkehr kam es friher 6fters zu ei-

nemregelrechten Wildwuchs. Dem trat manin den spaten 1980er-und
in den 1990er-Jahren konsequent entgegen, indem man nur noch vier
Kategorien von Wanderwegen definierte: die «xnormalen» Wander-
wege wurden gelb ausgeschildert, im Berggebiet wurden die Wege
weiss-rot-weiss und im hochalpinen Raum weiss-blau-weiss markiert.
Hinzu kam eine spezielle Kategorie von Kulturwegen, die mit der tou-
55 ristischenbraunenSignalisationversehenwurden.Zudiesen Kulturwe-
gen gehorten etwa die heute bekannten Jakobs- und Stockalperwege
(Via Jacobi, Via Stockalper), aber auch kleinere Routen oder Hinweise
auf Einzelbauten, die sich thematisch im Bereich des Untersuchungs-
gebiets der vorliegenden Arbeit bewegen. Bis heute habensich solche
Beispiele erhalten, etwa beim Simmentaler Hausweg, bei dem Hauser
und Wegmarkierungen in dieser Farbe gehalten sind, oder bei Hinwei-

sen auf einzelne Baudenkmaler.

Wo eine enge Gesetzgebungsowie die Tendenz zu Normen bestehen, wird
amwenigsten Wildwuchs geduldet. Aus diesem Grund werden in einigen

e © 06 0o 0 0 0 o O

59  Weisungen iiber die touristische Signalisation an Autobahnen und Autostrassen vom14. Mai 2012.
http://www.astra2.admin.ch/media/pdfpub/2012-05-14_2566_d.pdf [Stand: 8.2.2015].
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Themenbereichen bestimmte Definitionen vorgegeben (vgl. 6.3 Strassen-
signalisation und Wanderwegweiser). Gerade im Tourismus besteht die
Gefahr von Wildwuchs, weil dort oft eigenstandige Lésungen gesucht

werden.

Weshalb gerade die braune Farbe gewahlt wurde, kann nicht schlissig
erklart werden; es besteht jedoch im Kanton Bern ein Norm-Katalog, der
genaue Vorgaben gibt®® und auch Hersteller®' von solchen Schildern und

Tafeln halten sich teilweise bisins Detail daran.

Sofern die Farbe braun positiv besetzt ist, wird sie mit Natur, Stein, Holz as-
soziiert, sie gilt als neutral, bodenstandig, solid, verlasslich und vermittelt
Naturverbundenheit, Einfachheit, Geborgenheit (vgl. AMBROSE; HARRIS
2006: 116). In der Umfrage von HELLER (1989) wurde Braun aber lediglich
von 2% der befragten Frauen (sogar nur 1% beiden Mannern) als Lieblings-
farbe bezeichnet, wéhrend 29% der Frauen und 24% der Manner sie mit
grossem Abstand als unbeliebteste Farbe bezeichneten.®? Griinde fir diese
negative Wirkung der Farbe werden anhand mehrerer Deutungen, Wir-
kungen und Assoziationen im Buchinnern aufgezeigt. Begriffe wie Dreck,
Faulnis, Verganglichkeit, Spiessigkeit, Mittelmass, Langeweile, Armut mo-
genebensoals Erklarung flr die unsympathische Rezeption von braun die-
nen wie die politische Verbindung der Farbe mit dem Nationalsozialismus
(HELLER 1989: 199-213).

Dass mitunter die braunen Tourismus-Tafeln zu zahlreich an den Autobah-
nenstehen, hatte dasBundesamt fir Strassen (ASTRA) schon 2011 beman-
gelt.®® Es hatte sich namlich herausgestellt, dass 80 Prozent dieser Tafeln
regelwidrig von den Kantonen montiert worden waren. Argumentiert
wurde damit, dass Autolenker von diesen Tafeln zu sehr abgelenkt werden
kénnten: Das «Ziel besteht darin, die touristische Signalisation punkto Si-
cherheitundErscheinungsbild zu verbessern und den Schilderwald ,aufein
Minimum zu begrenzen’...» (NZZa$27.11.2011: 11).

e © 06 0o 0 0 0 o O

60  BSIG Nr.: 7.732.11/6.1 (hg. Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion des Kantons Bern), 2013: Touri-
stische Signalisation. Bern. http://www.bsig.jgk.be.ch/bsig-2010-web/bsig/
fileDownload?documentld=512 [Stand: 8.2.2015].

61  vgl. www.signal.ch/deutsch/kapitel_5_0610_DV_lowres.pdf [Stand: 8.2.2015].

62 Tabellen am Anfang (die Lieblingsfarben) und am Schluss (die unbeliebtesten Farben) des Buches.

63  FRIEDLI Daniel, 2011: Bundesamt will touristische Tafeln demontieren. In: NZZ am Sonntag vom
27.11.2011, S. 11. Ziirich (zit. als NZZaS 27.11.2011: 11).
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Abb. 57, 58:

Auch fiir Schau- bzw.
Lehrpfadtafeln wird die
touristische Signalisation
noch hdufig verwendet. Zwei
Waadltlinder Beispiele aus
Eclépens und Avenches.

Abb. 59, 60:

Wegweiser zu Museen in
Lauterbrunnen (BE) und
Martigny (VS). Fotos: Autor.

Empfehlung 3:

Auch die Wanderwege sind in jingeren Jahren von der braunen Kenn-
zeichnung der Kulturwege weggekommen. Heute erfolgt die Orientie-
rung weitgehend durch Ziffern. Auf griinen Vierecken werden nationale
Routen einstellig, regionale zweistellig und lokale dreistellig direkt in die
gelbenWegweiserintegriert.Beiinternationalen Routenwird zudemdem
grinen Quadrat ein blauer Winkel beigefigt. Die Markierung von Berg-
wanderwegen (weiss-rot-weiss) und Alpinrouten (weiss-blau-weiss) wur-
de beibehalten. Neu kamen Winterwanderwege (pink) hinzu, wahrend

die braunen Kulturrouten-Markierungen wegfielen.

Das Aussehen von Informationstafeln ist moglichst im Rahmen eines iibergeordneten Signaletikkonzepts festzulegen.

Bestehen keine Corporate Design-Vorgaben oder keine Identifikationsfarben (Kantonsfarbe oder Farbe des Gemeinde-

wappens) ist die braune Einheitsfarbe fiir touristische Hinweise auf Kulturgiiter nach wie vor eine geeignete und unver-

fangliche Wahl, um einen unerwiinschten Wildwuchs zu vermeiden.

57

Seite 39

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach  Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

7.3 SPRACHE

Inder Regelsind die Texte auf den Schildernin der Amtssprache der betrof-
fenen Gemeinde verfasst, also z. B. deutsch in Zirich, franzésisch in Vevey,
italienisch in Mendrisio oder ratoromanisch in der Surselva. Rdmische In-
schriften wie etwa am Pierre Pertuis (BE) sind in lateinischer Sprache ver-
fasst; Hausinschriften bisweilen auchin Dialektformen.

Abb. 61-65:

Fotos: Autor (61, 65), zvg
Fabienne Hoffmann (62),
Peter Waldburger (63),
wikimedia commons, Oblic_
CC_BY_SA (64).

61

63

65

Abb. 65a:

Erstaunlich: im zweisprachigen Kanton VS wird der Text nur in

einer Sprache wiedergegeben. Foto zvg Dr. Renaud Bucher, 65a
Christophe Valentini.

Seite 40 MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

Abb. 66—-67:

Auf der Riickseite des
Weltpostdenkmals sind zwei
Metallplatten in franzdischer
Sprache in den Stein

)

= |

Das Beispiel: Dresprachige Tafelnin Saint-Ursanne (JU)

Einige Baudenkmaler in der ehemaligen Gemeinde Saint-Ursanne
wurden miteinem Schild aus Plexiglas gekennzeichnet. Die Texte wur-
den dreisprachig angebracht (franzésisch, deutsch und englisch). In
der Kopfzeile findet man das Wappen von Saint-Ursanne, in der Fuss-
zeile die Internet-Adresse der neuen fusionierten Gemeinde (wWww.
closdudoubs.ch), vgl. Abb. 65. Saint-Ursanne hat wegen seines be-
kannten Klosters, dank der pittoresken Lage der Altstadt am Grenz-
fluss Doubs sowie als Riickzugsort einiger Kiinstler einen gewissen
internationalen Touch und zieht deshalb auch viele Touristen aus dem
Ausland an. Dies dirfte mit ein Grund fir die Wahl einer Beschriftung
in englischer Sprache gewesen sein. Die Grdsse des Schildes konnte
trotzderdreisprachigen Aufschriftin normalen, absolut vertretbaren

Massen gehalten werden.

Bisweilen findet man Tafeln in einer Sprache, die auf den ersten Blick Gber-
raschend erscheinen. So sind die Texte auf den beiden Tafeln auf der Rlick-
seite des Weltpostdenkmals in Bern in Franzésisch verfasst. Die Erklarung
istwohlwenigerin der Affinitat der Bern-Burger fur die franzdsische Spra-
chebegriindet, alsvielmehrinderTatsache, dassdie Amtssprache des Welt-

eingefiigt, vorne links eine postvereins, eine Unterverbindung der UNO, heute noch Franzésisch ist .54
neue Infotafel aus Plexiglas
in drei Sprachen.
Fotos: Autor.
66
Mehrsprachige Tafeln benétigen natirlich mehr Schreibflache und wer-
den dadurch notgedrungen grésser. Zudem mussen sich die Verantwortli-
chen beider Auswahl der Sprachen gut berlegen, ob sie allenfalls mit
e o6 0o 06 06 0 0 0 o
64  vgl. http://www.upu.int/fr.ntml [Stand: 8.2.2015]. Der 1874 gegriindete Weltpostverein hat seinen Sitz
in Bern und besteht seit 2011 aus 192 Mitgliedstaaten. Die Amtssprache ist Franzosisch, seit 1994 als
zweite Sprache auch Englisch. Das Logo besteht aus der Erdkugel und den Figuren des Berner Denk-
mals im Zentrum, umgeben von einem Lorbeerkranz.
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Empfehlung 4:

ihrem Entscheid eine bestimmte (Ubergangene) Sprachgruppe bruskieren

kénnten.

Die neuen Schilder in der Stadt Bern sind dreisprachig verfasst (in Deutsch,
Franzosisch und Englisch). Fur diese Loésung, insbesondere fur die engli-
sche Version, entschied man sich, weil auslandische Touristen oft an den
Tafeln vorbeigelaufen seien oder verstandnislos vor dem deutschen Text
gestanden hatten— zudem entschied man sich fur die zwei am haufigsten
verwendeten Landessprachen und den Verzicht auf Italienisch und/oder
Ratoromanisch (INTERVIEW 2014).

Doch in unserer modernen, multilingualen Welt misste man mit gleichem
Recht auch russische, arabische, spanische oder chinesische Texte sowie
Sprachversionen fur Gaste aus dem ehemaligen Jugoslawien anbieten.

Eine solche Sprachenvielfalt ist mit Schildern und Tafeln allein nicht mehr
zu bewaltigen. Sinnvoller erscheint hier ein begleitender Audio Guide,
bei dem mehrere Sprachen ausgewahlt werden kénnen, oder evtl. ein QR-
Code®®, mit dessen Hilfe man auf Webseiten gelangt, auf denen man al-
lenfalls Informationen in der gewlinschten Sprache finden kann. Als gutes
Beispiel in diesem Bereich kann der Audio Guide der Stadt Chur genannt
werden, derin 13 Sprachen Auskunft iber rund 30 ausgewahlte Baudenk-
maler bietet®® (vgl.7.20).

Wer seine Information vor allem aus touristischen Griinden anbringen will, wird heute kaum um eine englische Textver-

sion herumkommen. Daneben sollte die Hauptsprache der jeweiligen Gemeinde (bei zweisprachigen natiirlich beide

Sprachen!) auf den Schildern erscheinen. Zu iiberlegen ist, ob eine zusatzliche Mdglichkeit fiir weitere Sprachversionen

angeboten werden soll (via QR-Code, Internet, Audio Guides usw.).

e © 06 0o 0 0 0 o O

65  [QR = Quick Response]. Der Code besteht aus einem Quadrat mit weissen und schwarzen Punkten,
kann z.B. mit einem Smartphone fotografiert werden und ermdaglicht so mittels Link Zugang zu einer
Website.

66 ~CHUR TOURISMUS o.J.: Stadtplan Audio Guide. Chur. Die 13 Sprachversionen kinnen als mp3-
Dateien, der Stadtplan als pdf-Datei heruntergeladen werden und anschliessend auf das personliche
Smartphone oder einen mp3-Player iibertragen werden. Download unter: www.churtourismus.ch/
alpenstadt/highlights/stadtfuehrungen/audio-guide/mp3-sprachdateien-zum-download.html [Stand.:
8.2.2015].

Seite 42

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

69

Abb. 68, 69:

Die Bilderdecke von Zillis in
Gesamtansicht und in einem
Detail (Meeresungeheuer am
Rand). Fotos: Autor.

7.4 BILDZEICHEN MIT ODER OHNE TEXT

Das Beispiel: Bildtafeln von Zillis (GR)

Im kleinen Bindner Dorf Zillis ist in der evangelischen Kirche St. Martin
eine Holzdecke mit 153 Bildtafeln erhalten geblieben, die als Kulturgut
heute weltweit bekannt ist. Die Tafeln konnten dendrochronologisch
ins 12. Jahrhundert datiert werden; 140 sind ganz oder teilweise ori-
ginal vorhanden. Die Bilder stellen sozusagen eine Weltkarte dar: am
Rand sind Meeresungeheuer und Fabelwesen dargestellt, im Innern
wird auf 98 Tafeln das Leben Jesu erzahlt. Auf der einen Halfte werden
Kindheit und Jugend gezeigt, auf der anderen seine Wundertaten und
sein Leidensweg. Die hinterste der 17 Reihen a 9 Bildtafeln illustriert
Geschichten zum Kirchenpatron St. Martin. Im Lauf der Zeit fanden
mehrere Restaurierungen statt; dabei wurden die Tafeln 1940 an der
Decke neu angeordnet, mit der Begriindung, die vorherige Reihenfol-
ge sei ,sinnwidrig’ und ,unsystematisch’ gewesen. NAY (2008: 14/15)
weist jedoch darauf hin, dass die neue Anbringung der Tafeln, die man
nun wie einen Text von links nach rechts lesen kann, vor 1938 «in s-for-
miger Leseweise angeordnet» war (vgl. NAY 2008 und RUTISHAUSER
2010: 14-23).%7

,Ein Bild sagt mehr als tausend Worte’ — diese alte PR-Weisheit hat auch
heute noch ihre Gultigkeit. Und manchmal gentigt eine Beschreibung des
Bildes, damitein Gesprachspartner genaudiesesBildvor Augen hat. FRIED-
RICH; SCHWEPPENHAUSER (2010:20) nennen als Beispiele etwa,Mona Lisa’
oder ,Marylin Monroe auf dem Luftschacht’. Im Gegensatz zur Farbe also,
die wiruns nichtsogutmerkenkénnen (vgl. 7.6), scheinen wir ganz konkre-
te Bilder in unserer Erinnerung im Massstab 1:1 abzuspeichern. Ein Bild hat
eine starke Wirkung, weil es immer auch vorgibt, die Realitat abzubilden.
Dies wiederum hat uns in den vergangenen Jahren — Photoshop sei Dank
— aber auch eine ganze Reihe von Bildmanipulationen beschert®, die dazu
gefiihrt haben, dass wir heute einer Bildnachricht zunachst einmal eher
skeptischbegegnen.

e © 06 0o 0 0 0 o O

67  NAY Marc Antoni, 2008: St. Martin in Zillis. GSK-Kunstfiihrer, Serie 84, Nr. 835. GSK, Bern. /
RUTISHAUSER Hans, 2010: Die romanische Bilderdecke der evangelischen Kirche St. Martin in
Zillis. In: KGS Forum 16/2010: Restaurierung I — Schweizer Fallbeispiele, S. 14-23. BABS, KGS.
Bern.

68  Ein drastisches Beispiel dafiir war etwa die Einfirbung von Wasserlachen mit roter Farbe vor dem
Hatschepsut-Tempel in Luxor nach einem Attentat auf Touristen (1997) — dadurch erschienen die roten
Flecken als Blutlachen, was die Dramatik des Ereignisses betonen sollte. Vgl. auch: http://www.srf.ch/
sendungen/myschool/echt-oder-faelschung [Stand: 8.2.2015].
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Abb. 69a:

Der Heilige Nepomuk wird
oft mit 5 Sternen dargestellt.
Beispiel aus St-Ursanne (JU)
Foto: Autor.

Mitchell hat finf Typen von Bildern unterschieden, von denen flr unse-
re Fragestellung in erster Linie die ,grafischen’ von Belang sind: das sind
zweidimensionale Gemalde, Zeichnungen, Skizzen, aber auch dreidimen-
sionale Statuen als ,Standbilder’ (MITCHELL 1990: 19-24 zit. in FRIEDRICH;
SCHWEPPENHAUSER 2010: 23).5°

Bilder, die alleine wirken sollen, bedingen oft auch Konventionen oder
Vorkenntnisse. Die 14 Kreuzwegbilder in katholischen Kirchen sind fur
die Kirchenbesucher in aller Regel ohne Worte verstandlich’, weil sie an
die Via Dolorosa, an den Weg Jesu zur Kreuzigungsstatte, erinnern. Uber-
haupt finden sich gerade in Kirchen viele Bilder ohne Text: Darstellungen
auf Glasfenstern oder grosse Bilddarstellungen wie zu Ostern 2015 eine
mehrere Meter grosse ,Heilig Grab’-Darstellung in Beromunster sind Bei-
spiele daflr. Die meisten Laien konnten friher ja nicht lesen, deshalb woll-
te manihnen die Geschichten aus der Bibel in Form von Bildern naherbrin-
gen. Ahnlich verhielt es sich mit ,Memento mori’ oder Allegorien, die klare
Botschaften ohne Text vermitteln. Heilige werden oft mit ihren typischen
Attributen dargestellt’’, sodass sich eine Namensnennung erlbrigt. Das
bedingte aber Konvention und Tradition — die Bedeutungen dirften von
Generation zu Genration weitergegeben worden sein. Dies trifft auch auf
die Bild-Anordnungim eingangs erwdhnten Zillis-Beispiel zu.

Bilder, die zusammen mit einem Text erscheinen, sollten im Idealfall nicht
nur schmickendes Beiwerk sein, sondern eine eigene bzw. eine unterstit-
zende Aussage machen. Dies erfordert zwangsldaufig mehr Platz; auf ei-
nemrund 1 m2kleinen Schild wird dies rasch einmal eng, sodass sich fur die
Kombination von Text- und Bildnachrichten eher freistehende (Lehrpfad-)
Tafeln aufdréangen. Diese sollen sich aber nicht zu einem wahren Tafelwald
ausweiten, sondernin einemsinnvollen, rdaumlichen Abstand eher einzeln
(allenfalls als Doppeltafel) aufgestellt werden.
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69  Die anderen Typen sind gemdss Mitchell: optische (Spiegelungen, Projektionen usw., die mit Physik zu
tun haben), perzeptuale (Sinnesdaten, ,Formen’ und Erscheinungen, die einen Bezug zu Physiologie,
Neurologie, Psychologie usw. haben), geistige (Triaume, Erinnerungen, Vorstellungen -> Psychologie,
Erkenntnistheorie) und schliesslich sprachliche Bilder (Metaphern, bildhafte Beschreibungen wie etwa
in der Literatur). FRIEDRICH; SCHWEPPENHAUSER (2010: 23/24) zitieren hier MITCHELL
William James Thomas, 1990: ,Was ist ein Bild?". In: Bildlichkeit. Internationale Beitrige zur Poetik.
Frankfurt am Main, 1990.

70 Oft bestehen dazu auch zusitzliche Textvorlagen — die Bilder an den Wiinden stehen in der Regel aber
fiir sich.

71  Etwa Johannes Nepomuk mit fiinf Sternen, Verena mit Krug, Mauritius mit Fahne oder Schild, Franz
von Assisi mit Vigeln, Jakobus der Altere mit Pilgerutensilien (Stab, Mantel, Hut) usw.
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Empfehlung5:

Bilder haben eine starke unmittelbare Wirkung. Die fiir das Verstandnis wichtigen Konventionen und Traditionen, die

zum Teil Giber Jahrhunderte hinweg weitergegeben wurden, sind wichtig und miissen —wo das Wissen dariiber fehlt —

bekannt gemacht werden. Bei der Kombination mit Text sollen Bilder nicht nur schmiickendes Anhangsel sein, sondern

maglichst eine zusatzliche, eigene Information vermitteln. Gemeinsame Text- und Bildinformation bedingt mehr Platz

—daflireignensich Schautafeln besser als kleine Schilder.

Abb. 70-72:

Infotafeln zu archdiologischen
Objekten. Beispiele aus
Schlatt (ZH), Dussnang (TG),
Martigny (VS). Fotos: Autor.

7.5 SCHILDERGROSSE

Das Beispiel: Archaologie

Beiarchaologischen Objektensind oft nur Reste von Bautenvorhanden
(Burgruinen, rémische Fundstellenusw. Insolchen Fallenkannesdurch-
ausSinnmachen, Erklarungen bzw. zeichnerische Rekonstruktionen zu
bieten, dieden Betrachtern zeigen, wie das ganze Gebaude friher aus-
gesehen haben kdénnte. Solche Beispiele findet man etwa in Martigny
oder Avenches, in Vallon (FR) wurde ein neues Museum gebaut, dessen
Form und Umfang dem Grundriss der vor Ort gefundenen rémischen
Villa entspricht. Hier wirkt sozusagen der Bau selber als Informations-
trager. Auch sonst kommen Schautafeln vor allem bei archédologisch
interessanten Objekten zum Einsatz. ,Normale’ Schilder bieten einfach

zuwenigPlatz-Schautafeln, bisweilen als Lehrpfad mit verschiedenen

Standorten konzipiert- sind flrsolche Falle geeigneter.

Die Grosse der Tafeln und Schilder an Kulturgtternrichtetsich oftnach den
kantonalen Reklameverordnungen, welche in den meisten Kantonen die
Vorgaben regeln, andererseits nach der Menge von Informationen (Bild
und Text/ mehrsprachige Texte usw.). Im Kanton Bern sind Reklameschil-
der, die keine Baubewilligung bendétigen, bis zu einer Grésse von 1,2 m?
erlaubt. Dieshatsichvielerortsauch als,Standard’ fir Informationsschilder
an historischen Bauten eingebirgert, obwohl dafur mittlerweile in etli-
chen Kantonen eine Baubewilligung verlangt wird (selbst wenn das Schild
kleinerist).

Sobald mehr Platz fur Informationen benétigt wird, dréangt sich aber oh-
nehin der Einsatz einer Stele, eines Plakats oder einer Lehrpfadtafel auf.
Diese schonen zwar die Bausubstanz, weil sie meist abgesetzt vor einem
Baudenkmal aufgestellt werden. Sie kdnnen aber durch die Flache, die sie
abdecken, die Wirkung des Baus ebenfalls beeintrachtigen. Im ,freien Ge-
lande’ besteht oft die Gefahr, dass wahre Schilderwalder entstehen.
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Empfehlung6:

Die Kombination von Bild und Text sowie mehrsprachige Texte konnen rasch dazu fiihren, dass sich anstelle von Schil-
dern eher Schautafeln als Medium eignen. Dabei ist auf eine méglichst diskrete, das Baudenkmal nicht zu stark beein-
trachtigende Platzierungzu achten. Mehrere Schautafeln sollen nach Méglichkeitin einer raumlichen Distanz voneinan-
der abgesetzt werden (in Form eines Lehrpfades); die Ansammlung von Schautafeln als riesiger ,Schilderwald’ (z.B. wie

aufdem Titelbild) istzu vermeiden.

7.6 FARBE («Farbe ist das Paradebeispiel fir Kommunikation ohne
Worte» (AMBROSE; HARRIS 2006: 6).72

Das Beispiel: Bern - fiinf Farben, um Strassen zu signalisieren
Bis zum heutigen Tag hat sich in der Stadt Bern ein System von funf
Farben erhalten’3, mit denen die Strassen und Gassen der Altstadt be-
schildert wurden, wie einer kleinen Schrift zu entnehmenist (vgl. Abb.
73-75); die nachstehenden Angaben stammen aus SCHMOCKER 2009:
3-8)’4. Diese Farben geheninsin 18.Jahrhundert zurlick, als die Franzo-
sen auch in Bern eingefallen waren und sich in der Stadt anscheinend
zu wenig gut orientieren konnten. Jedenfalls soll der Oberkomman-
dierende der Truppen, General Schauenburg, am 29. Marz 1798 den
Befehl gegeben haben, die Stadt in finf Quartiere mit je einer Farbe
einzuteilen und —ausgehend von der Untertorbricke —die Hauser und
Strassen zu nummerieren und zu benennen. Das Quartieramt erteilte
dem Maler Franz Niklaus Kénig am 8. April den Auftrag, zweisprachi-
ge Strassentafeln (deutsch/franzésisch) in rot, grian, gelb, weiss und
schwarz anzufertigen. Mitbestimmend fir die Farbgebung soll die
Trikolore der damaligen helvetischen Einheitsrepublik gewesen sein
(Helvetik; gruin, rot, gelb), allerdings in der Reihenfolge des alten Aus-
seren Standes (Rot, Grin, Gelb). Ausserhalb der Stadt wurde das damals
Ubliche, sich der Beschilderung in Paris angleichende und grésstenteils
auch heute noch existierende System Gbernommen: weisse Schrift auf
blauem Grund. 1878 wurde beschlossen, auf zweisprachige Tafeln zu
verzichten.
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72 AMBROSE Gavin; HARRIS Paul, 2006: Farbe (aus dem Englischen iibersetzt von Bea Reiter).
Stiebner, Miinchen.

73 Geo.admin.ch zeigt in der Landeskarte im Massstab 1:5000 von links nach rechts die Bezeichnungen
,Rotes Quartier’, dann Gelbes, Griines, Weisses und Schwarzes Quartier’; vgl. http://s.geo.admin.
ch/637cbb3a2f [Stand: 8.2.2015].

74 SCHMOCKER Christian Eduard, 2009: Wie die Stadthduser zu ihren Namen und die Stadt zu ihren
Quartieren mit den Farben kam. Bern. Der Autor stiitzt sich in dieser kleinen Broschiire auf DUR-
HEIM 1859: Historisch-topographische Beschreibung der Stadt Bern und ihrer Umgebung. Bern.
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Abb. 73, 74:
Titelblatt und Plan (S. 9) aus
SCHMOCKER (2009).

Abb. 75:

Auch in der Landeskarte sind
die Quartiere mit ihren
Farben verzeichnet. Quelle:
swisstopo.

75

Schon frih wurde versucht, Farben in bestimmten Systemen anzuordnen.
Einen guten Uberblick Gber die diversen Versuche in der Neuzeit, etwavon
den Farbkreisen Newtons und Goethes Uber das Farbfiinfeck von Klee bis
hin zu den Mischungen und Kontrasten Adolf Holzels, bietet eine kleine
Schrift zur Farbgestaltung (GRASSLI 1995).75

Farbeistein wichtigesKriterium, um Aufmerksamkeit zu erlangen, weil die
Rezeptoren der menschlichen Netzhaut auf Farbe und Helligkeit reagieren
(vgl. BRAUN 1987: 9).”® Dabei wird Farben eine unterschiedliche Wirkung
attestiert: «Farben kénnen als warm (Rot-, Orange-, Gelbténe) oder kalt

e © 06 0o 0 0 0 o O

75  GRASSLI Walter, 1998 (2. Auflage): Farbgestaltung. Dargestellt an Beispielen aus der Farbenlehre von
Adolf Holzel (1853-1934). Verlag des Schweizerischen Vereins fiir Schule und Fortbildung. Piadago-
gischer Dienst Caran d’Ache SA, Thonex-Geneve.

76 BRAUN Gerhard, 1987: Grundlagen der visuellen Kommunikation. Bruckmann, Miinchen. Darin:
«Sehen ist immer ein zeitliches — also ein bewegtes Sehen» (BRAUN 1987: 9). Es sind die wechselnde
Anordnung und die Abfolge von Farben und Helligkeit, die eine solche Bewegung ergeben.
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(Blau-, Gruin-, Violetttone) kategorisiert werden. Schwarz und Weiss sind
neutrale Modifikatoren, die eigentlich nicht als Farben gelten» (HEALEY
2011:212).77 Derselbe Autor weist darauf hin, dass warmere Farbténe dazu
neigen, «aus der Bildebene hervorzutreten, wahrend kihle Farben in den
Hintergrund treten». Selbst eine physiologische Wirkung wird postuliert:
«Blautdéne beruhigen, Rotténe erhéhen den Blutdruck etc.» (ebd.).

«MitFarbenlassensich bestimmte emotionale ReaktionenbeimBetrachter
hervorrufen» (AMBROSE; HARRIS 2006: 13). Es wird aber verschiedentlich
auch davor gewarnt, dass ein solcher Farbsymbolismus je nach Kulturkreis
sehr unterschiedlich sein kann. So assoziieren wir etwa ,schwarz’ meist mit
TraueroderTod, wahrendimasiatischenRaumdafir ,weiss’steht.Eine ahn-
liche Diskrepanz besteht bei,rot’, das wir oft mit Gefahr oder Aggressivitat
in Verbindung bringen, wahrend es in asiatischen Gegenden durchaus mit
Gluck, Reichtum oder Reinheit gleichgesetzt wird (vgl. hierzu AMBROSE;
HARRIS 2006: 104f.). Eine Umfrage unter 1888 Personen jeder Altersklasse
und unterschiedlichen Geschlechts versuchte bereits 1989 aufzuzeigen,
welche Gefiihle Farben auslosen konnen (HELLER 1989). Dabei mussten die
Befragten vierzig Begriffe wie etwa Harmonie, Zorn, Weite, Fantasie usw.
den aus ihrer Sicht am besten zutreffenden Farben zuordnen. Die Ergeb-
nisse sind durchaus interessant, auch wenn sie aus wissenschaftlicher Sicht
nicht (mehr) als zuverlassige Aussagen anerkannt werden (HELLER 1989:
16; vgl. dazu auch LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 38).”® Trotzdem geben
die Auswertungen dieser Umfrage Hinweise darauf, weshalb einige Far-
ben flr den Einsatz einer Beschilderung geeigneter erscheinen als andere.
Zumindest sollte man also vor der definitiven Farbwahl ein paar Gedan-
kenanmogliche Wirkungen und Assoziationen von Farben verschwenden:
«Nur wer eine Farbe im ganzen Spektrum ihrer Bedeutungen kennt, kann
das schdone Rot vom hasslichen Rot, kann das banale Grin vom extrava-
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77 HEALEY Matthew, 2011: Logo-Design. Uber 300 internationale Logos in der Analyse. Stiebner,
Miinchen.

78  «Alle Gefiihle, alle Charaktereigenschaften lassen sich mit Farben verbinden. Die vielschichtige
Symbolik der Farben gibt Bezugspunkte zu allen Lebensfragen... Weil es viel mehr Gefiihle, Charakter-
eigenschaften, Lebensprobleme als Farben gibt, werden bei diesen Tests zu viele Deutungen angeboten.
Und das heisst: Ein und dieselbe Abfolge von Farben kann von verschiedenen Testern vollig unter-
schiedlich interpretiert werden. Die Ergebnisse sind zu vage, um wissenschaftliche Aussagen zuzulas-
sen.» (HELLER 1989: 16) / «Es gibt keine substanziellen Beweise, die die Wirkung von Farben auf
Gefiihle oder Stimmung des Menschen belegen. Auch einen allgemein giiltigen Symbolismus sucht man
vergebens — abhingig von der Kultur wird den einzelnen Farben jeweils eine unterschiedliche Wirkung
nachgesagt»...«Man kann jedoch davon ausgehen, dass dunkle Farben einen Menschen miide machen,
wdihrend helle Farben aufmunternd wirken und hektische Farben nervés machen» (LIDWELL;
HOLDEN; BUTLER, 2004: 38).
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Abb. 76:

Die Farbkombinationen
zeigen die Bedeutung des
Kontrasts fiir die Leserlich-
keit auf. Abb. aus HELLER
1989: Abb. 24.

ganten Grin unterscheiden. Je mehr man tUber die Bedeutung von Farben
weiss, desto besser kann man ihre Wirkung beurteilen» (HELLER 1989: 17).

Farbe hilft,um mehrere Wege voneinanderund gegeneinanderabzugren-
zen (U-Bahn-Plane, Busstrecken, verschiedene Abteilungenin einem Kran-
kenhaususw.). Dies allein nGtzt aber nichtso sehr, denn der Mensch besitzt
«nicht die Fahigkeit, sich Farben zu merken» (UEBELE 2006: 60). Man kann
diesetwaansichselbertesten,indemmandie FarbenvonbekanntenLogos
zu benennen versucht (welche Farbe hat der ,e’ von Google, welche Farbe
hatderolympische Ring obeninder Mitte usw.).

Im Zusammenhang mit der Beschilderung von Bauten muss insbesondere
eine gute Leserlichkeit im Vordergrund stehen. Dabei fallt dem Kontrast
eine bedeutende Rolle zu: je starker der Kontrast von Hintergrund und
Schriftist, destobesserkanninderRegel ein Text gelesen werden (vgl. Abb.
76; HELLER 1989: Abb. 24 im Farbbogen in der Buchmitte oder UEBELE 67).
Dies fuhrt dazu, dass Schilder an historischen Bauten in der Schweiz oft
aus weisser oder schwarzer Schrift auf grauem oder weissem Hintergrund
bestehen. «Hellgrau ist eine ,sichere’ Farbe fir die Gruppierung von Ele-
menten und konkurriert nicht mit anderen Farben» (LIDWELL; HOLDEN;
BUTLER, 2004: 38). Grau als Schilderfarbe durfte dabei vor allem als sach-
lich, funktional oder neutral, vielleichtaberauchin Verbindung zum Alten,
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Empfehlung 7:

Historischen empfunden werden — Ahnliches gilt fur die Silberfarbe (Abb.
77, vgl. hierzu HELLER 1989: 220, 228, 253-254). Andere Beispiele haben
offensichtlichin erster Linie einen Bezug zur Farbe des jeweiligen Kantons-
oder Gemeindewappens, was durchaus zu etwas grellen Kontrasten fih-
ren kann (Beispiel Chur, Abb. 79).

Schwarze Schrift auf gelbem Untergrund ist sehr gut lesbar. Beispiele die-
ser Kombination findet man etwa in Burgdorf (Abb. 80), in Mendrisio oder
beim Orientierungssystem am Flughafen Stuttgart. UEBELE (2006: 83) be-
zeichnet die gelbe Farbe als «Standard fur Flughafen und deswegen sicher
keineschlechte Wahl», gibtaberzu bedenken: «Gelbistaggressivund wird
alsstérendes Elementin der Architekturempfunden».

Die 2013 begonnene neue Beschilderung in der Stadt Bern setzt auf eine
eher zurtickhaltende, braun-graue Farbe’, die gemass Auskunft des Denk-
malpflegers je nach Intensitat des Sonnenlichts ideal mit den Sandstein-
bauten der Altstadt korrespondiert (INTERVIEW 2014). Dies scheint auch
eher der Meinung jlingerer Farbspezialisten zu entsprechen. Jedenfalls
liess sich Katrin Trautwein, die Ende der 1990er-Jahre aus Halbedelsteinen
und naturlichen Pigmenten Le Corbusier-Farben rekonstruiert hatte, in
einem Artikel zitieren: «Farbe ist nie losgelést von ihrem Einsatz zu begrei-
fen». Farbe sei deshalb nicht nur eine abstrakte, nummerierte Lage auf
irgendeiner Oberflache, wie es Systeme wie RAL oder Pantone vorgeben,
sondern ein materieller Zustand, der sich aus einer Wechselwirkung von
Licht, Oberflache, Farbe und Wahrnehmung ergebe (zit. in SONNTAGSZEI-
TUNG 1.3.2015: 56).8°

Farben sollen mitklar verbindlichen Werten fiir moglichst viele Systeme festgelegt werden (mindestens aber RAL, Pan-
tone, RGB und CMYK). Bei Ersatz oder Austausch von Schildern muss die Farbechtheit gewahrleistet sein (vgl. Abb. 81).

Indie Uberlegungen sind zwingend Corporate Design-Vorgaben, Oberflachenmaterial, Kontrast und wechselnde Licht-

einfliisse, Leserlichkeit und Wirkung sowie die Einpassung in die unmittelbare Umgebung miteinzubeziehen.

Abb. 76:

Verschiedene Farben und
Kontraste: Rot auf orange
(Abb. 79) wirkt etwas grell,
schwarz auf gelb (80) ist auch
in reduzierter Grosse gut
lesbar, in Abb. 81 wurden
zwei verschiedene Griin
miteinander kombiniert.

Alle Fotos: Autor.
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79 Gemudiss telefonische Auskunft des Signaletikers, Urs Hungerbiihler, entspricht die Farbe der Tafeln
keinem iiblichen Farbsystem (RAL, Pantone usw.), sondern ist die Carrosseriefarbe einer Automarke.
Solange dieser Fahrzeugtyp besteht, wird es auch die Farbe geben. Sollte spiter ein Schild ausgewech-
selt werden miissen, ist vorgingig ein Farbmuster zu erstellen, um die Einheitlichkeit wahren zu
konnen (Tel. Auskunft vom 9.3.2015).

80  HARK Ulrike, 2015: Schwarz bekennt Farbe. Karin Trautwein hat eine Palette von Schwarztonen fiir
Innenriume entwickelt. Eine gewagte Sache, denn Schwarz steht auch fiir Trauer und Tod. In: Sonn-
tagsZeitung vom 1. Mirz 2015, S. 56. Ziirich (zit. als SONNTAGSZEITUNG 1.3.2015).
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82

Abb. 82:

Einer von zwei Vorschligen
zur Gestaltung der Tafeln.
Beilage zur Abschrift.

zvg Doris Amacher,

Dr. Nina Mekacher.

1.7 TYPOGRAFIE

Das Beispiel: Baudenkmaler unter Bundesschutz (BAK/EKD)?'

(Abschriftdes maschinengeschriebenen Originals)

1. Zuden Verpflichtungen der Eigentiimer gegentber der Eidgenos-
senschaft, die Vorbedingung fir eine Subventionierung der Res-
taurierungsarbeiten an Baudenkmalern sind, gehért das Anbrin-
gen einer Inschrift mit dem Hinweis auf den Bundesschutz nach
Abschluss der Restaurierung (vgl. Ziffer |, lit. f des Verpflichtungs-
schreibens).

2. DieGestaltungdesHinweisesist Sache desBauherrnim Einverneh-
men mitdem betreffenden Bundesexperten.

3. Bei der Gestaltung der Inschrift soll auf folgendes geachtet wer-
den:

3.1 Dielnschriftkanndirektaufdem Gebaude angebrachtwerden, als
Gravur aufeinem Balken, eventuell an einemsteinernen Gebaude-
teil.

3.2 Dielnschriftsoll aussen nichtaufgemalt werden.

3.3 Firdie Inschrift kann eine Tafel aus Naturstein oder Holz vorgese-
henwerden.

3.4 Essollenkeine modischen Schrifttypenverwendetwerden.

3.5 Metalltafeln, geatzt, exodiert etc. kommen nichtin Frage.

3.6 Wennesnichtandersgeht, kanndielnschriftimInnern,inderNahe
des Eingangs angebracht werden; dabei kannsie auch auf Putz ge-
maltwerden.

3.7 Als Anregung sind die Vorzeichnungen zu zwei ausgefuhrten In-
schriften beigelegt.

EIDG. KOMMISSION FUER DENKMALPFLEGE
Sekretariat
Bern, 15.7.1980 (Dr. M. Frohlich)

Diebeidenbeigelegten Vorzeichnungen bestanden aus Grossbuchstaben,
die in einen Untergrund eingekerbt werden sollten (bei Holzbricken ins
Holz, beiSteinbautenin den Stein usw.).
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81  EKD 1980: Hinweise fiir Inschriften an bundesgeschiitzten Baudenkmdlern. Unterzeichnet durch EKD
Sekretariat, Dr. M. Frohlich am 15.7.1980. Bern (Manuskript, bisher nicht EDV-missig erfasstes
Dokument aus dem Eidgendssischen Archiv fiir Denkmalpflege, zur Verfiigung gestellt durch Frau
Doris Amacher und Frau Dr. Nina Mekacher).
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Abb. 83-87:

Die Beispiele zeigen, dass
man sich an die Vorgaben der
EKD gehalten hat. Eine Art
Corporate Design, das
zumindest mit ein Ziel
gewesen sein diirfte, kam
aber nicht zustande. Unter-
schiedliche Schriften auf
unterschiedlichen Materia-
lien. Beispiele aus Motiers
(NE; 83), Fliihli-Ranft (OW;
84), Bern (BE; 85), Miistair
(GR; 86) und Vuorz/Waltens-
burg (GR; 87). Foto Nr. 86
zvg Dr. Tvo Zemp, iibrige
Fotos: Autor.

Die Tafelnwarenim Grundevor allemsichtbaresZeichen dafuir, dass seitens
des Bundes Geld in Form von Subventionen geflossen war. Nicht alle Kan-
tone bzw. Denkmalpflege-Stellen begrissten diese Verpflichtung: zum
einen stérte man sich an der prominenten Platzierung der Tafeln, zum
andernwarendie Kosten firdie Herstellung der Inschriften nicht unerheb-
lich. Die Verpflichtung wurde deshalb wohl in der Praxis nicht immer mit
aller Konsequenz durchgesetzt, spater lieferte das Bundesamt fur Kultur
(BAK) die Tafelnselber und nach 1996 sah man schliesslich ganz davon ab.8?
Im BAK falltdie Bewertung der Tafeln noch heute eher positivaus und man
kénnte sich allenfalls vorstellen, kiinftig vielleicht wieder etwas Ahnliches

vorzuschlagen.®

Generellkann man festhalten, dassfriher—angelehntanaltere Inschriften
—eher Versalienbenutzt wurden, kantige, ins Untergrundmaterial vertief-
te Grossbuchstaben. Dann gab es eine Tendenz, Serifenschriften zu ver-
wenden, da angenommen wurde, die Flsschen an den Buchstaben wr-
den die Schrift- und damit auch die LesefUhrung verbessern. Heute wahlt
man eher serifenlose Schriften mit Gross- und Kleinbuchstaben, dies ver-
leiht den Schildern und Tafeln einen etwas modernen Ausdruck. Auch Ne-
gativschriften waren friiher verpdnt, heute werden sie aber durchaus auch
fur langere Texte benutzt. Ein Paradebeispiel fur diese Entwicklung sind die
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82  Mitteilungen von Frau Dr. Nina Mekacher im Rahmen der Umfrage 2012: «Friiher: EKD und BAK
haben bis in die 1990er Jahre im Bereich Denkmalpflege auf die Anbringung einer Tafel auf dem
Papier bestanden... geregelt war dies in einem privatrechtlichen Dienstbarkeitsvertrag, der unter
Punkt 1.7 vorsah: ,Am Objekt ist nach Weisungen der Experten die von der Abteilung N+H gelieferte
Marke so anzubringen, dass sie nicht entfernt werden kann und leicht aufzufinden ist.” Noch heute
besteht im Grunde die Mdglichkeit des Anbringens einer solchen Tafel, sie wird aber seit 1996 nicht
mehr angewandt: , Die gesetzliche Grundlage des BAK fiir die Anbringung von Schildern an von ihm
unterstiitzte Monumente ist Art. 7 Abs. 1 Bst. b NHV (SR 451.1): ,Die Zusicherung einer Finanzhilfe
fiir ein Objekt kann insbesondere mit den Auflagen und Bedingungen verkniipft werden, dass: ... g)
am Objekt eine dauerhafte Inschrift iiber die Mithilfe und den Schutz des Bundes angebracht wird;”».

83  Aussage von Frau Dr. Nina Mekacher im Rahmen der Umfrage 2012: «Ich... erwdge in der Tat eine
kleine Initiative, zumindest einen Testballon fiir die Akzeptanz einer eventuellen Wiedereinfiihrung
dieser Tafeln... Ich muss aber betonen, dass dies weder in der Sektion bereits offiziell angemeldet noch
mit den Stakeholdern besprochen wurde. Friihester Einfiihrungstermin widre so oder so 2016...»
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Abb. 88, 89:
Die beiden Berner Varianten
im typografischen Vergleich.
Fotos: Autor.

beiden, zurzeitnoch parallelangebrachten Beschilderungs-Versioneninder
Stadt Bern. Die grauen Tafeln von 1975 sind in schwarzer Serifenschrift ver-
fasst, dieseit 2013 produzierten neuen Tafeln zeigen die serifenlose Frutiger-
Schriftin weisser Farbe auf grau-braunem Untergrund (Abb. 88, 89).

Der ideale Abstand zu einer Schrift bestimmt, ob man sie lesen kann oder
nicht. Empfohlen wird beispielsweise eine Schriftgrésse «zwischen 35 und
45 mm Versalhohe [= HOhe von Grossbuchstaben]..., wenn man sie aus ei-
ner Distanzvon 2-3 Metern lesensoll» (UEBELE 2006: 40).8* Aber selbstver-
standlich gilt es bei solchen Uberlegungen immer auch das Alter bzw. die
Sehkraft von Lesern der Zielgruppe miteinzubeziehen. Ein Autorenteam
definiert ,Leserlichkeit’ als «Optische Klarheit eines Texts, die im Allge-
meinen auf Schriftgrad, Schriftart, Kontrast, Satzart und Abstand der ver-
wendeten Zeichen beruht» (LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 124). Dabei
empfehlen die drei Autoren einen Kontrast von Uber 70% zwischen Text
und Hintergrund und bevorzugen dunkle Texte auf hellem Hintergrund.
Der Zeilenabstand sollte 1 bis 4p grésser sein als die gewahlte Schriftgrosse
und die Zeilenlange bei Block- oder Flattersatz 8 bis 13 cm, was etwa 10-12
Woértern bzw. 35 bis 55 Zeichen pro Zeile entspricht (ebd.). Die Werte sind
naturlich nicht allgemein gultig, sondernstellen bloss Richtwerte dar. Jede
einzelneSituation muss gesondert betrachtetwerden. Die finf bezeichne-
ten Grundkomponenten sind hingegen die wichtigsten Eckpfeiler fir eine
gute Leserlichkeit.

Vielerorts werden Schriftarten heute im Rahmen von Corporate Design-
Vorschriften geregelt; SBB RailAway etwa verwendet ausschliesslich die
Neue Helvetia LT-Schrift®. In Deutschland gibt es DIN-Normen, z.B. die DIN
1451-2 Verkehrsschrift’ fur Verkehrsschilder oder die DIN 1450 fur ,Leser-
lichkeit".®¢ Auf der Grundlage dieser DIN 1450 wurde in einer Studienar-
beit die Wirkung von Schriftgrésse und Leseentfernung bei 10 bekannten
Schriften untersucht. Getestet wurde das Ganze von rund 100 Personen
unterschiedlichen Alters aus verschiedenen Entfernungen, Winkeln und
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84  Dies entspricht auch anderen Empfehlungen, z.B.: «A rule of thumb suggests calculating reading
distance as the multiple of x-height times 500» (MOLLERUP 2005: 133). Demnach wire also die
Lesedistanz 5 m fiir einen Text mit x-Héhe von 1 cm. SMITSHUIJZEN (2007: 317) liegt mit
300-600facher Vergrosserung der x-Hohe ebenfalls in diesem Bereich.

85  wgl. www.railaway.ch/downloads -> Download der CI/CD Richtlinien der Kommunikationsmittel im
Layout von Railaway [Stand: 8.2.2015].

86  vgl. www.din.de/ [Stand: 8.2.2015]. Such- und Bestellmoglichkeit fiir Normen. Diese miissen, wie die
schweizerischen sia-Normen, gekauft werden. Zu jeder DIN-Norm gibt es aber eine Zusammenfas-
sung und die Mdglichkeit, sich Inhaltsverzeichnisse von pdfs anzeigen zu lassen.
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Empfehlung 8:

bei diversen Lichtverhaltnissen. Die Resultate dieser Studie kdnnen im De-
tail eingesehen werden.?” Im guten Mittelfeld lagen ,Arial’, die deutsche
,DIN 1451 Mittelschrift’ oder die ,Franklin Gothic Medium’. Ganz obenaus
schwang eine neue, fur den Test erst in einer Beta-Version vorliegende
Schrift: die ,Wayfinding Sans’. Ob nun genau dieses Resultat angestrebt
wurde, umdie neue Schriftzulancieren, oder ob die Anzahl der Probanden
mitetwasmehrals 100 Personen zu wenig aussagekraftigwar, seidahinge-
stellt— die Grundaussage, die auch durch weitere Studien belegt ist, zeig-
te, dass Serifenschriften (z.B. Garamond Premier Pro oder Swift) deutlich
schlechter abschnitten als die ebenfalls als sehr gut bewerteten ,Frutiger’
oder ,Johnston Underground’.

In der Regel sind «fette» Schriftschnitte besser geeignet, da sie «mehr
Krafthaben, sichgegenlber einem farbigen Untergrund oder einer visuell
Jauten’ Umgebung durchzusetzen» (UEBELE 2006: 20). Seit langerem gel-
ten Helvetica, Arial und Frutiger allgemein als ideale Schilderschriften, die
auch auf eine gewisse Entfernung hin gut lesbar sind. Aber derselbe Autor
betontauch, dass das zu beschriftende Objektimmer auch die Schriftwahl
beeinflusst (ebd.: 18).88

Ein ebenfalls wichtiges Thema ware die ,Lesbarkeit’ eines Textes, aber die
steht im Rahmen der vorliegenden Arbeit nicht im Zentrum. Trotzdem
sollten einige Grundsatze beachtet werden: einfache Sprache, kein ,Fach-
chinesisch’, kurze Satze ohne Fullwérter und vor allem beim Texten das
Zielpublikumim Auge behalten (vgl. hierzu etwa (LIDWELL; HOLDEN; BUT-
LER, 2004: 162).

Der wichtigste Grundsatz bleibt: eine Schrift muss gut lesbar sein (Leserlichkeit UND Lesbarkeit). Versalien werden

heute kaum mehr benutzt, sie gelten als antiquiert (es sei denn, man wolle eben diesen Eindruck erwecken). Serifenlose

Schriften wie Frutiger, Helvetica oder Arial sind Serifenschriften vorzuziehen. Innerhalb eines Konzeptteams ist sinnvol-

lerweise auch ein Typograf bzw. ein Schriften-Fachmann miteinzubeziehen. Vor der Realisierung eines Konzepts sollen

verschiedene Schriftarten vor Ort getestet werden; das zu beschriftende Objekt hat Einfluss auf die Schriftwahl. Die

endgiiltige Schriftwahl sollin einem CD-Manual festgehalten werden.

87 wgl. http://kd.htw-berlin.de/studienprojekte/informationsgestaltung/leserlichkeit-von-schriften/ [Stand.:
8.2.2015].

88  «Die architektonische Situation, der Ort, verlangt nach einer angemessenen Schrift. Eine Frutiger in
einem barocken Gebiude wire deplatziert, genauso wie — moglicherweise — eine Barockantiqua»
(UEBELE 2006: 18).
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7.8 MATERIAL

DasBeispiel: Falsches Wappen auf der neuen Poya-Briicke (FR)?%°
Nach einer Bauzeit von sechs Jahren und Gesamtkosten von Fr. 211 Mio.
wurde im Oktober 2014 die neue Poya-Brlicke in Fribourg eréffnet.
Schon bald gingen bei der kantonalen Baudirektion zahlreiche em-
porte Reaktionen ein, weil angeblich das an der Briicke angebrachte
Freiburger Kantonswappen die Farben falsch darstelle (oben weiss, un-
ten schwarz —statt umgekehrt). Gemass Baudirektion handelte es sich
aberumeine optische Tauschung: Das Wappenseiaufeiner Metalltafel
angebracht, die dasLichtreflektiere, sodass je nach Blickwinkel der Ein-
druck entstehen kdnne, die Farben des Wappens seien verkehrt ange-
bracht worden. «Wir werden die Tafel in den nachsten Tagen bearbei-
ten lassen, damit der Oberteil dunkler erscheint und das Licht weniger
reflektiert», versprach die Mediensprecherin (20MIN 14.10.2014:5).

Das Problem hat Uebele folgendermassen erklart: «Weiss und Silber sind
keine Bunttone, ihr Zusammenspiel ist leicht und kérperlos. Silber reflek-
tiert die Farben der Umgebung und ordnet sich leicht ein. Der Kontrast
zwischendenbeidenTénenjedochistkritisch... Stehtmanvoreiner Flache,
diesilberne Schriftaufweissem Grund zeigt, sieht man auseinem bestimm-
ten Betrachtungswinkel nichts. Die silberne Schrift sieht weiss aus. Bewegt
mansich jedoch einwenig, verandertsich die Reflexion und die Schriftsieht
annahernd auswie schwarz auf weiss» (UEBELE 2006: 76). Beider angeblich
falschen Farbe des Freiburger Wappensdurfte essichumein dhnliches Pha-
nomen handeln.

Schon frih wurden Holz und Stein benutzt, um Zeichen und Bilder darin
einzuritzen.’® Wertvollere Tafeln wurden aus Marmor oder anderem mas-
sivem Stein hergestellt, viele Tafeln, die im Auftrag des BAK an restaurier-
ten Bauten angebracht wurden, bestehen etwa aus Sandstein. Auch Bron-
ze-oder Kupfertafeln wurden 6ftersverwendet.

Aufgrund ihrer Bestandigkeit waren Email-Schilder im 19. Jahrhundert
sehr beliebt und wurden ab 1910 auch in der Werbung verwendet, bis sie
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89  SMU/MUB, 2014: Wappen schimmert falsch. In: 20Minuten vom 14.10.2014, S. 5 (zit. als: 20MIN
14.10.2014: 5).

90  «Die dltesten erhaltenen Holzschnitzereien sind antike dgyptische Hieroglyphen, von denen einige auf
3000 v. Chr. datieren» (HASLAM 2011: 132).
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Abb. 90-99:

Diverse Materialien fiir
Schilder und Tafeln, von
edlem Marmor bis zum
billigen Plastik. Vor- und
Nachteile sind gut abzuwd-
gen; Tests mit Mustertafeln
vor Ort sind zu empfehlen.
Fotos: Autor.

20 91

95
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Empfehlung 9:

ab der Jahrhundertmitte dann von den billigeren und grossformatigen
Plakatwanden abgel6st wurden (HASLAM 2011: 110). Heute haben Alu-
Schilderdie friihere Leader-Rolle des Emails®' tbernommen.

Gold ist ausserst «widerstandsfahig gegen Sauren und Laugen, oxydiert
nicht, rostet nicht. Es gibt nur ein Mittel, um Gold aufzulésen: konzentrier-
te Salzsdure, gemischt mit konzentrierter Salpetersaure» (HELLER 1989:
189). Etliche Schilder und Informationstafeln haben eine goldene Farbe,
was naturlich nicht bedeutet, dass sie auch aus echtem Gold bestehen.
Dennoch durften auch Messingschilder oder Tafeln, die mit Goldfarbe ver-
sehen wurden, eine ahnliche Wahrnehmung evozieren. Sie wirken edel,
gediegen —man vermutet sofort, dass die mit einer solchen Tafel versehe-
nen Bauten eine gewisse Bedeutung haben. Vielleicht wird dadurch auch
die Hemmschwelle fir Vandalismus ein wenig erhéht — zumindest waren
die meisten fotografierten «goldenen» Tafeln, im Gegensatz etwa zu an-

deren, kaum verschmiert.

Glas und Plexiglas haben den Nachteil, dass sie spiegeln bzw. reflektieren
kénnen. Einige Spezialisten vertreten den Grundsatz, dass auf einem sol-
chen Hintergrund helle Schrift in der Regel besser lesbar sei als schwarze
(z. B. UEBELE 2006: 15). Andere Beispiele zeigen aber auch, dass dies nicht

immer der Fall ist.

Nicht mehr allzu verbreitet sind Buchstaben, die auf textile Oberflachen
gestickt, gestrickt, gekntpft oder gewoben werden (vgl. hierzu HASLAM
2011: 190-208). Heute werden auch Textilien mehrheitlich bedruckt.

Das Material von Schildern istim Hinblick auf mehrere Faktoren zu priifen und auszuwahlen (Standort, Thematik, Text-

menge, Umgebung, Stil, Farbe, Typografie, Grosse, wechselnde Beleuchtung usw.). Sinnvollerweise geschieht dies im

Rahmen eines iibergeordneten Signaletikkonzepts. Das Material der Tafel soll der Ideologie der transportierten Mit-

teilung einigermassen entsprechen (antiquiert, edel, gediegen, bodenstandig, zweckmassig, einfach usw.). In jedem

Fall sind mehrere Tests vor Ort mit einer Mustertafel durchzufiihren, um die unterschiedlichen Wechselbeziehungen

zwischen Informationstrager und Umfeld auszuloten.

91  «Die Bedeutung des Wortes Email kann vom urspriinglichen franzosischen Begriff esmaile — wdrtlich
Glas auf Metall — hergeleitet werden. Zur Herstellung von Email wird geschmolzenes Glas auf eine
Metalloberfliche aufgebrannt. Die besonders harte Oberfliche hilt alltiglichen Belastungen problem-
los stand und kann nur durch absichtliche Zerstorung beschidigt werden und weist dann Kratzer oder
Abplatzungen auf> (HASLAM 2011: 110)
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7.9 FORM UND ,STIL' DES SCHILDES

Das Beispiel: Appenzell (Al)

Die beschauliche Hauptgasse in Appenzell ist ein Tourismus-Magnet
und begeistert zahlreiche Gaste mit bemalten Hausfassaden und bun-
ten Wirtshausschildern. Am Kirchturm prangt zudem eine tGberdimen-

sionale Mauritius-Figur.

Anscheinend motivierte dieses Umfeld die Tourismus-Verantwortli-
chensowieeinzelne Ladenbesitzerdazu, ,ihre’ Gebadude ebenfalls nach
altem Muster zu beschildern. So entstand etwa die Beschriftung des
TourismusbUros mit einem ,auf alt getrimmten’ Schild und auch die
Uberdimensionierte Glihbirne, diedenEingang einesElektrogeschafts
anzeigt, kann nicht als Glanzleistung bezeichnet werden. Solche sich
der dlteren Umgebung anbiedernde Lésungen sind fehl am Platz und
ganzbestimmtnichtim Sinne der Denkmalpflege (Abb. 100-101).

Vergleichbare Beispiele sind etwa auch in Steinam Rhein (SH) zu finden
(Abb. 102).

Abb. 100-102:

Moderne Schilder sollten sich
nicht an die alten Vorbilder
anbiedern. Beispiele aus
Appenzell (AI) und Stein am
Rhein (SH). Fotos: Autor.

102

Seite 58 MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

Abb. 103:
Dominante Sandsteintafel an

der Leonhardskirche in Basel.

Abb. 104-107

Eher manieristische Formen
am Maison du Pierre in
St-Maurice (VS) und am
Rathaussteg in Luzern (LU).
Fotos: Autor.

Empfehlung 10:

Weniger krass ist das Beispiel der Tafel, die an
der Leonhardskirche in Basel angebracht wur-
de.Sie will sich an dem als Baumaterial mehrfach
verwendeten roten Sandstein anpassen. Durch
die prominente Platzierung und die stattliche
Grosse der Tafel wirkt sie aber eher als ein die
Fassade gliederndes Architekturelementanstatt
als rein funktionale Informationstafel. Auch sol-
che Anpassungen sind eher zu vermeiden (Abb.
103). Sehreigenartigwirken dasderFensterform
nachempfundene Schild in St-Maurice (Abb.
104-106) oder die kleine Informationstafel, die
in den Kopf des Briickengeléndersin Luzern hin-
eingezwangt wurde (Abb. 107). Hier wurden die
Schilder eher gemass dem Grundsatz ,function
followsform’ angebracht.

Beschilderungen sollen den Denkmalwert des betroffenen Objekts respektieren. Allzu manieristische Formen sowie

neue Hinzufiigungen nach ,altem Muster’ sind zu unterlassen, da ansonsten die Gefahr besteht, einen Disneyland-

Charakterzukreieren. ,Stileinheit’ —was auch immer darunter verstanden wird —ist gerade auch in diesem Bereich kein

anzustrebendes Ziel .2
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92

Ein bekannter Gestaltungsgrundsatz fiir Design und Architektur, der in seinem Grundsatz ins 19.
Jahrhundert zuriickreicht (Horatio Greenough, Louis Sullivan), lautet ,form follows function’. Im
modernen Bauen iibernahmen die Vertreter des Bauhauses die Formel und forderten insbesondere
einen Verzicht auf schmiickende Ornamente. Die oben erwihnten Beschilderungsbeispiele wiirden also
eher einer Umkehrung dieses Grundsatzes folgen.

Die EKD-Leitsitze warnen bei Restaurierungen vor einer Wiederherstellung nach altem Muster, in
originalgetreuer Form usw., was friiher praktiziert wurde und dann allzu oft im Stil des ,bluemete
Trogli’ endete. Auch die Charta von Venedig warnt eindringlich davor, Neues nach altem Muster
einzubringen: «Die Beitrige aller Epochen zu einem Denkmal miissen respektiert werden: Stileinheit
ist kein Restaurierungsziel» (Artikel 11). «Hinzufiigungen konnen nur geduldet werden, soweit sie alle
interessanten Teile des Denkmals, seinen iiberlieferten Rahmen, die Ausgewogenheit seiner Kompositi-
on und sein Verhiltnis zur Umgebung respektieren» (Artikel 13).
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7.10 ,KUNST AM BAU’

Das Beispiel: Bally-Haus, Bahnhofstrasse 66 in Ziirich (ZH) 3

1968 hatten die Architekten Haefeli, Moser, Steiger an der Zircher
Bahnhofstrasse das sogenannte ,Bally-Haus’ gebaut und der Grafiker
Miedinger montierte als Werbung an der Fassade fiinf Buchstaben-
Kugeln, die das Wort ,Bally’ ergaben. Mitte 2013 wurde der Schriftzug
demontiert, Bally zog aus, die Firma Zara ein und das Gebaude wurde
saniert. Kurz vor Beginn der Sanierung wurde das Haus samt Kugeln
unter Denkmalschutz gestellt — der Besitzer musste sich verpflichten,
die Fassade in den Stand von 1968 zu versetzen und die Kugeln zu er-
halten. Damit war Zara aber nicht einverstanden, sie wollte an ihrem
Geschaft nicht mit dem Schriftzug einer anderen Firma werben. Als
Kompromissldésung, der auch die Denkmalpflege zustimmte, wurde

entschieden, die Bally-Kugeln sorgfaltig zwischenzulagern und einen

Abb. 108:
Bild mit den Original- gestalterisch hochwertigen Ersatz zu kreieren. Dieser besteht aus finf
Kugeln. Abb. aus STADT neuen Kugeln, auf denen mit 35 LED-Lichtern alle Buchstaben des Al-

ZURICH 2009: 30. } o
phabets dargestellt werden kénnen. Damit kénnen per Zufallsgenera-

tor 564 Worte wie ,URBAN’ aufgerufen werden, ebenso 164 Begriffe,
die auf Anlasse hinweisen kénnen (z.B. wéhrend des WEF ,FORUM’).
Das Vokabular musste von der Denkmalpflege abgesegnet werden -
das Reklamegesetz erlaubt keine Werbung an der Fassade (so wurden
etwadie Worte , HOSEN' und ,KLEID’ nicht bewilligt). Ebenso sind keine
ehrverletzenden Begriffe oder politische Propaganda gestattet. Die
Originalkugeln wurden auf einem Hausdach in Altstetten zwischen-
gelagert [,sorgfaltige’ Lagerung?]. Sie befanden sich in einem deso-
laten Zustand, das Material war pords, sodass sie nicht mehr sanierbar
waren —die Kugeln mussten also nach den urspringlichen Planen neu
gemacht werden. Daflir konnte man laut dem Gestalter eine Farbkor-
rektur vornehmen, welche die neuen Kugeln letztlich den Originalen
naher bringe: diese seien namlich zu Beginn nicht graublau mit weisser
Schrift gewesen, sondern silberweiss mit roten Buchstaben (vgl. hierzu
TA 11.2.2015: 16). Die neue Losung hat— obwohlsie aufdie Bally-Kugeln
anspielt— nichtsmehr mit Werbung zu tun, sondern gehértin die Kate-
gorie,KunstamBau'.
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93 GASSER Benno, 2015: Die Bally-Kugeln sind zuriick, allerdings als Nachbauten. In: Tages Anzeiger
vom 11.2.2015, S. 16; (zit. als TA 11.2.2015:16).
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Abb. 109-112:

,Kunst am Bau’ bzw. in der
Landschaft aus Burgdorf (BE)
undAarau (AG) sowie
aufwendig bemalte Hausfas-
saden in Stein am Rhein(SH).
Fotos: Autor.

109

Alsfrihes pragendes Beispiel firr , Kunstam Bau’ kann der Schriftzug ,Bau-
haus' an dem von Walter Gropius entworfenen Gebaude in Dessau®* be-
zeichnet werden. Ein Beispiel aus jingerer Zeit findet sich am Aarauer
Kunsthaus (Abb. 111), aber auch im landschaftlichen Umraum gibt es Bei-
spiele, etwa die Schriftzige am Stalden in Burgdorf, deren Buchstaben je
nach Laune auch vertauscht werden kénnen (Abb. 109, 110).

Als ,Kunst am Bau’ wirden wohl auch die vielen bemalten Hausfassaden
gelten (Hauser in Stein am Rhein, Rathaus Schwyz usw.), die man heute
ohneBewilligung bestimmt nicht mehrso bemalendirfte (Abb. 112).

Daseingangserwahnte Beispiel aus Zurich [asstvermuten, dassdie letztlich
gefundene Kompromisslésung nicht ganz im Sinne der Denkmalpflege
war. Dazu durfte beigetragen haben, dass die Liegenschaft erst relativ
spat unter Schutz gestellt wurde - so kam auch keine ideale rechtzeitige
Kommunikation zwischen Immobilienfirma, neuem Mieter, Gestalter und
Denkmalpflege zustande. Bei Bundesbauten, die sich im Immobilienport-
foliodesBundesamtes fiir Bauten und Logistik (BBL) befinden, istdiesinso-
fern einfacher gel6st, als das Amt in Absprache mit anderen Partnern (z.B.
Bundesamt flr Kultur, Eidgendssische Kunstkommission) planend und be-
ratend die Aufgaben zentral wahr nimmt.%> So schreibt das Amt beispiels-
weise auch die Wettbewerbe fur solche Projekte selber aus.®

e © 06 0o 0 0 0 o O

94 Das 1925/26 entstandene Gebdude wurde 1933 geschlossen, im Krieg teilweise zerstort und spiter
baulich verindert. Ab 1956 wurde es rekonstruiert; es gehort zusammen mit anderen Bauhausstitten
in Dessau und Weimar seit 1996 zum UNESCO-Welterbe. Vgl. http://whc.unesco.org/en/list/729
[Stand: 8.2.2015].

95 Grundlage dafiir bildet Art. 23 der Verordnung tiber das Immobilienmanagement und die Logistik des
Bundes (VILB; SR 172.010.21).

96  Ein aktuelles Beispiel dafiir ist die Bespielung der Fassade des Landesmuseums Ziirich. Im November
2014 hatte die Jury aus 7 Kunstwerken ein Projekt des Kiinstlers Mario Sala mit dem Titel ,Die
Verletzten schreien aus vollem Hals: «Es lebe die Schweiz!»" ausgewdhlt. Medienmitteilung: https://
www.bbl.admin.ch/bbl/de/home/dokumentation/nsb-news-traegerseite.msg-id-56432.html [Stand:
23.3.2015].
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Sinnvoll und erfolgsversprechend ist bei Projekten an geschitzten Bau-
denkmalern in jedem Fall eine Zusammenarbeit gemass den Empfehlun-
gender Eidgenossischen Kommission fir Denkmalpflege (EKD)?’, die etwa
furden Umgang mit Baudenkmalern festhalt:

Empfehlung 11:

«Die liblichen Regeln, die bei der Durchfiihrung von Kunst-am-Bau-Wettbewerb einzuhalten sind, sind auch bei Verfah-
ren in und an historischen Gebauden zu beachten. .. [erganzend kommen hinzu:] Die Fachstelle fiir Denkmalpflege soll
maglichst friihzeitig in die Wettbewerbsvorbereitung einbezogen werden. .. Sie definiert die Spielrdume fiir Verande-
rungen oder Eingriffe.... In der Vorpriifung bezeichnet die Fachstelle fiir Denkmalpflege unter Beizug der Fachstelle fiir
Kunstdiejenigen Projekte, welche die Vorgaben beziiglich Schonung des Baudenkmals und der bestehenden Kunstwer-
ke einhalten und damit bewilligungsfahigsind. ... [sie steht dem Planungsteam] bis zur Realisierung des Siegerprojekts
beratend zur Seite» (EKD 2008).

7.1 TAKTILE UND AUDIO-VISUELLE SYSTEME

Das Beispiel: Leitlinien fiir Sehbehinderte

In etlichen Schweizer Stadten werden weisse, leicht erhdhte Leitlini-
en auf den Gehsteigen und Bahnhofperrons angebracht (vgl. Abb.
113-114,Bern), umsehbehinderten Personendie OrientierungimRaum
zu erleichtern. Sie kébnnen sich mit ihren Blindenstdcke entlang dieser
Linienvorwarts bewegen. Diese Massnahme griindet auf den entspre-
chenden Bestimmungen im Behindertengleichstellungsgesetz bzw. in
der Verordnung des UVEK Uber die technischen Anforderungen an die
behindertengerechte Gestaltung des 6ffentlichen Verkehrs (VAbo6V)
Abb. 113, 114: vom 22. Mai 2006°, wonach im éffentlichen Verkehr Erleichterungen

Besipiel Bern. Fotos: Autor. . . .
eotptet berm. Fotos: Autor far Sehbehinderte zu schaffensind.

Auch die Zunahme taktiler Systeme beruht nicht nur auf dem Wunsch,
Informationen auf moderne Art in Form von Touch-Screens darzustellen.
Vielmehristdie heutige Gesellschaftbemihtbzw.in einigen Bereichengar
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97 Eidgendssische Kommission fiir Denkmalpflege, 2008: Kunst am Baudenkmal. Gemeinsam mit der
Eidgendssischen Kunstkommission. Dezember 2008, Bern. Abrufbar unter: http://www.bak.admin.ch/
kulturerbe/04273/04293/index.html[Stand: 8.2.2015]; (zit. als EKD 2008).

98  wvgl. «Bodenmarkierungen: Fiir Sehbehinderte und Blinde sind an der Haltestelle auf der Hohe der
vordersten Fahrzeugtiire taktil und optisch erkennbare Markierungen von mindestens 90 cm Linge
und Breite nach der Norm SN 640 852 , Taktil-visuelle Markierungen fiir blinde und sehbehinderte
Fussginger’ des Schweizerischen Verbandes der Strassen- und Verkehrsfachleute VSS, Ausgabe Mai
2005, anzubringen» (Art. 13 VAb6V; SR 151.342).
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Empfehlung 12:

verpflichtet, moéglichst barrierefreie Informationssysteme zur Verfiigung
zu stellen, damit Menschen mit einer Behinderung im Alltag méglichst
nicht diskriminiert werden. Dafur gibt es mittlerweile etliche Publikatio-
nen bzw. Richtlinien.?® So wird beim sehbehindertengerechten Bauen fur
das Anbringen von Informationen und Beschriftungen etwa eine Monta-
gehdhe von max. 160 cm Uber dem Boden'®® empfohlen, fir Menschen im
Rollstuhl 120 cm (SMITSHUIJZEN 2007: 80/81). Seit mehreren Jahren beste-
hen auch im Netz gute Grundlagen «fiur Planer und Praktiker zur birger-
freundlichen und behindertengerechten Gestaltung, des Kontrasts, der
Helligkeit, der Farbe und der Form von optischen Zeichen und Markierun-
geninVerkehrsraumenundin Gebauden».'

Ein Vorteil ist, dass sehbehinderte und blinde Menschen auf der ganzen
Welt die Braille-Schrift kennen und benutzen. Diese nach ihrem Erfinder
Louis Braille (1809-1852) benannte Schrift besteht aus einem Grundraster
aus sechs in drei Reihen angeordneten, sich von einer Oberflache leicht
abhebenden Punkten (vgl. hierzu etwa HASLAM 2011: 74-79, FROTSCHER
2006: 160/161 oder SMITSHUIJZEN 2007: 312-314). Einige Informationssys-
teme benutzen die Brailleschrift parallel und als Ergdnzung zur Normal-
schriftaufihren Tafeln und Schildern.

Nicht zu unterschatzen ist, dass bei digitalen Lésungen die Kosten vielfach
hoéhersind alsbeianalogen Schildern (vgl. MEUSER; POGADE 2010: 26).°2

Informationssysteme, die voraussichtlich auch von Menschen mit Behinderungen benutzt werden, miissen barrierefrei

sein. Sinnvoll erscheintin solchen Fallen ein mehrspuriges Vorgehen. Texte in Normalschrift und in Braille-Schrift, ergan-

zender Einsatz von Audio-Systemen, Anbringen von Informationen bzw. taktilen Elementen (Touchscreen, Druckkndp-

feusw.) aufeiner Hohe, die beispielsweise auch von Menschenin Rollstiihlen oder von Kleinwiichsigen bedient werden
kann (vgl. auch KLING; KRUGER 2013: 86/87). Das Beiziehen entsprechender Richtlinien sowie Kontakte zu Hilfsorgani-
sationen aus den betroffenen Kreisen sind in einem solchen Fall zwingend.

99  wvgl. z.B. http://www.hindernisfrei-bauen.ch/beitraganzeigen_d.php?titel=Sehbehinderte

100 wgl. http://www.hindernisfrei-bauen.ch/beitrag/23_PDF_MB13-d.pdf

101 BUNDESMINISTERIUM FUR GESUNDHEIT, 1996: Verbesserung von visuellen Informationen im
offentlichen Raum. Handbuch fiir Planer und Praktiker. Bad Homburg. www.pro-retina.de/dateien/
ea_handbuch_fuer_planer_und_praktiker.pdf [Stand: 8.2.2015].

102 wgl. z.B. das Projekt Burgen, Schlosser, Altertiimer MKG 08 in MEUSER, POGADE (2010: 96).
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7.12 BELEUCHTUNG

Das Beispiel: Saint-Maurice (VS)'*?

Im Hinblick auf dasJubilaum 1500 Jahre Abtei St-Maurice wurden meh-
rere Aktivitaten geplant, darunter auch die Méglichkeit, Leuchtschrif-
tenzwecks Werbungoder Veranstaltungshinweisenaufdie hinterdem
Klosterstehende Felswand zu projizieren. Dabeiwar dasJubilaum zwar
Aufhanger fur die Idee, die Felswand, die 1.2 km von der Autobahn
entferntliegt, sollte aber kiinftig auch furandere Anlasse als Kommu-
nikationstrager dienen. Dafir sollten jeweils internationale Klnstler
Installationen kreieren. Die Idee fand gemass Tourismusdirektor Bitz
die Unterstitzung von Kanton und Gemeinde; das ASTRA bewilligte
anfangs2014 einen Testversuch, derdurch denflrsolche Lichtaktionen
bekannten Kunstler Gerry Hofstetter gestaltet wurde. Bedingung war,
dass keine Sponsoren genannt werden: es sollte sich vielmehr um eine
poetische, klinstlerische Art der Information handeln. Im Jahre 2014
sollte eine Studie gemacht werden, die Auskunft gebensollte tber die
Auswirkungen auf Flora und Fauna, Lichtverschmutzung, Ablenkung
von Autofahrern auf der Autobahn usw. Im Verlauf des Jahres gab es
einen weiteren bewilligten Testlauf mit energieeffizienteren Beleuch-
tungskorpern aus Italien (vgl. Abb. 115-116).°4 Bis Marz 2015 ist das
Projekt noch nicht weiter vorangeschritten—esgab noch keinen defini-

tiven Entscheid fur eine Realisierung des Vorhabens.
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Abb. 115-118:
,Beschilderung der Felswand’
hinter der Abtei St-Maurice
(VS). Beispiele aus der ersten
Testphase (Abb. 115, 117, 118
aus Artikel 24 heures); Bild
116 zvg Bernard Bitz, Touris-
musdirektor St-Maurice.

Die Beleuchtung von Schildern kann der Orientierung dienen (z.B. nachts
beleuchtete Hausnummern, Wegweiser usw.), kann sich von einer infor-
mationstberfluteten Umgebung besonders gut abheben oder will auffal-
len und optisch beeindrucken (vgl. hierzu auch UEBELE 2009: 14).%5 Grund-
satzlichist die Beleuchtung von Informationstafeln an historischen Bauten
unndétig. Wenn sich Gberhaupt jemand nachts fir diese Informationen in-
teressiert, genlgen Strassenbeleuchtung sowie andere Lichtquellen, um

einen Textauch sonoch lesen zukdénnen.
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103 Angaben gemdiss tel. Auskunft des Leiters des Tourismusbiiros St-Maurice (M. Bertrand Bitz) vom
16.6.2014 und 3.3.2015.

104 wgl. http://www.24heures.ch/vaud-regions/riviera-chablais/La-falaise-pour-mettre-SaintMaurice-en-
lumiere/story/28092239

105 «Licht im Zusammenspiel mit Orientierung kann nicht nur funktional begriindet, sondern auch schon
sein... Licht fiihrt wie der Stern am Himmel des Orients. Lichtinstallationen aber sind teuer und
miissen gepflegt werden»
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Abb. 19:

Museum in der Nachtland-
schaft. Die drei Burgen von
Bellinzona, UNESCO-Welt-
kulturerbe. Abb. zvg Bellinzo-
na Tourismus.

Ein beliebtes Mittel, um nachts KulturglUter bzw. Baudenkmaler optisch
zu betonen, sind hingegen Beleuchtungen, mit denen das gesamte histo-
rische Gebaude speziell hervorgehoben wird. Solche Nachtlandschaften
kénnen «alsWille zur Hervorhebungwertvoller Elemente einer Landschaft
gelesen werden, in der Hassliches und Banales im Dunkel verschwindet.
Viele dieser Denkmaler stellen auch eine Art nachtliches Museum fir Rei-
sende auf der Durchfahrtdar» (MARCACCI2013:41).'%6

Diese Beleuchtung als Informationsmittel ist relativ alt (vgl. z.B. STADT ZU-
RICH 2009: 34— 45) und verbrauchte friher viel Energie, was oft zu Kritik
fuhrte. 2007 wurden etwa in der Stadt Chur in einer Motion negative Aus-
wirkungen auf die Umwelt aufgefuhrt: «Zerstdrung der Nachtlandschaft
(Sternenhimmel), Einfluss auf das kérperliche Wohlbefinden und Gesund-
heit bei Mensch und Tier, Beeintrachtigung der Lebensraume nachtakti-
ver Tiere, Zunahme der Stérung von Menschen besiedelter Gebiete durch
Blendung und Aufhellung, Energieverschwendung durch ,Lichtabfall’».%?
Am 30.Marz 2014 hatte die WWF Earth Hour zum Ziel, dass Millionen Men-
schen weltweit zeitgleich das Licht ausschalten sollten. Laut einer Studie
des WWEF gebe die Schweiz angeblich jahrlich 150 Millionen Franken fir
die 6ffentliche Beleuchtung aus, wobei insbesondere die Berner Gemein-
den schlecht abschneiden (vgl. hierzu 20MIN 26.3.2014: 7).'°¢ Gemass Ar-
tikel standen die Elektrizitatswerk-Betreiber von Bern und Biel der Studie
jedoch skeptisch gegentber. Dennoch wird ein méglicher Grund fur die
hohen Energiewerte nicht zuletzt in der Beleuchtung historischer Bauten

e © 06 0o 0 0 0 o O

106  MARCACCI Marco, 2013: Paesaggi di luce. L'illuminazione di monumenti storici nella Svizzera
italiana. In: GSK 2013: Kunst + Architektur, k + a, No. 3/2013, S. 36 — 41. Bern.

107 Bericht des Stadtrates an der Gemeinderat Nr. 25/2007: Massnahmen gegen Lichtimmissionen.
Motion Thomas Hensel und Mitunterzeichnende.

108 AMU. 2014: Beleuchtung: Berner laut WWF zu verschwenderisch. In: 20Minunten vom 26. Mdrz
2014, S. 7. Bern (zit. als 20MIN26.3.2014: 7).
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vermutet: «Bern gehdrt zum Unesco-Weltkulturerbe. Dadurch haben wir
Gebaude undBricken, die manspeziell beleuchten muss. Auch die Lauben
mussen zusatzlich zu den Strassen beleuchtet werden» (ebd.).

Heute wird versucht, mit sogenannten Plan Lumiéres die Immissionen sol-
cher Lichtbespielungen méglichst umwelt- und energievertraglich zu hal-
ten. Gute Beispiele dafir sind etwa der Plan Lumiére von Zirich oder jener
von Luzern - beide stehen auch in Form von pdf-Dokumenten im Internet
zur Verfigung.'® Beleuchtung kann durchaus eine Chance sein, so lesen
wir in den Grundsatzen des Ziurcher Plans: «Lichtinterventionen kénnen
verborgene Qualitaten sichtbar machen. Sie kbnnen bedeutenden Bauten
und Anlagen, welche tagstuber unscheinbar wirken, am Abend ein eige-
nes Gesicht geben. Sie kénnen Akzente anders gewichten und Orte und
ihre Geschichte neu in Szene setzen. Lichtinterventionen verbessern das
Sicherheitsgefthl und die Orientierung in der Stadt» (ebd.).""° In Luzern
werden laufend Beleuchtungen von Objekten aufgrund der Empfehlun-
gen des Plan Lumieres verbessert, so beispielsweise das Zeughaus (20MIN
12.6.2014)"" oder das Lowendenkmal (20MIN 26.11.2014).""2Neben den po-
sitiven Effekten durch das verbesserte Licht kommt es oft auch zu finan-
ziellen Vorteilen. Beim Lowendenkmal bedeutet dies: «Pro Jahr werden
die Ausgaben fir den Strom ungefahr 45 Franken betragen. Bisher hatten
diese Kosten jahrlich etwa mit 560 Franken zu Buche geschlagen» (ebd.).

Neuerdings feiern sogenannte Lichtinstallationen Hochkonjunktur; so
wurdeninBernimRahmen der Museumsnacht 2015 etwa die zu besuchen-
den Museen mit verschiedenen Farben angestrahlt, das Munster Uber-

nahmsozusagendie Funktion eines Leuchtturms.'
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109 Plan lumiere Ziirich, abrufbar unter: https://www.stadt-zuerich.ch/hbd/de/index/staedtebau_u_pla-
nung/plan_lumiere.html [Stand: 8.2.2015] dort steht u.a.: «Die Stadt achtet darauf, dass kein direktes
Licht in den Nachthimmel abstrahlt und der Energieverbrauch so gering wie maglich bleibt... Ende
2013 verbrauchten die Plan Lumiere-Projekte lediglich 0.05 Promille des gesamtstidtischen Energiebe-
darfs». Zudem werden die Beleuchtungen nach Mitternacht abgeschaltet. «Nicht ,so viel wie moglich’
sondern ,so wenig wie notig” heisst die Devise». Plan Lumiere von Luzern, abrufbar unter: http://www.
stadtluzern.ch/de/aktuelles/projekte/projekteaktuell/?action=showthema&themenbereich_
id=16&thema_id=115 [Stand: 8.2.2015].

110 wgl. https://www.stadt-zuerich.ch/hbd/de/index/staedtebau_u_planung/plan_lumiere/grundsaetze.html
[Stand: 8.2.2015].

111 MME 2014: Plan Lumiere in Luzern wird erweitert. In: 20 Minuten vom 12. Juni 2014 (zit. als 20MIN
15.6.2014). Abrufbar unter: http://www.20min.ch/schweiz/zentralschweiz/story/30223869 [Stand:
8.2.2015].

112 DAG 2014: Neue Beleuchtung fiir das Lowendenkmal. In: 20 Minuten vom 26. November 2014 (zit. als
20MIN 26.11.2014). Abrufbar unter: www.20min.ch/schweiz/zentralschweiz/story/18979228 [Stand:

113 Berichte z.B. in Berner Zeitung BZ und Der Bund, jeweils vom 20.3.2015 sowie Fotos unter http://
www.danielrohr.ch/fotos/nightshoots/Museumsnacht%20Bern/index.html [Stand: 22.3.2015].
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Abb. 120:

Rotierende Sterne auf
Altstadt-Fassade —
Weihnachtsbeleuchtung in
Burgdorf. Foto: Autor.

2012 projizierte der Kiinstler Gerry Hofstetter ein riesiges Schweizerkreuz
andie Jungfrauwand"?, gar bereits zum vierten Mal wurde in Bern die Fas-
sade des Bundeshauses beleuchtet. Die Begeisterung fur solche Aktionen
scheintrelativgrosszusein,immerhinsoll 2013 fast eine halbe Million Men-
schendasLichtspektakel verfolgthaben."">Bereitsstehtfest, dassauch eine
funfte Ausgabe von «Rendez-vous Bundesplatz» stattfinden wird; vom
16. Oktober bis 29. November 2015 soll taglich anderthalb Stunden lang
(19.00 bis 20.30) dank Musik und Beleuchtungen «ein besonderes und
sinnliches Erlebnis» geboten werden."® Und obwohl die Empfehlungen
und Richtlinien fur szenografisches Licht im Plan Lumiére der Stadt Luzern
«Text- und Bildprojektionen auf die Fassaden» als «nicht zulassig» bezeich-
nen, hat sich auch in der Leuchtenstadt eine Interessensgemeinschaft ge-
bildet, welche Kapellbriicke und Wasserturm in einer kiinstlerischen Insze-
nierung beleuchten méchte. Unter 43 Teams wurde in einem international
ausgeschriebenen Wettbewerbsogarschon ein Siegerprojekt mitdem Na-
men «Der Partikel Plan» gektrt.'’

Seit einigen Jahren sind Gemeinden auch bei Weihnachtsbeleuchtungen
kreativer geworden.Sowird etwa in Burgdorfeinrotierender Sternenhim-
mel auf die Fassaden der denkmalgeschltzten Altstadthauser projiziert
(Abb. unten).
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114 Bericht z.B. in der Jungfrau Zeitung vom 2. Januar 2012, abrufbar unter: www.jungfrauzeitung.ch/
artikel/116100/ [Stand: 8.2.2015]. Darin wird stolz verkiindet, dass das Kunstwerk selbst vom Bundes-
hausplatz in Bern aus gesehen werde.

115 Der Bund vom 2.12.2013: Die Zukunft des Lichtspektakels ist ungewiss. Bern. Abrufbar unter: http://
www.derbund.ch/bern/stadt/Die-Zukunft-des-Lichtspektakels-ist-ungewiss/story/17341486 [Stand:
8.2.2015.

116 vgl. http://www.bern.com/de/stadt-bern/events-bern/top-events/rendez-vous-bundesplatz [Stand:
8.2.2015].[Stand: 8.2.2015] oder http://www.luxlumina.ch/Aktuelles/29.html [Stand: 8.2.2015].

117 wvgl. http://www.nzz.ch/aktuell/schweiz/kapellbruecke-und-wasserturm-in-neuem-licht-1.18111820
[Stand: 8.2.2015] oder http://www.luxlumina.ch/Aktuelles/29.html [Stand: 8.2.2015]. Problematisch
ist bei diesem Projekt u.a., dass der Wasserturm Fledermduse und Alpensegler beherbergt, die durch
das Licht erheblich gestort wiirden.
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Abb. 121:

Bereits mehrmals war das
Bundeshaus Inszenierungsort
eines ,Lichtspektakels’. Abb.:
keystone, 2008.

Empfehlung 13:

Grundsatzlich schadigt ein flaches, nicht zu grelles Licht die Bausubstanz
nicht und ist daher unproblematisch. Einzig bei Holzbauten ist Vorsicht
geboten, da das Holz auf langer andauernde Lichtimmissionen reagieren
kann (ICOMOS 2012/I: 183).""® Andere Fragen wie sparsamer Energiever-
brauch, Schutz von Flora und Fauna usw. stehen jedoch bei solchen Pro-
jekten im Vordergrund. Dennoch sollte man sich auch fragen, welche Art
von Beleuchtung der «Wirde» eines Baudenkmals entspricht. Ob etwa ein
zwanzigminutiges Dysneyland-Spektakel sowie «Dinosaurier im Dschun-
gel, Alphornblaser oder Touristen, die den schiefen Turm von Pisa kippen
wollen» dem Baudenkmal «<Bundeshaus» gerecht werden, darf zumindest
in Frage gestellt werden. Nicht immer kann die Menge der Zuschauer als
alleingiltiger Massstab fir den Sinn einer Aktion angefuhrtwerden.

Die Beleuchtung von historischen Bauten und die Planung temporarer Lichtinstallationen sollen in einem iibergeordne-

ten Plan Lumiére geregelt werden. Hier gilt ,allzu viel ist ungesund'. Deshalb ist Lichtverschmutzung zu vermeiden, der

Energieverbrauch méglichst gering zu halten. Auf sensible Landschaftsbereiche und auf Lebensraume von Tieren muss

entsprechend Riicksicht genommen werden. Auch der , Wiirde' eines geschiitzten Baudenkmals ist Rechnung zu tragen.

Zudem sollen Blendeffekte und Reflektieren vermieden werden.
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118 ICOMOS 1999: Grundsitze zur Erhaltung historischer Holzstrukturen (1999). Angenommen von der
12. ICOMOS-Generalversammlung in Mexiko, Oktober 1999. In: ICOMOS 2012: Monumenta I, S.
183-187: «Bei der Bewahrung dieser Denkmidler gelten folgende Gesichtspunkte:...die Verginglichkeit
der ganz oder teilweise in Holz errichteten Strukturen als Folge des materiellen Verfalls und der
Abniitzung..., verursacht durch Feuchtigkeitsschwankungen, Licht, Pilze und Insekten, den Gebrauch,
Brinde und andere Ungliicksfille,...».

119 wgl. http://www.tagesanzeiger.ch/panorama/vermischtes/Lichtshow-am-Bundeshaus/story/14441575
[Stand: 8.2.2015].
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7.13 SCHADEN UND SCHUTZMASSNAHMEN

Das Beispiel: Lowendenkmal in Luzern (LU)

ImJanuar2009 kames zu einem Vandalenaktam Luzerner Lowendenk-
mal. Unbekannte Tater beschmierten es mit roter Farbe und die diinn-
flussige Farbe drang bei der Inschrift an verwitterten Stellen in den
Sandstein ein, was die Reinigungsarbeiten erschwerte. «Um die ver-
witterte, heikle Oberflache méglichst schonend zu behandeln, wur-
de eine Trockenreinigung mit einem Niederdruck-Partikelstrahlgerat
unter Verwendung von Lignoblast (Kirschsteinmehl) als StrahIimittel
durchgefuhrt. ... Grosse Fehlstellen wurden erganzt und offene Ris-
se von Schalen geschlossen. Die Buchstaben wurden nicht nachgra-
viert,sondern miteiner verkieselten Mineralfarbe dunkelgrau gefasst»
(GRUNENFELDER 2010: 26).'%°

Grundsatzlich gilt es festzuhalten, dass Inschriften, Schilder oder Informa-
tionstafeln im Freien wie in geschitzten Raumlichkeiten immer gewissen
Immissionen ausgesetzt sind. Im Innern sind die Gefahrdungen geringer
— hierdurften (neben Vandalismus) insbesondere wechselnde klimatische
Bedingungen zu beachten sein. Im Aussenbereich ist die Gefahr von Van-
dalismus grésser, hinzu kommen hier — je nach Exposition — Witterung,
Abnutzung, mechanische Schaden sowie Verschmutzung durch Umwelt-
einfllsse. Je nach Material der Schilder kann es zu chemisch-physikalischen
Vorgangen kommen, die Stein, Metall oder Mértel angreifen - Wasser
spielt dabei oft als auslésendes Element eine entscheidende Rolle; auch
Erosion, Verwitterung sowie Abplatzungen oder -sprengungen kénnen
dieFolgesein.

Inzwischen stellen Graffitis neben anderen Formen des Vandalismus’ das
wohl grosste Problem bei Beschadigungen von Fassaden und auch Schil-
dern dar. Nachdem der als Sprayer von Zirich bekannt gewordene Harald
Nageli zur Kultfigur geworden war, nahm auch die Zahl der Graffitis an
Fassaden ab den 1980er-Jahren erheblich zu. Zunachst noch eher an ver-
steckten Orten tatig (GUterschuppen, Industriebrachen usw.), wurden die
,Graffiti-Ktnstler’ immer mutiger und brachten ihre Werke vermehrt auch
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120  wvgl. GRUNENFELDER Cony, 2010: Wasser und Vandalenakte als Gefahr fiir das Léwendenkmal. In:
KGS Forum 16/2010, Restaurierung II: Schweizer Fallbeispiele, S. 24-30. Bern. Neben dem Vandalen-
akt werden im Artikel auch Schiden beschrieben, die durch Wasser, Algen- und Flechtenbildung sowie
oberflichliche Entfestigung und Absandung des Sandsteins entstanden.
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in Innenstadten an. Dass dabei schon mal ein schiitzenswertes Kulturgut
unter den Zielen war, wurde zunehmend in Kauf genommen. Die Schmie-
rereien werden regelmassig entfernt; meist kommen Spezialfirmen zum
Einsatz, welche die Graffitis relativ rasch beseitigen kbnnen.'?" Neben der
Schadigung der Substanz (nach dem Motto «stetes Reinigen hohlt den
Stein») sind die Kosten fir solche Sisyphusarbeiten aber relativ hoch. So
wollte die Stadt Bern im Jahre 2014 keine Graffitis mehr entfernen las-
sen, um rund 250000 Franken einsparen zu kénnen.'?? Dass davon auch
geschitzte Baudenkmaler betroffen gewesen waren (etwa die Lorraine-
bricke mit rund 60 Graffitis!), passte nicht allen. «Sprayereien sollten an
exponierten Lagen schnell gereinigt werden, besonders wenn es um his-
torische Bauten geht, wie die Lorrainebricke», wird der Berner Stadtpra-
sident zitiert. Das Tiefbauamt sah sich gendtigt, trotz Sparforderungen
einzulenken. Die Debatte zeigt klar, in welche Richtung die Diskussion bei
dieser Symptombekampfung fuhrt. Sicherheit und Gebaudebetrieb ge-
hen immer vor, «im Gegensatz zu primar optisch stérenden Graffiti», soll
der stellvertretende Amtsvorsteher der Bau-, Verkehrs- und Energiedirek-
tion formulierthaben (BUND 31.7.2014: 20).

Die Fachstelle Graffiti der Stadt Zirich hat eine Broschiire zum Thema'® er-
arbeitenlassenunddie gangigen Schutzsysteme und deren Auswirkungen
untersuchen lassen. Zwar geht es dabei um Fassaden; die Ergebnisse sind
aber ebenso fur Schilder aus unterschiedlichen Materialien zutreffend.
Zentralist, dass dieschitzenswerten Oberflachen durch den Graffitischutz
nicht beschadigt werden; er sollte demnach «folgende Kriterien erfullen:
Reversibilitat / keine negative Beeinflussung der bauphysikalischen Gege-
benheiten /Vermeidung von Kollateralschaden durch den Graffitischutz/
optische Einfigunginden Bestand» (STADTZURICH 2012: 5). Grundsétzlich
gibt es zurzeit auf dem Markt Produkte, die zwei Systeme reprasentieren:
Hydrophobierung (temporare Produkte, sogenannte Opferschichtsyste-
me) und Schichtaufbau (Polysaccharide oder reversible Farbanstriche als
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121 Die Stadt Ziirich verfiigt iiber eine eigene Fachstelle Graffiti, die im Hochbaudepartement angesiedelt
ist. Sie bietet u.a. ein Anti-Graffiti-Abo fiir drei Jahre an, bei dem Graffitis fiir einen Betrag von Fr.
420.- bzw. 910.- pro Jahr von Fachleuten entfernt werden. Vgl. https://www.stadt-zuerich.ch/hbd/de/
index/bewilligungen_und_beratung/beratung/graffiti.html [Stand: 8.2.2015].

122 WIRTZ Jean-Michel, 2014: Berner Tiefbauamt macht Kehrtwende bei Graffiti. In: BUND, 31.7.2014,
S. 20. Bern (zit. als BUND 31.7.2014: 20).

123 STADT ZURICH (Fachstelle Graffiti), 2012: Graffitischutz auf historischen Bauten. Eine Evaluation
gdngiger Schutzsysteme und deren bauphysikalische Auswirkungen. Ziirich. Als pdf-Download unter
der oben erwdihnten Webadresse zu beziehen.
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Abb. 122, 123:

Das Anbringen von Schildern
mittels Klebstoffen kann beim
Auswechseln je nach
Material zu Schéiden an der
Bausubstanz fiihren. Fotos:
Autor.

bauphysikalisch empfehlenswerte Schutzsysteme)'?* — fir denkmalge-
schitzte Bausubstanzistklar die zweite Loésung, reversible Eingriffe, anzu-
streben. Dabei absorbiert die angebrachte Schicht das Graffiti, welches so
nicht bis auf den Untergrund durchdringen kann (STADT ZURICH 2012: 10).
Der Nachteil ist, dass solche Polysaccharide nicht sehr bestandig sind und
nach kurzer Zeit erneuert werden muissen, wenn sie der Witterung ausge-

setztsind.

Besprayen mit Farbe, das Anbringen von Klebern, Kratzern oder Kritzelei-
en, Diebstahl, Zerschlagen von Glas oder Umbiegen von Aluminium sind
die haufigsten ,man-made’-Schaden. Daneben gibt es Schaden, die kli-
matisch bedingt sind, durch pflanzliche oder tierische Schadlinge, chemi-
sche Reaktionen oder durch Witterungseinflisse (Regen, Sonne, Eis usw.)
herbeigefthrt werden. Je nach Harte des Materials sind die Auswirkun-
gen solcher EinflUsse grésser oder weniger schlimm. Saurer Regen etwa
[Schwefelsaure und Regen] «verwandelt den bindenden Kalk in Gips, Ton-
erde oder Bittersalz. Die bei diesem chemischen Prozess neu entstande-
nen Stoffe dehnen sich aus und sprengen die Oberflache des Steins auf».
Angeblich versuchte man schon im Mittelalter, den Stein mit Leinél und
Kalksinterwasser zu behandeln, um ihn wasserabstossend zu machen. Seit
ca. 1970setzt man Kieselsaureester undSilikon ein (vgl. GIERSIEPEN; BAYER
1995:31/32).

Die nachfolgenden Bildbeispiele zeigen einige Gefahrdungen fir be-
stimmte Materialien auf. Fir Reinigungsarbeiten sind grundsatzlich Fach-
leute beizuziehen - allenfalls kdnnen Schmierereien oder Spuren von
Aufklebern auf glatten, nicht historischen Oberflachen selber gereinigt

werden.
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124 Zur Hydrophobierung gehiren gemiss STADT ZURICH (2012: 6) «Acryl-Wachs-Dispersionen /
Fluor-Co-Polymere / Wachs-Tensid-Emulsion / Kunstharz-Dispersion / alle permanenten Schutzsy-
steme. Reversible Farbanstriche sind Kalkschldmme (abbiirstbar) / Kalkkaseln (abbiirstbar) / Anstriche
aus wasserquellbarer Zellulose und Polyurethan oder temporires Organsilikat (abwaschbar)».
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Abb. 124-133:

Diverse Schaden: Graffiti
(124), Dreck, Verschmutzung
(125), Kleber anbringen
(126), Abrutschen (127), Folie
lost sich auf wegen Feuchtig-
keit (128), Abplatzung im
Sandstein (129; Abb. zvg
BAK) und auf Schild (130),
Diebstahl (131),Umbiegen
von Schildern (132) Verblei-
chen durch Sonneneinstrah-
lung oder andere Witterungs-
einfliisse (133, 133a). Alle
Fotos: Autor, ausser 129.
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Abb. 134-140:
Hilfsmoglichkeiten,um Schutz
zu bieten: Dachkonstruk-
tionen (134, 135),Einschlies-
sen in Kasten erschwert
Lesbarkeit (136), Abdeckung
mit Plexiglas kann zu Bildung
von Kondenswasser fiihren
(137), Blechdach, um
Inschrift zu schiitzen (138,
zvg Guy Schneider). Den
besten Schutz bieten vor-
springende Hausddcher und
natiirliche Schutzpldtze. Alle
Fotos, ausser 138: Autor.

Empfehlung 14:

Permanente und gute Schutzvorkehrungen sind im Freien schwierig zu re-

alisieren, inden meisten Fallen dienensie eher der Symptombekampfung.

Leichte Verschmutzungen und Farben auf glatten Flachen wie Metall, Glas oder Blech mit Wasser, Lappen, Schwamm

oder weicher Biirste selber reinigen. Beim Einsatz starkerer Methoden (Hochdruckreiniger, chemische Mittel, Draht-

biirsten usw.) sowie insbesondere bei der Behandlung von Gesteinen wie Sandstein oder Marmor (z.B. Abschleifen)

unbedingt Fachleute beiziehen. Bei Erganzung von Fehlstellen, Aufmdrtelung, Nachziehen von Schriften usw. unbe-

dingt Fachleute beiziehen. Regelmassige Kontrollen sind lohnenswert, weil so mdgliche Schaden oft friihzeitig erkannt

werden.
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7.14 ORT DES ANBRINGENS

Das Beispiel: Basel (BS)

InderStadtBaselwerden historische Bauten miteinerkleinen hellgrau-
enTafel, einemBaslerstabsowie miteinerkurzenBezeichnungdesBaus
in weisser Schrift gekennzeichnet. Das unterscheidet sich nicht gross
vonder Beschriftunginanderen Stadten. Eher ungewoéhnlichisthinge-
gendiePlatzierungder Schilder, die an einigen Orten fast auf Knéchel-
hoéhe, zumindest aber unterhalb der Hufthéhe angebracht werden.
Gemass Aussage einer Restauratorin, die solche Tafeln anbringt bzw.
ersetzt, sei dieseine bewusste Vorgabe, weil angeblich so die Motivati-

on furVandalenakte sinke.’?®

Bei allem Respekt fir diese Losung sollte eigentlich bei einer Info-Tafel
eine gute Leserlichkeit den Vorzug vor Uberlegungen gegen mégliche
Zerstérungen erhalten. Esist zumindest ungewdhnlich, wenn manssich

blcken muss, um eine Information zu einem Objekt lesen zu kénnen.

Abb. 141:

Anbringen von Schildern im
Sockelbereich als Mittel gegen
Vandalismus?

Foto: Autor.

e © 06 0o 0 0 0 o O

125 Miindliche Mitteilung von Andrea Amrein, Restauratorin in Basel, Februar 2012.
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Abb. 142, 143:

Im Boden eingelegte Schilder
und Plaketten mit UNESCO-
Label. Beispiele aus Rosen-
laui (BE) und Warschau
(POL). Fotos: Autor (142),
zvg. Dr. Strasser, Osterreich
(143).

Doch welche Héhe ist denn nun die geeignete? Oft soll dabei der Begriff
,/Augenhdhe’ sogar mit 163 cm definiert werden (UEBELE 2006: 12). Als
Massangabe ist dies aber eher problematisch. Zum einen sind Menschen ja
unterschiedlich gross und haben daher selten bis nie die gleiche Augenhé-
he. Andererseits hangt der Kopf beim Gehen meist ein wenig nach vorne
undderBlickzieltleicht nach unten. Eine Oberkante von 145cmvomBoden
wird deshalb von einigen Designern fir ein Schild als gute Montagehéhe
empfohlen (ebd.). Vielleicht kénnte man sich fir das Anbringen von Infor-
mationen im Allgemeinen auf einen idealen Mass-Bereich zwischen Huft-
und Schulterhéhe einigen.

Doch schon gilt es Ausnahmen zu beachten: die Héhen fur taktile Infor-
mationen fur Sehbehinderte oder Inschriften fir Rollstuhlfahrer missen
selbstverstandlich angepasst werden. Strassenschilder auf Autobahnen
sind meist Uber Kopfhéhe angegeben, damit sie schon von weit her sicht-
bar sind. Sicherheitslinien, kein Vortritt-Zeichen oder Einspur-Pfeile be-
finden sich hingegen auf der Strassenoberflache, direkt am Boden. Viel-
leicht findet man deswegen in Spitalern oder auch in Schulen, Museen und
Flughafen Leitsysteme am Boden sowie —als mutigere Entscheidung — gar
an der Decke (vgl. hierzu Beispiele in UEBELE 2006: 13; 186-195; 202-207).
Eher komisch wirken hingegen Auszeichnungen, die in den Boden hinein
versetzt werden (Bsp. Abb. unten: UNESCO Rosenlaui, UNESCO Warschau).

Wichtig ist, dass eine Informationstafel —wann immer méglich —direkt am
Objekt dassie beschreibt, anzubringen ist. Bei der alten Beschilderung der
Berner Altstadt wurde anscheinend eine andere Entscheidung zugrunde
gelegt. Brunnen und Denkmaler werden nicht am Objekt selber beschil-
dert; ,wurdevolle’ Bauten wie Bundeshaus, Rathaus oder Munster eben-
falls nicht, sondern an irgendeiner Hausfassade im Umraum von 20-30
Metern.DiesflhrtetwazureigenartigenSituation, dass zwar ein GberflUs-
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Abb. 144:

Denkmidler und Brunnen
wurden bei der alten Berner
Beschilderung nicht am
Objekt selber beschildert

siges Parkverbot an der Bundeshaus-Hauptfassade die ,Wirde’ des Baus
nicht zu stéren scheint, die den Bau selber betreffende Tafel aber auf der
anderen Strassenseite am Gebaude der Berner Kantonalbank montiert
wurde. Soist es naheliegend, dass Touristen an der Tafel vorbeilaufen, weil
sie sie nicht mit dem Objekt auf der anderen Strassenseite in Verbindung
bringen. Dasselbe gilt etwa fir die Tafel, die in einer Seitengasse auf den
Chindlifresser-Brunnen hinwies: wer sich nicht zufalligerweise genau aus
dieser Richtung dem Brunnen naherte, nahm die Tafel gar nie zur Kennt-
nis. Ahnlich verhilt es sich mit dem Bubenberg-Denkmal. Auf das Miinster
wird immerhin im direkten Umfeld (Eingang zur Munsterplattform) des
Baudenkmals hingewiesen. Und trotzdem hinkt das System: beim Berna-
Brunnen entschied man sich trotzdem fur eine direkte Objektbeschilde-
rung (zum einen kam wohl die Beschriftung des umgebenden Bundeshau-
ses West ebenso wenigin Frage wie eine Tafel auf der anderen Seite der oft
stark befahrenen Hauptstrasse).

Gemass telefonischer Auskunft des ausfihrenden Signaletikers'® sollen
im Rahmen der Neubeschilderung der Altstadt Bern Bundeshaus, Rathaus
und Munster entsprechende Tafeln direktam Objekt erhalten.Nochwaren
nicht alle Denkmaler und Brunnen beim Abschluss dieser Arbeit beschil-
dert:beiden Denkmalernsollte nach Meinung des Fachmanns eine direkte
Beschilderung auf dem Sockel méglich sein, bei den Brunnen hingegen
habe man sich weiterhin entschieden, die Tafel an einem Haus in der Néhe
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126 Tel. Auskunft vom 9.3.2015 durch Urs Hungerbiihler, beauftragter Signaletiker fiir die Neu-Beschilde-
rung der Altstadt Bern. Zum Problem der Brunnen-Beschilderung: man habe iiber eine Beschriftung
neben dem Objekt diskutiert (z.B. auf einer kleinen Stele), habe diese Idee aber wegen Unfallgefahr
bzw. Vandalismus-Bedenken fallen gelassen.

Abb. 145:

Ausnahmen bestdtigen die
Regel. Bernabrunnen vor dem
Bundeshaus West.

Fotos: Autor.
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Abb. 146:

Auch die neue Beschilderung
bleibt dabei, Brunnen nicht
am Objekt selber zu beschil-
dern. Foto: Autor.

Abb. 147:

Ein Versuch konnte folgen-
dermassen aussehen. Foto
und Bildmontage: Autor.

des Brunnens zu montieren.Diese Losung bleibt unbefriedigend. Das An-
bringen einer Tafel am Brunnenbecken oder gar auf einem Teilstlck des
Beckenrandes, das nicht direkt Wasserspritzern ausgesetzt ist, ware zu-
mindest prifenswert. Ein schmaler Steinsockel mit abgeschragter Lesefla-
che kénnte durchaus neben den Berner Brunnen angebracht werden. Die
Gefahr von Vandalismus bestiinde hier kaum (man kann den Sockel kaum
entfernen, die Tafel kdnnte leicht vertieft in den Stein hinein gesetzt wer-
den), der Sockel kdnnte auf das Material des Brunnenbeckens abgestimmt
werden und Unfallgefahr besteht ebenso viel bzw. wenig wie bei den vier
Steinsockeln, welche die Berner Brunnen in der Hauptgasse schiitzen, oder
einem Radabweiser an einer Hausecke. Der grosse Vorteil einer solchen
Lésung ware die Platzierung der Information direkt beim Objekt. Etliche
FachleutevertretenindiesemPunktaberklareineandere Meinung: «Free-
standingsignsare obstaclesto be avoided whenever possible» (MOLLERUP
2005:203).
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Empfehlung 15:

Schilder sollen wann immer méglich direkt am Objekt angebracht werden, bei Bauten an der Hauptfassade beim Ein-

gangoder (wenndie zentrale Position zu prominent wirkt, z.B. bei Miinster, Kathedrale usw.) links oder rechts aussen an

derFassade. Alsideale Hohe kann ein Bereich zwischen Hiift- und Schulterhdhe bezeichnet werden. Einzu hohes oder zu

tiefes Anbringen st eher zu unterlassen, Beschriftungen am Boden (sofern es sich nicht um Wegweisungen oder Signale

handelt) sind ebenfalls eher suboptimal. Bei Wegweisungen, Infostelen usw. sollte der untere Teil moglichst frei bzw.

nichtfir Texte benutzt werden).

Abb. 148-151:

Weitere Platzierungsfragen:
Auch die Beschilderung von
Briicken ist nicht einfach.
Bsp. aus Stein am Rhein (148,
SH). Andere Schilder konnten
besser in die Fassade
eingepasst werden (149). Und
manchmal miisste vor allem
das Umfeld ein wenig
sensibler auf die Beschilde-
rung abgestimmt werden
(150, 151). Fotos: Autor.

148 149
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Abb. 153:

Die Bildfolge zeigt die
Problematik. Der offene
Zugang zu den Schrauben
erhoht die Diebstahlgefahr.
Fotos Bildfolge: Autor.

Abb. 154:

Anleitung zur Schildmontage
auf Pfahl. Viele Schrauben,
aber zumindest wird Sub-
stanz geschont. Abb.: BBK.

154

7.15 ART DES ANBRINGENS, BEFESTIGUNG

Das Beispiel: Baden (AG)

Um Schilder an historischen Bauten in Baden (AG) zu befestigen, wur-
de eine metallene Untertafel mit vorspringenden Unter- und Ober-
seiten angebracht. Darauf wird die eigentliche Informationstafel auf-
geschraubt, was einerseits den Ersatz von beschadigten Elementen,
andererseits aber auch das Abschrauben in Form von Diebstahl oder
Vandalismus erleichtert. Dazu tragt insbesondere die leichte Zugang-
lichkeitzuden Schrauben miteinem Schraubenzieher, Sackmesser usw.
bei. So erstaunt es nicht, dass einige der Tafeln bereits verschwunden
sind und nur noch die Untertafel an der Hausfassade hangt (Abb. 153).

Besser ist hier das System, welches bei der Neubeschilderung in Bern ge-
wahlt wurde. Auch hier wird eine Unterplatte an der Fassade befestigt, in
die anschlieBend die Tafel eingehdngt wird. Von aussen ist aber kein Ein-
hang- bzw. Schraubmechanismus erkennbar, sodass man schon tber Insi-
derkenntnisse verfiigen muss, umeine Tafelaushdngenund entwenden zu
kénnen. In Burgdorf war ein Eigentiimer nicht damit einverstanden, dass
die Tafel an der Fassade seines Hauses verankert wurde. Man konnte sie
deshalb bloss mit einem Draht befestigen, was nach relativ kurzer Zeit zum
Verschwinden der Tafel fihrte.'?”

Das Hauptproblem ist ohnehin stets, eine moéglichst starke Verankerung
bei grosstmoglicher Schonung der Fassade zu erreichen. In Basel sind in
dieser Beziehung gewisse Fragezeichen zu setzen. Hier werden die kleinen
Tafeln namlich mit Silikon direkt auf die Fassade geklebt, was je nach Sub-
stanz (z.B. beiSandstein oder bei einem Verputz) beim Entfernen zu flachi-
genSchaden fuhrenkann (vgl. Abb. 123, S.72).

Als ,aufwendig’ zu bezeichnen, ist die vorgeschlagene Montage eines re-
lativ kleinen Schildes mit 11 Schrauben, nach denen in Bayern Kulturgtter
versehen werden. Dies betrifft allerdings nur das Fixieren eines Schildes
an einem Pfahl. Wenn der Schild an einer Fassade angebracht wird, «soll-
ten korrosionsfreie und witterungsbestandige Schrauben mit Muttern
bzw. Messingspreizdibeln verwendet werden... vorzugsweise Schrauben
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127 Mitteilung von Beat Gugger (Mitinitiant des Beschilderungsprojekts zu Bauten des Architekten Roller
in Burgdorf) im Rahmen der Umfrage 2012.
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Abb. 155-156:
Gutes Beispiel fiir eine

substanzschonende Fixierung.

Wenig Schrauben sind notig.

Abb. 157, 158:
Man wollte das Mauerwerk
durchschimmern lassen. Die

Leserlichkeit leidet aber stark.

Abb. 159, 160:

Wenn Buchstaben einzeln
angebracht werden, bendtigt
man sehr viele Schrauben;
darunter leidet das Mauer-
werk.

Alle Abb. aus MEUSER,
POGADE (2010: 91, 97-99).

mit unverlierbaren Scheiben nach DIN 6900 als Sechskant- oder Zylinder-
schrauben mit Innensechskant der Grésse M 5 benutzt werden. Um das
unbefugte EntfernendesSchildeszu erschweren, ist einer Innensechskant-
Zylinderschraube der Vorzug zu geben» (BBK 2006).'%®

Ein gutes Beispiel ist hingegen das einheitliche Informationssystem, mit
dem in Rheinland-Pfalz zwischen 2003 und 2008 insgesamt 75 historische
Bauten (Burgen, Schldsser, Altertimer) versehen wurden. «Bei der Wahl
der Informationstrager greift der Entwurf auf traditionelle Materialien
wie Textilien, Stein und Bronze sowie Signalisationsformen wie Fahnen,
Banner und direkte Wandbeschriftungen zurtck. Multimedia und inter-
aktive Elemente runden das Informationsangebot mit Mobilfunktechno-
logie und Touchscreen-Terminals ab» (UEBELE 2006: 244-249). «Die histori-
schen Bauwerke sollen von Gberflissigem Gebots- und Verbotshinweisen
befreit werden» (MEUSER; POGADE 2010: 89), war u.a. ein Ziel. Stoffban-
ner wurden mit einem System angebracht, das nur wenige Schrauben be-
noétigte und so das Mauerwerk erheblich schonte (Abb. 155, 156). Beim
Anbringen von Piktogrammen und Schriftzigen wollte man den Blick auf
das Mauerwerk moglichst wenig verstellen und liess jenes durchscheinen.
Hier gelang die Schonung des Materials meines Erachtens weniger, zudem
leidetdarunterauch die Leserlichkeit.
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128 BBK (Bundesamt fiir Bevilkerungsschutz und Katastrophenhilfe), 2006: Das Dokument ist als pdf-file
abrufbar unter: http://fwww.bkk.bund.de/DE/Aufgabenund Ausstattung/Kulturgutschutz/Kennzeich-
nung/kennzeichnung_node.html[Stand: 8.2.2015].
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Abb. 161-168:

Diverse Moglichkeiten zur
Befestigung von Schildern. In
die Fassade eingemauert (161,
162), mit schweren Schrauben
und Haken befestigt
(164-166), von Vandalen
eher leicht zu demontieren
(163, 168). Das Abheben der
Schilder von der Fassade
erlaubt die Hinterliiftung des
Schildes, fiihrt aber bei
Besonnung zu Schattenwurf
(167). Fotos: Autor.

Empfehlung 16:

Schilder sollen miteiner Unterplatte und so wenig Schrauben wie nétig in der Fassade verankert werden. Die eigentliche

Informationstafel soll nach Mdglichkeit mit einem versteckten, nicht offen zuganglichem Mechanismus in die Unter-

platte eingehangt werden. Klebstoffe sind mit Riicksicht auf die Bausubstanz zu vermeiden. Losungen, die das Mauer-

werk durchscheinen lassen, schonen zwar die Bausubstanz, beeintrachtigen aber oft die Leserlichkeit. Allenfalls ist das

Absetzen eines Schildes von der Fassade aufeine davor zu platzierende Hilfskonstruktion (Stele, Schautafel, Gartenzaun

usw.) zu priifen, wobei in einem solchen Fall die Gefahr von Vandalismus steigen diirfte.
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7.16 ,POLITISIERUNG’ VON SCHILDERN

Beschilderungen werden regelmassig immer wieder mit politischer oder

rassistischer Diskriminierung in Verbindung gebracht.

Das Beispiel: Tafel «Das jlidische Bern» am Bundeshaus 2°
Aufgrund eines parlamentarischen Vorstosses im Berner Stadtrat, in
dem «ein Mahnmal gegen Antisemitismus und Rassismus verlangt wor-
den war», entstand 2009 «nach jahrelanger Vorarbeit» eine Infota-
fel in Deutsch und lvrit zur judischen Geschichte im mittelalterlichen
Bern. Die Tafel wurde am Bundeshaus Ost angebracht, weil sich hier
fraher ein judischer Friedhof befunden hatte. Allerdings wurde schon
bald Kritik laut, weil man niederknien misse, um den Text, der zudem
auchnoch einige Druckfehler enthielt, zulesen. «kDenkmalpflegerische
Aspekte bildeten den Knackpunkt»; damit begrindete Armand Bae-
riswylvom Archaologischen Dienstdie ungtinstige Platzierung. Umdie
Sandsteinfassade zu schiitzen, habe man den Textin den Sockelbereich
des Gebdudes verlegt. Im Artikel wird die Platzierung auch politisch in-
terpretiert: Es wird etwa gefragt «Weshalb dieser diskrete Standort?»
Oderesistdie Rede von «herablassendem Stil gegentiber der judischen
Bevolkerung».Zudemsollte die Tafel «xauf Augenhéhe» zu stehen kom-
men. Man einigte sich schliesslich darauf, die Tafel auf einem Metall-
gestell vor der Fassade zu montieren. Da das Bundeshaus zurzeit aber
nochumgebautwird, istdieses Vorhaben bisher nichtrealisiert worden
— eine Zwischenlésung an der Bauverschalung (vgl. Abb. 170) scheint
jedenfallsauch nicht die befriedigende Lésung gebracht zu haben.

Abb. 169:

Zu tief angebrachte Tafel am
Bundeshaus. Titelbild zu
ABELIN 2010.

Abb. 170:
Voriibergehende Position
wdahrend der Bundeshaus-
Sanierung. Foto: Autor.

170
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129 ABELIN Peter, 2010: Erst im zweiten Anlauf ein sichtbarer Standort. In: JGB-Forum Nr. 87, Mirz
2010, S. 13-15. Bern. Hy. Jiidische Gemeinde Bern.
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Im Mai 2012 war die Rheinbricke zwischen Hohenems und Diepoldsau (Kt.
SG) nach dem Namen des Schweizer Polizeikommandanten Grininger be-
nannt und mit einer Erinnerungstafel versehen worden. Grininger soll im
Zweiten Weltkrieg rund 3000 Menschen den Ubertritt ausdem Vorarlberg
indie Schweizermdglichthaben.Wahrend griine Politiker einenrechtsext-
remen Aktvermuteten, ordneten dieBehdérdendas Ganze als Vandalenakt
ein (vgl. hierzu VOL 25.2.2013)."° Ein paar Monate spater fehlte die Tafel
bereits wieder, was zu neuen Verdachtigungen fihrte. Dieses Mal befand
sichdas Schild jedoch nurin Revision (vgl. hierzuVOL 27.6.2013).

In Wien verlangte 2013 die rechtskonservative Osterreichische Volkspartei
(OVP), man solle den Dr.-Karl-Renner-Ring umbenennen. Die Strasse war
zu Ehren des ersten Bundesprasidenten der Zweiten Republik, dem sozi-
aldemokratischen Staatskanzler Karl Renner, benannt worden. Die OVP
stUtzte ihre Forderung auf die Entdeckung von «antisemitischen und re-
publikfeindlichen» Flecken in der Biografie des Staatsmannes (NZZ, 17.4.
2013:7).5

Zu Diskussionen fuhrte 2014 der Vorstoss eines Stadtparlamentariers in
Bern, dersicham Wappen und einer Figur der Zunft zu Mohren storte, weil
jene seines Erachtens «samtliche Stereotypen von dunkelhautigen Men-
schen» darstellten und daher rassistisch seien (vgl. z.B. BUND 10.5.2014).13?
«Sie bedienen das diskriminierende Vorurteil, dass dunkelhautige Men-
schen wild und unzivilisiert sind» und «Darstellungen wie diese ebnen der
SVP den Weg fir ihre auslanderfeindlichen Initiativen» liess sich der SP-
Stadtrat Halua Pinto de Magalhaes im Artikel zitieren. Aus wissenschaftli-
cherSicht wurde diese Politisierung von Darstellungen ausdem 18. und 19.
Jahrhundert als eher fragwirdig bewertet, da diese «im historischen Kon-
text» zu betrachten seien. Der Kunsthistoriker Prof. Bernd Nicolai schlug

vor, «bei den Objekten eine Tafel anzubringen», um genau diesen Kon-

e © 06 0o 0 0 0 o O

130 STURN Markus/APA, 2013: Hohenems: Erinnerungstafel an Fluchthelfer Paul Griininger in den
Rhein geworfen. Auf Vorarlberg Online (zit. als VOL 25.2.2013). www.vol.at/hohenems-erinnerungs-
tafel-an-fluchthelfer-paul-grueninger-gestohlen/3499706 Zum selben Thema auch: www.vol.at/
rheinbruecke-in-hohenems-mit-neuem-namen-zu-ehren-von-paul-grueninger/3243843 (7. Mai 2012)
/www.vol.at/grueninger-gedenktafel-erneut-gestohlen/3620653 (27. Juni 2013) [Stand: 8.2.2015].

131 BAUMANN Meret, 2013: Debatte iiber historisch belastete Strassennamen in Wien. In: Neue
Ziircher Zeitung NZZ vom 17.4.2013, S. 7. Ziirich (zit. als NZZ 17.4.2013: 7).

132 CHRIST Fabian, 2014: Jetzt geht es dem ,Mohren’ an den Kragen. In: Der Bund online vom 10.5.2014
(zit. als BUND 10.5.2014). http://www.derbund.ch/bern/stadt/Jetzt-geht-es-dem-Mohren-an-den-
Kragen/story/22437181 sowie Replik in einem Leserbrief, der den Mohren in Zusammenhang mit dem
Heiligen Mauritius bringt und einen rassistischen Ursprung verneint. http://www.derbund.ch/bern/
kanton/Die-Zunft-zu-Mohren-und-der-Heilige-Mauritius/story/20739922 [Stand: 8.2.2015].
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Abb. 171:
Gemeindewappen von
Avenches (VD).

Abb. 172, 173:

Der Gasthof ,zum wilden
Mann’ in Ferrenberg mit
Wirtshausschild und
ICOMOS-Auszeichnung.
Fotos: Autor.

texterklaren zu kénnen (ebd.). Schon friher hatte sichim emmentalischen
Huttwil Ahnliches ereignet: hier wollte ein Wirt den altehrwirdigen Gast-
hof Mohren in «Hotel-Restaurant zum kleinen Prinzen» umbenennen.
Insbesondere amerikanische Gaste hatten das Wort ,Mohren’ jeweils mit
,Nigger’ gleichgesetzt. Schliesslich konnte man sich auf einen Kompromiss
einigen: das Restaurant heisst nun ,Mohrenkénig’, das Hotel ,kleiner Prinz’
(vgl.BZ28.1.2011)."33

Die Gefahr besteht, dass heutige Denkmuster auf die Zeit der Entstehung
solcher Darstellungen angewendet werden. Das Bild des Mohren hatte
friher oft keinenrassistischen Hintergrund: Avenches fihrtseit langer Zeit
einen ,Mohrenkopf’im Stadtwappen, an der Fassade der Kirche in Appen-
zellprangtein Uberlebensgrosser Mauritiusund an Erkerhdusernin St. Gal-
len oder anderen Stadten findet man die Bezeichnung oder gar den Kopf
eines Mohren eher als Statussymbol, um zu demonstrieren, dass die Besit-
zerweitinder Weltherumgekommenwaren. Diskussionenwerden eherin
stadtischen Gebieten ausgefochten, wo auch viele Leute an den betroffe-
nen Darstellungen vorbeikommen. Das landliche Gebiet steht da weniger
im Fokus—jedenfallshat noch niemand an der Wirtshaustafel,Zum Wilden
Mann’ in Ferrenberg oberhalb Wynigen Anstoss genommen. Hier ware
ein rassistischer Vorwurf weit naheliegender, denn als Symbol des ,wilden
Mannes’ wird ein schwarzes bewaffnetes Mannlein im Lendenschurz ge-
zeigt, welchessamtliche alten Vorurteile gegenlber ,unzivilisierten Einge-
borenen’ zementiert. Statt Proteste gab es hier eine Auszeichnung — der
\Wilde Mann’ erhielt 2015 den ICOMOS-Spezialpreis als historisches Res-
taurant(vgl. Abb.)

Gleich viermal verschwand im Wald bei der Berner Elfenau eine polnische
Gedenkplakette von einem Stein, die an das Massaker von Katyn im Zwei-
ten Weltkrieg erinnert (vgl. BUND 16.3.2013 und 24.10.2013)."34

e © o 0 ¢ & 0 o o

133 BALMER Dominik, 2011: Der Mohren wird zum kleinen Prinzen. In: Berner Zeitung BZ online vom
28.1.2011 (zit. als BZ 28.1.2011). www.bernerzeitung.ch/region/emmental/Der-Mohren-wird-zum-
kleinen-Prinzen/story/30055546 [Stand: 8.2.2015].

134 ZIMMERMANN Martin, 2013: Wer hat die polnische Gedenkplakette gestohlen? In: Der Bund online
vom 16.3.2013 (zit. als BUND 16.3.2013). www.derbund.ch/bern/stadt/Wer-hat-die-polnischen-
Gedenkplaketten-gestohlen/story/14837864 und RICHTER Julia, 2013: Polnische Gedenktafel zum
vierten Mal gestohlen. In: Der Bund online vom 24.10.2013 (zit. als BUND 24.10.2013). www.
derbund.ch/bern/nachrichten/Polnische-Gedenktafel-zum-vierten-Mal-gestohlen/story/ 14497925
[Stand: 8.2.2015].
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Empfehlung 17:

Gedenktafelnwerdeninerster Linie durch politische, religiose, rassistische oder sexistische Fragestellungen politisiert”.
In solchen Féllen ist stets auch der historische Kontext bei der Entstehung solcher Schilder miteinzubeziehen. Oft wirkt
eine Darstellung gerade auch als typisches Beispiel fiir den damaligen Zeitgeist und wird erst dadurch zum wichtigen
Zeit-Dokument. Die Leitlinien der Charta von Venedig'> sind nicht nur fiir Restaurierungen massgebend, sondern kon-
nen durchaus auch bei solchen Fragestellungen hilfreich sein.

7.17 SYMBOL, LOGO

Das Beispiel: Welterbe-Siegel

Seit einiger Zeit werden Welterbestatten mit dem Welterbe-Siegel,
oftin Kombination mitdem UNESCO-Tempel gekennzeichnet. Diessoll
einerseits eine Auszeichnung sein, andererseits auch die touristische
Wahrnehmung férdern und zu einem Wiedererkennungseffekt fih-
ren.Mitdem AnbringenderbeidenZeichenwird derjeweilige Ortauch
legitimiert, ,seine’ Welterbestatte touristisch entsprechend aufzuwer-
ten; man verweist sozusagen auf ein Grosseres (die gesamte Welterbe-
liste unter Aufsicht der UNESCO).

Die Bedeutung dieses Emblemswird in einer Broschiire der Schweizeri-
schen UNESCO-Kommission folgendermassen erklart: «Es verdeutlicht
die Wechselbeziehung zwischen Kultur und Natur. Das zentrale Viereck
Abh 174 symbolisiert eine vom Menschen geschaffene Form, wahrend der Kreis
UNESCO-Welterbetafel im die Natur darstellt; beide Formen greifen eng ineinander. Das Emblem
Stiftsbezirk St. Gallen (SG). . D . .

tiftsbezirk St. Gallen (SG) ist rund wie die Erde, zugleich aber auch ein Symbol des Schutzes»
Abb. 175: (SCHWEIZERISCHE UNESCO-KOMMISSION 2011: [5])."3¢
UNESCO-Welterbetafel zum
Objekt ,Rhatische Bahn’ am
Bahnhof Filisur (GR). Neu
darf das Welterbe-Siegel nur
noch in Kombination mit dem
UNESCO-Tempel erscheinen.
Fotos: Autor.
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135 wvgl. hierzu etwa: «Das Denkmal ist untrennbar mit der Geschichte verbunden, von der es Zeugnis
ablegt,..» (Artikel 7), «Werke der Bildhauerei, der Malerei oder der dekorativen Ausstattung, die
integraler Bestandteil eines Denkmals sind, diirfen von ihm nicht getrennt werden;» (Artikel 8) oder
«Die Beitrige aller Epochen zu einem Denkmal miissen respektiert werden... Das Urteil iiber den Wert
der zur Diskussion stehenden Zustinde und die Entscheidung dariiber, was beseitigt werden darf,
diirfen nicht allein von dem fiir das Projekt Verantwortlichen abhingen.» (Artikel 11).

136 wvgl. hierzu auch Definition auf der offiziellen UNESCO-Website: http://whc.unesco.org/fr/embleme/
[Stand: 8.2.2015].
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Abb. 176:

Beispiel aus einer spanischen
Welterbestdtte. Bild zvg

Dr. Strasser, Osterreich.

Empfehlung 18:

In der Schweiz kann nur die Schweizerische UNESCO-Kommission, im Auf-
trag des EDA, die Verwendung des Welterbe-Siegels bewilligen. Seit 2007
bestehen dazu Regeln zu Aussehen, Verwendung usw."*” Dabei ist die miss-
brauchliche Benutzung, insbesondere fur rein kommerzielle Zwecke, ver-

boten - notfallsbehaltsich das EDAvor, rechtliche Schritte einzuleiten.'3®

Eindeutigindie Rubrik ,zuviel des Guten’ falltder Brunnen, derin Formdes
Welterbe-Signets gebaut wurde und vor einer spanischen Welterbestatte
steht. Auch nicht eben eine Meisterleistung sind meines Erachtens die in
denBoden eingelassenen, etwas gross geratenen Platten in der Warschau-
er AltstadtundimRosenlaui-Tal (vgl.S. 76). Man kommt nicht umhin, in die-
sem Zusammenhang auf die Ziele der ICOMOS-Charta zur Interpretation
und Prasentation von Kulturerbestatten (2008) hinzuweisen, namlich u.a.:
«4. Die Authentizitat von Kulturerbestatten zu respektieren, indem... sie
vor negativen Einflissen einer aufdringlichen Interpretationsinfrastruk-
tur, vor Besucherdruck, fehlerhafter oder unangemessener Interpretation
geschlUtzt werden» (zit. in ICOMOS 2012/1: 233). Insgesamt ware deshalb zu
wuinschen, dass auch bei relativkleinen Bauteilen wie Schildern der Grund-
satz der Authentizitat gelten sollte: «Zur Wahrung der Authentizitat mus-
sen Einfigungen in Baudenkmaler zeitgemass — nicht historisierend oder
imitierend —gestaltet werden» (vgl. hierzu ENGELER 2008: 382).'3°

Das Welterbe-Siegel ist zur geschiitzten Marke geworden und darf — folgerichtig — nur im Zusammenhang mit Welt-

kultur- und -naturerbestatten verwendet werden. Ubertriebene Kennzeichnungsformen (vgl. Abb. 176) sowie kom-

merzieller Missbrauch des Zeichens sollen damit verhindert werden. Um den exklusiven Stellenwert dieses Zeichens zu

betonen, soll darauf geachtet werden, dass die Tafel mit dem Siegel méglichst nicht mit anderen Schildern kombiniert

wird. Das Anbringen grosser Tafeln wirkt eher aufdringlich und ist zu unterlassen.

137 EDA, Politische Direktion PD 2007: Regeln zur Verwendung der Kennzeichen des Welterbes in der
Schweiz (1. August 2007; aktualisiert am 1. Mdrz 2009). Bern (zit. als EDA 2007/2009). Vgl. http://
www.unesco.ch/fileadmin/user_upload/3_ Wie/kultur/welterbe/Regeln_zur_Verwendung_der_Kenn-
zeichen_des_Welterbes_in_der_Schweiz.pdf www.unesco.ch/themen/welterbe/logonutzung. html
[Stand: 8.2.2015].

138 EDA 2007/2009: Regel 28.

139 ENGELER (2008) fordert dies in seiner achten (von 16) These(n), auch wenn er sich dabei auf grossere
Bauteile bzw. ganze Ensembles bezieht.

Seite 87

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

Abb. 177:

Gleich drei unterschiedliche
Auszeichnungskategorien
fiir das Hotel auf der

St. Petersinsel (BE). Bild zvg
Mathias Steinmann, Luzern.

7.18 AUSZEICHNUNG, LABEL, GUTESIEGEL

Das Beispiel: Historisches Hotel des Jahres

Die Idee, historische Hotels mit einer bestimmten baulichen Qualitat
auszuzeichnen, entstand gemass Website'® 1995 im Anschluss an eine
Tagung. Seit 1997 verleiht eine Jury in Zusammenarbeit mit ICOMOS,
hotelleriesuisse, Gastrosuisse und Schweiz Tourismus jeweils drei Ti-
tel pro Jahr: Historisches Hotel des Jahres, Historisches Restaurant des
Jahressowie einen Spezialpreis. Die Jury bewertet einerseits denkmal-
pflegerische Grundsatze im Umgang mit den Gebauden und der Aus-
stattung, andererseits auch die Unternehmensphilosophie, die das his-
torische Erbe mit einbezieht und vermittelt. Die Preistrager erhalten
seit 2005 eine «goldfarbene» Plakette aus Messing, die eine gewisse
Gediegenheit ausstrahlen soll, ohne zu prunkvoll zu wirken." «Die
Auszeichnung dient dem Zweck, bei Eigentimern von Hotels und Re-
staurants sowie bei Hoteliers und Restaurateuren den Willen zur Er-
haltung der historischen Bausubstanz ihrer Betriebe zu férdern und
das Bewusstsein fur die Erhaltung und Pflege historischer Hotels und
Restaurantsin eine breite Offentlichkeit zutragen... Die Auszeichnung
wird an Bauten aus dem Zeitraum vom Mittelalter bis 20. Jahrhundert
verliehen, die primar 6ffentlich zuganglich sind».'?

Seit 2004 haben sich zudem 51 authentische Hotels und Gasthauser
auf einer Marketing-Plattform namens «swiss historic hotels»'** zu-
sammengeschlossen. Die Palette reicht vom kleinen Bed and Breakfast
Turmlihus in Fideris (seit 1800) bis zu FUnf-Sterne-Hausern wie dem
WaldhausinFlims (1877) oder Badrutt’'s Palace Hotelin St. Moritz (1896).
Auch diese Hauser erhalten eine Plakette mit dem entsprechenden Na-
menszug. Da etliche Hotels in beiden Listen vertreten sind und zudem
oft auch Schilder anderer Vereinigungen oder Verbande hinzugefiigt
werden, kann es durchaus zu Mehrfach-Schildern im Eingangsbereich
von Hotels kommen (vgl. Abb. 177).
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140  http://swiss-historic-hotels.ch/de/links.html / http://historischehotels.ch/

141  Mail vom 6. Juni 2012, Auskunft von Mathias Steinmann, Mitarbeiter Kantonale Denkmalpflege
Luzern, Jurysekretir Historisches Hotel des Jahres. Hersteller der Plaketten ist die Firma Pentogravo
in der Nihe von Lausanne, die jedoch nicht auf Anfragen nach weiteren Angaben zur Beschilderung
reagierte.

142 wgl. ICOMOS Schweiz 2012/2: Historische Hotels und Restaurants in der Schweiz [ohne Seitenanga-
ben]. Verlag hier+jetzt, Baden.

143 http://swiss-historic-hotels.ch/index.php [Stand: 8.2.2015].
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Abb. 178:
Kulturerbe-Siegel an der
Fassade von Schloss La
Sarraz (VD). Foto: Autor.

Abb. 179:

Gemudss Mitteilung von Frau
Serck-Dewaide (BEL) soll seit
2012 ein neues Label in
Vorbereitung sein (Mitteilung
erfolgte 2013, ebenfalls zvg
Abb. unten).

179

Ein weiteres Beispiel: Europdisches Kulturerbe-Siegel

Flr die Schweiz als eher marginal zu bewerten, ist das Label des europa-

ischen Kulturerbes. Dieses entspringt laut Angaben auf der Website des

Bundesamtes fur Kultur (BAK) «eine[r] zwischenstaatliche[n] Initiative

verschiedener Lander Europas;... Das Sekretariat der Initiative fihrt das

Kulturministerium von Spanien» (BAK 2010).*4 Es handelt sich um ein Pro-

jekt der Europaischen Union, welches mehrere Mitgliedstaaten und die

Schweiz, sozusagen als Gastland, im April 2006 ins Leben gerufen haben.

«Mitdem Label des Europaischen Kulturerbes soll die europaische Dimen-

sion von Kulturgttern, Denkmalern, stadtischen Ensembles, Naturstatten

sowie Gedenkstatten in ihrer Bedeutung als Zeugen der Geschichte und
des europaischen Erbes aufgewertet werden. Das Label hat zum Ziel, den

Respekt, die Kenntnis und die Verbundenheit der Vélker mit ihrem Kul-

turerbe zu férdern und die Zusammenarbeit zwischen den europaischen

Staaten zu festigen» (ebd.). In der Liste figurieren folgende drei Schweizer

Objekte:

e DieKathedrale St.Pierre in Genf als bedeutendstes Symbol des europai-
schen Calvinismus.

e DasSchloss LaSarraz, daseng mit der Geschichte und der modernen Ar-
chitekturtheorie Europas verbunden ist, weil hier 1928 die Griindungs-
versammlung des Internationalen Kongresses Moderner Architektur
(CIAM) stattfand.

e DasSt. Gotthard Hospizam seit je wichtigen Verbindungsweg zwischen
deneuropaischen Kulturregionendes Nordens und des Stidens.

Schon 2010 hatte das europaische Parlament in einem Standpunktpapier
formuliert: «Das Europaische Kulturerbe-Siegel sollte andere Initiativen,
z.B. die UNESCO-Liste des Welterbes, die reprasentative UNESCO-Liste des
immateriellen Kulturerbes der Menschheit und die ,Kulturwege Europas’
des Europarates erganzen, sich jedoch nicht mit ihnen Gberschneiden...»
(EU 16.12.2010: C 169 E/225)."*> Dies fuhrt dazu, dass die Auswahl! der Ob-
jekte bisweilen ein wenig gesucht erscheint, obwohl der Beschluss recht
ausfuhrliche Kriterien auflistet. So mussen die Bewerberstatten «einen
symbolischen europaischen Wert aufweisen und eine bedeutende Rolle
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144 BAK 2010: Website zum Europdischen Kulturerbe. Bern. Abrufbar unter: www.bak.admin.ch/the-
men/02330/index.html?lang=de [Stand: 8.2.2015].

145 Amtsblatt der Europdischen Union vom 15.6.2012: Standpunkt des Europdischen Parlaments festgelegt
in erster Lesung am 16. Dezember 2010 im Hinblick ... zur Schaffung einer Massnahme der Europd-
ischen Union fiir das Europdische Kulturerbe-Siegel. C 169 E/223-233. Briissel (zit. als EU
16.12.2010).
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Abb. 180, 181:

Zu iiberpriifen ist seitens der
Gastwirte und Hoteliers auch
die Platzierung der Auszeich-
nung bzw. der Informations-
tafel. Es sollte nicht einfach
nach dem Motto ,eine Tafel
mehr’ vorgegangen werden.
Bsp. aus Bern (BE) und
Schaffhausen (SH). Fotos:
Autor.

in der Geschichte und Kultur Europas und/oder beim Aufbau der Union
gespielthaben» (EU 16.11.2011: Art. 7 Abs. 1 Bst. a).*¢ Zur Auswahl der drei
Schweizer Objekte ware diesbeziiglich zu bemerken, dass das Urner Loch
unddie TeufelsbrickeninderSchéllenenschlucht, die einen Nord-Sid-Ver-
kehr Uber den Gotthard Gberhaupt erst erméglichten, eine weitaus gros-
sere BedeutungalsdasHospizhatten. Und auch demKloster Einsiedeln, als
Jahrhunderte altem Knotenpunkt fur Pilgerreisen nach Rom und Santiago
de Compostela, oder den nach dem Erscheinen von Schillers ,Wilhelm Tell
mit Freiheitssymbolik in Verbindung gebrachten Zentralschweizer Orten
kénnte man mindestens eine ebensolche ,europaische Dimension’ zubil-
ligen. Zudem ist die Mixtur von Baudenkmalern, kulturellen Institutionen
und immateriellem Kulturerbe gewdhnungsbedurftig. Artikel 2 definiert,
welche Statten als Trager desSiegelsin Frage kommen kénnen;' Portugal,
als Beispiel, fuhrt auf seiner Liste neben einer Kathedrale, einem Kloster
und einer Bibliothek auch die «Abschaffung der Todesstrafe».'*® Das La-
bel ist den meisten Touristen zu wenig bekannt; die EU-Mitgliedstaaten
durfen gemass Beschluss alle zwei Jahre im Rahmen der Vorauswahl zwei
Statten vorschlagen. Der Zeitplan im Anhang des Beschlusses reicht bis ins
Jahr 2025 (EU 16.11.2011: L 303/9). Fur die Schweiz, als Nicht-EU-Mitglied,
besteht meines Wissens nicht die Absicht, weitere Objekte fur die Liste
vorzuschlagen. Generell ist es schwierig, wenn Labels und Gitesiegel in zu
grossem Ausmass etwas Uber die Qualitat ahnlicher Produkte aussagen.
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146  Amtsblatt der Europdischen Union vom 22.11.2011: Beschluss Nr. 1194/2011/EU des europdischen
Parlaments und des Rates vom 16. November 2011 zur Schaffung einer Massnahme der Europdischen
Union fiir das Europdische Kulturerbe-Siegel. L 303/1-303/9. Briissel (zit. als EU 16.11.2011). Zusam-
menfassung abrufbar unter: http://europa.eu/legislation_summaries/culture/cu0009_de.htm [Stand:
8.2.2015].

147  «Fiir die Zwecke dieses Beschlusses bezeichnet der Ausdruck: 1. ,Stdatten’ Denkmidler, natiirliche
Stitten, Unterwasser- und archiologische Stitten, Industriestitten, Stdtten im stidtischen Raum,
Kulturlandschaften, Gedenkstdtten, Kulturgiiter und -gegenstinde sowie mit einem Ort verbundenes
immaterielles Kulturerbe, einschliesslich zeitgenossischen Kulturerbes;...» (EU 16.11.2011: Art. 2).

148 wgl. http://de.wikipedia.org/wiki/Europdisches_Kulturerbe-Siegel [Stand: 8.2.2015].
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Empfehlung 19:

Das ,Historische Hotel des Jahres' ist als Auszeichnung fiir «den Willen zur Erhaltung der historischen Bausubstanz ...

und das Bewusstsein flir die Erhaltung und Pflege historischer Hotels und Restaurants» zu betrachten. Es sollte deshalb

nicht mit anderen Auszeichnungen (Gault Millau, swiss historic hotel) oder Hinweisen auf Stammvereine (Rotary’s oder

Lions’ Club) zu einer Plakettenansammlung zusammengefasst werden. Zudem sollte eine Auszeichnung unverwechsel-

barund exklusiv sein—,swiss historichotel und ,Das historische Hotel' liegen sehr nahe beieinander (einige Objekte sind

inbeiden Listen vertreten) und bergen so Verwechslungspotenzial. Ahnliches gilt fiir das Européische Kulturerbe-Siegel,

welches in der breiten Offentlichkeit durchaus mit dem Welterbe-Signet verwechselt werden kénnte.

7.19 BEGLEITMEDIEN

Das Beispiel: Bern (BE)

Im Rahmen der Umfrage 2012 konnte die stadtische Denkmalpflege
Bern nichts mehr zu den grauen Tafeln mit Objektbeschreibungen aus
den 1970er-Jahrensagen.Sieenthaltenschwarzen TextaufgrauemHin-
tergrund, ein Berner Kantonswappen sowie eine Nummer. Recherchen
beiBernTourismusergaben, dasszudiesen Tafeln urspriinglich eine Be-
gleitbroschire existierte, die mittlerweile vergriffen und nicht mehr zu
erwerbenwar.IcherhieltabereineKopieauseinemin Auflésungbegrif-
fenem Restexemplar (Abb. 185). Daraus wurde klar, dass Broschiire und
Tafeln 1975 «ausAnlassdesJahresder Denkmalpflege» (GEMEINDERAT;
BERN TOURISMUS 1975/1993: 6)'*° entstanden waren. 1993 gab es eine
Neuauflage, seit Jahren aber existierte das Begleitmedium nicht mehr,
und dem Betrachter war nicht klar, worauf sich die Nummerierung be-
zog. Erschwerend kam hinzu, dass die den Touristen offiziell ausgehan-
digte Bern City Map (z.B. ein Exemplar aus dem Jahre 2012) fir den Alt-
stadtbereich 59 Bauten mitentsprechender Nummerierung auffihrte,
darunter einen Grossteil jener Denkmaler, die auch mit densilbergrau-
en Tafeln und deren Nummern gekennzeichnet waren. BernMobil sei-
nerseitshandigtedenBesucherneineweitereKartemitdemLiniennetz
der Verkehrsbetriebe sowie mit nummerierten Sehenswurdigkeiten
aus.”® Alle drei Nummerierungssysteme sind unterschiedlich. In Form
von braunen Informationsstelen existiert zudem ein weiteres Leit-
system, das Baudenkmaler und kulturelle Institutionen auffihrt.

149 GEMEINDERAT DER STADT BERN, BERN TOURISMUS (Hg.), 1975/1993: Bern — Fiihrer durch
die Altstadt. Bern.
150 BERNMOBIL, 2011: Sehenswiirdigkeiten und Ausfliige. Bern entdecken mit BernMobil. Bern.
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Abb. 182-188:

Vier verschiedene Nummerie-
rungssysteme in unterschied-
lichen Informationsmedien.
Das Rathaus z.B. trigt die
Nummern 7, 48 und 54.

Das neue Beschilderungs-
system (182, 183) nimmt als
Wasserzeichen die Nummern
der grauen Tafeln aus dem
alten System (184-186) mit.

187 und 188 sind Ausschnitte
aus Bern City Map und der
Karte zum Liniennetz von
BernMobil. Fotos: Autor
sowie Kopien zvg von den
Institutionen.

185
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Mit den neuen Info-Tafeln, die ab 2013 allmahlich die alten Schilder er-
setzen, wird sich dieses Verstandnisproblem sozusagen von selber [6sen.
Allerdings werden die bisherigen Nummern als auf den ersten Blick kaum
erkennbares Wasserzeichen auch in die neuen Tafeln integriert (Abb. 182);
damit wollen sich die Initianten die Moéglichkeit eines erneuten Begleit-
mediums bzw. einer Begleit-App offen halten. Da aber bei der Neubeschil-
derung zusatzliche Objekte hinzukommen bzw. einzelne aus dem alten
System nicht mehr dabei sind, diirfte eine logische Reihenfolge der Num-

merierung nicht einzuhaltensein, was doch eher suboptimalist.

Ansonsten sind aber Begleitmedien eine sehr gute Maoglichkeit, um In-
teressierten zusatzliche Informationen zu erméglichen. Zum einen kann
so die Information auf der Tafel und damit auch die Schildergrésse auf
ein Minimum beschrankt werden, andererseits ergeben sich mehr Még-
lichkeiten, um evtl. auch Bild- oder Videomaterial anbieten zu kénnen.
Je nach Zielgruppe mussen Flyer oder Broschiiren ja auch unterschiedlich
gestaltet werden: diesist ansich kein Problem, esistaber darauf zu achten,
dass nicht deckungsgleiche Nummerierungen und die Objektauswahl im
Vergleich mit einem Beschilderungssystem nicht zu Verwirrung bei den
Nutzern fuhrt.

Auch neuere technische Anwendungen drangen vermehrt in diesen Be-
reich. Sosind in jingerer Zeit etwa diverse Apps entstanden, die Wissens-
wertes Uber Baudenkmaler vermitteln.”" Andernorts kdnnen mit dem
Smartphone QR-Codesfotografiertwerden, dieviaLink aufInternetseiten
mit entsprechenden Zusatzinformationen fihren. Stefan Nowak ist skep-
tisch, was solche Neuerungen anbelangt: «Was passiert, wenn wir viel-
leicht nicht mehrinderLagesind, Realitdtzu,lesen’, zu interpretieren, und
inder Folge unser Basis-Wissen ,Orientierung im realen Raum’ verlieren? ...
Zumindest eins kénnen Schilder immer noch besser: Ubersicht generieren
... Braucht es denn den Schilderwald im historischen Stadtzentrum oder
denRundwanderwegumdieKlosterruine noch? Wielange wird esdauern,
bis mobile Endgerate jedem Nutzer an jedem Ort der Welt mitteilen, wo
er sich gerade befindet, welche Bedeutung die Sehenswiurdigkeiten hat
und welcher Weg zum nachstgelegenen Café fiihrt? ... Bleibt abzuwarten,
ob Navi, AR, App und Co. uns kiinftig mehr als das kleine Fenster zur Welt

e © 06 0o 0 0 0 o O

151 z.B. Apps zum Bauinventar des Kantons Bern im AppStore (vgl. http://www.erz.be.ch/erz/de/index/
kultur/denkmalpflege/bauinventar-online.html) oder zu den Schweizer Pfahlbauerstditten im UN-
ESCO-Welterbeprojekt «Palafittes» (Palafittes Guide).
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Empfehlung 20:

bieten kdnnen» (Vorwort zu MEUSER; POGADE 2010: 7-11). Wie sich diese
Anwendungen kinftig entwickeln, bleibt abzuwarten. Altere Anwender
durften sich eher noch gegen diese Neuerungen strauben, Jingere sind
im Umgang mit diesen Angeboten schon sehr vertraut. Bei den Apps ist
zurzeit weniger die Anwendung, sondern eher noch deren Qualitat ein
Problem. Esgibt zwar eine Vielzahl von Apps, doch allzu viele gute Beispie-
le stehen momentan noch nicht zur Verfagung.

Man kann die Verwendung mehrerer Elemente auch mit,Redundanz’ um-
schreiben. Der Sinn einer solchen Massnahme ware es, «im Falle eines Aus-
falls eines oder mehrerer Elemente das Funktionieren des Systems nicht
zu gefahrden» (LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 166). Die drei Autoren
bezeichnen das gleichzeitige Verwenden «mehrerer Elemente verschie-
denen Typs (z.B. Text, Audio und Video) fir eine Information» als «hete-
rogene Redundanz».’®? Es ist dusserst unwahrscheinlich, dass alle Elemen-
te gleichzeitig ausfallen: wenn also die Publikation vergriffen ist, gibt es
zumindest noch die Tafel am Haus; wenn die Tafel gestohlen wurde, wird
das Haus im Audio-Guide erwahnt usw. Umso wichtiger ist aber ein inhalt-
licher Abgleich innerhalb dieser unterschiedlichen Medien, damit alle von
denselben Objekten sprechen — ansonsten ist eine Redundanz nicht ziel-
fuhrend, sondern tragt lediglich zu grésserer Verwirrung bei (vgl. KLING;
KRUGER 2013: 129).'53

Begleitmedien (Flyer, Broschiiren, Audiosysteme usw.) sind ebenso geeignet wie neuere technische Hilfsmittel (Apps,

QR-Codes usw.), um Zusatzinformationen zu einem Objekt vermitteln zu konnen. Zentral ist, dass Begleitmedium und

Schild stets aktuell aufeinander abgestimmt und mdglichst bedienerfreundlich sind. Ist ein Begleitmedium vergriffen

oderwird technisch nicht mehr nachgefiihrt, sollen entsprechende Querverweise auf den Tafeln entfernt werden.
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152 Als weitere Beispiele neben heterogener Redundanz werden genannt: «Homogene Redundanz: Ge-
brauch mehrerer Elemente gleichen Typs (z.B. einzelne Stringe fiir ein Seil)... Aktive Redundanz: stin-
dige Anwendung redundanter Elemente (z.B. Pfeiler, die ein Dach tragen)... Passive Redundanz:
Anwendung redundanter Elemente, wenn ein aktives Element ausfillt (z.B. Ersatzreifen)...
»(LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 166)

153 «Der Aufbau eines Orientierungssystems und die Inhalte der Printprodukte miissen inhaltlich und
strukturell deckungsgleich sein, damit sei funktionieren».
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7.20 MEHRERE GENERATIONEN NEBENEINANDER

Das Beispiel: Chur (GR)

Um Wissenswertes Gber die Bauten in der Altstadt von Chur zu erfah-
ren, haben Besucher mehrere Moglichkeiten. Eine dltere Generation
von Schildern gibt in einem Text- und Bildteil mit schwarzer Schrift auf
weissen Schildern Auskunft Gber Bauten und bedeutende Persénlich-
keiten. In der Mitte der Tafel prangt das Churer Stadtwappen, darunter
wird der Verkehrsverein als verantwortliche Stelle aufgefuhrt.

Ein zweites Informationsmittel ist «<Der Stadtflhrer»,'>* eine Broschi-
re, die neben der Stadtgeschichte zwei Stadtrundgange in Texten und
Bildern vorstellt. Der Umschlag der Broschure ist durchgehend rot, mit
weissen Kopf- und Fussabschlissen, gestaltet. Oben rechts ist das Chu-
rer Stadtwappen abgebildet (schwarzer Steinbock auf weissem Grund,
umgebenvon einer rotenstilisierten Burg),'** unten das moderne grau-

binden-Logo mit zwei Steinbockhdérnern als G-Zeichen.

Rote Wegweiser, welche die Richtung zu den nachsten Bauten ange-
ben, leiten die Besucher durch die Altstadt (Abb. 191). Hinzu kommen
neuere knallrote Informationstafeln an den wichtigsten Bauten (Abb.
193). Die Tafeln finden auch Eingang in den vom Tourismusburo ver-
triebenen Stadtplan.’>® Und zur neuesten Generation eines Informa-
tionsmittels gehort ein Audio Guide: dabei kann fur rund Fr. 10.— am
Bahnhofein MP3-Player ausgeliehen werden oder die Nutzer laden die
Daten in einer von 13 Sprachen selber von der Website des Tourismus-
bUrosaufden eigenen Player oder das Handy.

Die beiden Kapitel 7.19 und 7.20 sind in ihre Ausrichtung sehr ahnlich und
Uberschneiden sich zum Teil. Im Grunde hatte man Chur und Bern auch
austauschen kénnen. Der Grund, weshalb Chur hier im Zusammenhang
mit,Generationen’ erwahntwird, ist, weil die hinzukommenden Lésungen
sicheinwenigbesseraufdiealtenabstimmen.Derldeal-Grundsatzist nicht

nur ,additiv’, sondern ,integrativ’ (so wie dies zwar die neue Berner Beschil-
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154 FONTANA Armon, 2003: Chur. Der Stadtfiihrer. Hg. von der Stadt Chur. Chur.

155 wgl. auch http://www.chur.ch/de/ueberchur/mediengalerie/stadtwappen/ [Stand: 8.2.2015].

156 CHUR TOURISMUS (Hg.), 2013: Stadtplan. Auf der einen Seite ist ein Stadtplan in Kavaliersansicht
gezeichnet, auf der anderen Seite sind einige Informationen der roten Tafeln mit identischem Text
wiedergegeben.
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Abb. 189-196:

Mehrere Schilder-Generatio-
nen in Chur. Alte Beschilde-
rung (189). Dann wurden
mehrere Produkte mehrheit-
lich integrativ aufeinander
abgestimmt (190-193).
Trotzdem kann es zu inflatio-
nérer Beschilderung kommen,
etwa bei Staatsarchiv und
Kantonsbibliothek, wo auf
engstem Raum vier Varianten
zu sehen sind. Fotos: Autor.
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Abb. 197-198:
Zwei Schildergenerationen in
Luzern. Fotos: Autor.

Empfehlung 21:

mit ihrer Vorgangerin tut — aber die anderen Berner Produkte verfolgen
eine eigenstandige Ausrichtung). Wichtig bei solchen Mehrfach-Ange-
boten ware, dass die Informationen im Idealfall identisch, zumindest aber
sinnvoll aufeinander abgestimmt sind. Dies ist bei den roten Tafeln, dem
Stadtplan und weitgehend auch beim Stadtfuhrer und den Wegweisern
der Fall (auch die rote Farbe wird hier durchgehend benutzt). Der Audio
GuidegibtInformationenzu32Pointsofinterest; die Objekte stimmen hier
hingegen nur teilweise mit jenen der anderen Generationen Uberein, die
Nummerierungistanders, wasebensoschadeistwieinBern. Einige Bauten
werden dadurch mehrfach bezeichnet, so etwa die St. Martinskirche oder
Staatsarchiv und Kantonsbibliothek. Dies kann zu einem inflationaren Ge-
brauch von Schildern aus mehreren Generationen fihren, der auch sté-
rend wirken kann (vgl. Abb. 193-196).

AuchinLuzernbestanden 2012 unterschiedliche Systeme: dltere Tafeln, bei
der Museggmauer neue Tafel mit QR-Code und zusatzlich braune Informa-
tionsstelen, dieimRahmeneinesSignaletikkonzeptsdurch die Stadtleiten.

Das Beispiel Bern, das ebenfalls Gber mehrere Generationen von Informa-
tionsmitteln verfugt, wurde im vorangehenden Kapitel ausfuhrlich be-
schrieben.

Schilder aus alteren Generationen konnen beibehalten werden, sofern das betroffene Baudenkmal nicht mehr Be-

standteil des neuen Beschilderungssystem ist. Bezeichnet ein neues Schild dasselbe Haus wie vorher, soll die alte Tafel

durchdie neue ersetzt werden— Doppelbezeichnungensindin der Regel tiberfliissig und sollen vermieden werden. Eine

Mehrfachnennung ist allenfalls bei unterschiedlichen Zielpublika zweckmassig (administrative Beschilderung 6ffentli-

cher Bauten sowie Tafel mit kulturhistorischen Informationen; vgl. Abb. 193-196). Grundsatzlich gilt aber die Schlissel-
formel: integrativ stattadditiv’ (vgl. auch KLING; KRUGER 2013: 13)!
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Empfehlung 22:

7.21 INTERDISZIPLINARITAT

Abschliessend folgen zwei grundsatzliche Empfehlungen, die nicht spezi-
ell mit einem Beispiel eingefihrt werden: ,Interdisziplinaritat’ (7.21) und
,Ubergeordnetes Konzept’ (7.22).

Man erkannte zwar schon frih (z.B. DIETHELM 1970: 12)'>7, dass die Mithilfe
anderer Partner bei der Gestaltung von Schildern, Symbolen oder Logos
Vorteile bringt— esdauerte aber doch eine gewisse Zeit, bis die Erkenntnis
sich auch in der Praxis durchsetzte. Heute ist dies unbestritten: «Um ein
gutes Konzeptzu erstellen, muss man viele verschiedene Perspektiven und
Rollen einnehmen kénnen...: Gestalter, Texter, Kunde, Konsument — und
dasgleichzeitigund gleichberechtigt» (FRIES; WITT 2007: 14). Weil dieseine
Person alleine kaum erfolgsversprechend Gibernehmen kann, bedingt ein
modernes Signaletikkonzept «die Zusammenarbeit von Architekten und
Fachingenieuren, Lichtplanern, Kommunikations- und Mediendesignern,
Gestaltern digitaler Informationstechnologien, mitunter auch theoreti-
scherDisziplinen. Einebenso gleichwertiger wie wichtigerPartneristdabei
der Auftraggeber mit seinen Anforderungen [z.B. Denkmalpflege oder
Tourismus oder beide?]. Fur den Erfolg ist die Kooperation aller Diszipli-
nen ein Muss und mit wachsendem Druck eine notwendige Reaktion auf
die immer komplexer werdenden Zusammenhange unserer Zeit» (KLING;
KRUGER, 2013: 12). Wohl spielt eine solche Gesamtsicht beim Anbringen
einzelner Schilder nicht eine so grosse Rolle — nur sollte diese Art der Be-
schilderung eben der Vergangenheit angehéren. Heutige Konzepte soll-
ten nichtvom einzelnen Schild, sondernvon einem Gesamtkonzept ausge-
hen, das neben der Beschilderung vor Ort vor allem auch die Wegweisung
und die Wirkungen im 6ffentlichen Raum im Auge behalt.

Beschilderungskonzepte sollen keine Insel-Losungen mehr darstellen, sondern im Rahmen von umfassenden Cor-

porate-Design, Crossmedia- und/oder Signaletikkonzepten entstehen. Dabeiist eine interdisziplinare Zusammenarbeit

verschiedenster Fachleute nicht nurvon Vorteil, sondernim Grunde unabdingbar.
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157 «Die Zusammenarbeit von Ingenieuren, Psychologen, Sprach- und Informationswissenschaftlern mit
grafischen Entwerfern soll zwecks Losung internationaler Informations- und Kommunikationspro-
bleme gefordert werden. Mit jedem Tag wird sie aktueller» (DIETHELM 1970: 12).
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198a

Abb. 198a und b:

Die beiden Abbildungen
fassen wichtige Punkte
zusammen, die bei der
Planung von Beschilderungs-
konzepten zu beriicksichtigen
sind. Die visuelle Wahrneh-
mung von Schildern erfolgt
durch Form, Farbe, Helligkeit,
Grosse, Anordnung, Textur,
Richtung, Tiefe und Bewe-
gung. Abb. aus FRIES; WITT
2007: 10).

Empfehlung 23:

7.22 UBERGEORDNETES KONZEPT

Dass dieser Punkt zuletzt aufgefihrt wird, bedeutet nicht, dass er am we-
nigsten wichtigware: im Gegenteil, erist zentral. Die Platzierung an dieser
Stelle erfolgt als Abrundung, weil nun alle vorher erwahnten Aspekte ein-

gefuhrtund bekanntsind;sie gehérenallein einsolches Konzept.

Dabeisolleninsbesonderevier On-site Massnahmen (Architektur-und Um-
gebungsfaktoren, Landmarks, Beschilderung, Wegweisung) in EINEM ko-
ordinierten Prozess geplant werden (MOLLERUP 2005: 209). Fur diesen Pla-
nungsprozess gibt der Autor ein 10-Schritte-Modell vor, dessen einzelne
Bereicheineinander lbergehen odersich Gberschneiden kénnen. Einzelne
Faktoren missen vielleichtin Untergruppen aufgeteilt werden, wiederum
andere sind fUr das geplante Projekt weniger wichtig. Trotzdem sollen sie
hier wiedergeben werden, weil wir der Meinung sind, dass ein solches Ge-
rastbeiderPlanung hilfreichist (ebd.: 211-221):

Definingthe problem

Composing theteam

Gatheringinformation

Analysingdata

Developing awayshowingstrategy

Planningsignage

Designing graphics

Designing hardware

Implementingthe plan

I VPNV A WN

0. Evaluatingresults

Ein ahnliches Vorgehen empfiehlt UEBELE (2006: 110-127); auch er zeigt
in zehn Schritten, welche Punkte es bei einem Projekt zwischen Auftrag-
geber und Auftragnehmer zu bertcksichtigen gilt, damit eine alle Seiten

zufriedenstellende Lésung realisiert werden kann.

Ein mehrstufiges Vorgehen mit klar definierten Meilensteinen ist bei der Planung und Realisierung eines Beschilde-

rungsprojekts zu empfehlen. Dazu gehort, dass bei jedem Schritt mehrere Varianten gepriift, allenfalls verworfen oder

aber gutgeheissen werden. Statt einfach mal loszulegen, ist den Vorarbeiten ein grosses Gewicht beizumessen. In Mol-

lerups Vorgehen etwa dienen die ersten vier Phasen der Problemerkennung, in den nachsten vier Stufen werden Ideen

und Vorschlage erarbeitet— erst mit Schritt 9 beginnt die konkrete Umsetzung des Projekts, die dannim nachsten Schritt

sogleichaufihre effektive Tauglichkeit iiberpriiftwird. Ein solches Vorgehen bietet Chancen, damitkeine Schnellschiisse

oder Fehlinterpretationen entstehen.
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8 SEMIOTIKUND ZEICHEN

00 0 0000000000000 000 0000000000000 00000000000 009000

Der nachfolgende Text hatte auch im Kapitel 6 stehen kénnen, zumal alle
unter 7 erwahnten Beispiele in irgendeiner Form damit in Verbindung
stehen. Er wird aber einleitend erst an dieser Stelle aufgefuhrt, weil in-
ternationale Schutzzeichen eine andere Dimension haben als die zuvor
beschriebenen Informationsmittel. Hier sind zusatzliche Aspekte wie Kon-
ventionen, Symbole, Deutungen usw., die lber die reinen Informationsan-

liegen hinausweisen, viel wichtiger.

Dazusind zunachst einige theoretische Grundlagen zur Lehre der Zeichen,
zur Semiotik, unumganglich. Eine gute Zusammenfassung bieten etwa
FRIEDRICH; SCHWEPPENHAUSER (2010: 26-35 ), auf die sich die nachfol-
genden Kernaussagen weitgehend abstitzen. Zunachst einmal wird der
Begriff,Zeichen’inder Umgangssprache fast synonym fiir eine Vielzahl an-
derer Ausdriicke benutzt (die beiden Autoren nennen dafur Signal, Chiff-
re, Code, Abzeichen, Losung, Gebarde, Markierung, Stigma, Symptom, An-
zeichen, Spur, Hinweis). Ernst Cassirer, ein Philosoph des 20. Jahrhunderts,
verwendete ,Zeichen’ gleichbedeutend mit ,Symbol’. Im Grunde genom-
men benoétigen alle Formen von Information Zeichen (Schriftzeichen, Bild-
zeichen, Morsezeichen, Kérpersprache usw.). Die Definition, die wohl am
haufigsten genannt wird, ist die folgende: «Ein Zeichen ist etwas, das fur
einanderes Etwas steht... Ein Zeichen stehtimmer fir etwas—aber es steht
immer fir jemanden fir etwas! Ein Zeichen ist also etwas, das fur jeman-
den fUr ein anderes Etwas steht». In der ganzen Geschichte der Semiotik,
von Aristoteles und Platon Uber Ferdinand de Saussure bis hin zu Umberto
Eco™8, geht es bei der Zeichenlehre meist um eine Zweiseitigkeit, mégen

158 Umberto Eco, der sich zundchst als Wissenschaftler einen Namen machte, schrieb mit ,Der Name der
Rose” einen vielschichtigen Roman, der sehr viel mit dem oben erwihnten Thema zu tun hat. Burkhart
Kroeber hat in einem Taschenbuch 25 Beitrige zusammengestellt und im Klappentext geschrieben:
«Der Detektiv in der Mdnchskutte versteht sich darauf, die verschiedenen Zeichen zu deuten, die ihm
begegnen. Zeichen aber hat Umberto Eco, Semiotiker und einer der brillantesten Kopfe des intellektu-
ellen Italien, in grosser Zahl im ,Namen der Rose’ versteckt. So ist es nicht weiter erstaunlich, dass der
Roman seit seinem Erscheinen Hunderte von Deutungsversuchen ausgelost hat» (KROEBER Burkhart,
Hg., 1987: Zeichen in Umberto Ecos Roman ,Der Name der Rose’. Dtv, Miinchen). Ohnehin ist es
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die nun «Bezeichnetes/Bezeichnendes, Signifikat/Signifikant, signatum/si-
gnansoder Bedeutendes/Bezeichnendes» genanntwerden.”De Saussure
etwa bezeichnet Signifikat als Vorstellung, Signifikant als Lautbild, wobei
die Beziehung zwischen den beiden arbitrar, beliebig ist. Eine Blume muss-
te an sich nicht unbedingt BLUME heissen, man kénnte daftr auch Pferd
oder Apfel sagen. «Die Beziehung kommt durch die Konvention zustande,
...Dieszeigtsich zum Beispiel daran, dassinanderen Sprachen andere Woér-

ter...» fir Blume eingesetzt werden.

Zusammenfassend kann diese dyadische (fur Zweiheit) Definition folgen-
dermassen zusammengefasst werden: «... ,aliquid stat pro aliquo’, ,etwas
steht flr etwas anderes’ wie es Albertus Magnus (1200-1280) ausgedruckt
hat. Das Sprachzeichen ist demnach eine Wort-Sache-Dyade. Die synonym
verwendeten Begriffe Laut / Ausdruck / Name / Wort / Bild stehen als Zei-
chentrager dem Referenzobjektin Form einer Idee/Bedeutung oder aber
derSache (Ding) selbst gegentber» (FROTSCHER 2006: 17).

Es gibt auch eine triadische Definition: Diese «besteht aus einer Dreiheit
von Zeichentrager (1), Referenzobjekt (2) und Bedeutung (3). Dabei ist der
Zeichentrager z.B. das Wort Verkehrsschild, das Referenzobjekt ist das me-
tallene Verkehrsschild selbst und die Bedeutung ist das, was das Schild
regelt. Diese Triade wird oft als Dreieck dargestellt...» (FROTSCHER 2006:
17).'%°In diesem Zusammenhang sind die Begriffe ,Ikon’, ,Index’ und ,Sym-
bol’wichtig. Diese betreffen das Objekt, auf dassich ein Zeichen beziehtim
Hinblick auf ein System, den Interpretanten, in dem das Zeichen zu verste-
hen ist. Ein Ikon bzw. ikonisches Zeichen ist dem Gegenstand dhnlich (z.B.
einStadtplanmitdarin gezeichneten Bautenentsprichtderrealen Struktur
der Stadt). Wenn eine ,natirliche’ Kausalbeziehung besteht, spricht man
von einem Index bzw. indexikalischen Zeichen (z. B. Rauch als Zeichen fur

e © 06 0o 0 0 0 o O

158f. erstaunlich, welch grosse Bedeutung ,Zeichen’ in der Literatur erfahren haben. Vom Pentagramm, das
in Goethes Faust auf den Boden gezeichnet wurde, bis hin zu den Ritseln, die Professor Langdon in den
Dan Brown-Thrillern ,Da Vinci Code’ oder ,Sakrileg’ zu losen hat, werden Leser immer wieder damit
konfrontiert.

159 wgl. auch: MOLLERUP (2005: 81): «This section deals with signification, the relation between what a
SIGN shows and what it stands for. In semiotic jargon, this is the relation between signifier and
signified».

160 PEIRCE Charles Sanders (1839-1914) erklirt diese dreistelllieg Beziehung zwischen Mittel, Objekt
und Interpretant wie folgt: «Ein Zeichen ist ein Ding, das dazu dient, ein Wissen von einem anderen
Ding zu vermitteln, das es, wie man sagt, vertritt oder darstellt. Dieses Ding nennt man Objekt des
Zeichens. Die vom Zeichen hervorgerufene Idee im Geist, die ein geistiges Zeichen desselben Objekts
ist, nennt man den Interpretanten des Zeichens» (PEIRCE, zit. in http://de.wikipedia.org/w/index.php?
title=Semiotik&printable=yes) [Stand: 8.2.2015].
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Feuer, Nasse als Anzeichen dafiir, dass esgeregnet hat usw.).,Symbole’ hin-
gegeninteressierenfirdievorliegende Arbeitam meisten: hierbeihandelt
essichum «Zeichen, diekeine Ahnlichkeit mitundkeinereale Beziehung zu
dem haben, wofir sie stehen» (FRIEDRICH; SCHWEPPENHAUSER 2010: 33).
Die Beziehung ist nicht naturlich, sondern willktrlich, arbitrar und muss
zuerst durch Ubereinkunft, durch Konvention definiert werden (in die-
se Rubrik fallen alle internationalen Schutzzeichen wie das Rote Kreuz,
der Rote Halbmond oder der KulturgUterschutz-Schild aber beispielsweise
auch Logos von kommerziellen Firmen). Entscheidend fur das Gelingen
einer Kommunikation durch Zeichen ist letztlich, wie diese Zeichen wirken
undwelche Handlungensie hervorrufen (System, Interpretant).

Schliesslich sind noch die beiden Begriffe ,Denotation’ und ,Konnotati-
on’ einzufiihren. FRIEDRICH; SCHWEPPENHAUSER (2010: 74) erklaren dies
so: «Die Denotation ist die Grundbedeutung des Zeichens... (zum Beispiel
,Rose’ =,Blume mit stachligem Stiel’...). Unter einer Konnotation versteht
man eine Bedeutung, die zur Grundbedeutung hinzukommt, also die Be-
gleitvorstellungen und méglichen Gedankenverbindungen, sofernsie kul-
turell codiert sind (zum Beispiel: die rote Rose als Symbol fiir leidenschaft-
liche, erotische Liebe)». Im Falle des KGS-Kennzeichens ist die Denotation
also der Schild (ein blau-weisses Wappen), die Konnotation hingegen des-
sen Deutung als Symbol fur Schutz, Respektierung und Zeichen des Nicht-
angriffs.

Nachstehendsollen einige Kategorienvon Zeichen erwahnt werden, diein
irgendeiner Weise mitdem KGS-Kennzeichenim Zusammenhangstehen.

8.1 SYMBOLE UND LOGOS

Symbole missen immer auch aus ihrer Zeit heraus verstanden werden. Als
Beispiel wird 6fters angefiihrt, dass das durch die Herrschaft des National-
sozialismus in Verruf geratene Hakenkreuz fraher auch ein Glickssymbol
war (vgl. z.B. ZERBST, WALDMANN 2003: 10, FROTSCHER 2006: 204/205).
Es wird allerdings auch darauf hingewiesen, dass nur das linksdrehende
Kreuzfur Gluck stand, das rechtsdrehende fir Unglick (SIEGLE 1996: 56).'¢'

Linien, Kreuze, Kreise, Quadrate, Dreiecke oder Spiralen sind Symbole, die
bereits in frihesten Zeiten benutzt wurden; man bezeichnet sie deshalb
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161 SIEGLE zitiert hier FRUTIGER A, 1978: Der Mensch und seine Zeichen, S. 276. Paris.
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oft auch als ,Ursymbole’ oder ,Archetypen’ (ZERBST, WALDMANN 2003:
12-21). Sie sind heute noch Bestandteil vieler Firmenlogos (vgl. HEALEY
2011: 204; 208/209), ganz zu schweigen von den Verkehrszeichen, die fur
die entsprechenden Formen (Kreis, Dreieck) klare Konnotationen hervor-
rufen.

Oft braucht es zum Verstandnis von bildlichen Darstellungen eine gewisse
Vorkenntnis, insbesondere, wenn jene willkurlich (arbitrar) sind. Was ha-
ben zum Beispiel ein Krokodil mit einem T-Shirt, eine Muschel mit Benzin,
ein angebissener Apfel mit Computern oder ein Stern mit einem Auto zu
tun? Eigentlich gar nichts: aber durch unser Vorwissen, durch Konventio-
nen oder durch mehrmaligesin Verbindung bringen desBildes und dessen
Bedeutung erkennen wir sofort den entsprechenden Aussagewert. Doch
viele Logos haben eine kurze Halbwertszeit; dies zeigen die zahlreichen
Abbildungen in DIETHELM (1970)'%?, von denen heutige Leser einen Gross-
teil gar nie zu Gesicht bekommen haben, geschweige denn mit einem Un-
ternehmenin Verbindung bringen kénnen.

Eine spezielle Art von Symbolen sind Steinmetzzeichen, Gaunerzinken
oder etwa Symbole der Freimaurer — sie sind nur einer ganz bestimmten
Gruppevon Menschen bekannt, vonden tGbrigen werdensie nichtverstan-

den, weiljene die Konnotation nichtverstehen.'?

8.2 PIKTOGRAMME

Piktogramme sind ,ohne Worte’ verstéandlich - ansonsten sind sie nicht
gut gemacht. Sie «reduzieren die kognitive Belastung, sind platzsparend
und machen Hinweisschilder und Bedienelemente kulturtbergreifend
verstandlich» (LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 110).' ABDULLAH; HUB-
NER (2005: 11) definieren ein Piktogramm als «ikonisches Zeichen, daskom-
plexe Sachverhalte nicht durch Worte oder Laute, sondern durch visuelle
Bedeutungskomplexe darstellt». Es wirkt also in erster Linie als ,Ikon’, dies
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162 Aus dem Klappentext zum Buch: «...eine in dieser Vielfalt noch nie dagewesene Zusammenfassung
internationaler Bildbeispiele von iiber 2000 Zeichen und Signeten, die das Image der modernen
Gesellschaft prigen. Dieses gross angelegte, nach Sachgebieten geordnete Informationswerk... zeigt
den Weg fiir eine Systematisierung der Zeichen als weltverbindende Sprache» (DIETHELM Walter,
1970; Signet Signal Symbol. ABC Verlag, Ziirich).

163 MOLLERUP (2005: 23) glaubt darin ‘Volkes Stimme’ zu erkennen, aber eben nur die einer bestimmten
Gruppe: «Unofficial signs are the visual voice of the people, a graphic version of vox populi».

164 LIDWELL William; HOLDEN Kritina; BUTLER Jill, 2004: Design — Die 100 Prinzipien fiir erfolg-
reiche Gestaltung. Stiebner Verlag GmbH, Miinchen.
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allein gentigt aber nicht (immer) — es braucht zum Verstandnis ebenso
die indexikalische und die symbolische Bedeutung'®: die Decodierung ist
zentral. Seitden 1960er-Jahren werden Piktogramme haufig als Mittel zur
Orientierung und Information genutzt. Als gute Beispiele werden immer
wieder die Piktogramme fir die Olympischen Spiele hervorgehoben, von
Tokyo (1964) Uber Miinchen (1972; Otl Aichers Lésungen werden vielfach
als mustergultig bezeichnet) bis Athen (2004) (ABDULLAH; HUBNER 2005:
37%¢; DIETHELM 1970: 24-29; SMITSHUIJZEN 2007: 326-337 oder UEBELE
2006: 54/55). Bei grésseren Unternehmen'® oder bei Grossanldssen wer-
den Piktogramme auf das gesamte Corporate Design abgestimmt und in
entsprechenden Manuals festgehalten.

Die ersten weltweit funktionierenden Piktogramme durften die Verkehrs-
zeichengewesensein. Nachdem einmal klar war, dassrund undrot,Verbot'
bedeutet und Dreiecke vor Gefahren warnen, waren sie Uberall verstand-
lich.Schliesslichwurden FormenundBedeutungenauchininternationalen
Ubereinkommen definiert.

8.3 WAPPEN UND FAHNEN

Wappen gehdren zu jenen Zeichen, die wohl am meisten mit Symbol und
Identifikation in Verbindung gebracht werden. Das mag damit zusam-
menhangen, dass an den Schweizerischen Landesausstellungen von Zi-
rich 1939 und Lausanne 1964 alle vorhandenen Gemeindewappen gezeigt
wurden. Gerade die Landi 1939, welche die Wappen auch unter dem As-
pektder geistigen Landesverteidigung prasentierte, hat viel zur Wappen-
Symbolik beigetragen. Einige Gemeinden hatten damals noch gar keines
und schufen eigens fur die Landesausstellung ein Wappen, andere stehen
in einer langen Tradition und sollen bis ins 12. Jahrhundert zurtckreichen.
«Die Leute haben Angst, ihre Identitat zu verlieren», bemerkte 2013 ein
Motionar im Berner Stadtparlament, als er vorschlug, der Kanton Bern

165 Am Beispiel des Notausgang-Piktogramms wird dies deutlich: ein weisses rennendes Mdnnchen (Ikon),
konnte auch einen Leichtathleten darstellen. Als Index kommt aber hinzu: Das Piktogramm zeigt den
Weg, der im Notfall benutzt werden soll. Das Symbolische schliesslich bringt die Konvention ins Spiel:
nur im Notfall darf der Weg benutzt werden. Griin bedeutet ,go’, rot ,stop’. Im Normalfall ist aber der
Notausgang gesperrt, da gibt es keinen Durchgang, auch wenn das Schild griin ist. (vgl. hierzu
FRIEDRICH; SCHWEPPENHAUSER 2010: 41).

166 ABDULLAH Ryan; HUBNER Roger, 2005: Piktogramme und Icons. Pflicht oder Kiir? Verlag Her-
mann Schmidt, Mainz.

167 z.B. SBB. Via http://www.sbb.ch/sbb-konzern/ieber-die-sbb/die-sbb-marke/ci-net.ch [Stand: 8.2.2015]
kann man den Zugang zum CI/CD-Manual der SBB per Passwort anfordern und erhdlt so Angaben
iiber Farbgestaltung, Piktogramme, Schriftgrdssen usw.
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solle kiinftig nur noch 40 statt 382 Gemeinden'®® umfassen (BZ 15.8.2013).
Wie sensibel gerade ein Wappen als Identifikationssymbol ist, zeigt sich
immer wieder bei den in jingerer Zeit zunehmenden Gemeindefusionen
(BZ5.5.2012:5; 10/BZ 15.5.2013)."®® HEALEY (2011: 209) glaubt im Wappen
den Wunsch nach Sicherheit zu erkennen: «Sie sind haufig eine Mischung
aus Quadraten, Dreiecken und Kreisen und stehen fur Sicherheit, Schutz,
Starke und Autoritat. Interessanterweise werden sie haufiger mit Frieden
als mit Konflikten assoziiert. Das menschliche Gesicht hat im Grunde ge-
nommen eine Wappenformn».

Ahnlich verhélt es sich mit Fahnen, deren geschichtliche Entwicklung von
ca. 3000 v.Chr. bis heute in einem Merkblatt nachgelesen werden kann
(KGS-MERKBLATTER 2005: Vexillologie | und 1l). Demnach stammen die
«altesten in der Schweiz noch erhaltenen Fahnen ... aus dem frihen 14.
Jahrhundert». Spater entwickelten sie «sich als militarische und personli-
che Identitatssymbole weiter». In der heutigen Zeit kennt man Fahnen vor
allem als Nationalflaggen, als militarische Feldzeichen oder als Identifikati-
onszeichenvon Vereinen (Musik-oder Schiitzengesellschaften).

Oft sind die neuen Fahnen und Wappen zwar fantasievoll kreiert, ent-
sprechen aber nicht den Regeln der Heraldik. Deshalb bietet die Stiftung
Schweizer Wappen und Fahnen auf ihrer Website an, Gemeinden zu bera-
ten, um ein nach heraldischen Grundsatzen korrektes Wappen zu finden.
Zugleich kommentiert die Stiftung auch die bei Gemeindefusionen ent-
standenen neuen Wappen und bewertet sie in 5 Qualitatsstufen von mise-
rabel Gber befriedigend bis sehr gut (vgl. STIFTUNG SCHWEIZER WAPPEN
UND FAHNEN)."7°
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168 SDA 2013: Stadtrat will Tempo machen bei Gemeindefusionen. In: Berner Zeitung BZ online vom
15.8.2013 (zit. als BZ 15.8.2013). www.bernerzeitung.ch/region/bern/Stadtrat-will-Tempo-machen-
bei-Gemeindefusionen [Stand: 8.2.2015].

169 PST, 5.5.2012: Wappen gibt zu reden. In: Berner Zeitung BZ, 5.5.2012, S. 10. Bern (zit. als BZ
5.5.2012: 10) / RGW, 5.5.2015: Niichterne Analyse und kein Wappen. In: Berner Zeitung BZ,
5.5.2012, S. 5. Bern (zit. als BZ 5.5.2012: 5) / ZYSSET Marco, 2013: Wappen gab am meisten zu
reden. In Berner Zeitung BZ online vom 15.52013 (zit. als BZ 15.5.2013). www.bernerzeitung.ch/
region/thun/Wappen-gab-am-meisten-zu-reden/story [Stand: 8.2.2015].

170 wvgl. STIFTUNG SCHWEIZER WAPPEN UND FAHNEN www.stiftungswf.ch/fusion-Wappen.htm
[Stand: 8.2.2015].
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Wie entscheidend Darstellung, Wahrnehmung und Symbolik eines Wap-
pens ist, zeigen PELLIN; RYTER (2004)""" eindricklich am Beispiel des
Schweizer Kreuzes. Obwohl es einen gesetzlichen Beschluss zum eidge-
ndssischen Wappen gibt'’?, wird das Schweizer Kreuz fiir ganz unterschied-

liche Interessen und Argumentationen benutzt.

8.4 SCHUTZZEICHEN

Im Rahmen von Beschilderungskonzepten darf der kiinstlerischen Freiheit
von Designern Rechnung getragen werden. Dies kann durchaus auch zu

unterschiedlichen Ldsungsansatzen und kreativen Darstellungen fuhren.

Anders sieht es bei internationalen Schutzzeichen aus. Sie sind Symbole
des humanitaren Vélkerrechts und sind insbesondere auch in einem be-
waffneten Konflikt zu respektieren. Dabei ist zwingend ein einheitliches
Aussehen einzuhalten: die Zeichen sind vom Aussehen her ziemlich einfach
gehalten, damit sie in einem Notfall auch improvisiert hergestellt werden
kénnen. Missbrauch giltals Verstossgegen das Volkerrecht, wirdstreng ge-
ahndetundesbestehenklare Regelungendariber, wer, wann und wie das
entsprechende Schutzzeichen benutzen darf. Das erste Zusatzprotokoll zu
den Genfer Abkommen vom 12. August 1949 (Protokoll I)'73 etwa verbietet
die unberechtigte Verwendungvon Schutzzeichen, benenntdiesalsHeim-
tlcke” undfuhrtdie anerkannten Kennzeichen'”> namentlich auf. Der An-
hang fahrt zudem Vorschriften Gber die Kennzeichnung auf, gibt Empfeh-
lungen zu Form und Material bildet die einschlagigen Schutzzeichen ab.

Lange Zeit wurden die Schutzzeichen, insbesondere das rote Kreuz, in be-
waffneten Konflikten respektiert. In jingeren Jahren hat sich dies gean-
dert: Transporte des IKRK sind auch schon bewusst und mit Absicht ange-
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171 PELLIN Elio; RYTER Elisabeth (Hg.), 2004: Weiss auf Rot. Das Schweizer Kreuz zwischen nationaler
Identitit und Corporate Identity. Hochschule der Kiinste Bern, HKB. Verlag Neue Ziircher Zeitung
NZZ, Ziirich.

172 wvgl. SR 111

173 Protokoll I; SR 0.518.521.

174  «das Vortiuschen eines geschiitzten Status durch Benutzung von Abzeichen, Emblemen oder Uni-
formen der Vereinten Nationen oder neutraler oder anderer nicht am Konflikt beteiligter Staaten»
(Art. 37 Abs. 1 Bst. d).

175 «Es ist verboten, das Schutzzeichen des roten Kreuzes, des roten Halbmonds oder des roten Lowen mit
roter Sonne oder andere in den Abkommen oder in diesem Protokoll vorgesehene Zeichen, Kennzeichen
oder Signale zu missbrauchen. Es ist ferner verboten, in einem bewaffneten Konflikt andere Schutz
verleihende international anerkannte Kennzeichen, Abzeichen oder Signale, einschliesslich der Parla-
mentirflagge und des Schutzzeichens fiir Kulturgut, absichtlich zu missbrauchen» (Art. 38 Abs. 1).
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griffenworden, Personal wurde gefangen genommen und die aktuellsten
Graueltaten belegen bedauerlicherweise, dass die Bestimmungen des hu-
manitaren Voélkerrechts heute vielerorts als Makulatur gelten. Dennoch,
unddasistandieserStelle hervorzuheben, wurdensolche Vereinbarungen
einmal bewusst getroffen und schriftlich festgehalten — dies ist an sich

schon bemerkenswert.

Das Beispiel: Das Rote Kreuz

InderSaison2011/2012 hatte der Schweizer Fussballclub FCZurich einen
Sponsor, dessen Logo ein weisses Kreuz auf violettem Grund darstellte
und auf den weissen Dresses des Teams prangte. Bei den roten Aus-
wartsdresses wurde nunderumgebende Farbteil weiss dargestellt, das
Kreuz hingegen in rot abgedndert. Dies rief das Schweizerische Rote
Kreuz auf den Plan, welches monierte, das Rote Kreuz sei ein geschiitz-
tes Zeichen."”® In der Folge scheint man sich gutlich geeinigt zu haben:
von jedem verkauften Dress erhielt das SRK FR. 5.7, in der nachfol-
genden Saison verschwand das Logo vom Dress des Clubs und im Ge-
genzug wurde das SRK wohl dazu ermuntert, eine Werbekampagne
zu schalten, bei der sich SRK-Anhanger jeglichen Alters in Anlehnung

200
an Fussballfans ein aufgemaltes rotes Kreuz mit weisser Flagge auf die
Wange malen liessen (Abb. 200).””® Weniger harmonisch verlief ein
Rechtsstreit, der bis vor Bundesgericht fihrte und letztlich das Rote
Kreuz als geschitztes Zeichen bestatigte, das in der Schweiz nur durch
das Schweizerische Rote Kreuz (SRK)'? benutzt werden durfe.'8°
e © 06 0o 0 0 0 o O
Abb. 199:
Besaotes Dress des FC 176 ~ «Wer vorsitzlich und entgegen den Vorschriften dieses Gesetzes oder des in Artikel 4 Absatz 2 vorgese-
Zii I‘i?h Abb. aus BLICK henen Reglementes das Zeichen des roten Kreuzes auf weissem Grunde oder die Worte «Rotes Kreuz»
Datum unbekannt oder «Genfer Kreuz» oder irgendein anderes damit verwechselbares Zeichen oder Wort verwendet,
insbesondere wer solche Zeichen oder Worte auf Geschdftsschildern, Anzeigen, Prospekten oder
Abb. 200: Geschiftspapieren anbringt, oder sie auf Waren oder ihrer Verpackung anbringt oder so bezeichnete

Eher fragwiirdige Eigenwer- Waren verkauft, feilhilt oder sonst in Verkehr setzt, wird mit Gefingnis oder mit Busse bis zu 10 000
bung des SRK. Foto: SRK, Franken bestraft; in leichten Fillen oder wenn der Titer fahrlissig gehandelt hat, kann auf Haft oder
flickr. auf Busse bis zu 1000 Franken erkannt werden». (SR 232.22; Bundesgesetz vom 25. Mdirz 1954
’ betreffend den Schutz des Zeichens und des Namens des Roten Kreuzes; Art. 8 Abs. 1).
177 wvgl. NZZ am Sonntag, 15.7.2012: 43 (asc.)
178  Fotostream mit allen Bildern unter: https://www.flickr.com/photos/swissredcross/8695690896/ [Stand:
8.2.2015].
179 «20- bis 30-mal pro Jahr interveniert das Schweizerische Rote Kreuz (SRK) wegen missbriuchlicher
Verwendung des Zeichens des Roten Kreuzes oder wegen der Verwendung eines dem roten Kreutz
dhnlichen Logos, das zu Verwechslungen fiihren kann» (MADER Markus, 2014: Bundesgericht schiitzt
rotes Kreuz. Das SRK hat in der Schweiz das exklusive Recht auf Verwendung des roten Kreuzes. In:
Neue Ziircher Zeitung NZZ, 2.12.2014. Ziirich.
180 wgl. 4A_41/2014: Aktivlegitimation des Schweizer Roten Kreuzes zur Nichtigkeitsklage gegen ver-
wechselbare Zeichen, Nichtigkeit bejaht; Namensschutz (amtl. Publ.) http://www.swissblawyg.
ch/2014/06/4a412014-aktivlegitimation-des.html [Stand: 8.2.2015].
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Grundsatz1:

Schutzzeichen sind geschiitzte Zeichen. Missbrauch bzw. Missdeutung von internationalen Schutzzeichen sind nicht

zulassig. Sie dienen dem Schutz und mussen daher einheitlich und unverwechselbar bleiben! Jede missbrauchliche Ver-

wendung soll verhindertbzw. muss bestraft werden.

8.5 KENNZEICHEN DES KULTURGUTERSCHUTZES

DasKennzeichendesKulturgiterschutzes gehortebenfallszu dieseninter-
nationalen Schutzzeichen.'® Bevor hierzu Grundsatze formuliert werden,
dréngt sich ein Uberblick tiber die Entstehung des Kulturguterschutz-Ge-
dankens im Lauf der Geschichte auf (vgl. etwa FORAMITTI 1970/I: 17- 35,
ODENDAHL 2005/2012, RASCHER 2000, WYSS 1992).

8.5.1 Zur Geschichte des Kulturgiiterschutzes

Naturkatastrophen oder Brande haben im Laufe der Zeit immer wieder
grosse Bauwerke zum Verschwinden gebracht — ein Beispiel ist der Vesuv-
ausbruch, der Pompeij zerstérte und von dem uns Plinius in seinen Briefen
berichtet. Auch im frihen Kulturgtterschutz wurden neben dem Krieg
schon Naturkatastrophen als grosste Gefahren genannt.'® In der Schweiz
war die Arbeit in der Praxis immer auf solche Ereignisse ausgerichtet — nur
logisch, dass das neue KulturgUterschutzgesetz diese thematische Erwei-
terung nunauch imTitel fUhrt.

Die Kennzeichnung von Kulturgut im Bereich des Kulturguterschutzes hat
aber in den frihen Zeiten ausschliesslich mit dem Szenario von bewaffne-

ten Konflikten zu tun.

Kulturelle Objekte sind wichtige Zeugnisse eines Volkes und haben meist
symbolische und identitatsstiftende Bedeutung. Deshalb wurde die Zer-
stérung solcher Guter schon immer als Mittel benutzt, um die Gegnerin ei-
nem Krieg zu demutigen (vgl. FORAMITTI 1970/1: 17). Religidse, politische
und ideologische Motive waren die Ausl6ser solcher Aktionen, beim Raub

e © 06 0o 0 0 0 o O

181 wgl. Art. 38 Abs. 1, Protokoll I; SR 0.518.521.

182  «Die meisten Massnahmen zur Bekimpfung der Gefahren, welche durch Naturkatastrophen und
bewaffnete Konflikte entstehen und unter diesen Verhiltnissen der Gefahrensteigerung Aussicht auf
Erfolg haben, kinnen als besonders wirksam, sparsam und zielfiihrend fiir die rationelle Anwendung der
Bedrohung der Denkmdler unter normalen Umstinden empfohlen werden» (FORAMITTI 1970/1: 15).

Seite 108

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

von Kulturgut bestanden aber oftauch rein wirtschaftliche Interessen. Die
Griechen wollten ihren Feinden mdéglichst grossen Schaden zufugen, die
Rémer nutzten den Raub von Kulturgttern fur ihre Kriegs- und Unterwer-
fungstaktik. Bis ins Mittelalter gab es keine rechtlichen Einschrankungen.
Erstseitdem 16.Jahrhundert gab es Tendenzen zum Schutz von Kulturgu-
tern, das Beuterecht war aber nach wie vor legitim (vgl. WYSS 1992: 84—
89). In der Zeit vom 16. bis zum 18. Jahrhundert mahnten Philosophen wie
JohnLocke, Hugo Grotius'® oder Jean-JacquesRousseaudazu, Riicksicht zu
nehmen. Im Rahmen des Wiener Kongresses von 1815 wurde offiziell an-
erkannt, dass die Wegnahme von Kunstbesitz durch eine Staatengemein-
schaft prinzipiell verboten sei (FORAMITTI 1970/1: 21). Schon im amerikani-
schen Burgerkrieg wurde im Lieber Code (nach Francis Lieber) von 18634
vorgeschlagen, dass schitzenswerte Kulturgiter gekennzeichnet werden
sollten. Doch bald verfiel man wieder ins alte Schema und nahm sich das
Recht, in einem Krieg Beute zu machen, obwohl dies vélkerrechtlich verbo-
tenwar (vgl. etwa FIEDLER 1996: 161).'8>

Haager Landkriegsordnung (1899/1907)
Einen ersten Meilenstein bildete die 1899 abgeschlossene und 1907 leicht

modifizierte Haager Landkriegsordnung (HLKO),'®¢ die Regeln fur den
Kriegsfall schuf. Wichtige Grundsatze waren die Schonung von Verletzten
und Kriegsgefangenen, das Verbot der Wegnahme von Privateigentum
(Art. 46), Plunderung (Art. 47) oder jenes, «unverteidigte Stadte, Dorfer,
[...], Gebaude anzugreifen» (Art. 25) — immer unter der Voraussetzung,
dass keine militarische Notwendigkeit besteht. Diese «Gummi»-Formulie-
rung erscheintauchinspaterenRegelwerkenimmerwieder. Etliche Artikel
betreffen hier die Kennzeichnung (Art. 1 Abs. 2: Abzeichen als Identifika-
tor fur Kriegspartei-Angehorige / Art. 13 Ausweis fir Armee-Angehdrige

e © 06 0o 0 0 0 o O

183 «Denn wenn auch das Vilkerrecht es gestattet, straflos seine Wut gegen sie [sc. Heiligtiimer und
Grabstitten] auszulassen, so enthilt ihre Verletzung doch eine Verachtung der Menschlichkeit.» (GRO-
TIUS 1625: 521, zit. in WYSS 1992: 86).

184 Art. 118 «The besieging belligerent has sometimes requested the besieged to designate the buildings
containing collections of works of art, scientific museums, astronomical observatories, or precious
libraries, so that their destruction may be avoided as much as possible». Vgl. aber auch Art. 35 und 36
zur Wegnahme der Objekte.

185 FIEDLER Wilfried, 1996: Vom territorialen zum humanitiren Kulturgiiterschutz. Zur Entwicklung des
Kulturgiiterschutzes nach kriegerischen Konflikten. In: FECHNER; OPPERMANN; PROTT
1996:159-173.

186 SR 0.515.111, Internationale Ubereinkunft betreffend die Gesetze und Gebriuche des Landkriegs,
abgeschlossen in Den Haag am 29. Juli 1899. In Kraft getreten fiir die Schweiz am 28. Juni 1907 und
SR 0.515.112, Abkommen betreffend die Gesetze und Gebrdiuche des Landkriegs, abgeschlossen in Den
Haag am 18. Oktober 1907. In Kraft getreten fiir die Schweiz am 11. Juli 1910.
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201

Abb. 201:

Erstes spezifisches Schutzzei-
chen fiir den Kulturgiiter-
schutz, 1907. Foto: Archiv
KGS, BABS.

/ Art. 23 Ziff. f: Missbrauch von Flaggen, Abzeichen, Uniformen und Ab-
zeichen der Genfer Konvention ist verboten/Art. 32 Parlamentare mit der
weissen Fahne durfen nicht verletzt, sondern missen geschitzt bzw. res-
pektiertwerden).Zudemwurde erstmalsexplizitim Kriegsrechtgefordert,
angreifende Machte sollen historische Denkmaler und Gebaude mit religi-
Oser, gemeinnUtziger, wissenschaftlicher oder klinstlerischer Ausrichtung
vor Bombardierung verschonen (Art. 27).'¥” Die Angegriffenen sollen jene
Guter, die sie schitzen wollten, kennzeichnen. Wie diese Kennzeichnung

aussehensollte, wurde aber noch nicht definiert.

Abkommen betreffend die Beschiessung durch Seestreitkrafte in Kriegs-

zeiten (1907)

Erst dieses Abkommen'® machte in Art. 5 prazise Vorgaben: Als Schutzzei-

chen wurde ein Viereck mit zwei gleich grossen Dreiecken (schwarz und
weiss) vorgeschlagen (vgl. Abb.).’® Die Regelungen galten aber nur, sofern
alleam Konflikt beteiligten Parteien Vertragspartner waren. Deshalb griff
die Massnahme im Ersten Weltkrieg nicht. Das schwarz-weisse Schutzzei-
chen von 1907 stand ganz in der Tradition der damaligen Flaggensprache.
Das Hissen von Flaggen in einer bestimmten Farbe GUbermittelte dem Emp-
fanger klare Nachrichten. Es existiert bis heute ein Flaggenalphabet (z.B.
DIETHELM 1970: 36/37 oder FROTSCHER 2006: 80/81). Zudem entsprichtes
den Fahnen, die auf Schiffen seit dem 16. Jahrhundert™® oder auf Burgen
verwendetwurden (KGS MERKBLATT 2005: Vexillologie (Fahnenl 1), 1).

e © 06 0o 0 0 0 o O

187 «Bei Belagerungen und Beschiessungen sollen alle erforderlichen Vorkehrungen getroffen werden, um
die dem Gottesdienste, der Kunst, der Wissenschaft und der Wohltitigkeit gewidmeten Gebiude, die
geschichtlichen Denkmiiler, die Hospitiler und Sammelplitze fiir Kranke und Verwundete so viel wie
maglich zu schonen, vorausgesetzt, dass sie nicht gleichzeitig zu einem militirischen Zwecke Verwen-
dung finden.

Pflicht der Belagerten ist es, diese Gebdude oder Sammelpliitze mit deutlichen besonderen Zeichen zu
versehen und diese dem Belagerer vorher bekanntzugeben» (Art. 27, SR 0.515.112).

188 SR 0.515.125, Abkommen betreffend die Beschiessung durch Seestreitkrifte in Kriegszeiten, abge-
schlossen in Den Haag am 18. Oktober 1907. Von der Bundesversammlung genehmigt am 4. April
1910, Schweizerische Ratifikationsurkunde hinterlegt am 12. Mai 1910. In Kraft getreten fiir die
Schweiz am 11. Juli 1910.

189  «Bei der Beschiessung durch Seestreitkrifte sollen von dem Befehlshaber alle erforderlichen Vorkeh-
rungen getroffen werden, um die dem Gottesdienste, der Kunst, der Wissenschaft und der Wohltitig-
keit gewidmeten Gebdiude, die geschichtlichen Denkmdiler, die Hospitiler und Sammelplitze fiir Kranke
oder Verwundete so viel wie moglich zu schonen, vorausgesetzt, dass sie nicht gleichzeitig zu einem
militdrischen Zwecke Verwendung finden.

Pflicht der Einwohner ist es, diese Denkmiiler, Gebiude oder Sammelplitze durch deutliche Zeichen
kenntlich zu machen, die aus grossen und steifen rechteckigen Flichen bestehen und diagonal in zwei
Dreiecke, das obere von schwarzer, das untere von weisser Farbe, geteilt sein sollen» (Art. 5, SR
0.515.125).

190 Friiher (seit dem 14. Jahrhundert) waren die Fahnen auch quadratisch, wie alte Seefahrtkarten zeigen
(vgl. KGS MERKBLATT 2005: Vexillologie (Fahnen II), 1).
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Abb. 202:

Zeichen des Roerich-Pakts,
1935. Foto: Archiv KGS,
BABS.

202

Und auch militarisch wurde lange Zeit, sogar in der Schweiz, mit Hilfe von
Flaggen kommuniziert (vgl. KUSTER 1995: 22-27) .”*

Roerich-Pakt (1935)
Ein nachster Schritt erfolgte mit dem sogenannten «Roerich-Pakt» (RP).'%?

Nicolas Roerich, ein russischer Jurist, gab unter dem Eindruck der Zersto-
rungen im Ersten Weltkrieg den Anstoss zu einem Vertrag, der 1935 im
Weissen Haus angenommen und von 21 Staaten Nord- und Sidamerikas
unterzeichnet wurde. Hauptpunkte waren die Neutralitat von Kulturgut,
die es zu respektieren galt, sowie die Schonung samtlicher Guter durch
alle beteiligten Partien. Auch der RP forderte, man solle Listen mit den
schitzenswerten Denkmalern veréffentlichen und die Bauten mit einem
speziellen Kennzeichen markieren. Dieses bestand aus einem roten Kreis
aufweissem Hintergrund. ImKreisdrin befandensich dreirote Punkte (vgl.
Artikel 1l RP). Es gibt mehrere Deutungsansatze fur das Zeichen: So sollen
die drei Punkte als Symbole «Kunst, Wissenschaft und Religion als die drei
bedeutendsten kulturellen Aktivitaten der Menschheit verdeutlichen».’
Roerich selber soll die Fahne mit dem Symbol als «<Banner des Friedens»
bezeichnet und ihre Funktion jener des Roten Kreuzes nachempfunden
haben.* Das «symbolische Zeichen wurde von ihm selbst als Ewigkeit (der
geschlossene Kreis), verwirklichtin der menschlichen Gesellschaft als Folge
von Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft (die drei vom Kreis umschlos-
senen Punkte) gedeutet».'

Die Akzeptanz desRP beschréankte sich auf den amerikanischen Kontinent,
europaische oder asiatische Staaten waren nicht Mitglied, so dass das Ab-
kommenim Zweiten Weltkrieg keine Bedeutung hatte.

8.5.2 Haager Abkommen von 1954 und KGS-Schild

Mit der Griindung der UNESCO entstand 1945 eine Institution, die sich
u. a. auch des Kulturgtterschutzes annahm. Sie sorgte dafur, dass 1954
das ,Haager Abkommen fir den Schutz von Kulturgut bei bewaffneten
Konflikten (HAK)' verabschiedet wurde.'?® «Sichern» (in Friedenszeiten)
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191 KUSTER Robert ., 1995: Optische Ubermittlungs- und Signal-Mittel. Das Fernmeldematerial der
Schweizerischen Armee seit 1875. Bern [Bundesamt fiir Ubermittlungstruppen].

192 www.roerich.org/roerich-pact.php (englischer Text des Pakts im Wortlaut). Eine deutsche Ubersetzung
findet sich z.B. unter: www.roerich-deutschland.de/html/wortlaut_des_paktes.html [8.2.2015]

193  Gemiiss http://de.wikipedia.org/wiki/Roerich-Pakt [8.2.2015].

194 www.roerich-deutschland.de/html/geschichte.html [8.2.2015].

195 Ebd.

196 SR 0.520.3
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und «Respektieren» (im bewaffneten Konflikt) sind die zwei Hauptpunkte
dieser UNESCO-Konvention, da gemass Praambel «...jede Schadigung von

Kulturgut, gleichgultig welchem Volke es gehért, eine Schadigung des kul-
turellen Erbesder ganzen Menschheit bedeutet,..».
203

Das HAK installierte ein neues internationales Schutzzeichen, den blau-

Abb. 203, 204- weissen KGS-Schild, der den Roerich-Kreis ersetzte und bis heute galtig ist.
KGS-Kennzeichen gemiss Artikel 16 Absatz 1 besagt: «Das Kennzeichen des Abkommensbesteht aus
HAK 1954; einfacher Schutz : ] . . [y .

und Sonderschut= (dreifacher  €IN€M Mit der Spitze nach unten zeigenden Schild in Ultramarinblau und
Schild). Farben gemdss never— \Weiss (der Schild wird aus einem ultramarinblauen Quadrat, dessen eine
Definition VBS, 2014 (vgl. . . . .

auch Text S. 125). Ecke die Spitze des Schildes darstellt, und aus einem oberhalb des Quad-

rats angeordneten ultramarinblauen Dreieck gebildet, wobei der verblei-

4

D 4

bende Raum auf beiden Seiten von je einem weissen Dreieck ausgefullt

wird)». Zusatzlich fuhrte das HAK militérische Regelungen sowie einen
«Sonderschutz» ein.'” Dieser spezielle Schutz, bei dem die Objekte mit
v einem dreifachen KGS Schild gekennzeichnet sind, setzte sich jedoch nie
richtigdurch. Nurwenige unterirdische Bergungsorte sowie derVatikanals
204 einzigesoberirdisches Objektsind in diesem Register aufgefihrt.
8.5.3 Herkunft und Bedeutung des KGS-Kennzeichens
Im Gegensatz zum einfachen Schutzzeichenvon 1907, dasin seiner Erschei-
nungsform deutlich auf Vorgangerzeichen aus der Seefahrt zurtickweist,
und dem mit mehreren Deutungsansatzen bedachten Roerich-Kreis von
1935, ist nicht klar, weshalb und wie das KGS-Schutzzeichen zu seinem Aus-
sehen und seiner Bedeutung kam. Am Zutreffendsten ist die Erklarung,
dassdasZeichenderHeraldik entstammt. Die KGS-Merkblatter'® zu dieser
Thematik geben dartber Auskunft, dass die altesten Wappen auf die Zeit
derKreuzzliige zuriick gehen (ca. 1130). Friher erkannte man die Ritter un-
terihrerRustungnicht-zuihremeigenenSchutztrugensieihre Farbenund
Wappen auf Ristung, Pferdeumhangen und auf ihren Schilden (vgl. auch
ZERBST; WALDMANN 2003:202 oder SIEGLE 1996: 26)."%° Die Heraldik kennt
sechs Farben (,Tinktur’), wobei Gold und Silber ,Metalle’ genannt werden

e © 06 0o 0 0 0 o O

197 Insbesondere Art 8—11 HAK; Informationen sowie einen Link zum Download des Internationalen
Registers mit den Objekten unter Sonderschutz unter: http://www.unesco.org/mew/en/culture/themes/
armed-conflict-and-heritage/protection-of-cultural-property/special-protection/ [Stand: 8.2.2015].

198 BABS, KGS 2004: Heraldik (Wappen I). Fachbegriffe und Bestandteile des Wappens. / Heraldik
(Wappen 11) Die Schildbilder. Merkblitter des Bundesamtes fiir Bevilkerungsschutz, Kulturgiiter-
schutz (Verfasser: Joseph Melchior Galliker). Zit. als KGS-MERKBLATTER 2004 http://www.kgs.
admin.ch/ -> Publikationen KGS -> Merkblitter [Stand: 8.2.2015].

199 SIEGLE Michael Bernd, 1996: Logo. Grundlagen der visuellen Zeichengestaltung. Eine Einfiihrung in
das Grafik-Design am Beispiel der Logo-Gestaltung. Verlag Beruf + Schule, Itzehoe.
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Abb. 205:

Bild aus dem Codex Manesse
(auch Heidelberger Lieder-
handschrift), kurz nach 1300
in Ziirich entstanden. Abb.
aus TREICHLER (1991: 50).

Abb. 206:

Das Gemeindewappen von
Neftenbach hat erst seit den
1920er-]ahren dieses
Aussehen (Beschluss von
1928), es geht aber auf ein
Wappen der Freiherren

von Wart zuriick, die im

14. Jahrhundert ausstarben.
Abb. zvg Dr. Beat Gnidinger,
Staatsarchivar Kt. ZH.

Abb. 207:

BMW-Logo, wohl mit Bezug
zur Fahne des Freistaats
Bayern, die ihreseits auf das
Wappen der Wittelsbacher
zuriick geht. Abb. aus
HEALEY (2011: 9).

206

207

(manbezeichnetsieaberauchalsFarben GelbundWeiss). Dazukommendie
vier eigentlichen FarbenRot, Blau, Schwarz und Griin—jeder Wappenschild
soll ein Metall und eine Farbe enthalten, jedoch nicht Metall auf Metall
oder Farbe neben Farbe. Dies tragt zu einer besseren Fernwirkung bei. Ob-
wohl eine symbolische Bedeutung der heraldischen Tinkturen nichterwie-
sen ist, wurden sie im Mittelalter von Herolden und Wappendichtern mit
Planeten und Edelsteinen sowie deren Symbolik in Verbindung gebracht.
Aufgrund dessen stiinde der blau-weisse KGS-Schild in Bezug zu ,Reinheit,
Keuschheit, Weisheit, Freude, Unschuld (weiss)’ sowie zu ,Bestandigkeit,
Treue, Ruhm, Ehre, Aufrichtigkeit (blau)’. Die entsprechende Schildteilung
wird als ,schrég geviert’ bezeichnet, eine gewisse Ahnlichkeit zeigt sich
auch zur Form ,senkrecht gerautet’ (KGS-MERKBLATTER 2004: Heraldik |
und Heraldik Il). Das Gemeindewappen von Neftenbach (ZH; vgl. Abb. 206)
ahnelt dem KGS-Schild stark, und auch die blau-weissen Rauten im Wap-
pen des Freistaats Bayern, die vom Wappen der Wittelsbacher stammen,
oderdasLogo der Bayrischen Motorenwerke (BMW; vgl. Abb.207) stitzen
die Heraldik-These. Dabei kann es bisweilen zu Verwechslungsgefahr mit
Ornamenten, Firmenlogos oder Wappen von Verbindungen kommen, die
sichandie alten Vorlagen anlehnen (vgl. Abb. auf der folgenden Seite). So
tragen die Fensterladen des Chateau Gutsch in Luzern etwa Ornamente in
KGS-Schild-Manier. Und auch dem Logo der Bank HSBC kann eine gewisse
Ahnlichkeit nicht abgesprochen werden (esist aberrot).
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Abb. 208:

Das Logo der irischen
(inzwischen aufgelosten)
Firma Aerlod Teoranta hatte
durchaus Verwechslungs-
potenzial. Abb. aus DIET-
HELM (1970: 141).

Abb. 209:

Eine Verwechslung mit

dem KGS-Kennzeichen ist
moglich, z.B. mit Verbindun-
gen. Beispiel aus Bern.

Foto: Autor.

Grundsatz 2:

Die Farbe «marinblau» steht oft fur Einheitlichkeit, Stabilitat, Sicherheit,
ist auf Distanz gut erkennbar und soll eine beruhigende Wirkung haben
(vgl. z. B. AMBROSE/HARRIS 2006: 13, 118, 138).2°° Auch eine Umfrage bei
1888 Personen durch HELLER (1989: Farbteil nach S. 47) férderte zur Farbe
Blau Assoziationen wie anziehend, beruhigend, ehrlich, fern, freundlich,
harmonisch, still, sympathisch, treu, etwas Grosses, Hoffnung, Ideal, Sehn-
sucht, Vertrauen, Wahrheit oder Toleranz zutage.

Das KGS-Kennzeichen verdanktseine Entstehung der Heraldik. Es hat eine schitzende und leicht
erkennbare Funktion — wie der Schild eines Ritters. Es sollte daher auch als DER (nicht DAS) KGS-
Schild?" bezeichnetwerden.

,Ultramarin’ wurde friher aus dem Halbedelstein Lapislazuli gewonnen
und als Farbe in einem langwierigen Prozess hergestellt — das war teuer
und entsprechend kostbar, wie etwa auch am Beispiel desin den 1440er-
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200 AMBOSE/HARRIS 2006: 118: ,Dunklere Blautone wie z.B. das Marineblau werden fiir konservativ
und einheitlich gehalten, weshalb sie auch hiufig als Unternehmensfarben vorkommen. Sie vermitteln
Stabilitit und Sicherheit und wirken vertrauenserweckend”.

201 Diese Diskussion wurde im Rahmen der Totalrevision des KGSG gefiihrt. Der Sprachdienst der
Bundeskanzlei wollte zundchst die alte Formulierung ,das Schild’ beibehalten. Das Argument, dass
auch in anderen Sprachen DER Schild gemeint sei (frz. écusson, ital. scudo, engl. shield) iiberzeugte
zwar, es ergab sich aber ein Folgeproblem mit der Tafel, auf der ein KGS-Schild aufgemalt wird. Diese
Tafel wurde richtigerweise wieder als DAS Schild (mit dem Schild) bezeichnet. Die Kompromisslosung
war, dass man, wann immer moglich, besser vom sprachlich eindeutigen ,Kennzeichen’ spricht.
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210

Abb. 210:

Bezug zwischen Lebensbaum
der Geheimlehre Kabbala und
dem KGS-Kennzeichen? Eine
gewagte Hypothese, die niher
iiberpriift werden miisste.
Abb. aus ZERBST; WALD-
MANN (2003: 122),

Jahren entstandenen Bildes der Maria im Rosenhag von Stephan Lochner
gezeigt wird. Demnach gilt Blau «in der christlichen Symbolik als die himm-
lische Farbe... Die Farbe Blau verknipft Goéttliches, Himmlisches und Irdi-

sches»?%2, was zur nachfolgenden Hypothese Uberleitet.

Interessant— allerdings nicht mehr als eine Hypothese und im Rahmen die-
ser Arbeit nicht genauer zu untersuchen — ist der Vergleich zwischen dem
KGS-Schild und dem Lebensbaum als Symbol der mystisch-esoterischen
Geheimlehre der Kabbala. Ohne Kenntnisse dieser judischen Glaubens-
richtung erlaube ich mir kein abschliessendes Urteil — die Ahnlichkeit des
Lebensbaumes mit seinen zehn Sephirot und des KGS-Schildes sind rein
optischer Natur. Allerdings: die drei oberen Sephirotsind angeblich gottli-
cher Natur, firden Menschen fassbarsind nurjene mitden Zahlen4-9 (vgl.
ZERBST, WALDMANN 2003: 122).29 |Im Lebensbaum wird sozusagen das

menschliche Dasein als Mikrokosmos in einem Makrokosmos dargestellt.

Argumente, die eine Prifung der Hypothese anregen, lassen sich durchaus
finden. So ist die Verbindung von Religion und Schutz von Gebauden weit
verbreitet. Noch Ende der 1960er-Jahre sagte Alfred Schmid: «Monumen-
tum kommt von monere, mahnen, es ist Mahnmal, Denkmal, sichtbares
Zeichen der Erinnerung und Besinnung auf das Vergangene, und hier tritt
auch gleich schon die bestimmende ordnende Macht in Escheinung, mit
der das Denkmal in das menschliche Leben hineingreift. Unter allen Kiins-
ten hat die Architektur die starkste und unmittelbarste Beziehung zum
Numinosen, zum Religiésen. Im Bauwerk gestaltet der Mensch, bewusst
oder unbewusst, seit jeher sein Verhaltnis zu den grossen Schicksalsmach-
ten, die er Ubersich weiss.» (KNOEPFLI 1972: 12, zit.in ENGELER 2008: 22).204
Das Bedurfnis bzw. die Hoffnung, ein Haus dem Schutz Gottes anzuemp-

fehlen, ist zudem in der religiésen Volkskunde, in der Volksfrommigkeit,
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202 Warum Maria blau trigt. Die Muttergottes wird in der christlichen Kunst oft als Mittlerin zwischen
Himmel und Erde dargestellt. In: Farbimpulse. Das Onlinemagazin fiir Farbe in Wissenschaft und
Praxis (23.12.2009). http://www.farbimpulse.de/Warum-Maria-Blau-traegt.407.0.html [Stand:
8.2.2015].

203 ZERBST Marion; WALDMANN Werner, 2003: Zeichen und Symbole. Herkunft, Bedeutung, Verwen-
dung. DuMonts Handbuch. DuMont monte Verlag, Koln. Darin: ,In der Schopfung ist nur das Wirken
der sieben unteren Sephiroth sichtbar, die oberen drei Sephiroth (Kether, Chokmah und Binah) sind fiir
den Menschen unfassbar. Sie entsprechen der gottlichen Lichtwelt (Aziluth), die durch einen Schleier
von den sieben unteren Sephiroth getrennt ist...” (ebd. : 122).

204 ENGELER Walter, 2008: Das Baudenkmal im schweizerischen Recht. Untersuchungen zum materiel-
len Baudenkmalbegriff und dem Verfahren der Unterschutzstellung. Dike Verlag, Ziirich/St. Gallen.
Engeler zitiert hier KNOEPFLI Albert, 1972: Schweizerische Denkmalpflege, Geschichte und Dok-
trinen, Beitrige zur Geschichte der Kunstwissenschaft in der Schweiz, 1. Jahrbuch, 1970/71. Hg.
Schweizerisches Institut fiir Kunstwissenschaft, Ziirich.).

Seite 115

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

durchaus Ublich. Sie «ist gepragt durch Tradition und beinhaltet auch ein
religioses Handeln im Alltag. Sie kann regional unterschiedlich gefarbt
sein, ist aber stets in weiten Teilen der Bevdlkerung verbreitet und akzep-
tiert [vgl. hierzu die Wichtigkeit von Konventionen bei Symbolen]. Auf
Grund des elementaren Bedurfnisses sich und seinen Besitz wirksam zu
schitzen, wird das Haus, Mobiliar und auch Arbeitsgerat mit religidsen
Zeichen versehen...» (KGS-MERKBLATT 2006: Private Andacht). Ein ,Her-
gottswinkel’ in der Stubenecke oder ein an die Wand gehangter Wetter-
segen zum Schutz vor Unwettern, Blitzschlag oder Feuer sind bis heute in
katholischen Gebieten oft anzutreffen (vgl. WUNDERLIN 2005), bisweilen
wird eine solche Schutzabsicht gar als ,geistlicher Schild’ bezeichnet. Weih-
wassergefasse, die neben dem Turstock an einem Haus angebracht sind,
gelten «seit frihester Zeit auch [als] Trager von Bildern und Zeichen der
Andacht. Die Form als Schild, dessen unterer Teil als kleines Becken oder
Gefass ausgebildet ist, hat sich seit dem 16. Jahrhundert entwickelt».2°
Inschriften an Bauernhausern im Berner Oberland, die TUOR (1981) un-
tersucht hat, untermauern dies.?°¢ «Dass Gott das Haus vor Unfrieden und
Zerstérung beschitzen moge, ist das Thema vieler Hausspriche. Dies lasst
darauf schliessen, dass die Hausinschrift auch als Schutzsymbol angesehen
wurde» (TUOR 1981: 8; vgl. auch 56; 62f.). Als volkskundlicher Abwehr-und
Schutzzauber werden etwa auch die seitenverkehrten Buchstaben ,N’ in
Hausinschriften gedeutet. TUOR schreibt, vielerorts gelte «der Buchstabe
N als Zeichen des Antichristen, er steht fur ,NEGO’ (ich verneine). Ein ver-
kehrt geschriebenes N kann daher ohne weiteres als doppelte Verneinung
—als Ablehnung des Antichristen—gedeutet werden» (TUOR 1981: 62f.).27

Der Davidstern — das wichtigste Symbol Israels, das auch dessen Flagge
schmuickt - wird im Hebraischen ,Magen David’ [= Schild Davids] genannt
(ZERBST; WALDMANN 2003: 120). Zudem tritt auch ein anderes judisches
Symbol, der Siebenarmige Leuchter?°®, der zur Ausstattung vieler Kirchen
im Mittelalter zéhlte, mehrfach als Schutzsymbol an Hausern auf. Dass
dieser Leuchter anscheinend ebenfalls als Lebensbaum gedeutet werden
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205 wvgl. auch KGS-MERKBLATT 2006: Private Andacht.

206 Ahnlich auch ANDEREGG Jean-Pierre, 2006: Béiuerliche Hausinschriften. Datiert und signiert — wie
anonym ist Volksarchitektur? In: GSK, 2006: Kunst + Architektur in der Schweiz, No. 2/2006: Bauern-
hausfassaden, S. 14-19. Bern. Darin z.B.: «Neben Zahlen, Namen und Texten erscheinen seit dem
Ende des Mittelalters auch religidse und magische Zeichen und Symbole wie Kreuz oder Druden-
fuss,...» (2006: 14).

207 RUEGG (1970: 393; zit. in TUOR 1981:63) «nimmt an, dass die Spiegelschrift absichtlich zur Abwehr
von Dimonen angebracht wurde».
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kann, zeigt zumindest eine Verbindung zwischen Symbol und Schutzzei-
chen, sodass die Hypothese nicht ganz aus der Luft gegriffenist.

Hypothese (ware naherzu prifen, wasim Rahmen dieser Arbeit nicht méglich ist):

DasKGS-Kennzeichenlehntsichinseiner Formandie DarstellungeinesLebensbaumesalsSchutz-

zeichen an (Kabbala). Durch den Menschen beeinflussbar ist nur, was sich in Form des KGS-Schil-

des abzeichnet (Sephirot 4-9/10). Somit stinden alle mit diesem Zeichen markierten Gebaude

sozusagen unter goéttlicher Obhut (Sephirot 1-3).

Falls ein solcher Zusammenhang aber tatsachlich existieren sollte, ist zu-
mindest naheliegend, weshalb bewusst auf eine ndhere Deutung des KGS-
Schildes verzichtet wurde. Das Beispiel mit dem Roten Kreuz, das falsch-
licherweise religids interpretiert wurde?®® und deshalb mit dem Roten
Halbmond, dem Léwen (seit 1980 nicht mehr in Gebrauch) und schliesslich
mit dem Roten Kristall ergdnzt werden musste, durfte daftir Warnung ge-
nug gewesen sein. Gerade der Rote Kristall wurde als Zeichen mit dem ex-
pliziten Ziel eingefihrt, mit keinemreligiésen Symbol verwechselt werden
zu kdnnen, damitsich auch keine Glaubensrichtung diskriminiert fahlt.2'°

Der Zusammmenhang mit dem KGS-Kennzeichen —sofern esihn denn gibt
—bestiinde auch nichtimreligidsen Charakter desLebensbaumes, sondern
wdrde in einer Reihe von traditionellen Schutzzeichen stehen, mit denen
Leute Schutzzeichen an ihre Hauser angebracht haben. Hier liegt der Be-
zug zumThemadervorliegenden Arbeit: beider Konvention und Tradition

von Zeichenund Symbolen.
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208 «Die Siebenarmigen Leuchter beziehen sich auf die jiidische Menora, den Siebenarmigen Leuchter des
alttestamentlichen Salomonischen Tempels, der im 2. Buch Mose (37,17-24) genannt wird [...] Durch
mittelalterliche Theologen wie Rupert von Deutz wurde der Siebenarmige Leuchter im christlichen
Sinn als Abbild Christi neu interpretiert. Der Leuchter mit seinen pflanzenartigen Verzierungen
wdchst wie ein Baum (Jessebaum) in die Hohe, welcher der Wurzel Jesse entspringt [...] Ebenso ist die
Deutung des Leuchters als lignum vitae, als Holz des Lebens oder Lebensbaum, moglich, der Auferste-
hung und Ewiges Leben symbolisiert» (http//de.wikipedia.org/wiki/Siebenarmiger_Leuchter_(Kirche)
[Stand: 8.2.2015]. Daraus entwickelte sich spiter der achtarmige Leuchter, «heute neben dem David-
stern offizielles Symbol des Staates Israel» (FROTSCHER 2006: 153).

209 Das Rote Kreuz stellt eigentlich die Umkehrung der Schweizer Flagge dar (als Reverenz an den
Griinder, Henri Dunant), wurde aber als christliches Kreuz und damit als religioses Symbol gedeutet,
was die Einfithrung des Roten Halbmondes nach sich zog. Mit dem Roten Kristall versuchte man ein
,neutrales, unverwechselbares’ Zeichen einzufiihren.

210 wvgl. SR 0.518.521/ SR 0.518.522 / SR 0.518.523: Erstes, Zweites und Drittes Zusatzprotokoll zu den
Genfer Abkommen von 1949. In der Priambel des Dritten Protokolls wird 2005 unter PP5 explizit
festgehalten: «unter Betonung der Tatsache, dass den Schutzzeichen keine religidse, ethnische, ras-
sische, regionale oder politische Bedeutung zukommen soll».
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8.5.4 Kulturgiiterschutznach 1954

Das Zusatzprotokoll | zu den Genfer Abkommen hielt 1977 fest, dass «weit-
gehende Zerstérungen verursachende Angriffe, die gegen eindeutig er-
kannte geschichtliche Denkmaler, Kunstwerke oder Kultstatten gerichtet
sind, welche zum kulturellen oder geistigen Erbe der Vélker gehéren und
denen auf Grund einer besonderen Vereinbarung, zum Beispiel im Rah-
men einer zustandigen internationalen Organisation, besonderer Schutz

gewahrtwurde,...»*'" alsschwere Verletzungen des Protokolls gelten.

Zweites Protokoll zum HAK wurde notwendiqg

Die Kriege in ex-Jugoslawien in den 1990er-Jahren sowie andere ethnische
Konflikte zeigten jedoch, dass die Vorgaben des HAK nicht mehr einge-
halten wurden. Die mit dem KGS-Schild markierten Kulturgiter wurden
nicht respektiert, sondern im Gegenteil als erste Angriffsziele ausge-
wahlt, um das kulturelle Erbe der Feinde —und so einen Teil ihrer Identitat
—auszuldschen. Drastische Beispiele aus jener Zeit sind die Zerstérung der
Spitzbogenbricke in Mostar oder die Bombardierung des Weltkulturgu-
tes «Dubrovnik», aber auch terroristische Angriffe wie die Sprengung der
Buddha-Statuenin Afghanistan

So wurden in einem Zweiten Protokoll (1999; 2004 in Kraft gesetzt) Prazi-
sierungen und Verscharfungen zum HAK festgehalten. Hauptpunkte sind
militarische Regelungen, das Einflihren eines «verstarkten Schutzes» fur
bedeutende Objekte?'? sowie die Moglichkeit, Leute, die Kulturgtter zer-
storen, auch nach dem Krieg strafrechtlich zu verfolgen. Zurzeit prufen
Bund, Stadt und Kanton St. Gallen, der UNESCO den Stiftsbezirk als erstes
Schweizer Kulturgut unter «verstarktem Schutz»**vorzuschlagen.

Leider noch kein Zeichen fiir den verstarkten Schutz

EinMangeldesZPistbisheute, dasszwar eine neue Schutzkategorie einge-
fuhrt, jedoch kein entsprechendes Schutzzeichen definiert wurde. Im neu-
en KGSG steht: «Kulturglter unterverstarktem Schutzsind mit mindestens
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211 wvgl. Art. 53 Abs. 4 Bst. d Protokoll I; SR 0.518.521.

212 Bisher wurden vom Internationalen Komitee fiir den Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten
10 Objekte unter verstirkten Schutz gestellt: 2 in Aserbeidschan, 3 in Belgien, 3 in Zypern und je 1 in
Italien und Litauen. Die Liste mit den Objekten ist zu finden unter: http://www.unesco.org/new/en/
culture/themes/armed-conflict-and-heritage/protection-of-cultural-property/enhanced-protection/
[Stand: 8.2.2015].

213 Art. 10-14 ZP; SR 0.520.33. Art. 10 ZP nennt 3 Kriterien, die als Bedingung erfiillt sein miissen, um
verstirkten Schutz beantragen zu konnen.
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Abb. 211:

Die Bildfolge ist ein personli-
cher Vorschlag des Autors,
aus dem Jahre 2013, der nur
im Fachbereich KGS vorgelegt
worden ist. Es ist ein
moglicher Denkanstoss bzw.
Versuch aufgrund von
Konventionen der jeweiligen
Zeichen. Mit dem Entscheid
im Dezember 2015 (vgl. S.
120) diirften ohnehin alle
Fragen gekldrt sein.

21

einem KGS-Schild gekennzeichnet»?'. Dies lasst Spielraum, um dereinst
weitere Schilde oder dem einen Schild zusatzliche Attribute hinzuzuftgen.
Esdarfaberinsofernnichtfalsch gedeutetwerden, alsbereits ein einfaches
Schild gentigen kénnte, um den «verstarkten Schutz» darzustellen. Einem
solchen Trugschluss kdnnte etwa verfallen, wer das militarische Merkblatt
liest, dassowohl fir den normalen wie auch fir den verstarkten Schutz ein
einfachesSchild zeigt.?"> Es darf in der Praxis natUrlich nicht sein, dass samt-
liche «<normalen» Kulturguter, die im bewaffneten Konflikt ebenfalls ein
einfaches Schild tragen wirden, optisch gar nicht von den Objekten unter
verstarktem Schutz zu unterscheidensind.

Dies hat ODENDAHL (2007: 60)%'¢ schon frih erkannt und deshalb vorge-
schlagen, dass KulturgUter unter verstarktem Schutz (da sie wohl bedeu-
tendersein durften als jene unter Sonderschutz) folgerichtig mit vier Schil-
den zu kennzeichnen waren. Denkbar ist auch ein Zeichen, das aus dem
einfachen Schild heraus jederzeit erweiterbar ist. Der Gebrauch von vier
Schildenware doch ziemlich inflationar.

Der untenstehende Vorschlag ist als Diskussionsbasis zu verstehen, grin-
detaberaufderinternational allgemein gultigen Erkenntnis, dass Schilder
mit einem roten Kreis ein Verbot aussprechen.?’” Von daher durfte der
KGS-Schild, der auf dem roten Kreis aufliegt, eine deutliche Aussage ma-
chen. Nicht zuletzt kénnte man so allenfalls den Kreis als Anspielung auf
das Roerich-Zeichen deuten und so die beiden Schutzzeichen miteinander
in eine geschichtliche Tradition des Schutzes von Kulturgut bringen. Eher
kontraproduktiv ware es hingegen, wenn der Kreis den Schild ganz umge-
ben oder gar durchstreichen wirde (vgl. ABDULLAH; HUBNER 2005: 44/45)
— die Aussage ware dann namlich: KulturgUterschutzist verboten!

e © 06 0o 0 0 0 o O

214 Art. 10 Abs. 3 KGSG (SR 520.3).

215 SCHWEIZER ARMEE 2013: Die zehn Grundsitze des Kulturgiiterschutzes. Reglement 51.007.05 d.
Giiltig seit 1.7.2013. Bern.

216 ODENDAHL Kerstin, 2007: Zur Kennzeichnung von Kulturgut unter verstirktem Schutz nach dem
Zweiten Protokoll (1999) zum Haager Abkommen von 1954. In: KGS Forum 11/2007, S. 58-63. Bern.

217 gl etwa SR 0.741.20, Art. 11 oder Anhang 1, Abschnitt C (Verbots- oder Beschrinkungszeichen)
sowie Anhang 3.
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Injedem Fallistes zentral, dass die UNESCO moglichstrasch einsichvonden
anderen Kategorien abhebendes Kennzeichen fur den verstarkten Schutz
festlegt. Seit 2012 wird das Thema denn auch im Kreise des «Internationa-
len Komitees fur Kulturgiterschutz bei bewaffneten Konflikten» bei der
UNESCO thematisiert. Der Prasident dieses internationalen Ausschusses
(bis 2014), Benjamin Goes aus Belgien, hofft, dass Ende 2015 an der Komi-
teesitzung in Paris eine Losung gefunden wird. Nach dem Beschluss von
2013, ein Zeichen zu schaffen, hatte man 2014 Gber mégliche Vorschlage?'®
diskutiert. An der Sitzung im Dezember 2015 soll nun ein definitiver Vor-
schlagverabschiedetwerden (GOES 2015:57).2" Allerdingssollauch bereits
gewarnt worden sein??, dass ein definitiver Entscheid fur ein Zeichen des
verstarkten Schutzes wohl ein dhnliches Prozedere bedingt, wie seiner-
zeit die Einfihrung des Roten Kristalls als weiteres Schutzzeichen far das
IKRK.221

8.5.5 Permanente Kennzeichnung mit KGS-Schild

Etliche Lander haben aufgrund der Vorgabenim HAK und ZP eine Liste mit
Objekten erstellt, die in einem Kriegsfall zu respektieren sind, wenn auch
nicht alle in Form eines speziellen KGS-Inventars wie die Schweiz. Davon
entschieden sich einige Staaten daflr, diese Bauten nicht erst im Krieg,
sondern auch in Friedenszeiten permanent zu kennzeichnen, damit die
schiatzenswerten Objekte in einem allfalligen bewaffneten Konflikt schon
bekanntwaren. Dagegenistansich nichts einzuwenden, es existiertinden
Grundlagenkeine Weisung, dassdie Schilder nurimKriegsfallanzubringen
sind.

Im Vorfeld der Revision des KGS-Gesetzes wurden die Kantone aufgefor-
dert, allfallige Anderungswiinsche und neue Vorschldge einzubringen.
Einer davon war — eher Uberraschend — , dass man auch in der Schweiz

Kulturglter permanent mit dem KGS-Schild kennzeichnen sollte. Dafur
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218 Die Vorschlige sind einzusehen im folgenden Dokument der UNESCO: Protokoll CLT-14/9.COM/
CONF.203/4/REV 2. Die Vorschlige fiir ein Zeichen unter verstirktem Schutz sind im Anhang S.
13-16 abgebildet. Abrufbar unter: http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/armed-conflict-and-
heritage/the-committee/9th-meeting-of-the-committee/

219 GOES Benjamin 2015: La nouvelle Loi fédérale sur la PBC en Suisse. Vision comparée au regard de la
situation en belgique et de l'action du comité intergouvernemental pour la protection des biens
culturels en cas de conflit armé. In: BABS; KGS 2015: KGS Forum 24/2015; S. 47-64. Bern (erscheint
Ende April).

220 Miindliche Mitteilung von Rino Biichel, Chef Kulturgiiterschutz im Bundesamt fiir Bevolkerungs-
schutz, der in den Jahren 2006—-2014 die Schweiz im Internationalen Komitee fiir Kulturgiiterschutz
bei bewaffneten Konflikten vertrat.

221 wgl. SR 0.518.523
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212

Abb. 212:

Die drei Varianten in Belgien.
Sie wurden nicht aufgrund
des HAK fiir den bewaffneten
Konflikt vergeben, sondern

weil sie als ,monument classé’

in Denkmallisten figurierten.
Fotos zvg Benjamin Goes.

ware nicht mehr - wie im Kriegsfall - eine Anordnung des Bundesrates
Bedingung, sondern die Kantone kénnten eine solche Entscheidung sel-
ber treffen. Hauptsachliches Argument war, dass damit die Bevolkerung
sensibilisiert werden kénne, um eine bessere Bekanntheitder geschitzten
Objekte und auch desSchutzzeichensselberzuerreichen. Verschiedentlich
wurde aber auch, gemass auslandischem Vorbild, ein ,touristisches Interes-
se’signalisiert— was doch eher einer Zweckentfremdung des KGS-Schildes
gleichkame.

DieVergabeeinesinternationalenSchutzzeichens, dasineinembewaffne-
ten Konflikt zu respektieren ist, als sozusagen zivile ,Auszeichnung’ oder
,Tourismushinweis’ birgt namlich Gefahrenin sich, wie das Beispiel Belgien
aufzeigt. Hier existierte kein eigentliches KGS-Inventar, daftr aber eini-
ge kleinere zivile Inventare mit sogenannten ,monuments classés’. Diese
wurden mit dem KGS-Schild gekennzeichnet und zusatzlich, um der poli-
tisch sensiblen Situation in Belgien gerecht zu werden, in drei Varianten
angebracht: so entstanden je ein Schild fur die région wallonne, die région
flamande und fur die Hauptstadt Bruxelles. Schwierig wurde die Angele-
genheit, alsBelgien nach derRatifikationdesZP Objekte unter ,verstarkten
Schutz’ stellen wollte. Nun kam es zu einer Vermischung der beiden Aus-
richtungen, was nun zur Folge hat, dass die KGS-Schilder an den ,monu-
ments classés’ durch andere Kennzeichen ersetzt werden mussten. Da sich
dieBevolkerung aber bereits an diese Schilder gewdéhnt hat, wird dies nicht

einfach werden.

Doch auch das Anbringen von KGS-Kennzeichen im eigentlichen Sinn,
im Hinblick auf den Schutz vor einem bewaffneten Konflikt, kann uner-
winschte Folgen haben. In Osterreich war in den 1960er-Jahren im Bun-
desdenkmalamt eine eigene Abteilung geschaffen worden, das ,Konven-
tionsburo’, welches 46’000 Objekte (Czerny spricht gar von 76'000!) mit
dem KGS-Kennzeichen versehen wollte. Die heutigen Verantwortlichen
vermuten als Motivation fur diese exorbitante Menge die damalige politi-
sche Situation: Osterreichs Lage nahe am ,Eisernen Vorhang’, die Erfahrun-
genausdemZweiten Weltkrieg, dem Ungarischen Aufstand 1956 unddem
Prager Frihling 1968 sowie die Beflirchtung einer militarischen Konfron-
tation mit den Truppen des Warschauer Pakts. Jedenfalls kam die ganze
Aktion in den 1980er-Jahren ins Stocken und 1999 wurde in einer ,Novelle
des Denkmalschutzgesetzes’ in §13 Absatz 7 entschieden: «Die bisherigen
KulturgUterschutzlisten, Kulturglterschutzkarten, Bescheinigungen und

Berechtigungen zur Anbringung von Schutzzeichen verlieren spatestens
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Abb. 213:

Die Situation in Osterreich.
Zwar korrekt, aber in viel zu
grosser Anzahl verteilt (ca.
20000 Stiick). Entflechtung
zwischen neuen Denkmal-
Schildern (Abb. 213a) und
KGS-Kennzeichen hat
begonnen.

213a

214

Abb. 214:

Zwei der Fantasie-Schilder
fiir zivile Denkmalobjekte in
den Niederlanden nach dem
Muster des KGS-Kennzei-
chens. Fotos zvg durch Mme
Serck-Dewaide, Belgien.

mit 31. Dezember 2009 ihre Gultigkeit,...».?22 2009 wurde eine Kulturgu-
terschutzverordnung erlassen, die eine im Internet zugangliche neue Liste
verlangt?® sowie die Vorgaben fir Sonderschutz, verstarkten Schutz und
Kennzeichnung regelt.?** Die neue Liste der KGS-Objekte fihrt nun nur
noch 130 Objekte im gesamten Bundesgebiet auf (vermehrt flachenhafte,
historische Orts- und Stadtkerne)??, die mit neuen Konventionstafeln ge-
kennzeichnet werden sollten. Das Problem ist nun, dass rund 20'000 alte
KGS-Schilder in ganz Osterreich verteilt sind, die man als ungultig erkléren
musste. Diese Schilder werden in der Bevélkerung jedoch als offizielle Be-
zeichnung fur ein Denkmalobjekt gehalten und sind gut akzeptiert. Des-
halb ware eine flachendeckende Ruckforderung der alten Schilder kon-
traproduktiv, weil die Eigentimer dieser Denkmaler in diesen Schildern
auch einesymbolische Anerkennung furihre Pflege am Objektsehen. Man
musste sie bei einem Ruckruf sozusagen mit einem neuen Denkmal-Schild
entschadigen (Abb. 213a) 226, damit die neuen KGS-Objekte mit dem Schild
der Haager Konvention ausgestattet werden kénnten (vgl. CZERNY 2005:
54-62,27BAZIL; HUTTERER 2014: 201-206).228

Die grosste Vielfalt bieten zurzeit die Niederlande, die fir mehrere Stadte
eigene zivile Denkmal-Schilder nach dem Muster des KGS-Kennzeichens
kreiert haben (Abb. 214).22° Hier mUssten zweifellos ein neues, einheitli-
ches Zeichen fur KulturgUterschutz-Belange und allenfalls andere Schilder

fur zivile Zwecke angebracht werden.

Klare Vorgaben wichtig

Schon 1989 entstanden einheitliche Weisungen des Eidgendssischen
Justiz- und Polizeidepartementes Uber das Anbringen der Kulturguter-
schilder. Punkt 4 besagte, der Bund solle Stofffahnen (80x80 cm) und Me-
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222§ 13 Absatz 7 Denkmalschutzgesetz, BGBI. I — Ausgegeben am 19. August 1999 — Nr. 170:1345/1346;
vgl. https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1999_170_1/1999_170_1.pdf [Stand: 8.2.2015].

223 Liste mit Denkmalen und Kulturgiitern http://www.bda.at/downloads/ [Stand: 8.2.2015].

224 § 4 Kulturgiiterschutzverordnung, BGBI. 11 51/2009; vgl. http://www.bda.at/documents/544977082.pdf
[Stand: 8.2.2015].

225 Neue Liste vgl. http://www.bda.at/downloads/2090/Kulturgueterschutzliste [Stand: 8.2.2015].

226  Gemiss §12 § Denkmalschutzgesetz, BGBI. 1/1999, 170: 1345; 1359 (Abb.) vgl. https://fwww.ris.bka.
gov.at/Dokumente/BgblPdf/1999_170_1/1999_170_1.pdf [Stand: 8.2.2015].

227 CZERNY Wolfgang, 2005: Kulturgiiterschutz und Inventarisation in Osterreich. In: KGS Forum
6/2005, S. 54-65. Bern.

228 BAZIL Christoph; HUTTERER Christoph, 2014: Zum Stand der Umsetzung der Haager Konvention
in Osterreich. In: BABS, KGS 2014: Herausforderungen im Kulturgiiterschutz, S. 201-206, Bern.
Publikation zur Internationalen Kulturgiiterschutztagung vom 30.9.—2.10.2012 in Bern.

229 Miindliche Auskunft von Mme Serck-Dewaide anlisslich einer Prisentation in Bruxelles, 12/13
Dezember 2013.
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tallschilder (30x20 cm) an die Kantone und Bundesamter verteilen. Das
Anbringen ware gemass altem KGSG erst auf Anordnung des Bundesrates
erfolgt.?*° Dennoch durften in etlichen Kantonen solche Schilder und Fah-
nenirgendwo in einem Depotlagern- sie missenim Hinblick auf die neue
Gesetzesregelung entsorgt werden, umso mehr als damals ein zu helles
Blauvorgegebenwurde.

Aufgrund des neuen KGSG kénnen nun Kantone ihre Kulturgiter auch in
Friedenszeiten kennzeichnen. Gesetz und Verordnung stellen daflr de-
taillierte Vorgaben in Aussicht.?' Es liegt dabei auf der Hand, dass es sich
um dieselben Schilder handelt, die allenfalls auch im bewaffneten Kon-
flikt zum Einsatz kommen —zwei unterschiedliche Varianten (Friedenszeit
/ Kriegsfall) wirden nur verwirren. Da es sich beim KGS-Schild um ein in-
ternationales Schutzzeichen handelt, ist ein einheitliches Erscheinungs-
bild zwingend - es darf nicht sein, dass jeder Kanton eine eigene Lésung
anstrebt.?*2Um dies zu gewahrleisten, wurde eine Arbeitsgruppe?** mit
Mitgliedern aus der Eidgendssischen Kommission fir Kulturgtterschutz
undFachstellenderKantone eingesetzt, welchedienach Art.9 Abs. 2 KGSG
bendtigten Vorgaben z.H. des Bundesrates vorschlagen wird. Eine Kenn-
zeichnung in den Kantonen wird deshalb frihestens ab 2016 méglich sein.
Der Bund wird zudem die entsprechenden Schilder zur Verfigung stellen,
damiteine einheitliche Kennzeichnungsichergestellt ist.

Weil im neuen KGS-Gesetz u.a. die Zeichen fir Normal- und Sonderschutz
abgebildet wurden, hat die Arbeitsgruppe betreffend Farbdefinition fur
den KGS-Schild bereits einen Entscheid vorgezogen. Gemass auslandi-
schem Vorbild (z.B. Deutschland) sollen kiinftig folgende Werte fir ,blau’
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230 Diese Weisungen aus dem Jahre 1989 sind nur in kopierter Form beim Fachbereich KGS im BABS
vorhanden, aber nicht im Internet zuginglich. Mit dem neuen KGSG miissen ohnehin neue Vorgaben
erarbeitet werden (vgl. nachfolgende Fussnote).

231 SR 520.3; Art. 9 Abs. 2 KGSG: «Der Bundesrat legt die technischen Vorgaben fiir die Herstellung der
Kennzeichen fest» -> Delegationsnorm -> SR 520.31; Art 7 Abs. 1 KGSV: «Das VBS legt die Einzel-
heiten der technischen Vorgaben...fest».

232 Auch wenn Kultur gemiss BV Art. 69 Sache der Kantone ist, kann eine solche Kennzeichnung nicht
kantonal geregelt werden. Das neue KGSG hiilt denn auch fest, dass der Bundesrat die Vorgaben
festlegt. Jener hat sie in einer Delegationsnorm in der Verordnung an das Departement weitergegeben.

233 Mitglied der Arbeitsgruppe sind: Katja Bigger (Denkmalpflege Kt. TI), Gilbert Coutaz (Staatsarchivar
Kt. VD), Dr. Claudia Engler (Direktorin Burgerbibliothek Bern; Prisidentin der Eidgendssischen
Kommission fiir Kulturgiiterschutz), Markus Honeisen (Kantonsarchdologe Kt. SH), Niklaus Lederger-
ber (Denkmalpflege Stadt St. Gallen), Dr. Tobias Wildi (docuteam GmbH) sowie Rino Biichel und
Hans Schiipbach vom zustindigen Fachbereich KGS.
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Abb. 215-220:

Korrekte Beispiele fiir
Kennzeichnung: Sigmund
Freud-Museum in Wien (215;
Foto zvg Dr. Stefan Brem,
Ziirich), Alte Pinakothek
Miinchen (216, Foto Autor),
Sud Liban, Tyre (217, Foto
zvg IKRK/Marko Kokic),
Stadtarchiv Ljubljana,
Slowenien (218, Foto zvg
Milica Slokar), Berliner
Mauer (219, Foto zvg Urs
Hungerbiihler, Bern),
Deutscher Bergungsort fpr
Mikrofilme: Barbarastollen,
als eines der weltweit
wenigen Objekte unter
«Sonderschutz», mit dem
dreifachen Schild gekenn-
zeichnet (220, Foto zvg

Dr. Martin Luchterhandt,
Landesarchiv Berlin).
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Abb. 221:

Unabsichtlicher falscher
Gebrauch des KGS-Zeichens
fiir Sonderschutz (dreifacher
Schild) als Hinweis auf
Kulturdenkmdler in einem
Freizeitbuch. Abb. aus dem
personlichen Exemplar des
Autors.

und ,weiss’ als verbindlich gelten 2**: RAL 5002 (ultramarinblau) und 9001
(cremeweiss) / Pantone 288 C und Pantone Warm Grey 1/ CMYK % (Offset
coated): C100/M70/Y0/K40undC 0/M 0/Y 10/K5/sRGB (Hex): R 43/G
44/B 124 (#2B2C7C) und R 239/G 235/B 220 (#EFEBDC). Der Fachbereich KGS
verwendet das Kennzeichen mit der erwahnten Farbdefinition bereits im
KGSG, in seinen Publikationen sowie auf der WebGIS-Plattform (SCHUP-
BACH 2015: 38).2%

Die oben erwahnten Beispiele aus dem Ausland zeigen, dass jede falsche
Darstellung zu Missverstandnissen fihren kann. Beim Gebrauch von inter-
nationalen Schutzzeichen darf man sich dies nicht erlauben, Missbrauch
(auch wenn er nicht mit Absicht geschieht) muss geahndet bzw. verhindert
werden.EinharmlosesBeispielausderSchweizmagdiesverdeutlichen: Der
Weltbild Buchverlag benutzte 2012 etwa in einem Freizeitbuch?3*¢ far die
ganze Familie verschiedene Piktogramme, um die vorgestellten Ausflugs-
ziele zu kategorisieren. Die Ausflige zu Kulturdenkmalern wurden dabei
mit dem dreifachen KGS-Schild (wenn auch in Grauténen) dargestellt, also
dem Zeichen fur ,Sonderschutz’ gemass Haager Konvention von 1954. Na-
turlich geschah dies nicht in béser Absicht, dennoch fuhrt es die Gefahr ei-
ner Vermischung von touristischen Interessen und Schutzzeichen deutlich
vor Augen. Folgerichtig wurde bei einer Neuauflage der Publikation ein
anderes Piktogramm zur Darstellung der Kulturdenkmaler verwendet.

221
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234 Das Bundesamt fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe hat 2006 genaue Hinweise fiir das
Anbringen des internationalen KGS-Kennzeichens verfasst: Darin sind etwa die RAL Farben 9001
(cremeweiss) und 5002 (ultramarinblau), die Schildergrdsse (17, 6 cm Breite x 26,5 cm Hohe), die
Befestigung in einer lichten Hohe von nicht weniger als 2,50 m sowie die Art der Befestigung angege-
ben. Das Dokument ist als pdf-file abrufbar unter: http://www.bkk.bund.de/DE/AufgabenundAusstat-
tung/Kulturgutschutz/Kennzeichnung/kennzeichnung_node.html[Stand: 8.2.2015].

235 SCHUPBACH Hans, 2015: Permanente Kennzeichnung von Kulturgut wird moglich. In: BABS; KGS
2015: KGS Forum 24/2015; S. 35—41. Bern (erscheint Ende April).

236 FISCHER Lukas, 2012: 1001 Ausflugsziele. Familienspass im Freizeitland Schweiz. Mit einem
Geleitwort von Alt-Bundesrat Délf Ogi. Weltbild-Verlag, Olten.
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Sinnvoll ist die Verwendung des KGS-Schildes dann, wenn das Zeichen im
engen Interessebereich des Kulturglterschutzes (im Hinblick auf bewaff-
nete Konflikte oder auf Katastrophen und Notlagen) verwendet wird. Bei-
spieledafursind etwadie Standorte der KulturgUter von nationaler Bedeu-
tung, die auf der GIS-Plattform von map.geo.admin.ch dargestellt werden
(vgl. Abb.). Diese Daten werden auch in den militérischen Systemen undin
der Elektronischen Lagedarstellung der Nationalen Alarmzentrale (NAZ)

Abb. 222: im BABS gespiegelt, sodass die betreffenden Stellen jederzeit die Kultur-

KGS-WebGIS-Plattform . . .

http://map.geo.admin.ch/ guterlokalisierenkonnen.

?topic=kgs mit Kombination

von KGS-Inventar, ISOS,

IVS, BLN, Hochmoore. Hier

wird der Netzgedanke der im

Umschlag eingesteckten

Ubersicht sichtbar. Auch

Luftbilder sind als Hinter-

grund maglich.

Abb. swisstopo.

222
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Grundsatz 3:

Sollte ein Kanton seine KulturgUiter von nationaler Bedeutung ab 2016
permanent kennzeichnen, so ist auch dies nur unter der Pramisse Vermitt-
lung’ gerechtfertigt. Bevor dies der Fall sein wird, ist die zustandige Ar-
beitsgruppe gefordert, entsprechende Leitplanken zu setzen, damit keine
unerwunschten Folgen entstehen.

Fir die Verwendung internationaler Schutzzeichen muss eine zentrale zustandige Fachstelle die Bewilligung zum An-

bringen erteilen sowie Vorgaben betreffend Grdsse, Farbgebung, Material und Positionierungsmdglichkeiten angeben.

Diese Stelle muss die Schilder auch anfertigen lassen, priifen und nur an die berechtigten Stellen verteilen, damit die
Einheitlichkeit jederzeit gewahrtbleibt (vgl. hierzu auch S. 86/87; Welterbe-Siegel).

8.6 SCHUTZ VON KULTURGUT IN DER PRAXIS

Seit dem Wiener Kongress 1815 bestehen vélkerrechtliche Vorgaben zum
Schutz von Kulturgut, seit 1907 wurden schitzenswerte Kulturglter mit
spezifischen Kennzeichen definiert. Das Roémer Statut des Internationalen
Strafgerichtshofbezeichnetseit 1998in Art.8die Zerstérung von Kulturgut
als ,Kriegsverbrechen’.?*” Und mit der Verurteilung des Generalleutnants
Pavle Strugar, der die Beschiessung der Altstadt von Dubrovnik (Weltkul-
turerbe) 1991 zugelassen hatte, existiertseit 2005 auch ein Fall, beidemein
Befehlshaber u.a. wegen Zerstérung von Kulturgut verurteilt wurde.?*® Es
istbemerkenswert, dassdasZPscharfere Bestimmungen erlassen hat, den-
noch bleiben Zweifel an der Umsetzbarkeit, gerade wenn man die aktuelle
SituationimIrak oderin Syrien betrachtet.

NorbertElias hatinseinem zweibandigen Werk Glber den Prozess der Zivili-
sation?* aufgezeigt, wie Veranderungen in der Gesellschaftsentwicklung
zunehmend auch zu einer Selbstkontrolle bzw. Affektkontrolle fuhrten.
Zwar ging es dabei in erster Linie um Manieren, um Tischsitten, um den
Umgang mit Kérperfunktionen und Sexualitat, aber durchaus auch um

e © 06 0o 0 0 0 o O

237 SR 0.312.1 Romer Statut des Internationalen Strafgerichtshofs. Abgeschlossen in Rom am 17. Juli
1998. In Kraft getreten fiir die Schweiz am 1. Juli 2002. Art. 8 Abs. 2 Bst. b IX und e IV beziehen sich
explizit auf die Zerstorung von Kulturgut als Kriegsverbrechen.

238 KIND Marie-Ursula, 2007: Strafrechtliche Folgen des Angriffs auf die Altstadt von Dubrovnik. In:
KGS-Forum 11, S. 64—70. Bern / BOILLAT Laurence, 2014: La justice pénale en protection des biens
culturels. In: BABS, KGS 2014: Herausforderungen im Kulturgiiterschutz, S. 63—74. Bern. Publikation
zur Internationalen Kulturgiiterschutztagung vom 30.9.—2.10.2012 in Bern.

239 ELIAS Norbert, 1976: Uber den Prozess der Zivilisation. Soziogenetische und psychogenetische
Untersuchungen. Zwei Binde. Suhrkamp Taschenbiicher Nr. 158/ 159. Frankfurt a. M.
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Gewaltbereitschaft, die eigentlichsinkensollte, je,zivilisierter’ der Mensch
wird. Das KGS-Kennzeichen sollte also, banal ausgedriickt, dhnliche As-
soziationen auslésen wie eine rote Ampel oder ein No-Smoking-Schild.
Aufgrund der Konventionen wissen wir hier, dass man gewisse Aktionen
unterlassen sollte. MOLLERUP (2005: 105) bezeichnet solche Zeichen als
«regulatory signs»?*, die ein Verbot bzw. einen Befehl ausdriicken. Bloss
hat Elias selber am Beispiel des Nationalsozialismus und fur andere Kon-
flikt-Zeiten?*' aufgezeigt, dassim Krieg diese Selbstregulierung meist nicht
mehrspielt.

Zwar wird schon in frihen Grundlagen deshumanitaren Vélkerrechts bzw.
des Kriegsvolkerrechts Bezug auf die Pflichten einer ,zivilisierten’ Gesell-
schaft (auchim bewaffneten Konflikt) genommen;??gerade die Ereignisse
inunmittelbarer Gegenwartlassen aber doch Zweifel aufkommen, ob die-

se Forderungen jeumgesetzt werden.

Vielmehr geht es heute bei der Zerstérung nicht mehr ,nur’ um die Demu-
tigung des Gegners, sondern solche Aktionen werden inzwischen als per-
fide taktische Mittel eingesetzt. Auch dies ist eine Art der Information: es
istPropaganda, Zurschaustellung, Inszenierung und nicht zuletzt Demons-
tration der Nichtbeachtung des von HAK und ZP geforderten Respektie-
rens von Kulturgut. Der Archdologe Amr al-Azam, der Wissenschaftler im
Irak und Syrien beim Schutz von Kulturgut unterstitzt, vermutete kirzlich
hintersolchen Aktionen eine Doppelstrategie.Zum einensoll «die Wut der
internationalen Staatengemeinschaft» geweckt und so ein militarisches
Eingreifen provoziert werden, zum andern werden wertvolle Objekte ver-
schachert, um die eigene Kriegskasse zu fullen, denn «die Objekte... erzie-
len bei Sammlern etwa in den benachbarten Golfstaaten Hochstpreise»
(NZZaS 8.3.2015: 6).2* Und auch der Basler Archaologe und Antikenhand-
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240 Neben den regulatory signs, die der instruction dienen, nennt Mollerup ,identification signs’ zur
Identifikation (z.B. eine Adresse) sowie directional und descriptive signs zur Erkldrung, Erlduterung
(Weguweiser, Pfeile, Karten).

241  «Es [das Leben zwischen Extremen] gibt dem Krieger die Moglichkeit zu einer — im Verhiltnis zu jener
anderen Gesellschaft — ausserordentlich grossen Freiheit im Auslauf einer Gefiihle und Leidenschaf-
ten, die Moglichkeit zu wilden Freuden, zu einer hemmungslosen Sittigung von Lust an Frauen oder
auch von Hass in der Zerstorung und Qual all dessen, was Feind ist oder zum Feind gehért» (ELIAS
1976/11: 322/323).

242 Z.B. «...von dem Wunsche beseelt, auch in diesem dussersten Falle den Gesetzen der Menschlichkeit
und den sich immer steigernden Forderungen der Zivilisation zu dienen,..» (SR 0.515.111/112,
Internationale Ubereinkunft betreffend die Gesetze und Gebriuche des Landkriegs; von 1899/1907).

243 BUHLER Alexander, 2015: Der IS zerstort Kulturgiiter, verdient aber am Kunstraub. In NZZ am
Sonntag vom 8. Mirz 2015, S. 6. Ziirich (zit. als NZZaS 8.3.2015: 6).
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ler Christoph Leon glaubt, dass die Terrormiliz IS den Handel komplett
kontrolliert, «vom Fund bis zur Ablieferung im Westen» (Sonntagszeitung
15.3.2015: 12).2%

Vielleicht wird deshalb eine andere Neuerung des KGSG klinftig mehr Be-
deutung erhalten als die Méglichkeit, Kulturglter in der Schweiz perma-
nent zu kennzeichnen. Das neue Gesetz sieht namlich auch vor, dass die
Schweiz im Rahmen ihrer humanitaren Tradition einen Bergungsort fur
bedrohte auslandische KulturgUter zur Verfligung stellen kénnte, «wenn
dietreuhdnderische Aufbewahrungder KulturgUiter unter der Schirmherr-
schaft der UNESCO steht»?% (vgl. auch RASCHER 2000: 135)%%. Dies ware
die Moglichkeit fur einen Schutz des beweglichen Kulturguts, wahrend
die Kennzeichnung mit dem KGS-Schild darauf abzielt, auch dieimmobilen

Objekte zu bewahren.

Die aktuellen Ereignisse zeigen allerdings, wie oben erwahnt, eine véllig
andere Realitat: wennschon die elementarsten Menschenrechte nicht ein-
gehalten werden, kann man wohl kaum erwarten, dass dem Schutz von
Kulturgut mehr Beachtung zukommt. Trotz dieser eher desillusionieren-
den Entwicklung im militarischen Bereich des KulturgUterschutzes in den
vergangenen 200 Jahren gilt es den Grundsatz weiterhin zu verfolgen:
,Sicherung’ in Friedenszeiten und ,Respektierung’ im bewaffneten Kon-
flikt. Zumindest im zivilen Bereich wurden in der Vergangenheit etliche
Fortschritte erzielt.
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244 PASTEGA Nadja; HESS Ewa, 2015: «Die wissen genau, wo man graben muss». Archéologe und
Antikenhdndler Christoph Leon iiber den Handel mit Raubkunst und die Schweiz als Drehscheibe. In:
Sonntagszeitung vom 15.3.2015, S. 12. Ziirich (zit. als Sonntagszeitung 15.3.2015).

245 SR 520.3; Art. 12 KGSG (Bergungsort).

246 RASCHER hat schon die Ratifikation der UNESCO-Konvention 1970 als Chance fiir die Schweiz
gesehen und darauf hingewiesen, dass «...Kulturgiiter, die im Ursprungsstaat wegen der dortigen
Zustdinde gefihrdet sind (beispielsweise in der Folge von Naturkatastrophen oder bewaffneten Kon-
flikten), unter der Agide der UNESCO und im Einvernehmen mit den dortigen Behdrden voriiberge-
hend treuhdinderisch aufbewahrt werden» konnten.
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9 MOGLICHE FORTSETZUNG

DER THEMATIK

Ein Beschilderungskonzeptsoll zwar insich geschlossen sein und eine még-
lichst einheitliche Kennzeichnung vorgeben, kann aber je nach Ort, Re-
gion und Objekttypen unterschiedliche Formen bezlglich Grésse, Farbe,
Materialwahl usw. annehmen. Schilder an Fassaden unterscheiden sich
deutlich von Schautafeln im Gelénde, bei Bibliotheken und Archiven sind
punkto Signaletik andere Schwerpunkte zusetzen alsin Museen (vgl. MOL-
LERUP 2005: 273).%47 Aufgrund der vielschichtigen Beziehungen in einem
Geflecht unterschiedlichster Interessen sind heute eine interdisziplinare
Zusammenarbeit und klare vorgangige Konzepte unerlasslich. Ein Schild
alleinevermagyvielleichtinderheutigen Zeitauch nicht mehrallen Anspru-
chen gerechtzu werden; man muss sichvon der Menge der Reize abheben,
mussdie Leute ansprechen, mussauffallen, umseineInformationenanden
MannundandieFrauzubringen- diesallesbei grésstméglicher Schonung
des Kultur- oder Naturguts. Und dennoch gibt es gewisse Regeln: «Ein gutes
Konzeptistdurchgangig, medientbergreifend, spricht méglichstviele Sinne
anund folgtdem Gesetz der Serie», meinen etwa FRIES; WITT (2007:9).

Bloss, weil jedes Signaletikkonzept eigenstandig ist und deshalb indivi-
duell betrachtet werden muss, kénnten gewisse Hinweise vielleicht nicht
schaden. So kénnte es von Vorteil sein, im Sinne einer Ideenbdrse, zur
Vermeidung von Fehlern oder als Gedankenanstoss fir Verbesserungen
eine spezifische Website, einen Blog oder entsprechende Social Media-
FachgruppeninsLebenzurufen.Diese Angebote musstenstrukturiertund
allenfalls moderiert sein: falls jemand eine solche Losung anstreben sollte,
ware ich jedenfalls gerne bereit, meine eigenen Bildbeispiele aus der vor-

liegenden Arbeitim Sinne eines ersten Fundus zur Verfligung zu stellen.

e © 06 0o 0 0 0 o O

247 «In museums, as in many other places, signs are servants, not masters. Signs are needed but they
should not dominate the place. Ideally, signs should be visible to those who need them and invisible to
those who don't»
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So ist zu hoffen, dass die gezeigten Beispiele und die daraus hervorge-
gangenen Empfehlungen far kinftige Beschilderungsprojekte einen ge-
wissen Nutzen entfalten werden. Dann ware zumindest die Gewissheit
gegeben, dass die Schlussworte der beiden Protagonisten von Umberto
Ecos,DerName derRose’ nichtaufdie vorliegende Masterarbeit zutreffen,
namlich William: «Ich habe nie an der Wahrheit der Zeichen gezweifelt,
Adson, sie sind das einzige, was der Mensch hat, um sich in der Welt zu-
rechtzufinden. ... Ich bin wie ein Besessener hinter einem Anschein von
Ordnung hergelaufen, wahrend ich doch hatte wissen mussen, dass es in
der Welt keine Ordnung gibt». Und Adson, am Ende des Epilogs: «Kaltist's
im Skriptorium, der Daumen schmerzt mich. Ich gehe und hinterlasse dies
Schreiben, ich weiss nicht, flir wen, ich weiss auch nicht mehr, wortber: ...»
(ECO 1984:625/635).2%8
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248 ECO Umberto, 1984: Der Name der Rose. Lizenzausgabe fiir den Buchclub Ex Libris, Ziirich.
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10 ANHANG

10.1 FRAGEBOGEN UND AUSWERTUNG DER UMFRAGE

Hans Schipbach

Pleerweg 23, 3400 Burgdorf BABS, Kulturgiiterschutz KGS, Bern
P: 079/B17 45 66 g:031/322 5156
h.schuepbach@besonet.ch hans.schuepbach @babs admin.ch

Burgderf, 17. Mérz 2012

An die
kantonalen und stadtischen Denkmalpflegestellen
sowie an die kantonalen KG5-Verantwortlichen

Anfrage betr. Anbringen von Schildern an historischen Gebauden
Sehr geehrte Damen und Herren

Im Rahmen des Nachdiplomstudiums «Denkmalpflege und Umnutzung®», an der Berner
Fachhochschule fir Architektur, Bau und Helz in Burgdorf, bin ich zurzeit am Verfassen einer
Masterarbeit.

In diesem Zusammenhang interessiert mich, ob in Kantonen und Stadten Weisungen bzw.
Varschriften zum Anbringen von Informationstafeln an historischen Gebduden bestehen. [st dies
lediglich Sache der zusténdigen Gemeinden? Werden die kantonalen Fachstellen bei solchen Fragen
beigezogen oder entstehen solche Projekte ganz einfach auf Initiative von Privatpersonen?

lch erlaube mir deshalb, Innen einen Fragebogen zuzustellen (siche Rickseite). lch bin mir bewusst,
dass solche Anliegen bei Ihrem reich befrachteten Arbeitsprogramm stets ungelegen kommen. Darf
ich Sie trotzdem bitten, mir per Mail ine RUckmeldung zu jenen Fragen, die Sie ohne allzu grossen
Aufwand beantworten kinnen, zukommen zu lassen? Damit ich die Antworten auswerten und in
meine Arbeit integrieran kann, ware ich lhnen fiir eine Rickmeldung bis Mitte Mai 2012 dankbar.

Die Fragen interessieren mich auch aus beruflichem Blickwinkel. Fir das Anbringen von Schildern bei
UMNESCO-Welterbestdtten sowie fur das Kennzeichnen von schiftzenswertemn Kulturgut im
bewaffneten Konflikt bestehen bereits entsprechende Weisungen. Im Rahmen der laufenden
Revision des Kulturgiterschutzgeseizes soll auf Anregung einiger Kantone u.a. auch geprift werden,
ob die blau-weissen KGS-5childer permanent an Objekten von nationaler Bedeutung angebracht
werden sollen (so wie dies etwa in anderen Landern der Fall ist). Ihre Antworten konnten uns also
auch in diesem Bereich eine wertvolle Hilfestellung bieten.

Herzlichen Dank fir lhr Werstandnis und Ihre Bemadhungen.

Freundliche Grisse

Hans Schipbach
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UmeinenerstenEinblickinden Umgang mitderBeschilderunghistorischer
Bauten in der Schweiz zu erhalten, wurde ein Schreiben mit 10 Fragen
in deutscher und franzoésischer Sprache an die kantonalen Verantwortli-
chen fur KulturgUterschutz (KGS) sowie an die kantonalen und stadtischen
Denkmalpflegestellen geschickt (vgl. Anhang). Wo die KGS-Verantwortli-
chen bei der Denkmalpflege angesiedelt sind, wurden die Fragebogen in
der Regel in Absprache zwischen KGS und Denkmalpflege beantwortet -
diese Antworten wurden folgerichtig jeweils doppelt gezahlt. Ausserdem
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wurden einzelne Behdrden, Organisationen oder Privatpersonen ange-
fragt, die Gber praktische Erfahrung im Bereich der Beschilderung verfiig-

ten.

Insgesamt wurden dabei im Friihling 2012 66 Stellen mit dem Fragebogen
bedient (alle Kantone ausser FR/TI)?*?, zwei Jahre spater kam es aufgrund
veranderter Ausgangslagen zu weiteren Gesprachen mit der Denkmal-
pflege der Stadt Bern, insgesamt wurden demnach 67 Fragebogen ver-
sandt. Keine Rickmeldung erfolgte von 16 Stellen (8 KGS/8 Denkmalpfle-
ge; wobei 6 der 8 KGS-Verantwortlichen in ihren Kantonen nicht aus dem
Denkmalpflegebereich, sondern aus Militar-, Bevoélkerungsschutz- und
Zivilschutzkreisen stammen und sich deshalb fachlich nicht zur Beantwor-
tung der Fragen daussern wollten/konnten). Ein Feedback gab esbei 52 von
68%°° angeschriebenen Stellen, was einem Rucklauf von rund 76,4 % ent-
spricht.

10.1.1 Zusammenfassung der Aussagen zuden einzelnen Fragen

Frage 1
Spezifische gesetzliche Vorschriften bezlglich Beschilderung von histori-

schen Bauten bestehen kaum. Explizite Erwahnung findet die Beschilde-
rung lediglich im Firstentum Liechtenstein®!, im Denkmalschutzgesetz
des Kantons Zug??, in den Ausfihrungsbestimmungen tber den Kultur-

e © 06 0o 0 0 0 o O

249  Die kantonale KGS-Kontaktperson kann seit lingerer Zeit aus gesundheitlichen Griinden nur unregel-
mdssig arbeiten, sodass von einer Befragung abgesehen wurde. Der Kanton Tessin wurde aus sprach-
lichen Griinden nicht kontaktiert (keine italienische Version des Fragebogens).

250 Aus BL kamen 3 statt 2 Fragebdgen zuriick, deshalb ergibt sich mit der zusdtzlichen Antwort ein Total
von 68 (52 Antworten; 16 ohne Reaktion).

251 Im Denkmalschutzgesetz von 1977 (445.0; DSchG; LGBI. Nr. 39/1977) besagt Art. 14 zum «Hinweis
am Denkmal: 1) Unbewegliche Denkmiler werden in geeigneter Weise gekennzeichnet. 2) Die
Unterschutzstellungsverfiigung bestimmt die Form dieser Kennzeichnung.» [https://www.gesetze.li/
Seitel.jsp?LGBIm=1977039; Stand: 13.7.2014]. «1992 hat die Regierung dazu die Verwendung von
Bronzetafeln (21 x 21 cm) mit der Inschrift , Kulturdenkmal” beschlossen. Diese werden seither bei
Schutzobjekten zwingend angebracht.» Demndchst [urspriinglich per 1.1.2013 geplant] soll «ein neues
Kulturgiitergesetz eingefiihrt werden, welches das bestehende Denkmalschutzgesetz ablost und neu
auch den Kulturgiiterschutz regelt. Auch darin ist die Verwendung geregelt und zwar in Art. 36:
,Kennzeichnung: 1) Das Amt fiir Kultur hat jedes geschiitzte Kulturgut amtlich zu kennzeichnen. 2)
Der offentlich-rechtliche Vertrag oder die Verfiigung bestimmen die Form, Art und Weise dieser
Kennzeichnung. 3) Das Kennzeichen darf weder entfernt noch unkenntlich gemacht werden”. Nebst der
bestehenden Tafel ,Kulturdenkmal” wird kiinftig dann auch der KGS-Schild Verwendung finden»
(Hinweise aus einem Mail des Denkmalpflegers Patrik Birrer, 23.4.2012).

252 Das Denkmalschutzgesetz des Kantons ZG (Gesetz iiber Denkmalpflege, Archiologie und Kulturgiiter-
schutz; 423.11, Band 4 Gesetze; http://www.lexfind.ch/?cid=10 [Stand: 13.7.2014]) besagt in § 28: «1
Das geschiitzte Denkmal kann im Einvernehmen mit dem Eigentiimer vom Amt fiir Denkmalpfleg und
Archiologie in geeigneter Weise gekennzeichnet werden» (Mail des KGS-Verantwortlichen ZG, Daniel
Stadlin, 25.3.2012).
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gUterschutz im Kanton Obwalden?* sowie friher fur die Vergabe von Ta-
felnim Rahmen von Bundessubventionen durch das Bundesamt fr Kultur
(BAK)>4,

Grundsatzlich gilt, dass bei schitzenswerten Bauten mdéglichst keine Be-
eintrachtigungen erfolgen sollen, die Schweizerischen Bundesbahnen
(SBB) handeln diesbezlglich insbesondere nach dem Bundesgesetz Uber
den Natur-und Heimatschutz (NHG).?>> In den meisten Kantonen dirfte
sich nach Meinung der Angesprochenen die Beschilderung nach den kan-
tonalen bzw. kommunalen Reklamegesetzen und -verordnungen sowie
nach den Baugesetzen und -reglementen richten. Im Kanton Bern etwa
betrifft dies Art. 9 und 10 des Baugesetzes?*; zudem ist das Anbringen
von Eigenreklamen gemass Baubewilligungsdekret bis zu einer Flache von
1,2m? (z. Bsp. also 30 x 40 cm, 20 x 60 cm) bewilligungsfrei®*’. Werden die

e © 06 0o 0 0 0 o O

253 In den Ausfiithrungsbestimmungen tiber den Kulturgiiterschutz im Kanton OW vom 10.5.2010 (GDB
454.111; http://gdb.ow.ch/frontend/versions/207 [Stand: 14.7.2014]) steht in Art. 7 Abs. 2 Bst. B «Sie
[die Fachstelle fiir Kulturgiiterschutz] bringt die Schutzzeichen des Kulturgiiterschutzes nach den
Vorgaben des Bundes an;» (Mail des KGS-Verantwortlichen OW, Christian Sidler, 18.4.2012)

254 Vgl hierzu SR 451.1; Art. 7 Abs. 1 Bst. G NHV: «1 Die Zusicherung einer Finanzhilfe fiir ein Objekt
kann insbesondere mit den Auflagen und Bedingungen verkniipft werden, dass: ... g. am Objekt eine
dauerhafte Inschrift iiber die Mithilfe und den Schutz des Bundes angebracht wird;» (http://www.
admin.ch/opc/de/classified-compilation/19910005/index.html [Stand: 13.7.2014]. Seit 1996 wurde
diese Kann-Bestimmung jedoch nicht mehr angewendet. «<EKD und BAK haben bis in die 1990er-Jahre
im Bereich Denkmalpflege auf die Anbringung einer Tafel auf dem Papier bestanden (in der Praxis
scheint dies seit gerade seit den 1980er-Jahren nicht immer durchgesetzt worden zu sein...); geregelt
war dies in einem privatrechtlichen Dienstbarkeitsvertrag, der unter Punkt 1.7. vorsah: ,Am Objekt ist
nach den Weisungen der Experten die von der Abteilung N+H gelieferte Marke so anzubringen, dass
sie nicht entfernt werden kann und leicht aufzufinden ist.” ... Angesichts stark gestiegener Zahlen von
unterstiitzten Objekten und einer neuen Rollenverteilung (neu waren ab 1996 die Kantone zustindig
fiir die Begleitung der Arbeiten vor Ort; vorher waren dies die Bundesexperten, direkt vom Bund
mandatiert mit Durchsetzungsgewalt), sah man ab den 1990er-Jahren davon ab.» (Hinweise aus einem
Mail von Dr. Nina Mekacher, BAK, 7.6.1012).

255 SR 451; NHG, Art 3 Abs. 1: «Der Bund, seine Anstalten und Betriebe sowie die Kantone sorgen bei der
Erfiillung der Bundesaufgaben dafiir, dass das heimatliche Landschafts- und Ortsbild, geschichtliche
Stétten sowie Natur- und Kulturdenkmdler geschont werden und, wo das allgemeine Interesse an
ihnen iiberwiegt, ungeschmidlert erhalten bleiben» (http://fwww.admin.ch/opc/de/classified-compilati-
0n/19910005/index.html [Stand: 13.7.2014]). Hinweis aus einem Mail der Fachstelle fiir Denkmalpfle-
ge SBB, Baumgartner, 27.3.2012)

256 721.0; BauG; insbesondere Art. 9 Abs. 1.1 (https://www.sta.be.ch/belex/d/7/721_0.html [Stand:
13.7.2014]: «1Bauten, Anlagen, Reklamen, Anschriften und Bemalungen diirfen Landschaften,
Orts- und Strassenbilder nicht beeintrichtigen. Zur Verhinderung einer storenden Baugestaltung
(storende Farb- oder Materialwahl, ortsfremde Bau- oder Dachform und dgl.) konnen im Baubewilli-
gungsverfahren Bedingungen und Auflagen verfiigt oder Projektinderungen verlangt werden. » sowie
Art. 10c Abs. 1.4: «Betreffen Planungen und Bewilligungsverfahren archdiologische Objekte gemdss
Artikel 10 Buchstabe e, schiitzenswerte Baudenkmidler oder erhaltenswerte Baudenkmadler, die in einem
Ortsbildschutzperimeter liegen oder Bestandteil einer im Bauinventar aufgenommenen Baugruppe
sind, ist die zustindige kantonale Fachstelle in jedem Fall in das Verfahren einzubeziehen.» (Mails der
Denkmalpflege des Kt. BE, Oliver Burri, 24.4.2012, und Heinz Mischler, 10.4.2012).

257 725.1; BewD Art. 6a Abs. 1 Bst. e (https://www.sta.be.ch/belex/d/7/725_1.html [Stand: 13.7.2014].
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Schilder aber an historischen Gebauden angebracht?8, ist die Denkmal-
pflege einzubeziehen und eine Bewilligung muss eingeholt werden (giltin
ahnlicher Form fur die Kantone AR?%?, BL2%°, BS26', NW262, SG2%3 oder ZH2%%).

Frage 2
Grossmehrheitlich wird die Gemeindeautonomie in diesen Fragen betont.

Einzige Einschrankung ist die Bewilligungspflicht bzw. der Einbezug der
Denkmalpflege bei Schutzobjekten. Vereinzelt wird bedauert, dass es kei-

ne gemeindelbergreifenden Konzepte mehrgibt (z. Bsp. UR).

Frage3

Je nach Starke der Gemeindeautonomie, der Initianten und der Auswabhl
der beschilderten Objekte wird die kantonale Fachstelle gar nicht, nur
manchmal oder auf freiwilliger Basis beigezogen.

In etlichen Kantonen ist die Denkmalpflege aber zwingend zu begrussen,
sofern essich um Schutzobjekte handelt (vgl. auch Kommentar zu Frage 1).
Wo aber die Denkmalpflege beigezogen wird, unterbreitet manihrin der
Regelauchdie Texte zur Kontrolle. Oft verfasstsie die Texte auch gleich sel-
ber (war z.Bsp.schonderFallinFL, JU, NE, ZH oder in den Stadten Bernund
La Chaux-de-Fonds).

Frage 4
Das erstaunlichste Resultat der Umfrage war, dass im Grunde nirgends ex-

plizite Kriterien bzw. eine Liste mit méglichen, «beschilderungswirdigen»
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258 725.1; BewD Art. 7 Abs. 2 (https://www.sta.be.ch/belex/d/7/725_1.html [Stand: 13.7.2014]: «Betrifft
ein Bauvorhaben nach Artikel 6 oder 6a den geschiitzten Uferbereich, den Wald, ein Naturschutz- oder
Ortsbildschutzgebiet, ein Naturschutzobjekt, ein Baudenkmal oder dessen Umgebung und ist das
entsprechende Schutzinteresse betroffen, ist es baubewilligunsgpflichtig» (Mail von Stefano Matti,
Amt fiir Gemeinden und Raumordnung AGR, Kt. BE, 28.4.2012).

259 bGS 721.1 Baugesetz 4. Kap. Art 93 (http://bgs.ar.ch/frontend/versions/856?locale=de [Stand:
13.7.2014]). Mail des Denkmalpflegers Kt. AR, Altherr, 26.4.2012.

260 791; DHG Art. 7 und 8 (http://www.lexfind.ch/dtah/77154/2/791.0.pdf [Stand: 13.7.2014]), insbeson-
dere Art. 7 Abs. 4: «Reklameeinrichtungen haben auf das Orts- und Landschaftsbild Riicksicht zu
nehmen.» und Art. 8 Abs. 3: «Bewilligungspflichtig sind namentlich ... Verdinderungen am Aussern
und im Innern, technische Einrichtungen sowie das Anbringen von Aufschriften und Reklameeinrich-
tungen.» Mail der Denkmalpflege des Kt. BL, Daniela Staeuble, 4.4.2012.

261 730.110; BPV, insbesondere § 28 und 29 (http://www.gesetzessammlung.bs.ch/frontend/versions/2976
[Stand: 13.7.2014]). Mail der Denkmalpflege des Kt. BS, Thomas Lutz, 25.3.2012.

262 611.12 Reklameverordnung, insbesondere § 29 und 39 sowie § 40 Abs. 3 und § 42 Abs. 2 (http://www.
navigator.ch/nw/lpext.dll?f=templates&fn=main-hit-h.htm&2.0 [Stand: 13.7.2014]). Mail der KGS-
Verantwortlichen NW, Nathalie Unterndhrer, 17.4.2012.

263 731.1 Baugesetz, insbesondere Art. 78 Abs. 2 Bst. m; Art. 93 und 94 (hitp://www.lexfind.ch/
dtah/109943/2/731.1.pdf [Stand: 13.7.2014]. Mail des Denkmalpflegers Kt. SG, Pierre Hatz,
26.3.2012).

264 700.1; PBG, § 238 insbesondere Abs. 1 und 2 (http://www.lexfind.ch/dtah/114197/2/700.1_7.9.75_85.
pdf [Stand: 13.7.2014]. Mail des Denkmalpflegers Winterthur, Stefan Gasser, 19.3.2012.
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Objekten bestehen. Vielmehr wird jeweils von Fall zu Fall entschieden —je
nachdem, ob die Beschilderungsprojekte thematischer, personenbezoge-
ner, architekturgeschichtlicher oder anderer Natur sind. Wenn Baudenk-
maler im Fokus eines Projekts stehen, werden allenfalls auch die Denkmal-
pflegestellen miteinbezogen. Ist dies der Fall, werden als Grundlage fur
die Objektauswahl meist die bestehenden Bauinventare zugrunde gelegt.
Klare Vorgaben macht etwa der Kanton VD, wenn esum die Beschilderung
vonKirchengeht-erhateinestandardisierte Tafel entwerfen lassen, dieer
den Gemeinden dann auch zur Verfagungstellt.

Frage6
Je nach Situation bei den Fragen 2 und 3 ertbrigte sich hier eine Antwort.

Als Initianten fur solche Falle werden durchwegs Gemeindebehdrden
(Bauverwaltung, -inspektorat), touristische Kreise, Vereinigungen (Hei-
matschutz, Kulturkommission usw.) Lokalhistoriker oder private Sponso-

ren genannt.

Frage?7
Einige wenige Orte pro Kanton wurden im Zusammenhang mit Beschilde-

rungsprojektengenannt. Bildmaterialwarindesnurvereinzeltvorhanden,
die positive Ausnahme bildete VD mit zahlreichen zur Verfiigung gestell-
ten Fotos und Dokumenten.

Frage 8/9
Hier sind sich alle Befragten grossmehrheitlich einig: es werden auch Pri-

vathauser in Beschilderungsprojekte einbezogen und die Privatpersonen
mussen dem Anbringen von Schildern an ihrem Haus in der Regel zustim-
men bzw. kdnnen dies notfalls auch ablehnen. Die Erfahrung zeigt, dass
die meisten Privatpersonen solche Aktionen aber als Auszeichnung sehen
und stolzsind oder dem Ganzen zumindest positivgegentberstehen. Eine
einzige Weigerung wird genannt (Burgdorf), einzelne Kantone betonen,
dass sie in einem solchen Fall sicher keinen Zwang austben wirden, selbst
wenn eine Verpflichtung aufgrund irgendwelcher Vorgaben méglich sein
sollte. Dies ist etwa der Fall in Liechtenstein, wo aufgrund des Denkmal-
schutzgesetzes Private gehalten sind, die Tafeln an ihrem Haus zu dulden
- ebenso im Kanton VS, sofern es sich um Schutzobjekte handelt. In der
Altstadt Bern, in den Laubengéngen, die ja von der Offentlichkeit genutzt
werden durfen, kdnnte allenfalls auch dieses Servitut beigezogen werden:
die Beschilderung lage dann sozusagen im 6ffentlichen Interesse. Als sinn-

voller wird jedoch erachtet, dass Private vorgangig von offizieller Stelle
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(Gemeindeprasident, Tourismusbtro usw.) informiert und umihre Einwilli-
gung gebetenwerden (dieswar z. Bsp. der Fallin der Stadt Bern sowie in VS
und VD-Moudon).

Frage 10
Unter dem Aspekt der Sensibilisierung der Bevdlkerung, des Bekanntma-

chens der historischen Bauten und eines verantwortungsbewussten Um-
gangsmitderSubstanzstehen praktischalle, diesich zur Frage 10 gedussert
haben, solchen Beschilderungen positivgegenuber, vorausgesetzt sie sind
sorgfaltig und eher diskret gemacht, gut gestaltet, inhaltlich korrekt und
rucksichtsvoll platziert. «Je schlichter desto besser» (SG) oder «alles eine
Frage des Masses» (Biel, NW) kann als zusammenfassende Grundmaxime
gelten. Sobald die Schilder zu gross oder zu zahlreich werden, kippt die
Grundtendenz ins Negative. Dies wirde dann verschiedentlich als «Schil-
derwald, Unsitte» (BS), «stérend» (BE), «<nicht zwingend» (BE AGR) oder als
«zu gross» (Chdf) empfunden.

Das Anbringen des KGS-Schutzzeichens bezeichnet GR als «eher schadlich
denn informativ», wahrend der KGS-Verantwortliche von UR dies als dus-
serst «positive Massnahme» zur Sensibilisierung sahe.

Die meisten Befragtensehendie Beschilderungalseigenstandige Informa-
tion, die nicht mit anderen Medien (Printprodukte, Tourismus- und Kunst-
fuhrer, Apps usw.) verglichen werden kann. Eine Kombination von Tafeln
und anderen Medien empfinden einige als sinnvoll bzw. die Wirkung ver-
starkend. Der Einsatz von Apps bzw. digitalen Medien wird vereinzelt, ins-
besondere fur altere Generationen, alsnicht zielfUhrend bewertet (Al, TG),
wahrend einige wenige gerade darin eine grosse Chance sehen (Sensibili-
sierung der Jugendlichen). Die Gefahr, dass man sich mit der Zeitsosehran
Schilder und Tafeln gew6hnt hat, dass man sie gar nicht mehr wahrnimmt,
wird ebenfalls genannt (UR).

Seite 138

MAS Denkmalpflege und Umnutzung, Berner Fachhochschule Architektur, Holz und Bau  Burgdorf



Diplomarbeit Hans Schiipbach

Fluch oder Segen? Empfehlungen zur Beschilderung und Kennzeichnung von Kulturgut 2015

10.2 GLOSSAR

Ein aktuelles Worterbuch?®®> fihrt unter,Kennzeichen’ 128 mégliche Syno-
nyme auf, unterteilt in 6 Bedeutungsgruppen. Allein diese Tatsache zeigt,
wie wichtig eine Differenzierung einzelner Begriffe in diesem Bereich ist.
Nachfolgend werden deshalb die wichtigsten Bezeichnungen, welche fur
die Beschilderung und Kennzeichnung im Rahmen der vorliegenden Ar-
beiteineRollespielen, ndherdefiniert. Die Definitionensind hauptsachlich
dem Duden-Bedeutungsworterbuch?® entnommen, wo dort eine ent-

sprechende Begriffserklarung fehlte, wurden andere Quellen gesucht.

Allegorie (vgl. FROTSCHER 2006: 238).
Im 16. Jh. vom griechischen Wort ... flr ,ein anderer’ abgeleitete Be-
zeichnung fur die Gleichsetzung eines Bildes mit dem Inhalt einer Sache
(z.B.,Adler’ furHerrschaft, ,Reh’ fiir Scheu usw.),
Aufkleber (vgl. DUDEN 2002: 127)
aufklebbarer, aufgeklebter Zettel ... Synonyme: Etikett, Schild
Code (auch Kode) (vgl. FROTSCHER 2006: 239)
Vom lateinischen Wort ,codex’ fir ,Gesetzessammlung’ abgeleitete Be-
zeichnungeineskulturellen Zeichensystems, z.B. Morsecode.
Corporate Design
gleichartige Gestaltung aller Produkte eines Unternehmens, einer Un-
ternehmensgruppe als Ausdruck der Corporate Identity.
Emblem
Sinnbild; Symbol, Wahrzeichen/Kennzeichen eines Staates, Hoheitszei-
chen/Zeichen, Logo
Epigraf, Epigraph
antike Inschrift
Epitaph, Epitaphium
Grabinschrift, Gedenktafel mit Inschrift fr einen Verstorbenen an ei-
ner Kirchenwand oder einem Pfeiler
Etikett (vgl. DUDEN 2002: 345)
[mit Aufschrift versehenes] Schildchen zum Aufkleben, Aufhangen
Gaunerzinken

geheimes[Schrift]zeichen bzw. eine Art Bilderschrift (Landstreicher)

e © 06 0o 0 0 0 o O

265 TEXTOR 2014: 99

266 Zit. als DUDEN 2002 (DUDEN 10, 2002: Das Bedeutungsworterbuch. 3., neu bearbeitete und
erweiterte Auflage. Duden, Band 10. Bibliografisches Institut & F. A. Brockhaus AG. Dudenverlag,
Mannheim.
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Graffiti (vgl. HASLAM 2011: 26)
Graffiti—auf Wandeschreiben-stammtvomi talienischen Wort graffito
(,kleiner Kratzer’). Der Begriff wurde flr prahistorische Hohlenmale-
reien verwendet sowie fur politische Parolen, die unerlaubterweise in
die Wande antiker rémischer Stadte gekratzt wurden. Heute assoziiert
man damitgewdhnlich Schriftzlge, die mit Schablonen, Spriuhlack oder
nichtabwaschbaren Marken angebrachtwerden.

Glite(siegel) (vgl. DUDEN 2002:448)
Beschaffenheit, Qualitat (einer Ware)

Informationstafel
Tafel, aufderInformationen zu etwas gegebenwerden, Z.b. Pfeil, Pik to-
gramm, Markierung, Signal

Inschrift
auf Stein, Metall, Holz o. A. durch erhabene Herausarbeitung, durch
Einritzen, Eingraben oder Ziselieren angebrachte Schrift

Kennzeichen (vgl. DUDEN 2002:524)
Charakteristisches Merkmal, an dem man jmdn., etwas erkennt ... Syn-
onyme: Attribut, Besonderheit, Charakteristikum, Eigenart, Eigenheit,
Eigenschaft, Merkmal / Blechschild mit Buchstaben und/oder Zeichen,
dasalsamtlichesZeichen... [z. B. Autokennzeichen]

Label
(engl. fur Zettel, Etikett). Steht fur unterschiedliche Bedeutungen, im
Fall der vorliegenden Arbeit aber insbesondere fir Marke, Wiederer-
kennungszeichen, Pradikat. Das kann u.a. ein Gute- oder Qualitatssie-
gel fur verschiedene Bereiche sein: Musik- oder Modelabel, Oko- oder
Bio-Label usw. (vgl. hierzu http:/de.wikipedia.org/wiki/Label).Bekannt
ist etwa auch das Swiss Label, dessen Markenzeichen (eine Armbrust)
die Qualitatvon Schweizer Marken betont (www.swisslabel.ch/).
Synonyme: Etikett, Zettel/ Marke, (GUte-, Qualitats-) Siegel, Pradikat

Logo
Ein massgeschneidertesZeichen, dasein Wort[ein Bild,] oder eine Buch-
stabenkombination verwendet, um eine bestimmte Idee zum Ausdruck
zu bringen (HASLAM 2011: 233). Selbst in anderen Sprachen soll durch
Farbe und Form ein Wiedererkennungseffekt erreicht werden (FROT-
SCHER 2006: 240).

Marke(nzeichen) (DUDEN 2002: 605)
...unter einem bestimmten Namen, Warenzeichen hergestellte Waren-
sorte... Synonym: Sorte, Ware, Brand, Trademark
«Marken kdnnen insbesondere Worter, Buchstaben, Zahlen, bildliche

Darstellungen, dreidimensionale Formen oder Verbindungen solcher
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Elemente untereinander oder mit Farben sein» (SR 232.11; Art. 1 Abs. 2
Markenschutzgesetz, MSchG).

Markierung (vgl. DUDEN 2002: 605)
Siehe: Kennzeichnung, [Kenn]zeichen

Medaille (vgl. DUDEN 2002: 612)
runde oder ovale Plakette zum Andenken (an etwas) oder als Auszeich-
nung fir besondere Leistungen... Synonyme: Auszeichnung, Gedenk-
munze

Piktogramm (vgl. DUDEN 2002: 686)
bes. auf Hinweisschildern verwendete stilisierte Darstellung von etwas,
die eine bestimmte Information gibt.

Platte (vgl. DUDEN 2002: 688)
Flaches, diinnes Stiick eines harten Materials: eine Platte aus Metall, aus
Stein, Holz. Syn.: Scheibe ...

Schild, das [Mz. die Schilder] (vgl. DUDEN 2002: 770)
Meist rechteckige Tafel, Platte von unterschiedlicher Grésse und aus
unterschiedlichem Material, die beschriftetoder mitZeichen o. A. verse-
hen, auf etwas hinweist

Schild, der [Mz. die Schilde] (vgl. DUDEN 2002:770)
aus einer meist runden, leicht gekrimmten Platte mit einem Griff auf
der Ruckseite bestehende Schutzwaffe, die man gegen Angriffe von
vornvor seinen Oberkdérper halt. Zus.: Schutzschild.

Semantik (vgl. FROTSCHER 2006 : 241)
Vom griechischen Wort ... fur ‘zu einem Zeichen gehérend, deutlich
machend’ abgeleitete Bezeichnung der Lehre von der Bedeutung der
Sprachzeichen.

Signal
optisches oder akustisches Zeichen mit einer festen Bedeutung, das zur
Verstandigung, Warnung o.A. dient (vgl. DUDEN 2002: 820). Vom latei-
nischen Wort ‘signum’ fir ‘Zeichen’ (vgl. FROTSCHER 2006 : 241).

Signaletik
(von Franzosisch signalétique, dt. kennzeichnend) dient der rdumlichen
Orientierung von Menschen in einem komplexen Gebaude oder Areal
wie beispielsweise einem Flughafen, einem Bahnhof, einem gréBeren
BUrogebaude odereiner Schule.

signalisieren (vgl. DUDEN 2002: 820)
(durch ein bestimmtes Signal) Gbermitteln, ankiindigen, anzeigen

Steinmetzzeichen
Buchstaben, runenartige Zeichen oder geometrischen Figuren wurden

von Gesellen und Meistern von der Mitte des 12. bis zum Anfang des
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17.Jh.indievonihnen angefertigten Steinformstiicke quasi als Signatur
eingehauen. Anhand der signierten Steine konnte mit dem Baumeister
nach Stlickzahl abgerechnet werden. ... Wenn sich der Steinmetzberuf
in einer Familie GUber Generationen vererbt hatte, ...konnte das Stein-
metzzeichen zum Familienwappen werden (aus: www.mittelalter-lexi-
kon.de/).

Symbol
Sinnbild[z.B. einreligidses Symbol; der Ringist ein Symbol der Liebe]
Formelzeichen, Zeichen (vgl. DUDEN 2002: 875)
Vom griechischen Wort ... fir ,Merkmal, Kennzeichen, Wahrzeichen’
abgeleitete Bezeichnung eins zusammengefassten, verdichteten Bildes
(FROTSCHER 2006: 241).

Tafel (vgl. DUDEN 2002:877)
Platte, grosseres Brett [an der Wand] zum Beschreiben, Beschriften, An-
bringen von Zetteln o.A. ... Zus.: Anschlagtafel, Ehrentafel, Gedenk-
tafel, ... Marmortafel ...

Tag
Handgezeichnete, dekorative Signatur eines Graffiti-Kinstlers. Oft
auch einfach fur Sprayer-Zeichen verwendet.

Taktil
das Tasten, die BerUhrung, den Tastsinn betreffend, mithilfe des Tast-
sinns

Taktilik
Vom mittelfranzésischen Wort ,tact’ fir ,Gefuhlssinn’ abgeleitete Be-
zeichnung fur die Wissenschaft von der Oberflachensensibilitat (FROT-
SCHER 2006: 241).

Versalhoéhe (aus: HASLAMS. 233)
Gibtdie Hohe von Grossbuchstaben von der Schriftlinie aus an; vgl. auch
H-Linie.

Wahrzeichen
etwas, was als Erkennungszeichen, als Sinnbild fur etwas steht, beson-
ders Kennzeichen einer Stadt, einer Landschaft, der Eiffelturm ist das
Wahrzeichenvon Paris

Wappen
in stilisierender Darstellung und meist mehrfarbig gestaltetes, meist
schildférmiges Zeichen, das symbolisch fur eine Person, eine Familie,
eine Dynastie, eine Kérperschaft u. a. steht... (vgl. DUDEN 2002: 1030).
Vom mittelhochdeutschen Wort ,wapen’ fir Waffe’ abstammende Be-
zeichnung... (FROTSCHER 2006: 241).
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Wechselinformationstafel (aus: HASLAMS. 233)
Elektronisches oder analoges Schild, dessen Botschaft (durch Fernbe-
dienung) verandertwerdenkann.

Wegweiser (vgl. DUDEN 2002: 1035)
[pfeilféormiges] Schild, auf dem angegeben wird, wohin der jeweilige
Weg, die jeweilige Strasse fihrt /Synonyme: Schild, Markierung

Zeichen (vgl. DUDEN 2002: 1068)
1a) Etwas Sichtbares, Horbares (bes. eine Geste, Gebarde, ein Lauto. A.),
das als Hinweis dient, mit dem jmd. auf etwas aufmerksam gemacht,
zu etwas veranlasst 0. A. wird .../ Synonyme: Gebéarde, Geste, Handzei-
chen, Wink.
b) der Kenntlichmachung von etwas, dem Hinweis auf etwas dienende
Kennzeichnung, Markierung oder alssolche dienender Gegenstand ...
Synonyme: Kennzeichen, Markierung
) festgelegte, mit einer bestimmten Bedeutung verknipfte, eine be-
stimmte Information vermittelnde grafische Einheit ... / Synonyme:
Sinnbild, Symbol
2. etwas (Sichtbares, Splrbares, bes. eine Verhaltensweise, Erschei-
nung, ein Geschehen, Vorgang, Ereignis 0.a.), was jmdm. etwas zeigt,
fur jmdn. ein Anzeichen, Symptom, Vorzeichen darstellt .../ Synonyme:
Anzeichen, Hinweis, Indiz (bes. Rechtsspr.), Vorzeichen

Zusatz: Drucke (Zitate alle: HASLAMS. 232/233)

Atzung
Gezieltes Zersetzen der Oberflache einer Metall- oder Glasplatte bzw.
das Zerschneiden einer Platte mit Saure. Buchstaben kénnen entweder
richtig herum geatzt werden, um sie auf der Platte lesbar zu machen,
oder seitenverkehrt, um eine Abdruckvorlage zu erzeugen.

Buchdruck
Methode desReliefdrucks: Farbe wird mittels Druck direkt vom Buchsta-
benbild auf dasPapier Gbertragen.

Direktdrucker
Typus eines Tintenstrahldruckers, der direkt auf fast jede ebene Materi-
aloberflachedruckenkann, z.B. Holz, Metall, Glas, Keramik, Plastik oder
Papier.

Lithografie
Ein Flachdruckverfahren, bei dem die Farbe auf den trockenen, nicht
aber auf den nassen oder fettigen Stellen der Plattenoberflache sitzt.

Bei der Offset-Lithografie wird das Druckbild auf einen mit einem Gum-
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mituch abgedeckten Zylinder Ubertragen; die Platte kommt nicht in
direkten Kontakt mitdem Papier.

Metallsandguss
Traditionelles, offenes Metallgussverfahren.Eine positive Abdruckform
wirdin einen mit 6lgebundenem Sand gefullten Gusskasten gelegt und
bedeckt. Die Formwird entfernt, der Abdruck dientals Gussform fiir das
geschmolzene Metall, daszueinem harten Gegenstand oder Buchstabe
wird, wenn esabgekihltist.

Pragung
Eine Figur oder Buchstaben, die erhaben (hochgepragt) oder vertieft
(tiefgepragt) auf oder unter der Oberflache von Papier, Leder oder Lei-
nenstehen, z.B. Verwendung fur Bucheinbande. Die Pragung erfolgt je
nachdemvon derRuck- oder Vorderseite.

Reliefdruck
Buchdruckverfahren, bei dem (metallisch) glanzende, erhabene Buch-
stabenoderBilderentstehen. MitFarbpigmenten getrankte Kunstharz-
kristalle werden auf die nasse Druckfarbe gestaubt und UV-Lichtausge-
setzt. Siedehnensich ausund werden nach dem Trocknen hart.

Siebdruck
Verfahren, bei dem Farbe durch eine in ein Sieb eingearbeitete Schab-
lone auf das Material gepresst wird und erhaben auf der Oberflache zu
liegen kommt.

Tiefdruck
Druckverfahren, bei dem die Druckfarbe in kleinen, gravierten Auskeh-
lungen in der Oberflache einer Metallplatte sitzt. Anwendung u.a. fur
hochwertigen Sicherheitsdruck, z.B. fr Briefmarken und Banknoten.
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10.3 BIBLIOGRAFIE

10.3.1 Gesetzliche Grundlagen
(sortiertnach den Nummern der Systematischen Rechtssammlung SR)

Die nachstehend erwahnten gesetzlichen Grundlagen wurden insbeson-
derefurdieBeilagen5.1/5.2verwendet: dadievollstandigen Titelangege-

benwerden, istdie Liste recht umfangreich geworden.

Internationale Konventionen, Ubereinkommen

e 0.312.1R6merStatutdesinternationalen Strafgerichtshofs. Abgeschlossen
in Rom am 17. Juli 1998. Ratifikationsurkunde durch die Schweiz hinterlegt
am 12. Oktober2001. InKraftgetreten fir die Schweizam 1. Juli 2002.

e 0.440.1 Europaisches Kulturabkommen. Abgeschlossen in Paris am
19. Dezember 1954. Schweizerische Beitrittsurkunde hinterlegt am
13.Juli 1962. In Kraft getreten fur die Schweizam 13. Juli 1962.

e 0.440.3 Satzung der Internationalen Studienzentrale fir die Erhaltung
und Restaurierung von Kulturgut. Angenommen in New Delhi im De-
zember 1956. Schweizerische Beitrittsurkunde hinterlegt am 27. Marz
1959. In Kraft getreten fur die Schweiz am 27. Marz 1959. Geandert
durch Beschluss der Generalversammlung am 24. April 1963.

e 0.440.4 Ubereinkommen zum Schutz des baugeschichtlichen Erbes in
Europa. Abgeschlossen in Granada am 3. Oktober 1985. Schweizerische
Ratifikationsurkunde hinterlegt am 27. Marz 1996. In Kraft getreten fur
die Schweizam 1. Juli 1996.

e 0.440.5 Européisches Ubereinkommen zum Schutz des archiologischen
Erbes(revidierte Fassung). AbgeschlosseninVallettaam 16.Januar 1992.
Schweizerische Ratifikationsurkunde hinterlegt am 27. Marz 1996.Fur
die Schweizin Kraft getreten am 28. September 1996.

e 0.440.6 Ubereinkommen zur Bewahrung des immateriellen Kulturer-
bes. Abgeschlossen in Paris am 17. Oktober 2003. Schweizerische Rati-
fikationsurkunde hinterlegt am 16. Juli 2008. In Kraft getreten fur die
Schweizam 16. Oktober 2008.

e 0.440.7 Ubereinkommen Uber die Agence de coopération culturelle et
technique. Abgeschlossen in Niamey am 20. Marz 1970. Schweizerische
Beitrittsurkunde hinterlegtam4. Juni 1996.

e 0.440.8 Ubereinkommen tber den Schutz und die Férderung der Viel-
falt kultureller Ausdrucksformen. Abgeschlossen in Paris am 20. Okto-
ber 2005. Schweizerische Ratifikationsurkunde hinterlegt am 16. Juli
2008. InKraftgetreten fur die Schweizam 16. Oktober 2008.
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e 0.444.1 Ubereinkommen (iber Massnahmen zum Verbot und zur Verhi-
tung der rechtswidrigen Einfuhr, Ausfuhr und Ubereignung von Kultur-
gut. Abgeschlossen in Paris am 14. November 1970. Ratifikationsurkun-
devonder Schweiz hinterlegt am 3. Oktober 2003. In Kraft getreten fur
die Schweizam 3.Januar 2004.

e 0.451.3 Europaisches Landschaftsibereinkommen. Abgeschlossen in
Florenzam 20. Oktober 2000.Schweizerische Ratifikationsurkunde hin-
terlegtam 22. Februar 2013. In Kraft getreten fur die Schweizam 1. Juni
2013.

e 0.451.410bereinkommen zum Schutz des Kultur- und Naturgutes der
Welt. Abgeschlossenin Parisam 23. November 1972. Schweizerische Ra-
tifikationsurkunde hinterlegt am 17. September 1975. In Kraft getreten
fur die Schweizam 17.Dezember 1975 («Welterbekonvention 1972»).

e 0.515.111 Internationale Ubereinkunft betreffend die Gesetze und Ge-
brauche des Landkriegs. Abgeschlossen in Den Haag am 29. Juli 1899.
Schweizerische Beitrittsurkunde hinterlegtam 18./28. Juni 1907. In Kraft
getreten furdie Schweizam 28. Juni 1907.

e 0.515.112 Abkommen betreffend die Gesetze und Gebrauche des Land-
kriegs. AbgeschlosseninDenHaagam 18. Oktober 1907. Schweizerische
Ratifikationsurkunde hinterlegt am 12. Mai 1910. In Kraft getreten fur
die Schweizam 11.Juli 1910.

e 0.515.125 Abkommen betreffend die Beschiessung durch Seestreitkraf-
te in Kriegszeiten. Abgeschlossen in Den Haag am 18. Oktober 1907.
Schweizerische Ratifikationsurkunde hinterlegt am 12. Mai 1910. In
Kraftgetreten fur die Schweizam 11. Juli 1910.

e 0.520.3Haager Abkommen flir den Schutz von Kulturgut bei bewaffne-
ten Konflikten. Abgeschlossen in Den Haag am 14. Mai 1954. Schweize-
rische Beitrittsurkunde hinterlegt am 15. Mai 1962. In Kraft getreten fur
die Schweizam 15. August 1962 («kHaager Abkommen 1954»).

e 0.520.31 Ausfihrungsbestimmungen des Haager Abkommens fiir den
Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten. Abgeschlossen in
Den Haag am 14. Mai 1954. Schweizerische Beitrittsurkunde hinterlegt
am 15.Mai 1962. In Kraft getreten fur die Schweizam 15. August 1962

e 0.520.31 Ausfihrungsbestimmungen des Haager Abkommens fir den
Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten. Abgeschlossen in
Den Haag am 14. Mai 1954. Schweizerische Beitrittsurkunde hinterlegt
am 15. Mai 1962. In Kraft getreten fur die Schweizam 15. August 1962.

e 0.520.33 Zweites Protokoll zum Haager Abkommen von 1954 fir den
Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten.. Abgeschlossen in
Den Haag am 26. Mérz 1999. Schweizerische Ratifikationsurkunde hin-
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terlegt am 9. Juli 2004. In Kraft getreten fir die Schweiz am 9. Oktober
2004.

* 0.518.12 Genfer Abkommen zur Verbesserung des Loses der Verwun-
deten und Kranken der bewaffneten Krafte im Felde. Abgeschlossen in
Genfam 12. August 1949. Schweizerische Ratifikationsurkunde hinter-
legtam 31. Marz 1950. In Kraft getreten fur die Schweizam 21. Oktober
1950.

e 0.518.23 Genfer Abkommen zur Verbesserung des Loses der Verwunde-
ten, Kranken und Schiffbriichigen der bewaffneten Krafte zur See. Ab-
geschlossenin Genfam 12. August 1949. Schweizerische Ratifikationsur-
kunde hinterlegtam 31. Marz 1950. In Kraft getreten fir die Schweizam
21.Oktober 1950.

e 0.518.42 Genfer Abkommen Uber die Behandlung der Kriegsgefange-
nen. Abgeschlossen in Genf am 12. August 1949. Schweizerische Ratifi-
kationsurkunde hinterlegt am 31. Marz 1950. In Kraft getreten fur die
Schweizam 21. Oktober 1950.

e 0.518.51 Genfer Abkommen Uber den Schutz von Zivilpersonen in
Kriegszeiten. Abgeschlossen in Genf am 12. August 1949. Schweizeri-
sche Ratifikationsurkunde hinterlegt am 31. Marz 1950. In Kraft getre-
ten furdie Schweizam 21. Oktober 1950.

e 0.518.521 Zusatzprotokoll zu den Genfer Abkommen vom 12. August
1949 Gber den Schutz der Opfer internationaler bewaffneter Konflikte
(Protokoll I). Angenommen in Genf am 8. Juni 1977. Schweizerische Ra-
tifikationsurkunde hinterlegt am 17. Februar 1982. In Kraft getreten fur
die Schweizam 17. August 1982.

e 0.518.522 Zusatzprotokoll zu den Genfer Abkommen vom 12. August
1949 iber den Schutz der Opfer nichtinternationaler bewaffneter Kon-
flikte (Protokoll I). Angenommen in Genf am 8. Juni 1977. Schweizeri-
sche Ratifikationsurkunde hinterlegt am 17. Februar 1982. In Kraft ge-
treten furdie Schweizam 17. August 1982.

e 0.518.523 Zusatzprotokoll zu den Genfer Abkommen vom 12. August
1949 Uber die Annahme eines zusatzlichen Schutzzeichens (Protokoll
[1). Abgeschlossen in Genf am 8. Dezember 2005. Ratifikationsurkunde
von der Schweiz hinterlegt am 14. Juli 2006. In Kraft getreten fur die
Schweizam 14. Januar 2007.

¢ 0.700.1 Ubereinkommen zum Schutz der Alpen (Alpenkonvention). Ab-
geschlossen in Salzburg am 7. November 1991. Schweizerische Ratifika-
tionsurkunde hinterlegt am 28. Januar 1999. In Kraft getreten fur die
Schweizam 28. April 1999.
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e 0.741.20 Ubereinkommen Uber Strassenverkehrszeichen Abgeschlos-
seninWienam 8. November 1968. Schweizerische Ratifikationsurkunde
hinterlegt am 11. Dezember 1991. In Kraft getreten fur die Schweiz am
11. Dezember 1992.

e 0.741.201 Européisches Zusatziibereinkommen zum Ubereinkommen
UberStrassenverkehrszeichen, dasin Wienam 8. November 1968 zur Un-
terzeichnung aufgelegt wurde. Abgeschlossen in Genf am 1. Mai 1971.
Schweizerische Ratifikationsurkunde hinterlegt am 11. Dezember 1991.
In Kraft getreten fur die Schweizam 11. Dezember 1992.

e 0.741.201.2Protokoll Gber Strassenmarkierungen zum Europaischen Zu-
satziilbereinkommen zum Ubereinkommen Uber Strassenverkehrszei-
chen, dasin Wien am 8. November 1968 zur Unterzeichnung aufgelegt
wurde. Abgeschlossenin Genfam 1. Marz 1973. Schweizerische Ratifika-
tionsurkunde hinterlegtam 11. Dezember 1991. In Kraft getreten fur die
Schweizam 11. Dezember 1992.

e 0.741.21 Abkommen Uber die Vereinheitlichung der Wegezeichen. Ab-
geschlossen in Genf am 30. Marz 1931. Schweizerische Ratifikationsur-
kunde hinterlegtam 19. Oktober 1934. In Kraft getreten fiir die Schweiz
am 19. April 1935.

Bilaterale Vereinbarungen

e 0.444.145.41 Vereinbarung zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Regierung der Republik Italien Gber die Einfuhr und die Riick-
fuhrung von Kulturgut. Abgeschlossen am 20. Oktober 2006. In Kraft
getreten durch Notenaustausch am 27. April 2008.

e 0.444.137.21 Vereinbarung zwischen dem Bundesrat der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und der Regierung der Hellenischen Republik
Uberdie Einfuhr, die Durchfuhrund die Rickfihrung von Kulturgut. Ab-
geschlossen am 15. Mai 2007. In Kraft getreten durch Notenaustausch
am 13. April 2011.

e 0.444.126.31 Vereinbarung zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Regierung der Republik Kolumbien Uber die Einfuhr und die
Ruckflihrungvon Kulturgut. Abgeschlossenam 1. Februar2010. In Kraft
getreten durch Notenaustauscham4. August 2011.

e 0.444.132.11 Vereinbarung zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Regierung der Arabischen Republik Agypten ber die rechts-
widrige Einfuhrund Durchfuhrsowie die Rickfilhrungvon Altertimern
inderenHerkunftsland. Abgeschlossenam 14. April 2010. In Kraft getre-
ten durch Notenaustausch am 20. Februar 2011.
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0.444.124.91 Vereinbarung zwischen dem Bundesrat der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und der Regierung der Volksrepublik China
Uber die rechtswidrige Einfuhr und Ausfuhr sowie die Rickfihrung von
Kulturgut. Abgeschlossen am 16. August 2013. In Kraft getreten durch
Notenaustauscham 8. Januar 2014.

0.444.125.81 Vereinbarung zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Regierung der Republik Zypern tber die Einfuhr und die Riick-
fuhrung von Kulturgut. Abgeschlossen am 11. Januar 2013. In Kraft ge-
treten durch Notenaustauscham 15. Februar 2014.

Bundesgesetze und Verordnungen

Bundesgesetz tber die Schaffung und die Anderung von Erlassen zur
Neugestaltung des Finanzausgleichs und der Aufgabenteilung zwi-
schen Bund und Kantonen (NFA) vom 6. Oktober 2006.

101 Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft vom
18. April 1999 (Stand am 18. Mai 2014).

111 Bundesbeschluss betreffend das eidgendssische Wappen vom
12.Dezember 1889.

151.3 Bundesgesetz Uber die Beseitigung von Benachteiligungen von
Menschen mit Behinderungen (Behindertengleichstellungsgesetz, Be-
hiG) vom 13. Dezember 2002 (Stand am 1. Juli 2013).

151.342 Verordnung des UVEK Uber die technischen Anforderungen
an die behindertengerechte Gestaltung des 6ffentlichen Verkehrs
(VAb6V)vom 22.Mai 2006 (Stand am 1. Juli 2014).

152.1 Bundesgesetz tber die Archivierung (Archivierungsgesetz, BGA)
vom 26.Juni 1998 (Stand am 1. Mai 2013).

152.11 Verordnung zum Bundesgesetz Uber die Archivierung (Archivie-
rungsverordnung, VBGA) vom 8. September 1999 (Stand am 1. Februar
2015).

172.010 Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG) vom
21.Marz 1997 (Stand am 1. Januar 2015).

172.010.1 Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung
(RVOV)vom 25. November 1998 (Stand am 1. Februar 2015).

172.010.21 Verordnung Uber das Immobilienmanagement und die Lo-
gistik des Bundes (VILB) vom 5. Dezember 2008 (Stand am 1. Januar
2015).

210 Schweizerisches Zivilgesetzbuch vom 10. Dezember 1907 (Stand am
1.Juli2014).

231.1 Bundesgesetz Uber das Urheberrecht und verwandte Schutzrechte
(Urheberrechtsgesetz, URG) vom 9. Oktober 1992 (Standam 1.Januar2011).
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e 232.11 Bundesgesetz Uber den Schutz von Marken und Herkunftsan-
gaben (Markenschutzgesetz, MSchG) vom 28. August 1992 (Stand am
1.Juli2011)

e 232.21Bundesgesetz zum Schutz 6ffentlicher Wappen und anderer 6f-
fentlicher Zeichenvom 5.Juni 1931 (Stand am 1. August 2008).

e 232.22 Bundesgesetz betreffend den Schutz des Zeichens und des Na-
mens desRoten Kreuzesvom 25. Marz 1954 (Stand am 1. August 2008).

e 321.0 Militarstrafgesetz (MStG) vom 13. Juni 1927 (Stand am 1. Januar
2015).

e 351.20Bundesgesetz iiberdieZusammenarbeitmitdenInternationalen
Gerichten zur Verfolgung schwerwiegender Verletzungen des humani-
taren Volkerrechtsvom 21.Dezember 1995 (Stand am 1.Januar 2014).

e 432.21 Bundesgesetz Uber die Schweizerische Nationalbibliothek (Na-
tionalbibliotheksgesetz, NBibG) vom 18. Dezember 1992 (Stand am
1.Januar 2012).

e 432.211 Verordnung Uber die Schweizerische Nationalbibliothek (Na-
tionalbibliotheksverordnung, NBibV) vom 14. Januar 1998 (Stand am
8.Februar2000).

e 432.30 Bundesgesetz Uber die Museen und Sammlungen des Bundes
(Museums- und Sammlungsgesetz, MSG) vom 12. Juni 2009 (Stand am
1.Januar2010).

e 432.301 Verordnung Uber eine Teilinkraftsetzung des Museums- und
Sammlungsgesetzes und die Betriebsaufnahme des Schweizerischen
Nationalmuseums vom 30. September 2009 (Stand am 19. Oktober
2009).

* 442.1 Bundesgesetz Uber die Kulturférderung (Kulturférderungsge-
setz, KFG) vom 11. Dezember 2009 (Stand am 1. Januar 2013).

e 44211 Verordnung uber die Férderung der Kultur (Kulturférderungs-
verordnung, KFV)vom 23. November 2011 (Stand am 1. Januar 2013).

e 443.1 Bundesgesetz Uber Filmproduktion und Filmkultur (Filmgesetz,
FiG) vom 14.Dezember 2001 (Stand am 1.Januar 2012).

e 443.11Filmverordnung (FiV) vom 3. Juli 2002 (Stand am 23. Juli 2002).

e 444.1BundesgesetzUberdeninternationalen KulturgUtertransfer (Kul-
turgUtertransfergesetz, KGTG) vom 20. Juni 2003 (Stand am 1. Januar
2012).

* 44411 Verordnung Uber den internationalen KulturgUtertransfer
(Kulturgttertransferverordnung, KGTV) vom 13. April 2005 (Stand am
1.Januar2015).

e 444.12Verordnung UberdasKulturgiterverzeichnisdesBundes (KGVV)
vom 21.Mai 2014 (Stand am 1.Juli 2014).
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e 451 Bundesgesetz Uber den Natur- und Heimatschutz (NHG) vom 1. Juli
1966 (Stand am 12. Oktober 2014).

e 451.1 Verordnung Uber den Natur- und Heimatschutz (NHV) vom 16. Ja-
nuar 1991 (Stand am 1. Méarz 2015).

e 451.11 Verordnung Uber das Bundesinventar der Landschaften und Na-
turdenkmaler (VBLN) vom 10. August 1977 (Stand am 1. Juli 2010).

e 451.12Verordnung tber das Bundesinventar der schitzenswerten Ortsbil-
derderSchweiz (VISOS)vom 9. September 1981 (Stand am 1. August 2014).

e 451.13 Verordnung Uber das Bundesinventar der historischen Verkehrs-
wege der Schweiz (VIVS) vom 14. April 2010 (Stand am 1. Juli 2010).

e 451.36 Verordnung Uber die Parke von nationaler Bedeutung (Parkever-
ordnung, PaV)vom 7. November 2007 (Stand am 1. September 2014).

e 451.51 Bundesbeschluss Uber Finanzhilfen zur Erhaltung und Pflege na-
turnaher Kulturlandschaften vom 3. Mai 1991.

* 510.62 Bundesgesetz Uber Geoinformation (Geoinformationsgesetz,
GeolG)vom 5. Oktober2007 (Stand am 1. Oktober 2009).

* 510.620 Verordnung Uber Geoinformation (Geoinformationsverord-
nung, GeolV)vom 21. Mai 2008 (Stand am 1. Januar 2015).

e 520.1 Bundesgesetz Uber den Bevolkerungsschutz und den Zivilschutz
(Bevolkerungs-und Zivilschutzgesetz, BZG) vom 4. Oktober 2002 (Stand
am 1.Februar 2015).

e 520.11 Verordnung Uber den Zivilschutz (Zivilschutzverordnung, ZSV)
vom 5. Dezember 2003 (Stand am 1. Februar 2015).

e 520.12Verordnung Gber die Warnung und Alarmierung (Alarmierungs-
verordnung, AV) vom 18. August 2010 (Stand am 1. Januar 2014).

e 520.3 Bundesgesetz Uber den Schutz der Kulturglter bei bewaffneten
Konflikten, bei Katastrophen und in Notlagen (KGSG) vom 20. Juni 2014
(Stand am 1.Januar 2015).

e 520.31 Verordnung Uber den Schutz der Kulturguter bei bewaffneten
Konflikten, bei Katastrophen und in Notlagen (KGSV) vom 29. Oktober
2014 (Stand am 1.Januar 2015).

* 616.1 Bundesgesetz Gber Finanzhilfen und Abgeltungen (Subventions-
gesetz, SUG) vom 5. Oktober 1990 (Stand am 1. Januar 2008).

* 631.0Zollgesetz (ZG) vom 18. Marz 2005 (Stand am 1. Februar2013).

e 700Bundesgesetz Gber die Raumplanung (Raumplanungsgesetz, RPG)
vom 22.Juni 1979 (Stand am 1. Mai 2014).

e 700.1 Raumplanungsverordnung (RPV) vom 28. Juni 2000 (Stand am
1.Januar 2015).

e 704 Bundesgesetz Uber Fuss- und Wanderwege (FWG) vom 4. Oktober
1985 (Stand am 1. April 1996).
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704.1 Verordnung tber Fuss- und Wanderwege (FWV) vom 26. Novem-
ber 1986 (Stand am 1. Juli 2008).

725.116.2 Bundesgesetz Uber die Verwendung der zweckgebunde-
nen Mineraldlsteuer und der Nationalstrassenabgabe (MinVG) vom
22.Marz 1985 (Stand am 1. August 2011).

725.116.21 Verordnung Uber die Verwendung der zweckgebundenen
Mineraldlsteuer im Strassenverkehr (MinVV) vom 7. November 2007
(Stand am 1. Oktober 2012).

730.0 Energiegesetz (EnG) vom 26. Juni 1998 (Stand am 1. Mai 2014).
730.01 Energieverordnung (EnV) vom 7. Dezember 1998 (Stand am
1.Januar2015).

741.21 Signalisationsverordnung (SSV) vom 5. September 1979 (Stand
am 1.Januar 2015).

741.211.5 Verordnung des UVEK Uber die auf die Signalisation von Stras-
sen, Fuss- und Wanderwegen anwendbaren Normen vom 12. Juni 2007
(Standam 1. August 2007).

814.076 Verordnung Uber die Bezeichnung der im Bereich des Umwelt-
schutzes sowie des Natur- und Heimatschutzes beschwerdeberechtig-
ten Organisationen (VBO) vom 27.Juni 1990 (Stand am 1. Januar 2011).
824.0 Bundesgesetz Uber den zivilen Ersatzdienst (Zivildienstgesetz,
ZDG)vom 6. Oktober 1995 (Stand am 1. Januar 2013).

824.01 Verordnung Uber den zivilen Ersatzdienst (Zivildienstverord-
nung, ZDV)vom 11.September 1996 (Stand am 1. Januar 2014).

910.1 Bundesgesetz Uber die Landwirtschaft (Landwirtschaftsgesetz,
LwG) vom 29. April 1998 (Stand am 1. Januar 2015).

946.206 Verordnung tber Wirtschaftsmassnahmen gegenutber der Re-
publik Irak vom 7. August 1990 (Stand am 1. Februar 2013).
946.231.172.7 Verordnung Uber Massnahmen gegenuber Syrien vom
8.Juni2012 (Stand am 11. Februar 2015).

974.0Bundesgesetz Uber die internationale Entwicklungszusammenar-
beitund humanitare Hilfe vom 19. Méarz 1976 (Stand am 1. Juni 2007).
974.03 Verordnung Uber die Katastrophenhilfe im Ausland (VKA) vom
24. Oktober 2001 (Stand am 27. Juli 2004).

Kantonale Grundlagen

Bern

BSG 426.41 Gesetz vom 8. September 1999 Uber die Denkmalpflege
(Denkmalpflegegesetz, DPG).

BSG 426.411 Verordnung vom 25. Oktober 2000 Uber die Denkmal-
pflege (Denkmalpflegeverordnung, DPV).
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e BSG721.0Baugesetzvom9.Juni 1985 (BauG).

e BSG721.1Bauverordnungvom6.Marz 1985 (BauV).

e BSG 725.1 Dekret vom 22. Marz 1994 Uber das Baubewilligungsver-
fahren (Baubewilligungsdekret, BewD).

e BSG732.11Strassengesetzvom4.Juni 2008 (SG).

e BSG732.111.1 Strassenverordnung vom 29. Oktober 2008 (SV).

Obwalden
e 454111 Ausfuhrungsbestimmungen vom 10.Mai 2010 Uber den Kultur-
guterschutz.
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10.3.3 Zeitungsartikel

Die entsprechenden Links sind jeweils direkt bei den Fussnoten nach fol-
gendem Muster angegeben:

DPA2015: MitdemPresslufthammerim Museum. IS zerstort Kulturgiterim
Irak.In:Neue Ziircher ZeitungNZZ 26.2.2015, zit. alsNZZ: 26.2.2015. Bei On-
line-Artikeln mitjeweiligemLink: http://www.nzz.ch/international/naher-
osten-und-nordafrika/is-zerstoert-kulturgueter-im-irak-1.18491405
[Stand: 28.2.2015]. Sie werden hier im Literaturverzeichnis nicht wieder-
holt.

10.3.4 Links und Internet-Adressen

Die entsprechenden Links sind jeweils direkt bei den Fussnoten nach fol-
gendem Muster angegeben:

vgl. www.stiftungswf.ch/fusion-Wappen.htm [Stand: 8.2.2015].

Siewerden hierim Literaturverzeichnis nicht wiederholt.
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10.4 ABBILDUNGSVERZEICHNIS

Auf ein Abbildungsverzeichnis wird an dieser Stelle verzichtet. Die ent-
sprechenden Fotografen bzw. Stellen, die das Bildmaterial zur Verfiigung
gestellthaben, sind jeweilsdirekt bei den Bildlegenden angegeben.

Die meisten Abbildungen stammen vom Verfasser selber (Bildverweis: Au-
tor). Etliche Fotos wurden im Rahmen der Umfrage von den kantonalen
Fachstellen oder anderen Personen zur Verfligung gestellt (Bildverweis,
zvg..).lhnenseiandieser Stelle herzlich fur ihre Unterstitzung gedankt.

Zudem sind im Rahmen der vorliegenden Arbeit auch Abbildungen aus
BlUchern oder aus dem Internet reproduziert, ohne dass daftr Copyright-
Bewilligungen eingeholtwurden. Hier sind jeweils der entsprechende Link
oder die Quellenangabe zum Buch wiedergegeben. Zu diesem Vorgehen
entschied ich mich nach Ricksprache mit mehreren Absolventen der Fach-
hochschule, die dies in ihren Masterarbeiten ebenso gehandhabt hatten.
Diese Abbildungen werden lediglich in den Pflichtexemplaren der Master-
arbeit, aus Urheberrechtsgrinden jedoch nicht in anderen Publikationen
verwendet.
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10.6 ZUSAMMENFASSUNG DER EMPFEHLUNGEN UND GRUNDSATZE

TEIL 1: 5 VORAUSSETZUNGEN

Voraussetzung 1: Bezeichnung von Kulturgut als Kommunikationsmittel (Kap. 6)

Am Anfang jedes Beschilderungs-Projekts steht ein Kommunikationskonzept, welches sich mit folgenden Fragen aus-
einandersetzt: WER erzahlt WEM WAS, sinnvollerweise weiter differenziertin WORUBER, WESHALB, WANN, WO und
WIE bzw. mit WELCHEN MITTELN?

Voraussetzung 2: OrientierungamUrsprung  (Kap.6.1)

«Orientierung — darunter versteht man die Bestimmung des eigenen Standorts anhand des Ziels und nahe gelegener
Objekte. Splitten Sie, um die Orientierung zu erleichtern, den Raum in kleine unterschiedliche Teile, und markieren Sie
einzelne Teilrdume mit Landmarks oder Schildern. Landmarks sind effiziente Orientierungshilfen und schaffen Standor-
te mithohem Wiedererkennungseffekt. Schilder sind die einfachste Lsung, um jemandem dariiber Auskunft zu geben,
wo ersich befindet und wohin ergehenkann» (LIDWELL; HOLDEN; BUTLER, 2004: 208).

Voraussetzung 3: Signage without signs (Kap. 6.2)
Being lost is a fundamental human fear. We need to grasp our environment to a minimum level in order to feel
secure. After going out we should at least be able to find our way back home (SMITSHUIJZEN 2007: 13).%

Voraussetzung 4: Wegweisung und Leitlinien, Signaletik (Kap. 6.3)

«RezeptNr.1:  Zusammenhangende Strassen- und Platzraume sind raumliche Ganzheiten und auch verkehrsmassig
ganzheitlich zu betrachten.

RezeptNr. 2: Wenigerist mehr.

RezeptNr. 3: Dezentralisieren, nicht konzentrieren; ,analog’ nicht digital’ signalisieren. [Das bedeutet z.B.: keine
grossflachigen, zusammenfassende Signalwénde, die Iandliche Ortskerne verunstalten, sondern nur
dorteinen Wegweiser setzen, wo es wirklich eine Abzweigung hat; vgl. hierzu Abb. 27, nachfolgende
Seite].

Rezept Nr.4:  JederOrtund jede Artvon Bebauung verlangteine individuelle Losung» (UVEK 1992: 6-8).

Voraussetzung5: Beschriftungam Objekt, Hervorheben von Einzelbauten (Kap. 6.4)

«typografie und architektur beriihren sich. Es gibt kein haus ohne schrift. gebaude tragen zeichen. steinmetze und
baumeister haben bei bedeutenden bauten steine signiert. hausnummern schmiicken oder stéren, das klingelschild,
der briefkasten sind eine visitenkarte. schriftkultur begleitet baukultur. Sorgfaltige typografie ist eine bereicherung
der architektur. schrift kann gegen die architektur arbeiten oder mit ihr. kapriziose schriften, zurlickhaltende schnitte,

weiche formen und harte charaktere, sie sollen sich der architektur einfligen, sie unterstreichen» (UEBELE 2004: 11).
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TEIL 2: 23 EMPFEHLUNGEN

Empfehlung 1: Beschilderungvon Baudenkmalern (Kap. 7)
Bei der Beschilderung von Kulturgut soll zuerst die Frage nach der Notwendigkeit gestellt werden. Es gibt Schilder, die
zwingend angebracht werden miissen; auf andere kann man verzichten oder sie evtl. auch anderswo platzieren. Auch

die Wechselwirkung zwischen Schild und unmittelbarer Umgebung ist zu beachten.

Empfehlung 2: Auswahl der zu beschildernden Objekte (Kap. 7.1)
Bei der Auswahl von Objekten sind die kantonalen Fachstellen (Denkmalpflege oder Archdologie bzw. Staatsarchiv,
Kantonsbibliothek oder ein grosseres Museum) beratend und/oder kontrollierend beizuziehen. Wenn langere Texte

vorgesehensind, kann es sich lohnen, die Fachleute gleich auch mit deren Ausarbeitung zu beauftragen.

Empfehlung 3: Einheitlichkeit, Verhinderung von Wildwuchs (Kap. 7.2)

Das Aussehen von Informationstafeln ist moglichst im Rahmen eines iibergeordneten Signaletikkonzepts festzulegen.
Bestehen keine Corporate Design-Vorgaben oder keine Identifikationsfarben (Kantonsfarbe oder Farbe des Gemeinde-
wappens) ist die braune Einheitsfarbe fiir touristische Hinweise auf Kulturgiiter nach wie vor eine geeignete und unver-

fangliche Wahl, um einen unerwiinschten Wildwuchs zu vermeiden.

Empfehlung 4: Sprache (Kap. 7.3)

Wer seine Information vor allem aus touristischen Griinden anbringen will, wird heute kaum um eine englische Textver-
sion herumkommen. Daneben sollte die Hauptsprache der jeweiligen Gemeinde (bei zweisprachigen natiirlich beide
Sprachen!) auf den Schildern erscheinen. Zu iiberlegen ist, ob eine zusatzliche Mdglichkeit fiir weitere Sprachversionen

angeboten werden soll (via QR-Code, Internet, Audio Guides usw.).

Empfehlung5: Bildzeichen mit oder ohne Text (Kap. 7.4)

Bilder haben eine starke unmittelbare Wirkung. Die fiir das Verstandnis wichtigen Konventionen und Traditionen, die
zum Teil Giber Jahrhunderte hinweg weitergegeben wurden, sind wichtig und miissen —wo das Wissen dariiber fehlt—
bekannt gemacht werden. Bei der Kombination mit Text sollen Bilder nicht nur schmiickendes Anhangsel sein, sondern
moglichst eine zusatzliche, eigene Information vermitteln. Gemeinsame Text- und Bildinformation bedingt mehr Platz

—daftireignen sich Schautafeln besser als kleine Schilder.

Empfehlung 6: Schildergrosse (Kap. 7.5)

Die Kombination von Bild und Text sowie mehrsprachige Texte konnen rasch dazu fiihren, dass sich anstelle von Schil-
dern eher Schautafeln als Medium eignen. Dabei ist auf eine mdglichst diskrete, das Baudenkmal nicht zu stark beein-
trachtigende Platzierung zu achten. Mehrere Schautafeln sollen nach Méglichkeitin einer raumlichen Distanz voneinan-
der abgesetzt werden (in Form eines Lehrpfades); die Ansammlung von Schautafeln als riesiger ,Schilderwald’ (z.B. wie

aufdem Titelbild) istzu vermeiden.
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Empfehlung 7: Farbe (Kap. 7.6)

Farben sollen mitklar verbindlichen Werten fiir moglichst viele Systeme festgelegt werden (mindestens aber RAL, Pan-
tone, RGB und CMYK). Bei Ersatz oder Austausch von Schildern muss die Farbechtheit gewahrleistet sein (vgl. Abb. 81).
Indie Uberlegungen sind zwingend Corporate Design-Vorgaben, Oberflachenmaterial, Kontrast und wechselnde Licht-

einflisse, Leserlichkeit und Wirkung sowie die Einpassung in die unmittelbare Umgebung miteinzubeziehen.

Empfehlung 8: Typografie (Kap.7.7)

Der wichtigste Grundsatz bleibt: eine Schrift muss gut lesbar sein (Leserlichkeit UND Lesbarkeit). Versalien werden
heute kaum mehr benutzt, sie gelten als antiquiert (es sei denn, man wolle eben diesen Eindruck erwecken). Serifenlose
Schriften wie Frutiger, Helvetica oder Arial sind Serifenschriften vorzuziehen. Innerhalb eines Konzeptteams ist sinnvol-
lerweise auch ein Typograf bzw. ein Schriften-Fachmann miteinzubeziehen. Vor der Realisierung eines Konzepts sollen
verschiedene Schriftarten vor Ort getestet werden; das zu beschriftende Objekt hat Einfluss auf die Schriftwahl. Die

endgliltige Schriftwahl sollin einem CD-Manual festgehalten werden.

Empfehlung 9: Material (Kap. 7.8)

Das Material von Schildern istim Hinblick auf mehrere Faktoren zu priifen und auszuwahlen (Standort, Thematik, Text-
menge, Umgebung, Stil, Farbe, Typografie, Grosse, wechselnde Beleuchtung usw.). Sinnvollerweise geschieht dies im
Rahmen eines iibergeordneten Signaletikkonzepts. Das Material der Tafel soll der Ideologie der transportierten Mit-
teilung einigermassen entsprechen (antiquiert, edel, gediegen, bodenstandig, zweckmassig, einfach usw.). In jedem
Fall sind mehrere Tests vor Ort mit einer Mustertafel durchzufiihren, um die unterschiedlichen Wechselbeziehungen

zwischen Informationstrager und Umfeld auszuloten.

Empfehlung 10: Formund,Stil’ des Schildes (Kap. 7.9)

Beschilderungen sollen den Denkmalwert des betroffenen Objekts respektieren. Allzu manieristische Formen sowie
neue Hinzufiigungen nach ,altem Muster’ sind zu unterlassen, da ansonsten die Gefahr besteht, einen Disneyland-
Charakterzu kreieren. ,Stileinheit’ —was auch immer darunter verstanden wird —ist gerade auch in diesem Bereich kein

anzustrebendes Ziel.»2

Empfehlung 11: ,KunstamBau' (Kap. 7.10)

«Die liblichen Regeln, die bei der Durchfiihrung von Kunst-am-Bau-Wettbewerb einzuhalten sind, sind auch bei Verfah-
ren in und an historischen Gebauden zu beachten... [erganzend kommen hinzu:] Die Fachstelle fiir Denkmalpflege soll
maglichst friihzeitig in die Wettbewerbsvorbereitung einbezogen werden. .. Sie definiert die Spielraume fiir Verande-
rungen oder Eingriffe. ... In der Vorpriifung bezeichnet die Fachstelle fiir Denkmalpflege unter Beizug der Fachstelle fiir
Kunstdiejenigen Projekte, welche die Vorgaben beziiglich Schonung des Baudenkmals und der bestehenden Kunstwer-
ke einhalten und damit bewilligungsfahig sind. ... [sie steht dem Planungsteam] bis zur Realisierung des Siegerprojekts
beratend zur Seite» (EKD 2008).
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Empfehlung 12: Taktile und audio-visuelle Systeme (Kap. 7.11)

Informationssysteme, die voraussichtlich auch von Menschen mit Behinderungen benutzt werden, miissen barrierefrei
sein. Sinnvoll erscheint in solchen Fallen ein mehrspuriges Vorgehen. Texte in Normalschrift und in Braille-Schrift, er-
ganzender Einsatz von Audio-Systemen, Anbringen von Informationen bzw. taktilen Elementen (Touchscreen, Druck-
knopfe usw.) auf einer Hohe, die beispielsweise auch von Menschen in Rollstiihlen oder von Kleinwiichsigen bedient
werden kénnen (vgl. auch KLING; KRUGER 2013: 86/87). Das Beiziehen entsprechender Richtlinien sowie Kontakte zu

Hilfsorganisationen aus den betroffenen Kreisen sind in einem solchen Fall zwingend.

Empfehlung 13: Beleuchtung (Kap.7.12)

Die Beleuchtung von historischen Bauten und die Planung temporarer Lichtinstallationen sollen in einem tibergeordne-
ten Plan Lumiére geregelt werden. Hier gilt ,allzu viel ist ungesund'. Deshalb ist Lichtverschmutzung zu vermeiden, der
Energieverbrauch moglichst gering zu halten. Auf sensible Landschaftsbereiche und auf Lebensrdume von Tieren muss
entsprechend Riicksicht genommen werden. Auch der , Wiirde' eines geschiitzten Baudenkmalsist Rechnung zu tragen.

Zudem sollen Blendeffekte und Reflektieren vermieden werden.

Empfehlung 14: Schaden und Schutzmassnahmen (Kap. 7.13)

Leichte Verschmutzungen und Farben auf glatten Flachen wie Metall, Glas oder Blech mit Wasser, Lappen, Schwamm oder
weicher Biirste selber reinigen. Beim Einsatz starkerer Methoden (Hochdruckreiniger, chemische Mittel, Drahtbiirsten
usw.) sowie insbesondere bei der Behandlung von Gesteinen wie Sandstein oder Marmor (z.B. Abschleifen) unbedingt
Fachleute beiziehen. Bei Erganzung von Fehlstellen, Aufmartelung, Nachziehen von Schriften usw. unbedingt Fachleute

beiziehen. Regelmassige Kontrollensind lohnenswert, weil somdgliche Schaden oft friihzeitig erkannt werden.

Empfehlung 15: Ortdes Anbringens (Kap. 7.14)

Schilder sollen wann immer moglich direkt am Objekt angebracht werden, bei Bauten an der Hauptfassade beim Ein-
gangoder (wenndie zentrale Position zu prominent wirkt, z.B. bei Miinster, Kathedrale usw.) links oder rechts aussen an
derFassade. Alsideale Hohe kann ein Bereich zwischen Hiift-und Schulterhéhe bezeichnet werden. Ein zu hohes oder zu
tiefes Anbringen ist eher zu unterlassen, Beschriftungen am Boden (sofern es sich nicht um Wegweisungen oder Signale
handelt) sind ebenfalls eher suboptimal. Bei Wegweisungen, Infostelen usw. sollte der untere Teil maglichst frei bzw.

nichtflir Texte benutzt werden).

Empfehlung 16: Artdes Anbringens, Befestigung (Kap. 7.15)

Schilder sollen miteiner Unterplatte und so wenig Schrauben wie nétig in der Fassade verankert werden. Die eigentliche
Informationstafel soll nach Maglichkeit mit einem versteckten, nicht offen zuganglichen Mechanismus in die Unterplat-
te eingehangt werden. Klebstoffe sind mit Riicksicht auf die Bausubstanz zu vermeiden. Losungen, die das Mauerwerk
durchscheinen lassen, schonen zwar die Bausubstanz, beeintrachtigen aber oft die Leserlichkeit. Allenfalls ist das Ab-
setzen eines Schildes von der Fassade auf eine davor zu platzierende Hilfskonstruktion (Stele, Schautafel, Gartenzaun

usw.) zu priifen, wobei in einem solchen Fall die Gefahr von Vandalismus steigen diirfte.
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Empfehlung 17: ,Politisierung’ von Informationsschildern (Kap. 7.16)

Gedenktafelnwerdeninerster Linie durch politische, religiose, rassistische oder sexistische Fragestellungen , politisiert”.
In solchen Fallen ist stets auch der historische Kontext bei der Entstehung solcher Schilder miteinzubeziehen. Oft wirkt
eine Darstellung gerade auch als typisches Beispiel fiir den damaligen Zeitgeist und wird erst dadurch zum wichtigen
Zeit-Dokument. Die Leitlinien der Charta von Venedig'> sind nicht nur fiir Restaurierungen massgebend, sondern kon-

nen durchaus auch bei solchen Fragestellungen hilfreich sein.

Empfehlung 18: Symbol, Logo (Kap. 7.17)

Das Welterbe-Siegel ist zur geschiitzten Marke geworden und darf — folgerichtig — nur im Zusammenhang mit Welt-
kultur- und -naturerbestatten verwendet werden. Ubertriebene Kennzeichnungsformen (vgl. Abb. 176) sowie kom-
merzieller Missbrauch des Zeichens sollen damit verhindert werden. Um den exklusiven Stellenwert dieses Zeichens zu
betonen, soll darauf geachtet werden, dass die Tafel mit dem Siegel mdglichst nicht mit anderen Schildern kombiniert

wird. Das Anbringen grosser Tafeln wirkt eher aufdringlich undist zu unterlassen.

Empfehlung 19: Auszeichnung, Label, Giitesiegel (Kap. 7.18)

Das ,Historische Hotel des Jahres' ist als Auszeichnung flir «den Willen zur Erhaltung der historischen Bausubstanz ...
und das Bewusstsein fiir die Erhaltung und Pflege historischer Hotels und Restaurants» zu betrachten. Es sollte deshalb
nicht mitanderen Auszeichnungen (Gault Millau, swiss historic hotel) oder Hinweisen auf Stammvereine (Rotary’s oder
Lions’ Club) zu einer Plakettenansammlung zusammengefasst werden. Zudem sollte eine Auszeichnung unverwechsel-
barund exklusiv sein—,swiss historichotel und ,Das historische Hotel' liegen sehr nahe beieinander (einige Objekte sind
inbeiden Listen vertreten) und bergen so Verwechslungspotenzial. Ahnliches gilt fiir das Européische Kulturerbe-Siegel,

welches in der breiten Offentlichkeit durchaus mit dem Welterbe-Signet verwechselt werden kénnte.

Empfehlung 20: Begleitmedien (Kap. 7.19)

Begleitmedien (Flyer, Broschiiren, Audiosysteme usw.) sind ebenso geeignet wie neuere technische Hilfsmittel (Apps,
QR-Codes usw.), um Zusatzinformationen zu einem Objekt vermitteln zu konnen. Zentral ist, dass Begleitmedium und
Schild stets aktuell aufeinander abgestimmt und méglichst bedienerfreundlich sind. Ist ein Begleitmedium vergriffen

oder wird technisch nicht mehr nachgefiihrt, sollen entsprechende Querverweise auf den Tafeln entfernt werden.

Empfehlung 21: Mehrere Generationen nebeneinander (Kap. 7.20)

Schilder aus alteren Generationen kdnnen beibehalten werden, sofern das betroffene Baudenkmal nicht mehr Be-
standteil des neuen Beschilderungssystem ist. Bezeichnet ein neues Schild dasselbe Haus wie vorher, soll die alte Tafel
durchdie neue ersetzt werden— Doppelbezeichnungen sind in der Regel tiberfliissig und sollen vermieden werden. Eine
Mehrfachnennung ist allenfalls bei unterschiedlichen Zielpublika zweckmassig (administrative Beschilderung 6ffentli-
cher Bauten sowie Tafel mit kulturhistorischen Informationen; vgl. Abb. 193—196). Grundsatzlich gilt aber die Schllissel-
formel: integrativ stattadditiv’ (vgl. auch KLING; KRUGER 2013: 13)!
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Empfehlung 22: Interdisziplinaritat (Kap. 7.21)
Beschilderungskonzepte sollen keine Insel-Losungen mehr darstellen, sondern im Rahmen von umfassenden Cor-
porate-Design, Crossmedia- und/oder Signaletikkonzepten entstehen. Dabeiist eine interdisziplinare Zusammenarbeit

verschiedenster Fachleute nicht nurvon Vorteil, sondernim Grunde unabdingbar.

Empfehlung 23: Ubergeordnetes Konzept (Kap. 7.22)

Ein mehrstufiges Vorgehen mit klar definierten Meilensteinen ist bei der Planung und Realisierung eines Beschilderungspro-
jekts zuempfehlen. Dazu gehort, dass bei jedem Schritt mehrere Varianten gepriift, allenfalls verworfen oder aber gutgeheis-
senwerden. Statt einfach mal loszulegen, ist den Vorarbeiten ein grosses Gewicht beizumessen. In Mollerups Vorgehen etwa
dienen die ersten vier Phasen der Problemerkennung, in den nachsten vier Stufen werden Ideen und Vorschlége erarbeitet
— erstmit Schritt9beginnt die konkrete Umsetzung des Projekts, die dannim nachsten Schritt sogleich aufihre effektive Taug-

lichkeittiberpriiftwird. Einsolches Vorgehenbietet Chancen, damitkeine Schnellschiisse oder Fehlinterpretationenentstehen.

TEIL 3: 3 GRUNDSATZE

Grundsatz 1: Schutzzeichen (Kap. 8.4)
Schutzzeichen sind geschiitzte Zeichen. Missbrauch bzw. Missdeutung von internationalen Schutzzeichen sind nicht
zulassig. Sie dienen dem Schutz und miissen daher einheitlich und unverwechselbar bleiben! Jede missbrauchliche Ver-

wendung soll verhindertbzw. muss bestraft werden.

Grundsatz 2: Haager Abkommen 1954 und KGS-Schild (Kap. 8.5.2)
Das KGS-Kennzeichen verdankt seine Entstehung der Heraldik. Es hat eine schiitzende und leicht erkennbare Funktion
— wieder Schild eines Ritters. Es sollte daherauch als DER (nicht DAS) KGS-Schild?*! bezeichnet werden.

Grundsatz 3: Permanente Kennzeichnung mit KGS-Schild (Kap. 8.5.5)

Fir die Verwendung internationaler Schutzzeichen muss eine zentrale zustandige Fachstelle die Bewilligung zum An-
bringen erteilen sowie Vorgaben betreffend Grosse, Farbgebung, Material und Positionierungsméglichkeiten angeben.
Diese Stelle muss die Schilder auch anfertigen lassen, priifen und nur an die berechtigten Stellen verteilen, damit die
Einheitlichkeit jederzeit gewahrtbleibt (vgl. hierzu auch S. 86/87; Welterbe-Siegel).

1 HYPOTHESE (NICHT NAHER UNTERSUCHT)

Hypothese (ware naherzu priifen, was im Rahmen dieser Arbeit nicht moglichist):
Das KGS-Kennzeichen lehntsichin seiner Form an die Darstellung eines Lebensbaumes als Schutzzeichen an (Kabbala).
Durch den Menschen beeinflussbar ist nur, was sich in Form des KGS-Schildes abzeichnet (Sephirot 4—9/10). Somit stiin-

den alle mit diesem Zeichen markierten Gebaude sozusagen unter géttlicher Obhut (Sephirot 1-3).
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10.7 EIGENBEZEUGUNG

Eigenbezeugung

Ich, Hans Schipbach, erklare, dass in der vorliegenden Abschlussarbeit die
von mir benutzten Hilfsmittel und die mir persénlich zuteil gewordene Hil-

fe ordnungsgemass angegebensind.

Burgdorf, 7. April 2015

HansSchipbach

Kontaktadresse

HansSchipbach
Pleerweg 23
3400Burgdorf

Tel.p: 079/8174566 @
Mail p: h.schuepbach@besonet.ch

Tel.G: 058/4625156

Mail G: hans.schuepbach@babs.admin.ch
Monbijoustrasse 51A

3003Bern
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